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ON sOz

Biitiin diinya xalqlar1 arasinda iqtisadi, ictimai va siyasi alaqe-
lorin viisat aldig1 dévrds, eloco da globallasmaga artan inteqrasiya
meyllori, tabii ki, biitlin saholords qarsiliql amokdasliga yeni imkan-
lar acir. Bu amoakdasliq prosesinin daha da inkisaf etdirilmesi, 6lka-
lorarasi modoni, siyasi olagolorin intensiv sokildo genislondirilmosi
miithlim shamiyyst kasb edir. Dovlatlor arasinda xarici siyasat va iqti-
sadi olagolor genislonir, kiitlovi informasiya vasitolori, xarici torof-
daglarla tomaslar getdikco artir. Bu sababdan do hal-hazirda torctime-
¢i kadrlarin hazirlanmasi qeyd etdiyimiz vacib va shomiyyatli mis-
siyanin hoyata keg¢irilmosindo ¢ox miihiim ochomiyyot kosb edir.

Torciima sanati ham do madaniyystlararasi tinsiyystdir. Bu iin-
siyyot problemi globallagmanin genis viisot aldig1 miasir diinyamizin
ohamiyyatli sahasi kimi insanlari, xiisusila tohsil adamlarin1 daha ¢ox
diisiindiiriir. Indiki dévrda torciimoci kadrlarin global dil olan ingilis
dilinds linsiyyat qurmaq bacarigmi inkisaf etdirmok ali moktablar
qarsisinda qoyulan toloblordondir. Bu da 6z ndvbasindo ali maktab
musllimlorini isina daha pesokar yanagsmaga sévq edir, yeni-yeni dars
vasaitlorinin, fonn proqramlarinin yazilmast zoruratini ortaya qoyur.

Toqdim olunan vasaitdo osas moqsadimiz talabalordo zongin
s0z liigatina vo onun ardicil isladilmasina nail olmaqdir.

Inaniriq ki, bu vosait istor yazili, istorso do sifahi torciimodo
talabalarin kémoyina ¢atacaq, onlarda matnlarin diizgiin torclimssini
yaratmaq bacarigini inkisaf etdirocokdir.

Redaktordan



GIRIS

Diinyanin demak olar ki, biitiin 6lkslarinds kiitlovi informasiya
vasitolori hor gilin, sutkanin 24 saatinda 6lko daxilindo vo xaricdo bas
veran ictimai-siyasi hayat barads oxucu va dinloyicilari melumatlan-
dirir. Bu molumatlarin miioyyon hissosi ictimai-siyasi motnlor soklin-
da basqa dillara torciima olunur, konspektlasdirilir vo basqga 6lkalarin
motbuatinda ¢ap olunur. Ictimai-siyasi motnlor (political-and-social
texts) ideoloji, tabligat vo informasiya yoniimlii olmasi ilo xarakterizo
olunur. Ictimai-siyasi motnlarin tarciimesi torciimogidon badii va xii-
susi torciima elementlorini oziinds birlagdiran ictimai-siyasi (timumi)
tarctimanin Gyranilmasi prosesinda monimsanila bilon miisyyan bilik,
bacariq va vordislora malik olmagi tolab edir.

Bu vasaite yerli vo xarici KiV-lorin (the media) miixtalif mon-
bolorindon on ¢ox yayilmis mévzular olan motnlor daxildir: Boyiik
Britaniya vo ABS siyasi sistemlari vo hokumati, seckilor, soforlor va
gorlslor, danisiqlar vo miigavilslor, G7 vo G20, tonozziil vo igtisadi
bohran, otraf miihitin miihafizosi, qloballagsma, incosonot, elm vo tex-
nologiya, niiva torksilahi, tohliikali xastaliklor, tabii falakatlor, uzun-
omiirliliikk, idman, torciimo, xiilasolosdirmo vo annotasiya ligiin
ictimai-siyasi, elmi va texniki publisistik matnlar.

Ictimai-siyasi motnlor tez kohnolir, lakin hor bir dlkodo bas ve-
ron hadisoler digarlarinda do takrarlanir, ona gérs da dorsliyin matn-
lorindon bu movzuda torciimo bacariglarinin tokmillosdirilmosi vo
yeni materiallarin calb edilmasi li¢ilin istifads oluna biloar.



| DORS

HESABATLARDA, XULASOLORDO, QOZET VO JURNALLARDA
iSTIFADO EDiLON B9zi SOZLOR VO iFADOLOR

Sozlar va ifadalor

maruzs, malumat report
qisa ifads, xtilasa, konspekt, molumat|summary
monim molumatim ... aiddir / ... ilo  |My report deals with. ..

baglidir

... barada qisa malumat budur

Here is a short reporton ...

... carl hadisalar barads qisa molumat
budur

Here is a current events report. ..

maqalads ... hagqinda bshs olunur /
yeniliklar ... barads molumatdan
ibaratdir

the article deals with ...

nazorden kegirilon magals ... hasr
olunub

the article under review is devoted
to...

gozetds ... voziyyest miizakirs edilir /
nazordon kecirilir

the paper discusses the situation in ...

... barads yeniliklar, yeniliklor ...
hagginda molumatdan ibaratdir

the news is about...

bas mogqals ... adlanir

the editorial is entitled/headlined

malumat 6n moagalads darc olunub

the information is published editorially

geyd etmok lazimdir ki,

1t should be noted ...

magqalads ... vurgulanir; daqiqlasdi-
rilir; geyd olunur

it is underlined; it is specified; it is
pointed out in the article

misllif diggstimizi ... calb edir

the author attracts our attention to...

miiollif ... dastokloyir

the author is in favour of...

miisllif ... garsidir

the author is opposed to ...

miisllif bels naticaya golir ki, ...

the author draws a conclusion ...

... barada digor mithiim xabaor

another major story is about...

maqalads naye gorass kimss itttham
olunur

the article blames smb. for smth.

magqals ... isiglandirir

the article highlights

maqalads ... tasviri verilir

the article describes




magqalads ... hayata kecirilon siyasot
pislonilir

the article denounces the policy
pursued by ...

islahatlar hoyata kecirmok

to carry out reforms

boyanat ... dorc olunub

the statement is published in ...

... barads danisarken qeyd etmok
zoruridir ki, ...

speaking of... it is necessary to note
that/to point out that...

maqals ... dostoklayir

the article comes out in support

maqalads / bayanatda asagidaki-
lardan danigilir

the article/the statement says as
follows

200...-ci 1l 7 aprel tarixli “Guardian”
gazetindg ... maqals yerlogdirilib

the Guardian dated the 7™ April,
200... carries an article ...

moaqalonin gsas fikri ...

the key-note of the article is ...

bu, zonnimcs, biitlin size danigmaq
istadiklorimdir

that seems to be all I wanted to tell
you...

bununla da man maruzomi bitirirom

that brings me to an end of my report

tobii konarlagsma/enma/ vo s.

the natural decline

iki dilds tinsiyyet qurmaq / iki dilda
manipulyasiya etmok

to juggle two languages

tadgiqgateilar the researchers

ikidilli bilingual [bai’limgwal]

idrak testlori/yoxlamalari cognitive tests

vasito a facility

KIV — kiitlovi informasiya vasitalori |the media=mass communications
auksioner, payci stockholder, shareholder

ikinci dili bilmak / ikinei dils sahib  |to be proficient in a second language
olmaq

xristianliga kegid, xristianligi gobul
etmok

conversion to Christianity

islubu dayigsmok to modity style
... Uizorinds dayanmaq to dwell on
SORH

Torclimagi sifahi ¢ixislar hazirlayarken vo meruzalor vo refe-
ratlar yazarkon insan foaliyyotinin miivafiq sahosindo qobul edilmis
sabit s6z birlogsmoalarindon istifada etmoali olur: magalods danisilir —




the article deals with; bas maqgals adlanir — the editorial is entitled/
headlined; maqalads pislanilir — the article denounces va s.

Torclimo edorkon kalka edilms, transliterasiya va transkrip-
siyaya digqat yetirin.

l-ci dorsin s6z vo sOz birlogsmolorindon sonraki dorslordo
maruzs va konspektlorin hazirlanmasinda istifads oluna bilar.

Ingilis dilindo Ossetia sozii iki “ss” ilo, Azorbaycan dilindo
Osetiya bir “s” ila yazilir ki, bu da tercimade orfoqrafik interferen-
siyaya sabab ola bilor.

GIRIS TAPSIRIQLARI

L Sifahi torciima iiciin tovsiya olunur:

1) report; 2) summary; 3) to juggle two languages; 4) the
natural decline; 5) the researchers; 6) middle-aged adults; 7 cognitive
tests; 8) to be proficient in a second language; 9) to force a change;
10) to acquire languages.

1L Sol va sag siitunlardaki soz birloasmoalarini uygunlasdirin:

1.  Bu, zonnimco, biitlin sizo  |1. Here is a short report on
danigsmaq istadiklorimdir
2. Mogqalenin asas fikri 2. The statement is published in...
3. Mbogqalo dostokloyir 3. The article deals with
4.  Boyanat ... darc olunub 4. That seems to be all I wanted to
tell you
5. ... barada qisa malumat 5. The article comes out in support
budur
6.  Miiallif diggeatimizi ... calb [6. The key-note of the article is
edir
7. Molumat 6n mogalodo 7. The author attracts our attention
darc olunub to
8.  Moqalods ... bohs olunur 8. The information is published
editorially

111, Vizual-sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur:



1. Anglo-Saxon is the name given to the people and sometimes
the Old English language after the colonisation of Britain in the fifth
century AD by tribes of Germanic origin: the Angles (conquered the
north), the Saxons (conquered the south) and the Jutes (conquered
the southeast).

2. Old English was spoken in very different dialects until 1066,
when England was invaded by William the Conqueror and the Normans
from France, who were descended from Scandinavian adventurers.

3. It was a heavily inflected language, that is, the words
changed form to indicate person, number, tense, case, and mood, and
its vocabulary was almost entirely Germanic.

4. After conversion to Christianity became more general in the
seventh century, some of the Old English poems, until then passed on
only orally, were written down, and probably modified, by monks.
Only about thirty thousand lines of these poems have survived.

5. Although the metrical style of Old English was later replaced by
the rhyming poetic forms brought in by the Normans, alliterative verse, in
a modified style, continued to be written until the fifteenth century.

6. The Celts migrated to Britain from central and Western
Europe about 1000 BC. Their language, belonging to the Indo-
European family comprising most of the languages in Europe, India
and southwest Asia, survived until comparatively recently in Wales,
Ireland, northwest Scotland, the Isle of Man and Cornwall.

1V, Vizual-sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur:
Report: Two Languages Keep Brain Young

REUTERS

By Maggie Fox

WASHINGTON — Two languages are better than one when it
comes to keeping the brain young, Canadian researchers have reported.

Older adults who grew up bilingual had quicker minds when
tested than people who spoke only one language, researchers found.
They showed less of the natural decline associated with aging.

The tests of people who grew up speaking English and either



Tamil or French suggest that having juggle two languages keeps the
brain elastic and may help prevent some of the mental slowing
caused by age, the researchers said on Monday.

Writing in the journal Psychology and Aging, Ellen Bialystok
of York University in Canada and colleagues said they tested 104
monolingual and bilingual middle-aged adults aged 30 to 59 and 50
older adults aged 60 to 88.

Both younger and older bilinguals were faster on the test,
Bialystok reported.

"We compared groups of people who, as far as we could tell,
are exactly the same," Bialystok said in a telephone interview.

"They have all had the same amount of education. They all
scored exactly the same on cognitive tests. They all perform the
same on memory tests. And they also score the same on tests in
English vocabulary".

The difference was that half the people grew up with either
French or Tamil spoken at home English outside they all spoke both
languages every day from childhood.

People who were proficient in a second language acquired in
school were not included in the study to keep the eftects clear.

“It’s not a facility. It's not a talent,” Bialystok said. Rather it
was a case of being forced from a young age to function in two
languages.

Bialystok said her earlier study with children suggested these
circumstances force a change in the way the brain processes information.

Bialystok has not tested people who acquired languages later in
life but believes learning new languages can only be good for a brain.

"Language is always good — more language is always better,"
she said.

V. Suallart torciima edin vo cavablandirin:

1. Iki dil bilmokls bagli kanadali tadgiqgatcilar na bildirmislor?
2. No beyni “gevik” saxlayir?

3. Tadqiqatgilar neca yasli insan1 testdon kegirmislor?
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4. Coxdilli vo ikidilli yash insanlarin testdon kegirilmosi ilo
bagli hansi naticalar alds olunmusdur?

5. Testdon kegonlorin iimumi cohoti nodon ibarot olmus vo
onlar na ilo farglonmislor?

6. Maqals hanst sonlugla bitir?

VI. Yazil torciima iigiin tovsiya olunur:

1. Maqalado Conubi Osetiya vo Abxaziyada voziyyat nozordon
kecirilir.

2. Mogqalads Giircilistanin Qafqazda hoyata kegirdiyi siyasot
pislonilir.

3. Miiallif iragda hoyata kecirilon islahatlara qars1 ¢ixur.

4. Xarici dillorin dyronilmosi méhkom yaddasin inkisafina ko-
moak edir.

5. 9fqanistandaki hadisolor barodo qisa molumat budur.

6. Beyni gonc saxlamaq barads séhbat gedorss, iki dil bilmak
bir dil bilmokdon yaxsidir.

7. Darin, saglam yuxu yaddasin qorunmasinda vacib sartlordon
biridir.

8. Bununla da yaddasin inkisaf etdirilmosi vo qorunmasi barado
moruzomi bitirirom.

VII. Sifahi tarciima iigiin tovsiya olunur:

1) mogalads ... barodo danisilir; 2) here is a short report on; 3)
bas mogqals ... adlanir; 4) the article under review is devoted to; 5)
miollif digqgotimizi ... colb edir; 6) the article denounces the policy
pursued by...; 7) islahatlar hoayata kecirmok; 8) the author is in favour
of...; 9) gozetdo ... voziyyat nozordon kecirilir; 10) the article
highlights; 11) moqalads asas fikir ...; 12) stockholder.

VIII. Vizual-yazili tarciima iigiin tovsiya olunur:
Yaxs1 yaddasin qorunub saxlanmasi
London, 14 noyabr.
Harvard Universitetinin neyrofiziologlar1 yaddasi inanilmaz
Olciilora godor genislondirmoyin osas tisullarint miioyyon ediblor.
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I némrali sirr diizglin qidalanma olmusdur. Beyin hiiceyralori
liclin asas qida karbohidratlar, hamginin poli-doymamis yag tursulari-
dir. Buna goro do yaddasini ola saxlamaq istoyonlora acliq pohrizlo-
rinda “oturmaq” qgati qadagandir.

Beyin qan dovranini yaxsilagdirmaq ii¢lin miitomadi olaraq B
grupu vitaminlarini qabul etmali vo sistematik olaraq nootrop dor-
manlarla (Bilobil, Tanakan va s.) miialico kurslarindan ke¢moalisiniz.

Yaddas bacariglarmi mosq etdirmaya da dayer. Istanilon yerdos
v istonilon vaxt mosq etmok miimkiindiir: seir ozborlomok, hor ax-
sam giiniin hadisolorini otrafli sokildo borpa etmok, tarixlori, adlari,
tizlori vo telefon némralorini yada salmaq, supermarketds alig-verisin
qiymatini kassaya yaxinlaganadok hesablamaq va s.

Yaxs1 yaddasin inkisafi {i¢iin son sart derin vo saglam yuxudur.
Alimlor siibut ediblor ki, bdyiik hocmdo molumati yadda saxlamaq
liclin tam sokildo istirahat mogsadils fasilolor etmok lazimdir. Axi
yuxulayan zaman neyronlar arasinda slags barpa olunur.

IX. Motni tarciima edin, darsin leksikasindan istifada edarak
5-7 daqiqalik maruza hazirlayin va digar malumatlarin tarciimagisi
qisminda ¢ixis edin:

KiV-ds ingilis dili

Ingilis dili vo moadoniyyatinin diinyanin media landsaftina tosiri
cox boylkdir. Kanallar vasitasilo giindslik yayilan ingilis dilinds
media matnlorinin imumi say1 digor dillordoki motnlorin sayini xeyli
Ustoloyir, demok olar ki, biitiin 6lkslorin milli kiitlovi informasiya
vasitalorinda 1so ingilisdilli kiitlovi madaniyyat niimunalorinin genis
yayilmasi miisahids olunur.

Bu vo ya digor moadaniyyatin tosir iisullar1 ¢oxsayli vo ronga-
rongdir: KiV, kino va video-mohsullar, reklam, gonclor madaniyyati
va populyar musiqi, elaca da tohsil sahasinds magsadydnlii tasir.

Qlobal informasiya mokaninda ingilis dilinin tosir dairesinin ge-
nislonmasi onun diger dillara tasirini shomiyyatli deracads artirir ki, bu
da xiisusils ingilis dilindon almmalarin say ¢oxlugunda 6ziinii gostorir.

12



Hazirda K1V torofindon giindalik yaradilan vo &tiiriilon motnlo-
rin say1 on il avval analoji matn kiitlsindon dofslarls ¢oxdur vo art-
maqda davam edir. Bunu, xiisuson do, komiyyat gostoricilari ila qiy-
matlondirmak olar: televiziya kanallarinin say1 artir, onlarin ixtisas-
lagmasi bas verir — osason xobor, idman, tohsil, musiqi vo s. kanallar
tistiinliik tagkil edir.

Hom genis auditoriya ii¢lin, hom do on miixtolif yas, peso vo
sosial qruplarin maraqglarini tomin etmok ii¢lin nozords tutulmus yeni
radiostansiyalar yaranir, yeni qozet vo jurnallar meydana ¢ixir. Bu
halda ingilis dilinds media matnlorinin timumi hocmi bir sira iqtisadi,
siyasi vo sosial-modoni sabablora goéro diinyanin digor dillorindoki
media matnlorinin hacmini xeyli Ustaloyir. 90-c1 illorin avvallarindon
ohamiyyatli sosial-iqtisadi dayisikliklorlo alagadar olaraq ingilisdilli
media Rusiyada da daha genis yayilmaga baslayir. Biitiin bunlar
beynolxalq informasiya sistemlarinin golacok inteqrasiyasindan xabar
verir vo dil proseslorinin gedisindo, nitqdon istifadonin keyfiyyat toro-
finds, dil normasinin harakstinds, hamg¢inin madaniyyatlerin qarsiligh
tosirindo 6zinl gostorir. Alimlor yekdilliklo bildirirlor ki, medianin
miiasir nitq istifadasine, dil proseslerinin siiratine va tonzimlonmasine
tosiri ¢ox boyiikdiir va diqqgatli vo sistemli aragdirma tolab edir.

Mihim hesab olunan hom ds odur ki, kiitlovi informasiya
matnlarindan dilin hazirki vaziyystini tasvir etmok {igiin material qis-
mindo getdikco daha cox istifado olunur, ¢iinki onlarda digor mate-
riallardan fargli olaraq, linqvistik realligdaki ¢oxsayh doayisikliklar,
milasir nitqdon istifado {igiin sociyyovi olan biitlin proseslor daha tez
oks olunur va geyds alinir.
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Il DORS

BOYUK BRITANIYANIN SiYASIi SiISTEMI

Sozlar va ifadaslor

idars olunmagq

to be governed

sakson monarxlari

the Saxon monarchs

Britaniya monarxiyasi

The British Monarchy

sag qalma gabiliyyetlori

powers of survival

on gadim istitut (organ), an gadim
1daroaetmo togkilati

the oldest institution of government

status hiiququ ve imumi hiiquq
normalart {izra faaliyyst gostaron
mohkomalor

courts of law

ixtisar etmok, qisaltmaq, azaltmaq

to epitomize [I’pitemaiz]

qilincin vo odun tazyiqi altinda

at swords and guns

taxtina qaytarilma, taxtmda barpa
olunma

to be restored to die throne

dayisikliksiz gqalmag,
dovyisilmomok

to remain unchanged

mahdud konstitusiya
monarxiyasinin qurulmasi

the establishment of a limited
constitutional monarchy

sahib olmagq, slds etmoak

to wield [wi:ld]

birlik

Commonwealth

kralhg, dovlat

realm [relm]

varasaliys dair imumi hiiquq
gaydalari

common law rules of descent

varasalik hiiququ yalniz ... doyise
bilor

the succession can only be altered ...

varasalik hiiququna (taxta) malik
olmaq

to be eligible to succeed

monarx, hokmdar

Sovereign

... uzorinda Ustunlik

precedence over

hokmranliq edon

remnant [ ‘regnent]

padsahim (kralin) arvadi

the consort of a king

parlament akti, parlament ganunu

Act of Parliament
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imumi gayda, presedent hiiququ

common law

ganunverici organ, ganunverici legislature
hakimiyyat

konvensiya, sazis convention

ali hakimiyyat supreme authority

parlamenta seckilor {izra 650
parlament dairasi, 650 secki dairasi

650 parliamentary constituencies

1rsi per, lord

hereditary peer

perlorin adi, perlor ziimrasi

peerage

perin arvad, ledi, peressa

peeress [ “pieris]

zadagan titulu, zadagan ad

titles of nobility

arxiyepiskop

archbishop [“a:t["bifop]

boyiik yepiskop

senior bishop

ganunlar gebul etmak

to pass laws

ganunlarn lagv etmak

to abolish laws

hakimiyystin siyasstini miizakira
etmok

to debate government policy

mithiim (asas) masalalor

major issues

ganunvericiliys az tosir gostormok

to have little influence over legislation

vergitutma

taxation

sorf olunma, xorclor; istehlak

expenditure

rogabet gdstormoayas caligmaq

to seek to rival

kral sanksiyasi

Royal assent

parlamentin izvii

MP — Member of Parliament

mahkoms hakimiyyasti, mehkoma
sistemi

the judiciary

apelyasiya mohkomaosi court of appeal
hokumsoti formalagdirmaq to form a government
garazsiz, adalstli impartial

secki biilleteni ballot

boyiik oksariyysti overwhelming majority
sosial vasait social allowance
xozinadarliq Treasury, exchequer
etimadsizliq votumu Vote of no-confidence
on giddatli doyiis Heavy/severe fights
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SORH

Ikinci va tiglincii dorslordo Bdyiik Britaniya vo ABS-nin dévlot
qurulusu ile bagli publisistik matnlardan istifads olunur. Bu darslorin
terminologiyasi osas hesab olunur vo ona ictimai-siyasi motnlordo
tez-tez rast galinir.

Hor bir 6lkods 6z terminologiyasindan va 6z realliglaridan
istifads edilir: the King, the Queen, Parliament and the Monarch Bo-
yiik Britaniya {igiin saciyyovidir, the President, the states, the Cong-
ress ABS {igiin xarakterikdir, the Kremlin, Moscow, Red Square
Rusiya ii¢iin sociyyavidir, lakin county — Ingiltorads qrafliq vo ABS-
do dairadir, xarici islor naziri — Foreign Secretary (Ingiltarads), Sec-
retary of State va ya Nub Secretary (ABS-ds) vo Foreign Minister
(Rusiyada).

"Parliament" sozlindan artiklsiz istifads olunur, sifatls isladil-
dikdo miioyyon artikldan istifado olunur: the British Parliament. Par-
liament — parlament va appeal — apelyasiya kimi sozlor ilkin dilin
tosiri altinda orfoqrafik interferensiyaya sabab olur.

GIRIS TAPSIRIQLARI

1. S0z birlasmalarini tarciima edin:

1) the oldest institution of government; 2) power of survival;
3) commonwealth nations; 4) four hundred years before Parliament,
5) three centuries; 6) an unbroken line, 7) to be traced back, 8) the
ninth century, 9) to epitomize the role, 10) executive power, 11) to be
granted; 12) to have precedence; 13) to be altered.

II. Ingilis dilind> ciimlalordoki sézonlaring xiisusi digqat
yetirarak asagidaki ciimlalori Azarbaycan dilina tarcitma edin:

1. The work of Government is carried out through the various
government departments, each directly or indirectly responsible to a
minister.

2. Parliamentary elections must be held every five years, but the
Prime Minister can decide on the exact date within those five years.
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3. Local government is carried out by democratically elected
councils (local authorities) which deal with planning and housing,
education, personal social services, police, fire brigades and many
other services in their areas.

4. The country is governed in the Queen's name by the
Government although she performs certain important acts of
government on the advice of her ministers.

5. The Queen is informed and consulted about all aspects of
national life and is free to put forward her views, in private, for the
consideration of her ministers.

6. The Queen formally summons and dissolves Parliament, and
opens each new session with a speech setting out the Government's
broad programme.

7. Parliament and the monarch have different roles in the
government of the country, and they only meet together on symbolic
occasions such as the coronation of a new monarch or the opening of
Parliament.

8. The majority of the Commonwealth countries are republics,
with a President as Head of State, — but like the Commonwealth
monarchies all acknowledge the Queen as Head of the Commonwealth.

111 Vizual-yazili va vizual-sifahi tarciima iigiin tovsiya olunur

(realilara digqat yetirin).
The Monarchy

The British monarchy clearly has great powers of survival,; it
is certainly the oldest institution of government in the United
Kingdom. It existed some four hundred years before Parliament and
three centuries before the first courts of law, and an almost unbroken
line of kings and queens can be traced back for over a thousand
years. Queen Elizabeth II herself is descended from the Saxon
monarchs who united England in the ninth century and from William
the Conqueror, whose victory at the Battle of Hastings brought the
Normans to power in 1066. She has reigned for over forty years,
epitomizing the role of a constitutional monarch in an age of
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republics and presidents. The only break in the continuity of the
monarchy occurred over three hundred years ago, when in 1649, the
defeat of Charles I at the swords and guns of Oliver Cromwell's
parliamentary army led to Britain becoming a republic. In 1660
Charles's son, Charles II, was restored to the throne and Britain has
remained a monarchy ever since.

Not, however, that it has remained unchanged, the late sixteen
hundreds saw the establishment of a limited constitutional
monarchy and though considerable executive power continued to be
wielded through much of the eighteenth century, the next one hundred
years, including the hugely influential reign of Queen Victoria, saw
the monarch's active role in politics reduced to the point where it can
accurately be said "The Queen reigns but she does not rule".

The development of the royal style and the titles reflects the
union of the kingdoms of England and Scotland in 1707, the union
with Ireland in 1801 and, in the second half of the twentieth century,
the transformation of the old British Empire into today's
Commonwealth.

The Queen's title in the United Kingdom is:

"Elizabeth the Second, by the Grace of God of the United
Kingdom of Great Britain and North Ireland and of Her other Realms
and Territories Queen, Head of the Commonwealth, Defender of the
Faith."

The title varies in the other Commonwealth nations of which the
Queen is I lend of State, in order to suit their particular circumstances,
but all forms include the phrase "Head of the Commonwealth".

The title to the crown derives both from statute and from
common law rules of descent. The English Act of Settlement 1700
laid down that only Protestant descendants of Princess Sophia — a
granddaughter of King James I (1603-1625) — are eligible to
succeed. This was confirmed by the Union of Scotland Act 1707.
Under the Statue of Westminster 1931, the succession can only be
altered by common consent of all the member nations of the
Commonwealth of which the Queen is Sovereign.
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The sons of the Sovereign and their descendants have
precedence over daughters in succeeding to the throne, but daughters
take precedence over the Sovereign’s brothers. A daughter who
succeeds to the throne becomes Queen Regnant and acquires the
Crown's powers as though she were king. While the wile or consort
of a king takes her husband's rank and style, the constitution has
never given any special rank or privileges to the husband of a Queen
Regnant. However, in practice he may be granted honours by the
Crown and, as in the case of the Duke of Edinburgh, play an
important and active role in the life of the nation.

IV, “The British Constitution” moatninda soz birlasmalarini
tapin va tarciima edin:

1) set out in a single document; 2) a written constitution; 3) to
adapt readily to suit changing circumstances; 4) directly elected by
voter; passing, or abolishing laws; 5) occasions of ceremonial
significance; 6) passing, or abolishing laws; 7) voting on taxation;
8)in order to provide the means for carrying on government;
9) legislation involving taxation or expenditure; 10)the formal
approval of the Monarch; 11)to rival the elected House of
Commons; 12)to debate government policy; 13)the executive is
headed by the Queen; 14) to have little influence over legislation.

V. Vizual-yazili va vizual-sifahi tarciima iiciin tévsiya olunur.
The British constitution

Unlike most other countries, Britain does not have a written
constitution set out in a single document. Instead, the constitution,
which has evolved over ninny centuries, is made up of Acts of
Parliament, common law and conventions. The constitution can be
altered by Act of Parliament, or by general agreement to change a
convention. It can thus adapt readily to suit changing circumstances.

Parliament

Parliament is the legislature and the supreme authority. It

consists o three elements — the Monarch, the House of Lords and the
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House of Commons. These meet together only on occasions of
ceremonial significance.

The House of Commons consists of 650 MPs, who are directly
elected by voters in each of Britain's 650 parliamentary constituencies.

The House of Lords consists of hereditary peers and
peeresses — men and women who hold titles of nobility which can
be passed on to their sons and, in some cases, daughters; life peers
and peeresses — distinguished citizens who are given peerages and
who hold their titles only during their own lifetimes; and two
archbishops and 24 senior bishops of the Church of England.

Parliament has the following functions:

— passing, or abolishing, laws;

— voting on taxation, in order to provide the means for carrying
on government; and

— debating government policy and administration and any
other major issues.

The House of Lords cannot normally prevent proposed
legislation from becoming law if the House of Commons insists on
it, and it has little influence over legislation involving taxation or
expenditure. The limitations on the power of the Lords reflect the
convention that nowadays the main legislative function of the non-
elected House is to act as a chamber of revision which doe not seek
to rival the elected House of Commons.

All legislation requires the formal approval of the Monarch,
although in practice the Royal Assent has not been refused since
1707.

The Executive

Although in law the executive is headed by the Queen, she
reigns today a constitutional monarch. She is Britain's head of State
but has few absolute powers. Instead, according to well-established
conventions, the Queen acts on the advice of government ministers.

As members of the legislature, government ministers are
answerable t Parliament for the activities of their departments and for
the general conduct o national policies. They take part in debates in
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Parliament and can be questioned by MPs. The executive also includes
elected local authorities which administer many local services.
The Judiciary

The Judiciary determines common law and interprets Acts of
Parliament It is independent of the legislature and the executive. The
House of Lords is the final court of appeal, but in practice appeals are
heard by peers who are senior judges or who have held high judicial
office. Other peers do not take part in the judicial work of the Lords.

The party system

For over 150 years Britain's system of parliamentary
democracy has been based on organised political parties competing
to form governments. Political parties are neither registered nor
formally recognized in law, but the system depends on the existence
of at least two parties in the House of Commons, each off which is
capable of forming a government.

Most candidates in elections and almost all winning candidates
belong to one of the main political parties. Candidates who are
members of smaller political parties or groups, or who do not belong
to any party, may also stand. Since the Second World War (1939-
1945) the great majority of MPs have belonged to either the
Conservative or the Labour party.

Elections to the House of Commons, known as parliamentary
elections, (tem the basis of Britain's democratic system. Unlike heads
of Government in Mure countries, the Prime Minister is not directly
elected by voters, although he or she is an elected Member of
Parliament — an MP. Instead, the Prime Minister depends on the
support of a majority of his or her fellow elected representatives in the
House of Commons. These MPs back the Government because they
are members of the party which the Prime Minister leads, although on
some occasions governments have been made up of coalitions of more
than one party. Most government ministers are MPs who belong to the
governing party; the remainder are members of the same party in the
House of Lords. MPs who belong to the other political parties are
usually opposed to the Government of the day.
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The leader of the party which wins most seats at a general
election, or which has the support of a majority in the new House of
Commons, is by convention invited by the Monarch to form a
government. He or she becomes Prime Minister and chooses the
ministers who will together form the Government.

VI. Matna asaslanmadan 5-7 daqiqalik “Béyiik Britaniyanin
siyasi sistemi” matnini hazirlayin va sifahi malumat verin.

VII. Kalka edilma, transliterasiya va transkripsiyadan istifads
etmakla saslonan matni yazil tarciima edin:

1) the center of parliamentary power; 2) kralica II Yelizaveta; 3)
the British Constitution; 4) hékumot isi; 5) an important symbol; 6)
kraliga ailasi; 7) to improve conditions; 8) parlament; 9) Walter; 10) bas
nazir; 11) the simple majority system; 12) namizodlor secilir; 13) in
April, 1992; 14) siyasi partiya; 15) Downing Street 10; 16) miihiim yeni
tokliflor; 17) the Commons and the Lords; 18) kolgo kabinet.

VIII. Sol va sag siitunlardaki soz birlagmalarini uygunlagdirin:
. Bir sonadds comlogdirmok 1. To carry out policy
. Icra hakimiyyatinin bas¢isi 2. To enjoy considerable freedom
on financial matters
3. Boylk Britaniyanin miixtalif | 3. To be personally responsible
yerlarina va bir ¢ox digor
Olkalara soforlor

N —

4. Bir ¢ox xeyriyyo toskilat- 4. To make policy decisions
larinin isinds bilavasits istirak
etmok

5. Icmalar palatasi ilo rogabot 5. To be set out in a single
aparmaq yox, onu document
tamamlamaq

6. Siyasi partiya sistemi 6. The Prime Minister appoints

about 100 ministers
7. Rasmi gabul olunmaq 7. Head of the executive
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8. Bas nazir 100-dok naziri toyin | 8. To be formally recognized
edir

9. Osas siyasi gorarlar qobul 9. Visits to different parts of
etmoak Britain and to many other
countries

10.0z nazirliklorina géra soxsi  [10. The political party system
mosuliyyat dagimaq
11.Siyasat ylirlitmak 11. To be closely involved in the
work of many charities
12.Maliyyo masalalorinda oha- |12, To complement the Commons
miyyatli doracadoa sarbaost and not rival it
olmagq

IX. Torciima iisullarina diqqat yetirmaklo matni ingilis dilino
tarciitma edin (vizual-yazili va vizual-gifahi torciima iiciin tovsiyo
olunur).

Boyiik Britaniyanin siyasi sistemi

Boylik Britaniya konstitusiya monarxiyasina malik parlament
demokratiyas1 6lkasidir. Britaniya konstitusiyasi, digor analoji 6lka-
lardan forqli olaraq, bir vahid sanadds comlonmomisdir. Bu, gqanunla-
rin vo konvensiyalarin birlosmosidir. Konvensiyalar praktikada islo-
nib hazirlanmig vo mohkamlonmis, ganunvericilik baximindan icbari
gaydada totbiq olunmayan, lakin hékumatin faaliyyati {icin miithiim
hayati shamiyyat kasb edan qaydalar va normalardir.

Olkonin siyasi sabitliyi daha ¢ox monarxiya ilo baghdur.
Monarxiyanin davamlhiligi min ildon artiq miiddstds yalnmz bir dsfa
(1649-1660-c1 illar respublikast) pozulmusdur.

Bu giin kralica tokco dovlat bascist deyil, hom ds milli birliyin
miihiim simvoludur.

Hiiquqi baximdan, krali¢a icragi hakimiyyotin bascisidir, qa-
nunverici hakimiyyatin ayrilmaz torkib hissasidir, mehkoms hakimiy-
yotinin basgist, Tacin biitiin silahli qiivvolorinin ali bas komandani vo
Ingiltora dévlet kilsesinin “ali hokmdaridir”. Monarxiyanin miitloq
hakimiyyatinin getdikco zaiflodiyi uzun siiron tokamiil prosesi natico-
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sindo kralica qorozsizdir vo 0z nazirlorinin tovsiyolorino uygun foa-
liyyat gOstorir.

Kralica vo kral ailosi bir ¢ox ononovi morasimlordo istirak et-
maya davam edirlor. Onlarin Boyiik Britaniyanin miixtslif bélgals-
rind vo bir ¢ox basqa dlkolors soforlori bdyiik digget colb edir vo rek-
lam olunur, kral ailasinin lizvleri bir ¢ox xeyriyys toskilatlarinin
isindoa do bilavasito istirak edirlor.

Parlament Britaniyanin icmalar palatasi, lordlar palatasi va kon-
stitusiya masuliyyatino malik kralicadan ibarat qanunverici orqanidir.

Icmalar palatasinda hor biri yerli segki dairalorindon birini tom-
sil edon 650 secilmis parlament tizvii (MPs) var.

Lordlar palatas: kisi vo qadin irsi perlordon, Ingiltora dévlot
kilsasinin iki arxiyepiskopu va 24 bdyiik yepiskopundan ibaratdir.

Icmalar palatasi parlament hakimiyyotinin morkozini tomsil
edir. Hakimiyyatin mahdudlasdirilmas1 qanunlarin gabulunu bir il
gecikdirmok t¢iin 6z solahiyystlorindon nadir hallarda istifads edon
lordlar palatas1 torafindon hayata kecirilir — bu, lordlar palatasinin
toftis palatast kimi icmalar palatasi ilo rogabat aparmasi ils deyil, onu
tamamlamasi ils bagli prinsipe asaslanir.

Parlamentin icra hakimiyystino nozarot edo bilocoyi bir sira
digor vasitolori mévcuddur. Parlamentin ¢oxlu sayda komitolori icti-
mai siyasotlo bagli hesabatlarin hazirlanmasinda nazirlor vo miilki
qulluggulara nozarast edir vo onlart mohdudlasdirir. Sorgu vaxti parla-
ment {izvlarinoe nazirlora suallar vermok imkani yaradir vo miioyyan
gorarin miizakiro oluna bilocoyi bir sira hallar nozordo tutulmusdur.
Son naticads icmalar palatasi "etimadsizliq" gerart vermoklo hoku-
moti istefaya mocbur eds bilor. Parlamentin hor iki palatasinin prose-
durlar televiziya va radioda bazan canli, lakin daha ¢ox lento alin-
magqla va redakts edilmis formada yayimlanir.

Parlament {izvlorini segmok liclin limumxalq seckilori on azi
bes ildan bir kegirilmalidir. Sasverma macburi deyil, secki biilleten-
lori vasitosilo gizli aparilir. Segkilordo 18 yasina ¢atmis segicilor isti-
rak edirlar. Sads ¢oxlugla sasvermo sistemindon istifads edilir. Nami-
zad, ona digor namizoadlorlo miigayisodo boyiik tistiinliik toskil etmo-
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solor do, daha ¢ox sayda insanin sas verdiyi halda seg¢ilmis sayilir.
Siyasi partiya sistemi movcud konstitusiya sisteminin miihiim
elementidir. Partiyalar rosmi qeydiyyatdan ke¢masolor do, qanunveri-
ciliklo taninmasalar da, praktikada secki kampaniyasi aparan nami-
zadlorin oksoriyyoti vo demok olar ki, biitiin galib namizodlor osas
partiyalardan birine meansubdurlar. 1945-ci ilden etibaron segkilards
mithafizokarlar vo leyboristlorin partiyalari qalib golirlor. Torkibi
sayca ¢ox olmayan digar partiyalar da parlamentds tomsil olunurlar.

X. Vizual-sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur.
Hokumatin formalasmasi

Hokumot icmalar palatasinda ¢oxluga malik olan partiya toro-
findon tagkil edilir. Kraliga partiyanin liderini bas nazir toyin edir.
Hoékumotin basgist kimi bas nazir 100-0 yaxin naziri toyin edir, onlar-
dan 20-si nazirlar kabinetinds asas siyasi qorarlar gobul edan yiiksak
grupa aiddir. Nazirlor hokumotin qorarlarina géra kollektiv cavab-
dehlik vo 6z nazirliklorine géro sexsi cavabdehlik dasiyirlar. ikinci
boyiik partiya 6z lideri vo “kdlgo kabineti” ilo rosmi miixalifoti for-
malagdirir. Miixalifatin vozifasi hokumstin hoyata kegirdiyi siyasoti
tonqid etmok vo alternativ proqram togdim etmokdir. Siyasot leybo-
ristlor vo ya miihafizokarlar hokumoatinin kursunu hoyata kegiron
siyasi cohatdon neytral momurlardan ibarat hékumat nazirliklori vo
icra organlart torofindon yiiriidiilir.

Miilki qulluggularin yaridan ¢oxu va ya 295 mins yaxin insan
hékumotin sosial tominat &édanislori, pasportlarin vo siiriictiliik vasi-
galarinin verilmasi kimi funksiyalarini yerine yetiron 75-don ¢ox icra
hakimiyyati orqaninda calisir. Miiassisolora miiossisonin faaliyyatino
soxsan cavabdeh olan va onun maliyys, 6dsnis va is¢i heyati masalo-
lorindo oshomiyyatli dorocods sorbast olan bas inzibatcilar rohborlik
edirlor.

Bdéyiik Britaniya Parlamenti
http.//ru.wikipedia.org/wiki

Boyiik Britaniya vo Simali Irlandiya Birlosmis Kralliginin par-
lamenti (ing. Parliament of the United Kingdom of Great Britain and
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Northern Ireland) Birlogsmis Kralligda vo xarici Kralliq arazilorindo
on ali ganunverici orqandir. Ona Britaniya monarxi basciliq edir.
Parlament ikipalatalidir vo Lordlar Palatasi adlanan yuxari palatadan
vo Icmalar Palatas1 adlanan asag1 palatadan ibaratdir. Lordlar Palatas:
secilmir, onun torkibino diinyovi lordlar (perlik tlizvlori) daxildir.
Icmalar Palatasi, oksine, demokratik yolla segilon palatadir. Lordlar
Palatast vo Icmalar Palatas1 Londondaki Vestminster saraymnda ayri-
ayr otaqlarda toplanirlar. Adsten, biitiin nazirler, o ciimlodon bas
nazir, yalniz parlament iizvlori arasindan segilirlor.

Parlamentin tokamiil yolu qodim kral maclisindon kegir. Nozori
olaraq, hakimiyyeot Parlamentdon deyil, “Parlamentdoki Kralica”dan
(ing. “The Crown in Parliament” — “Parlamentdo Tac”) qaynaqlanir.
Cox zaman deyirlor ki, yalniz Parlamentdoki Kralica ali organdir,
halbuki, bu, miibahisali boyanatdir. Hazirda hakimiyyat hom do
demokratik yolla se¢ilmis Icmalar Palatasindan qaynaqlanir; Monarx
tomsil¢i fiqur kimi ¢ixis edir vo Lordlar Palatasinin solahiyyotlori
ohamiyyatli deracads mohdudlasmisdir.

Britaniya Parlamentini ¢cox zaman “biitiin parlamentlorin anas1”
adlandirirlar, ¢iinki bir ¢ox 6lkalarin qanunverici orqanlari, xiisusen
do Britaniya Birliyino {izv o6lkslorin ganunverici organlar1 onun
nimunasinds yaradilmigdir.

XI. “Boyiik Britaniyamn siyasi sistemi” movzusunda ingilis
dilinds yazili ifada hazirlayin.
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Il DORS

AMERIKA BiRLO$SMI$ STATLARININ SiYASi SISTEMI

Sozlar va ifadalor

petisiya/xahis/oriza taqdim etmak

to hand in petition

Burada: dovlat qullugcularini
segmok

to elect officials

xalq hakimiyyati power by the people
vestibiil, qabul otag, holl; lobbi, lobby

mosalonin hallina komaklik edon

saxslar qrupu

ganunvericilikls maggul olmaq, to make law

ganunlar gebul etmak

gadim, kohna, antik

ancient [ ‘einf{(9)nt]

secms ziimra, elita, on yaxsilari

elite [ei’li:t]

zadaganliq, syanlar, zadeganlar sinfi,
titullu aristokratiya (Ingiltarado
gentry-doan forqli olaraq — titulu
olmayan zadsganhq)

nobility

nail olmagq, tesovvir etmok, hiss
etmak, asasini qoymagq

to conceive [kon’si:v]

hasr etmak, tinvanlamaq, imzalamagq
(kitab1), tantenali sokilds agilisini
etmak (amer.)

to dedicate

toklif, bildiris, tasdiq, plan, problem
V3 s.

proposition

prezident seckilori

presidential election

idareetmoani (hakimiyyati) ala
kecirmak, hakimiyysts golmok

to take over the government

sadiglik, loyalliq

loyalty

hakim azliq

the governing minority

“saxlama vo tarazhq” sistemi

system of “checks and balances”

hakimiyystin icraci golu

the executive branch

4 1llik (4 1l miiddeting) se¢ilmok

to be elected to a four-year term

konstitusiyaya ditizslislors uygun
olaraq

under a constitutional amendment
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icra hakimiyyatinin basgisi

the chief executive

saslorin say1 barabar oldugu halda

in the event of a tie

dovlat siyasatinin formalagmasinda
05as...

the chief formulator of public policy

ganunvericiliyi kongresa toklif
etmok

to propose legislation to Congress

veto Ticds iki sasle lagv edils bilor

the veto can be overridden by a two-
thirds vote

ictimai rays tosir gostormok

to influence public opinion

hayati, miithiim hesab etmok

to deem vital

federal hakimlari toyin etmok
salahiyyating malik olmaq

to have the authority to appoint
federal justices

senat torafindan tasdiglonmak

to be subject to confirmation by the
Senate

federal hokumotin nazirliklari va
idaralari

the federal government’s
departments and agencies

silahl1 qtivvalarin ali bag komandani

the commander-in-chief of the armed
forces

hokumoatin asas nazirliklari

the major departments of the
government

toyin edilmis nazirlor

appointed secretaries

Dovlat departamenti, Xarici islor
nazirliyi (ABS)

the Department of State (State
Department)

xarici islor naziri (ABS), dovlat
katibi

Secretary of State (State Secretary)

Maliyya Nazirliyi the Treasury Department
Miidafio Nazirliyi the Department of Defense
Odliyys Nazirliyi the Department of Justice
Daxili Islor Nazirliyi the Department of Interior
Koand Tasarriifat1 Nazirliyi the Department of Agriculture
Ticarst Nazirliyi the Department of Commerce
Omok Nazirliyi the Department of Labor

Sohiyys va Sosial Tominat Nazirliyl

the Department of Health and
Human Services

Manzil tikintisi ve sohar inkisafi
Nazirliyi

the Department of Housing and
Urban Development

Nogliyyat Nazirliyi

the Department of Transportation
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Energetika Nazirliyi

the Department of Energy

Tohsil Nazirliy

the Department of Education

Konstitusiyaya uygun olaraq

under the Constitution

Prezident digar 6lkslarls
miinasibatlorin inkisafina gors osas
mosuliyyast dasgiyir

the president is primarily responsible
for foreign relations with other
nations

olkenin xarici siyasatini
formalasdirmaq vo hoyata kegirmak

to formulate and manage the nation's
foreign policy

miigavils baglanmasi ilo bagh
danigiglar aparmaq

to negotiate treaties

senatm ti¢ds 1ki sasi 1la tasdiq
olunmagq

to be approved by a two-thirds vote
of the Senate

senat torafindan tosdiq edilmok

to be subject to Senate approval

icra hakimiyyati bascist ila
baglanmis miiqavils, prezident
miigavilasi (senatim razilig1 olmadan)

executive agreement

hakimiyyatin ganunverici qolu

legislative branch

vergi yigmagq, vergi totbiq etmok

to levy taxes

dairs, rayon

a district

an ¢ox oshalisi olan statlar, shali
sixlig1 ¢ox olan statlar

the most heavily populated states

ganunvericilar, qanun yaradiciligi lawmakers
subyektlori
ganun layihasi, hesab, veksel, a bill

bill vas.

ganun layihasi qanuna ¢evrilir

the bill becomes a taw

razilasdirma komitasi, fikir
ayriliglariin razilagdirilmasi tizra
komita

conference committee

slave edilmok, diizalig edilmak

to be amended

hakimiyystin mehkams golu

the judicial branch

Ali Mshkomonin rahbarliyi altinda
olmaq

to be headed by the Supreme Court

Federal rayon (dairs) mohkamslori,
ilkin instansiya mahkomolari

federal district courts

omirlik toyin olunma

to be appointed for life

daniz is1 (mohkamo)

maritime [ meeri taim] case
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Ali Mohkomonin sadri, bag hakim A Chief Justice
Ali Mshkomonin sokkiz izvii eight Associate Justices
mahkoma nazarati Judicial review
dovr (tarixda), araliq isarosi, dontis | landmark
noqtasi
Medisona gars1 Marburi 1ginda Marbury v. (versus) Madison case—
lagob, ayama the nickname
SORH

1. Torclimo zamani tez-tez interferensiya — bir dil sistemi ele-
mentlorinin digarine destruktiv vo konstruktiv ola bilon miidaxilasi
(istifadosi) Oziinli gostoarir.

Cox zaman paronimlor interferensiya edir: confirmation — tos-
diq va conformation — forma, qurulus; proposition va preposition va
s. Interferensiya miixtolif soviyyolords ziinii gostorir.

Dil daxilinds sas (fonoloji) saviyyssinds interferensiya edon
1isim  vo fellorin toloffiiziindoki forqo diqgot yetirin: subject
['sabdzikt] n, a; to subject [sab’dzekt] v; conduct [kondakt] n; to
conduct [kon'dakt] v.

Congress va Senate kimi sOzlor Azorbaycan dilinda ingilis
orfoqrafiyasinin tosiri ilo interferensiya edir, halbuki, Azorbaycan
dilinin normalarina goro, bu sozlor adston kigik horflo yazilir: kon-
gres, senat.

2. Cox zaman ABS kongresi ilo bagli mosololori miizakiro
edarkon hamsdhbatlar “lobby” s6ziinii xatirladirlar ki, bu da “kongres
tizvlorini bu va ya digor gqanun layihosinin Iehing sas vermoays “sovq
edan” bir qrup insanlar” manasini verir.

Bu Amerika fenomeni haqqinda tasovviir asagidaki motndon
olds edilos bilar. Vizual-sifahi torclima ii¢iin tovsiyo olunur:

The Lobbysts
In the previous centuries people who wanted to hand in petition
or to discuss some project went to Washington, to the Capitol and
there met the Congressmen from their states. The tradition is still
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alive, only today it is carried out by big corporations, social
organizations, foreign diplomats, etc. who try to influence law-
making in their favour. This is done with the help of lobbyists who
arrange meetings with Congressmen, and through bribery and
persuasion make them vote for measures favourable to the group
they represent. Practically lobbyism has become legal, it means, that
the passing of a bill can be prevented if it does not suit the interests
of a definite group of Big Business.

The lobbyists' role in government, to hear them tell it, is greatly
misunderstood. They only exercise their Constitutional right of
petition. The First Amendment guarantees “the rights of the people
pecaceably to assemble, and to petition the Government for a
redress of grievances”. Apparently the Founding Fathers did not for
see that this amendment would be so distorted.

Although a 1946 law requires all lobbyists to register with the
clerks of both chambers of Congress, and to give annual reports of
the money used for this or that bill, the most effective lobbyists
seldom do. They try to remain, if possible, invisible. They do not
even like to call themselves lobbyists. But more and more people
realize that legislation is shaped as much by the hidden influences as
by the public debates.

The right to petition the Government for a redress of
grievances — Hokumoto sikayot mozmunlu petisiyalarla miiraciot
etmak hiiququ.

GIRiS TAPSIRIQLARI

L Torciima edin:

1) under a constitutional amendment passed in 1951; 2) to be
elected to a four-year term; 3) constitutional duties; 4) the veto can
be overridden; 5) to influence public opinion; 6) presiding officer of
the Senate; 7) to appoint federal justices; 8) major departments of the
government; 9) to negotiate treaties; 10) Senate approval; 11) heavily
populated states; 12) foreign relations; 13) appointed for life; 14)
judicial review.
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11. Ciimlalari Azorbaycan dilina torciima edin:

1. The word democracy, in fact, is a word that comes from
Greek. It means “power by the people”.

2. Athens and other city-states of ancient Greece had forms of
democracy.

3. The idea that the citizens of a nation should elect their
officials or have a voice in making laws was not a new one when the
United States came into being.

4. Democracy as a form of government disappeared from
ancient Greece and, over the centuries, the translation of the
principles and ideals of democracy into practice has been very rare
throughout the world.

5. Most people have been ruled by kings, queens, emperors or
small elite [i'li:t] groups and, except for certain members of the
nobility, the people have had no voice in their government.

6. Abraham Lincoln, one of the most respected of America's
presidents called the United States “a nation conceived in liberty and
dedicated to the propeosition that all men are created equal”.

7. Abraham Lincoln said that the United States had a
government “of the people, by the people, and for the people”.

8. The writers of the Constitution feared that parties
representing narrow interests rather than the general interest of all the
people could take over the government.

9. The Constitution, laws and traditions of the United States
give the people the right to determine who will be the leader of their
nation, who will make the laws and what the laws will be.

10. They hoped the government would be run by qualified
people who did not have a second loyalty — a loyalty to a party. They
believed their government would work well without parties.

11. Today, the United States has two major political parties: the
Democratic party and the Republican party.

12. There are other, smaller parties in the United States. None
of these smaller parties has enough popular and financial support to
win a presidential election.
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13. Some people say that the democracy exists in the minds of
majority but in reality it serves the governing minority in the world.

II1. Sifahi tarciima edin (qeydlor aparmaqla abzaslarla ardicil
tarciima iigiin tovsiya olunur):

“Uncle SAM”

The nickname for the American government is Uncle Sam. That
name be-ed to a man who lived in the United States at the end of the
18™ and the beginning of the 19 century. In 1815 he marched in a
parade in the style of dress that has been copied for the “Uncle Sam”,
which people can see in newspaper drawings in all countries of the
world. His name was Samuel Wilson, and he was born in Arlington,
Massachusetts, in 1776. Later he settled in Troy, New York.

During the war of 1812-1814 Wilson was an inspector of
provisions for the American Army, he supplied beef stamping his
barrels with the letters “U.S.” This beef became known to the army
as Uncle Sam's and the soldiers thought that the abbreviation meant
his name. Later on this familiar name became associated with the US
Government.

IV. Mbtni Azarbaycan dilina tarciima edin (vizual-yazili,
vizual-sifahi tarciima va naql etma iiciin tovsiya olunur).
Three-part national government
Checks and balances
When Americans talk about their three-part national
government, they often refer to what they call its system of “checks
and balances”. This system works in many ways to keep serious
mistakes from being made by one branch or another.
The Executive branch
The chief executive of the United States is the president, who,
together with the vice president, is elected to a four-year term.
Under a constitutional amendment passed in 1951, a
president can be elected to only two terms. Except for the right of
succession to the presidency, the vice president's only constitutional
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duties are to serve as the presiding officer of the Senate; the vice
president may vote in the Senate only in the event of a tie.

The powers of the presidency are formidable, but not without
limitations. The president, as the chief formulator of public policy,
often proposes legislation to Congress. The president can also veto
(forbid) any bill passed by Congress. The veto can be overridden
by a two-thirds vote in both the Senate and House of
Representatives. As head of his political party, with ready access to
the news media, the president can easily influence public opinion
regarding issues and legislation that he deems vital.

The president has the authority to appoint federal justices as
vacancies occur, including members of the Supreme Court. AH such
court appointments are subject to confirmation by the Senate.

Within the executive branch, the president has broad powers to
issue regulations and directives regarding the work of the federal
government’s many departments and agencies. Under the
Constitution he is also the commander-in-chief of the armed forces.

The president appoints the heads and senior officials of the
executive branch agencies; the large majority of federal workers,
however, are selected through a non-political civil service system. The
major departments of the government are headed by appointed
secretaries who collectively make up the president's cabinet. Each
appointment must be confirmed by a vote of the Senate. Today, these
13 departments are: State, Treasury, Defense, Justice, Interior,
Agriculture, Commerce, Labor, Health and Human Services,
Housing and Urban Development, Transportation, Energy and
Education.

Under the Constitution, the president is primarily
responsible for foreign relations with other nations. The president
appoints ambassadors and other officials, subject to Senate approval,
and, with the secretary of state, formulates and manages the
nation's foreign policy. The president often represents the United
States abroad in consultations with other heads of states, and,
through his officials, he negotiates treaties with other countries.
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Such treaties must be approved by a two-thirds vote of the Senate.

The president also negotiates with other nations less formal

“executive agreements” that arc not subject to Senate approval.
Legislative branch

The legislative branch is made up of elected representatives
from all of the states and is the only branch that can make federal laws,
levy federal taxes, declare war or put foreign treaties into effect. It
consists of a Congress that is divided into two groups, called houses:

* The House of Representatives comprises lawmakers who serve
two-year terms. Each House member represents a district in his or her
home state. The number of districts in a state is determined by a count
of the population taken every ten years. The most heavily populated
states have more districts and, therefore, more representatives than the
smaller states, some of which have only one. Normally there are 435
representatives in the United States House of Representatives.

* The Senate comprises lawmakers who serve six-year terms.
Each state, regardless of population, has two senators. That assures
that the small states have an equal voice in one of the houses of
Congress. The terms of the senators are staggered, so that only one
third of the Senate 1s elected every two years. That assures that there
are some experienced senators in Congress after each election.

The main duty of the Congress is to make laws, including those
which levy taxes that pay for the work of the federal government. A
law begins as a proposal called a “bill”. It is read, studied in
committees, commented on and amended in the Senate or House
chamber in which it was introduced. It is then voted upon. If it
passes, it is sent to the other house where a similar procedure occurs.
Members of both houses work together in “conference committees”
if the chambers have passed different versions of the same bill.
Groups who try to persuade Congressmen to vote for or against a bill
are known as “lebbies”. When both houses of Congress pass a bill
on which they agree, it is sent to the president for his signature. Only
after it is signed does the bill become a law.
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The Judicial branch

The judicial branch is headed by the Suprime Court, which
is the only court specifically created by the Constitution. In addition,
the Congress has established 11 federal courts of appeal and, below
them, 91 federal district courts. Federal justices are appointed for
life, and can only be removed from office through the process
impeachment and trial in the Congress.

Federal courts have jurisdiction over cases arising out of the
Constitution; laws and treaties of the United States; maritime cases;
issues involving foreign citizens or governments; and cases in which
the federal government itself is a party. Ordinarily, federal courts do
not hear cases arising out of the laws of individual states.

The Supreme Court today consists of a Chief Justice and eight
Associate Justices. With minor exceptions, all its cases reach the
Court on appeal from lower federal or state courts. Most of these
cases involve disputes over the interpretation of laws and legislation.
In this capacity, the Court's most important function consists of
determining whether congressional legislation or executive action
violates the Constitution. This power of judicial review is not
specifically provided for by the Constitution; rather, it is the Court's
interpretation of its constitutional role as established in the landmark
Marbury v. Madison case of 1803.

V. Vizual-yazili tarciima iigiin tovsiya olunur:
The Constitution of the USA

The Constitution of the USA was adopted after the War of
Independence on September 17, 1787. It lists the set of rules, laws
and regulations which provide the practical norms regulating the
work of the government. The document embodied the political
theories of the Founding Fathers, who represented the interests of a
privileged class, as the great majority of those who formulated the
Constitution, were men of property. The main principle underlying
the Constitution was as follows: private property is the backbone of
liberty. It was put forward by a rich plantation owner from Virginia,
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James Madison, who is known to be the “Father of the Constitution”
precisely for this reason.

The Constitution consists of the Preamble and seven articles.
Twenty-seven amendments have so far been added to its original text.
The first 10 amendments, known as the Bill of Rights, were added in a
group in 1791, as a result of growing popular demands. These
amendments establish the individual rights and freedoms to all people
of the States, including freedom of speech, freedom of the press,
freedom of worship; the right to peaceful assembly, etc. Some of the
amendments are now relatively unimportant, but the Fifth Amendment
retains its significance in the fight of the American people for their
civil rights. It provides that “no person shall be deprived of life,
liberty or property, without due process of law”, and no person “shall
be compelled in any criminal case to be a witness against himself”.

All the amendments adopted by the Congress become an
integral part of the Constitution. Mention should be made of some of
them. The Thirteenth amendment abolished slavery. The fourteenth
and Fifteenth adopted in 1868 and 1870 defined citizenship and gave
the vote to all male citizens, regardless of race, colour or previous
condition of servitude. The Nineteenth gave the vote to women, and
was adopted in 1920. The Twenty-second amendment, adopted in
1951, makes it impossible for any President to hold office for more
than two terms. The 26™ amendment was adopted in 1971, it lowered
the voting age to 18 years.

Americans feel that of all freedoms proclaimed in the
Constitution there is only one freedom — freedom of enterprise. But
freedom of enterprise does not at all expand personal freedoms of all
citizens. On the contrary, it limits them. Freedom of enterprise in
practice means freedom of the wealthy to profit at the expense of the
working man.

freedom of worship — dini etigad azadlig1

to deprive of life — hoyatina son qoymagq

previous condition of servitude — avvallar kélslikds olmaq

enterprise — sahibkarliq
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VI. Yazili tarciima edin:

1) ABS xarici islor nazirliyi; 2) executive branch; 3) prezident
sofirlori toyin edir; 4) the Supreme Court; 5) ganun layihasini qobul
etmak; 6) the legislative branch; 7) niimayandslor palatasi; 8) the
main duty of the Congress; 9) ganun layihosi; 10) 11 federal courts of
appeal; 12) bas hakim; 13) minor exceptions in 1803; 14)
konstitusiyani pozmagq; 15) to negotiate treaties.

VII. Sol va sag siitunlardaki séz birlasmalarini uygunlasdirin:

1. Senat torafindon tosdiq 1. Common spiritual
edilmok — predecessor
2. “Saxlama va tarazliq” sistemi | 2. To be approved by the Senate
foaliyyotdodir —
3. Umumi monavi solof — 3. System of “checks and
balances” in action
4. Kadrlar hazirlamaq — 4. To possess firearms
5. Icra hakimiyyatinin bascis1i — | 5. Supreme legislative power
(body)
6. Odlu silaha sahib olmaq — 6. The head of the executive
branch
7. Ali ganunverici orqan — 7. To prepare specialists

VIII. Sifahi torciima edin:

1. Bozi hiiqugslinaslar ABS konstitusiyasini son doroco
praqmatik hesab edirlar.

2. O, 7 maddodon vo 27 diizolisdon ibaratdir.

3. ABS konstitusiyasinin qisaligi (conciseness) vo yigcamligi
(laconicism) dovlst qurulusunun bir ¢ox elementlorinin konstitusiya
ilo tasbit edilmamasina sabab olmusdur.

4. Milli Tahliikasizlik Surasi, Kongres palatalarinin daimi ko-
missiyalarinin yaradilmasi vo foaliyysti qaydalari, hokumat tizvlori-
nin faaliyystina daimi komissiyalar torafindon nazarst proseduru, Ali
Mohkomaonin konstitusiya nozarotinin hoyata kegirilmosindo solahiy-
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yotlori vo bozi digor mosololor ABS Konstitusiyasi ilo tonzimlonmir
(to regulate).

5. Konstitusiya bosluglar1 kongresin qanunlari, prezidentin
aktlari, mahkamao presedentlari (judicial precedent), konstitusiya ane-
nolori ilo tamamlanr.

6. Biitiin bunlar bazi hiiquqsiinaslara ABS-nin miiasir diinyanin
hoyat realliglarina uygun golon “canli konstitusiyasi” haqqinda danig-
maga osas Verir.

7. ABS konstitusiyasinin toforriiath tadqiqi gostorir ki, o, heg
bir diizalis olmadan onu tortib edonlorin maraqglarini oks etdirir.

8. Hor bir 6lkodo konstitusiya Olkenin dovlot qurulusunu

qoruyur.

IX. Mbatni Azarbaycan dilindan ingilis dilino torciima edin

(vizual-yazilt va vizual-gifahi tarciima iigiin tovsiya olunur):
ABS-nin siyasi sistemi

ABS — 50 statdan ibarat federal ittifaqdir. Olkado ali icra haki-
miyyoti prezidents moxsusdur. Prezident, vitse-prezident uzun ildo
dord il miiddstins segilirlar.

Biitiin statlar formal olaraq miistaqil dovlatlordir. Onlar 6z qa-
nunvericiliyino vo hakimiyyot organlarina malikdirlor. Stata dérd il
miiddatina se¢ilmis qubernator rahbarlik edir. Bundan slava, har bir
statda 0ziinlin ganunverici vo mahkomas hakimiyyati orqanlart foaliy-
yat gdstarir.

ABS-do qanunverici hakimiyyotin funksiyalarimi Niimayondo-
lor Palatas1t vo Senatdan ibarat ikipalatali Kongres yerina yetirir. Se-
nat 100 senatordan, Niimayondalor Palatas1 i1so 435 konqresmendon
ibarotdir. Niimayandalar Palatasi ve Senat komitalorinin rehberliyina
sas coxluguna malik olan partiyanin niimayandalori toyin olunurlar.
ABS-do 6lkonin siyasi arenasinda baslica yer tutan iki osas siyasi
partiya var — respublikagilar vo demokratlar.

Digor partiyalar da dlkonin siyasi hayatinda, seckilords istirak
edirlar, lakin onlarin se¢ki kampaniyalarinda galib galmak {Ug¢iin kifa-
yot qodor vosaitlori yoxdur. Fil — Respublikagilar partiyasinin, essok
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— Demokratlar partiyasinin simvoludur. Amerikada deyirlor ki, agor
goncsonso, demokrat deyilsonsa, iirayin yoxdur, qocasansa, respubli-
kag1 deyilsonsa, demoali, beynin yoxdur. Belolikla, iki partiya bir-biri
ticlin kadrlar ocagidir va 6lka daxilinds miiayyan qilivvealari tomsil
edirlor. ABS-nin qurucular 6lkads partiya idaragiliyins qarst idilar.

Hoar bir partiyanin 6z “dastok qrupu” var. Bels ki, demokratlari
ananavi olaraq ziyahlar, milli, irqi vo cinsi azliqlarin niimayandslori,
homginin iri soharlorin sakinlori dastoklayirlor. Respublikacilarin
ononavi dastayi 1so fermerlor, iri sahibkarlar vo protestantlardir. Hor
iki partiyanin siyasatindo miioyyan qanunauygunluglar var. Respubli-
kacilar amerikalilarin odlu silaha sahib olma hiiququnun torofdaridir,
demokratlar iso aksina, bu hiiququ moahdudlasdirmaga ¢alisirlar.

Olkoda on yiiksak mohkoms orqani Ali Mohkomadir. Federal
hakimlor omiirliik toyin edilirlor, onlarin namizadliyi Senat torofin-
don irali siiriiliir vo tasdiglonir. Ali Mahkoms bir Bas Hakimdon vo
sokkiz mohkomo iizviindon ibarotdir. Ali Mohkomonin osas funksiya-
st Kongres va icra hakimiyyatinin ABS Konstitusiyasini pozub-poz-
madigin1 miioyyon etmokdir.

Hokumatin ganunverici, icra vo mehkeme qollarinin isi “sax-
lama vo tarazliq” sistemi ilo tonzimlonir.

X. Dinlayarak ardicil tarciima iiciin tovsiya olunur:
Konstitusiyanin gabul edilmasi

1775-ci ilda 13 Amerika koloniyasimnin Ingiltaronin hokmranli-
gina garsi baslayan azadliq miiharibasi eyni zamanda 6z magsad vo
naticolorino gdra xarakterco burjua-demokratik inqilab idi. 1776-c1
ilds inqilabin gedisinds xalqin 6z zlilmkarlara gars: lisyan etmak hii-
ququnu, ayrilmaz insan hiiquqlarin1 (yasamagq, azadliq va xosbaxtliya
can atma hiiququ) vo “Britaniya taxt-tacinin hor clir tabeliyindon”
qurtulma hiiququnu tomin edon “Amerika Birlogmis Statlarinin Miis-
toqillik Bayannamasi” elan edildi. 1777-ci ilda gabul edilmis "Konfe-
derasiya vo obodi birlik maddolori" (1781-ci ildo qiivvoyo minmis-
dir), suverenliklari qorunmaqla ve markazlosdirilmis (ittifaq) haki-
miyyotin ¢ox zoif osaslart ilo 13 statdan ibarot dovlotloraras: birliyi
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rosmilogdirdi. 1783-cii ildo siilh miigavilosi imzaland1 vo Ingiltora
ABS-nin miistaqilliyini tanmdi.

Lakin xalq kiitlolori inqgilabin naticalorindon, hakim dairslorin
daxili siyasatinden, yiiksok vergilorden narazi idi. Olkeni manifestasi-
yalar vo hotta Usyanlar biirtiidii, onlardan on bdyiiyli Massacusetsdo
D.Seysin (1786-1787) rohbarliyi altinda bas verdi. Hakim dairslor bu
cixiglardan qorxuya diisdiilor. Ali Bas Komandan D.Vasington yazirdi:
“Dovlat (agar onu dovlst adlandirmaq miimkiin olarsa) biindvrasinadek
tolatimdadir vo els ilk partlayisla ¢evrila bilor. Bu — sondur: ogor tez-
liklo oks-vasits tapilmazsa, ¢agqinliq vo anarxiya qagilmaz olacaq”. Co-
miyyatdo Konfederasiyada islahatlarin aparilmasi vo dovlet hakimiyys-
tinin morkazlosdirilmasi zarurati ila bagl talablor israrla ifads olunurdu.

Bu moagsadi hoyata kecirmak {igiin 1787-ci ilin mayinda Fila-
delfiyada statlardan 55 nlimayondonin istirak etdiyi Konvent ¢agiril-
di. Konvent Konfederasiyada islahatlar aparmaq avazins ittifaq dév-
loti (federasiya) yaradir vo 1787-ci il sentyabrin 17-do preambulasin-
da deyildiyi kimi, “daxili sabitliyi tomin etmok”™ {igiin konstitusiya
gobul edir.

XI. Dinlayarak ikitarafli tarciima iigiin tovsiya olunur:

Boyiik Britaniya vo ABS-nin British and US State structures

dovlat qurulusu

1. Boylik Britaniya vo ABS-nin 1. What can you tell us about the
dovlot qurulusu barodo no deyo British and US state structure?
bilarsiniz?

2. Bildiyim kimi, Boyiik Britaniya| 2. As far as I know Great Britain
— monarxiya, ABS iso — is a monarchy and the USA is
prezident respublikasidir. a presedential republic.

3. Bali, elodir, amma Boylik 3. Yes, it is so, but Great Britain
Britaniya konstitusiyali is a constitutional monarchy,
monarxiyadir vo Kralica miitloq the Queen is not absolute, and
hakimiyyats sahib deyil, ABS the executive power in the
Prezidenti iso icra USA is vested in the
hakimiyystino malikdir. President.
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4. Boyiik Britaniyada Kraliganin,
ABS-do Prezidentin haki-
miyyoti kim torofindon
mohdudlasdirilir?

5. Hakimiyyot Boyiik Britaniyada
Parlamentlo vo ABS-da
Kongreslo mohdudlasdirilir.
ABS-ds “saxlama va tarazliq”
sistemindon istifads edilir.

6. Boyiik Britaniyada ikipalatali
Parlament, ABS-do iso ikipa-
latali Kongres foaliyyatdadir,
deyilmi?

7. Boli, elodir. Britaniya
Parlamenti Lordlar
Palatasindan vo Icmalar
Palatasindan, ABS Kongresi isa
Niimayondolor Palatas1 vo
Senatdan ibaratdir.

8. Beloaliklo, Boyiik Britaniyada
ganunvericilik hakimiyyoti Par-
lament vo Kralica ilo, ABS-da
iso Kongreslo tomsil olunur,
deyilmi?

9. Boli, elodir. Boyiik Britaniyada
ali mohkoms organi Lordlar
Palatasi, ABS-do iso Ali
Mashkomadir.

10. Maraqli s6hboto gora

minnotdaram.

11. — Buyurun.

4. By whom are the Queen's
powers limited in Great
Britain and the President's — in
the USA?

5. The powers are limited by
Parliament in Great Britain
and by Congress in the USA.
The system of “checks and
balances” is used in the USA.

6. The British Parliament and the
US Congress have a two-
chamber structure, havn’t
they?

7. Yes, it is so. The British
Parliament consists of the
House of Lords and the House
of Commons, the US Congress
— the House of Representatives
and the Senate.

8. Well, the legislative power in
Great Britain is represented by
the Queen and Parliament and
by Congress in the USA isn't
it?

9. Yes, it is so, and the highest
judicial body in Great Britain is
the House of Lords and it is the
US Supreme Court in the USA.

10. Thanks a lot for a very

interesting talk.

11. —You are welcome.

XII. “Mbonim fikrimca “Demokratiya” nadir”, “ABS-nin siya-
si sistemi” va “ABS-nin konstitutusiyas1” movzularinda 5-7 daqi-

qalik malumat hazirlayin.
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IV DORS

BOYUK BRITANIYADA VO AMERIKA BiRLO$MIS STATLARINDA
SECKILOR

Sozlar va ifadalor

parlaments seckilor, parlament
seckilari

Parliamentary elections

ayrica/sarbast maruzalor

separate reports

Parlaments seckilar tizrs secki
dairslori

Parliamentary constituencies

secki dairasi

constituency

yenidon baxilma

review

ikipartiyali sistema toasstibkeslik
etmak

to favour a two-party system

saslorin nisbaton az say1

relatively small numbers of votes

seckilords saslorim yaridan coxunu
gazanmaq

to receive more than half the votes
cast

gizli sasverma

voting is by secret ballot

segici a voter

18 yasinda to be aged 18 years

hiiquqi sebablordon sasvermadan to be not legally barred from voting
kanarlasdirilmamaq

orta hesabla on average

Boyiik Britaniyada yasamagq

to be resident in Britain

xaricdes Britaniyanin dovlet
qulluggular1 gisminds caligmaq

to work overseas as British
Government employers

sas/sasverma hiiququna malik
olmamagq

to be not entitled to vote

habsxanada caza ¢okon
msanlar/soxslor

people serving prison sentences

secki kampaniyasinda riigvetxorluga
va ya geyri-hiiquqi horakatlors gors
mohkum olunmus

convicted of corrupt or illegal
election practices

secicilorin styahisindan ibarat
Jurnal/kitab

an electoral register
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secki kampaniyasinin segicilorin
geyds alimmasima cavabdeh olan
geydiyyatgisi

electoral registration officer

dovlat qulluggulart

government officers

ev, moanzil, ev sahibkarligi

household

sas vermali olanlar

who are eligible to vote

secicilarin ilkin siyahilarmi tertib
etmok

to compile provisional electoral lists

ictimai yerlords yerlasdirmok,
sargilomok

to display in public places

mohkomoys miiraciot etmak

to appeal to the courts

secki mantagesinds soxson sos
vermok

to vote in person at the polling
station

pogt vo va temsilgi vasitesile /
etibarnama ilo sas vermak

a postal or a proxy vote

din xadimlori, ruhanilor clergy
ictimai va dovlat qulluggular public servants and officials
ganunla miisyyan edilmis specified by law

(miigyyanlagmis)

namizadlar taklif edilmalidirlar / irali
strtilmolidirlar

candidates must be nominated

yerli sakinlor

local people

yerli hakimiyyast

local authorities

namizadliyi irali siiran / taklif edon

a proposer

namizadi dastakloyon

a seconder

500 funt hacminds vasait har bir
namizad tarafindan 6donilmalidir

a sum of € 500 must be deposited on
behalf of each candidate

miistasna hallarda

In exceptional circumstances

parlamenti buraxmaq va cagirmaq

dissolving Parliament and calling

yeni parlament

a new Parliament

seckilor hagqinda rosmi gorar

Formal Writs of Election

seckilor kegirmok

to hold the election

seckilari i1dara etmok

administration of elections

seckilar lizra solahiyyatli goxs

returning officer

SIASVETrmo

voting

Sas Vermak, S9ASVETrmo

poll
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seckilor giinii polling day

seckl montagosi polling station

sasverma kabinasi polling booth

seckigabagi tosvigat canvassing

tosvigatcl a canvasser

biilleten ballot

biilleteni salmagq, ses vermok, to cast a ballot

billeteni vermak

graflig, dairs county

seckigabagi partiya iclasi primary

(amer.) fraksiya yigimcagi caucus ['ko:kas]

secki komissiyasi Electoral College
S9RH

Hoar bir 6lksnin 6z secki sistemi var, lakin secki kampaniyalari-
nin texnologiyalart, magsad vo vazifalorinin timumi cohatlori coxdur.
Secki mévzusu olan matnlari tarciima edarkon monbs dilinin (XD) va
(torclima edilon) torciimo dilinin (TD) segki sistemlorinin xlisusiyyat-
lorini nozare almaq lazimdir. Unutmaq olmaz ki, ingilis dilindaki bir
cox sozlor ¢oxmonalidir: poll — ford, ayrica segici, segicilorin siyahi-
s1, 898, sosvermo, saslorin hesablanmasi, secki montogosi, ictimai roy
sorgusu va s.; vote — sas, sasverma hiiququ, sasverma, gorar, secki
biilleteni, votum v2 s.

yasamagq, yasayan, yerli sakin — to be resident

yerli sakin — lokal resident

GIRIS TAPSIRIQLARI

1. Matndoki soz birlasmoalarini dinlayarak tarciima edin:

1) parliamentary elections in Britain; 2) the simple majority
system of voting; 3) the candidate with the largest number of votes;
4) to receive more than half the votes cast; 5) to favour a two-party
system; 6) to accumulate relatively small numbers of votes; 7) do not
win many seats; 8) to be not legally barred from voting; 9) under
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recent legislation; 10) to be entitled to vote; 11) to have the right to
vote; 12) under mental health legislation; 13) to serve prison
sentences; 14) electoral registration officers; 15) to give details of
household occupants; 16) to compile provisional electoral lists; 17)
to appeal to the courts; 18) postal ballot papers; 19) a proxy vote.

11, Ciimllari Azarbaycan dilina torciima edin (dinlayarak
vizual-sifahi va ardicil tarciima iiciin tovsiya olunur):

1. Britain is divided into 650 parliamentary constituencies. 2.
Each constituency is a geographical area; the voters living within the
area select one person to serve as a member of the House of Commons.
3. The average number of electors in each constituency in England is
about 70,000; in other parts of Britain the average numbers are slightly
lower. 4. Constituency boundaries are approved by Parliament
following reviews by the four Parliamentary Boundary Commissions,
one each for England, Wales, Scotland and Northern Ireland. 5. The
reviews take place every 10-15 years, but the Commissions also prepare
separate reports on particular constituencies between general reviews. 6.
The nominal chairman of the Commissions is the Speaker of the House
of Commons. 7. A senior judge acts as deputy, and two other members
are appointed by government ministers, usually after the other political
parties have been consulted. 8. No MP, other than the Speaker, may
serve as a member of the Boundary Commissions. 9. Following the
publication of the Boundary Commission’s recommendations in a
particular constituency, local people and organisations are given a
month to put forward different views. 10. If there are objections from
one of the local authorities concermed, or from 100 or more local
electors, inquiry must be held. 11. The final recommendations are
submitted to the Government. 12. If the Government alters the
recommendations before putting them before Parliament for its
approval, it must give reasons.
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111, Vizual-yazili tarciima va tarciima ila naql etma iiciin tov-
siya olunur:

PARLIAMENTARY ELECTIONS
The system of voting

The simple majority system of voting is used in parliamentary
elections in Britain. This means that the candidate with the largest
number of votes in each constituency is elected, although he or she
may not necessarily have received more than half the votes cast.

It is thought that this system favours a two-party system,
particularly when the parties' support is concentrated geographically,
as is the case with the Conservative and Labour parties. It does not
favour parties whose support is spread across constituencies, such as
the Liberal Democrats, as they tend to accumulate relatively small
numbers of votes in each constituency and consequently do not win
many seats.

Voting is by secret ballot.

Who may vote. All British citizens may vote provided they are
aged 18 years or over and are not legally barred from voting.
Subject to the same conditions, citizens of other Commonwealth
countries and the Irish Republic who are resident in Britain may
also vote at parliamentary elections. All voters must be registered as
resident in a constituency on a specified date.

Under recent legislation, British citizens living abroad may
register to vote for up to 20 years after leaving Britain. It is believed
that as a result a further 2 million British citizens may be entitled to
vote. They must register to vote in the constituency in which they
were last resident. British citizens who are working overseas as
British Government employees also have the right to vote,
regardless of how long they have been abroad.

Voting in elections is voluntary. On average about 75 per cent
of the electorate votes.

Who may not vote. The following people are not entitled to
vote in parliamentary elections:
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— peers, and peeresses in their own right, who are members of
the House of Lords;

— foreign nationals, other than citizens of the Irish Republic
resident in Britain;

— people kept in hospital under mental health legislation;

— people serving prison sentences; and

— people convicted within the previous five years of corrupt
or illegal election practices.

An electoral register for cach constituency is prepared
annually by electoral registration officers — usually senior local
government officers.

Registration officers arrange either to send forms to, or for their
representatives to call on, every household in the constituency.
Householders must give details of all occupants who are eligible to
vote; failure to do so may lead to the individuals concerned being fined.

This information is used to compile provisional electoral lists,
which are displayed in public places in order to give individuals the
opportunity to check that their names are included or to object to
inclusions. People who disagree with the final decision of the
registration officer may appeal to the courts.

Voters who are likely to be away from home at the time of an
election — for example, on holiday or business — or who are unable to
vote in person at the polling station, may apply for a postal or a
proxy vote. The latter is a vote cast by a person authorised to vote on
behalf of another. Postal ballot papers can be sent only to addresses
in Britain.

1V. Oxuyaraq abzaslarla tarciima iigiin tovsiya olunur:
General elections
General clections, for all seats in the House of Commons, take
place at least every five years. In practice, elections are usually held
before the end of the five-year term. In exceptional circumstances,
such as during the two world wars (1914-1918 and 1939-1945), the
life of a Parliament has been extended beyond the five-year term.
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The decision on when to hold a general election is made by the
Prime Minister. The procedure involves the Queen, acting on the
Prime Minister's advice, dissolving Parliament and calling a new
Parliament. Formal Writs of Election are normally issued on the
same day. The Prime Minister usually announces ' the dissolution of
Parliament and explains the reasons for holding the election.

Voting takes place within 17 days of the dissolution, not
including Saturdays and Sundays and public holidays: therefore,
election campaigns last for three to four weeks.

Administration of elections

In each constituency a returning officer, usually a senior local
government officer, administers the election. He or she arranges for
notices of election to appear in public places and for all election to
appear in public places and for all electors to receive a poll card
giving details of the voting arrangements. Returning officers also
make the necessary arrangements for voting on polling day,
including setting up polling stations and providing staff to run them.

For the purposes of voting, each constituency is divided into a
number of polling districts. In each there is polling station: many
types of building, including schools, are used.

The official expenses of parliamentary elections, as opposed to
individual candidates’ expenses, are paid by the Government.

V. Oxumadan vizual-sifahi torciima iiciin tovsiya olunur

(varaqdan off-hand translation):
Candidates

Any person aged 21 or over who is a British citizen, or citizen
of another Commonwealth country or the Irish Republic, may stand
for election to Parliament, providing they are not disqualified. Those
disqualified include:

— people who are bankrupt;

— people sentenced to more than one year's imprisonment;

— clergy of the Church of England, Church of Scotland, Church
of Ireland and the Roman Catholic Church;
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— members of the House of Lords; and

—a range of public servants and officials, specified by law.
They include judges, civil servants, some local government officers,
full-time members of the armed forces and police officers.

Candidates do not have to live in the constituencies for which
they stand. However, candidates who are on the electoral register in
the constituencies for which they are standing may vote in their own
constituencies.

Candidates must be nominated on official nomination
papers, giving their full name and home address. A political or
personal description of up to six words may be included.

The nomination paper must be signed by ten electors, including a
proposer and a seconder. At the same time a sum of £500 must be
deposited on behalf of each candidate: candidates who receive less
than 5 per cent of the votes cast in the subsequent election lose this
deposit. Candidates from the main parties very rarely lose their deposits.

Candidates normally belong to one of the main political parties.
However, smaller political parties and groups also put forward
candidates, and individuals without party support also stand.

VI, Suallar1t va onlarin cavablarimt tarcitma edin (vizual-
sifahi va dinlayarak sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur):

1. Boyiik Britaniyada Parlamento seckilor tizro neg¢o secki
dairasi var?

2. Who is the nominal chairman of the Parliamentary Boundary
Commissions and who acts as his deputy?

3. Britaniyada Parlaments segkilor {izro hansit sosverms
sistemindan istifads olunur?

4. What is thought concerning this system of voting? What
does it favour?

5. Sasverms hansi biilletenlarls hayata kegirilir?

6. Who may vote in Britain?

7. Kima sas vermok qadagandir?
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8. What information must the householders give concerning the
occupants?

9. Bu molumatdan no iigiin istifado olunur?

10. What may people do who disagree with the final decision
of the registration officer?

VIL. Yazili tarciima edin:

1) the simple majority system of voting; 2) Parlamento
seckilar; 3) to get more people involved; 4) se¢icilorin geydiyyati; 5)
the Civil Rights Movement; 6) secicilorin ilkin siyahilarini tortib
etmak; 7) to display in public places; 8) secki montagasinda soxson
sas vermak; 9) years divisible [di'vizabl] by four; e. g. 1988, 1992,
1996, 2000, 2004, etc; 10) sosvermo hiiququna malik olmamagq; 11)
the nation (people) go to the polls; 12) po¢t vo ya niimaysndo
vasitosilo sos vermok; 13) specified by law; 14) dovlot soviyyosindo
(at the federal level); 15) the most important decisions; 16) galon ilin
yanvarinda; 17) the registration desks are set up in the streets; 18)
golan ciimo axsami; 19) in a joint session of Congress; 20) secki
montaqasinda §axson sasverma.

VIII. Yazih tarciima edin (vizual-yazili tarciima iigiin tovsiya
olunur):

ABS-da seckilor

ABS-da segkilor giinii — noyabrda ilk ¢arsonbe axsamudir (ilk
bazar ertosindon sonra).

Hor bir amerikali, agar ABS vetondasidirsa vo 18 yas1 tamam
olubsa, sasvermo li¢lin geydiyyatdan kegmokla sas vera bilar.

Har bir statin statda sasverme qaydasin1 miioyyan etmok hiiqu-
qu var. ABS-do 50 miixtalif qeydiyyat qanunlar1 var, hor stat {i¢iin 6z
qanunu mildyyon edilmisdir. Amerikalilart federal soviyyadon daha
cox yerli siyasot maraqlandirir. Tohsil, manzil tikintisi, vergilor vo s.
ilo olagali an vacib qorarlarin ¢oxu evo daha yaxin mokanda — statda
va ya dairads verilir.

Prezident seckilori tizro dovlot secki kampaniyasi hogigoton do
iki ayr1 kampaniyadan ibaratdir: biri milli partiya yigincaqlarinda vo
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qurultaylarinda (konvensiyalarda) namizadlorin iroli siiriilmosi {izro,
ikincisi seckilorin 6ziindo golobonin tomin edilmasi ilo baglidir. Na-
mizadlorin irali siiriilmasi eyni partiyanin tizvlori arasinda roqabatli
yarigdir. Statlarda mart vo iyun aylar1 arasinda taskil olunan segkiqa-
bagt iclaslar (primaries) vo fraksiya yigincaqlart (caucuses) kegirilir.
Taskilat¢ilar 6lko miqyasinda 6z partiya konfranslari ii¢iin (iyul va ya
avqustda) niimayondo soslorinin oksoriyyatini colb etmoyo imid edir-
lor. Daha sonra partiya konvensiyasi partiyanin rasmi namizodinin
prezident seckilorinda istirak etmok {iciin se¢ilmasi magsadilo sosver-
mo togkil edir. Bunun ardinca namizadlorin bir nega ayliq prezident
seckilori kampaniyasi kegirilir.

Segki ilinin (uzun ilin) noyabr aymda 6lkonin har yerinds segi-
cilor secki moantogalorine gedirlor. Ogar statda prezident (vo vitse-
prezident) segkilori {izro sos coxlugunu eyni partiyadan olan namizod
gazanibsa, o zaman bu namizad hamin statin biitiin se¢icilorinin sas-
lorini (“electoral votes™) aldo etmis olur. Segici soslorinin say1 sena-
torlarin vo niimayandslarin her bir statin konqresds malik oldugu
sayina barabordir.

Seckilorde segicilerin on ¢ox sesini toplamis namizad qalib
golir. Hor bir statdan secici saslorinin say1 “Secki kollegiyasi” (Elec-
toral College) torafindon rosmi olaraq bildirilir. Novbati ilin yanvar
ayinda Kongresin birgo iclasinda yeni prezident vo vitse-prezident
rosmi olaraq toqdim olunur.

IX. Oxuyaragq abzaslar iizra torciima iiciin tovsiya olunur:
Elections “Honest”

BISSAU, Guineca-Bissau (AP) — International observers
declared Guinea-Bissau’s weekend elections largely peaceful and
honest despite widespread logistical problems and at least two cases
of rioting,.

In a joint statement Monday, the 100 or so observers, including
representatives from the United Nations, West African states and
Portugal, Guinea-Bissau’s former ruler, said most voters exercised
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their “democratic responsibility” by voting honestly and patiently
enduring delays.

The statement made no mention of incidents in at least two
neighborhoods of Bissau on Sunday in which angry residents burned
down polling stations when election officials and materials failed to
arrive.

Results are not expected until Wednesday or later.

X. Hazirligh va hazirhigsiz vizual-sifahi tarciima iigiin tovsiyo

olunur:
Amerika dayisikliklora sas verdi

“Izvestiva”, 06.11.2008.

Moaqaladan par¢a

Miixbirimiz Melor Strua Cikaqodan xabaor verir

Qaradoarili Barak Obama — ABS-nin 44-cli prezidentidir. Bu
sOzlori yaziram, amma onlara inanmagq ¢atindir. Ax1 mon Amerikan
barlarin va tualetlorin gapilarinda “yalmz agdarililar {i¢iin” 16vhacik-
lori ilo gordiim. Son daraco “qeyri-amerikali” ad1 vo soyadi olan bir
soxsin Ag Eve gedon yolunu hiiquq beraberliyi harokatina basgiliq
edonlor aciblar. Amma Obamanin galabasi Amerikanin biitiin saglam
quivvelorinin vo har seydon ovval darisinin rongindan asili olmayaraq
onun gancliyinin, intellektual elitasinin faal istiraki olmadan aglasig-
maz va qeyri-miimkiin olardi. Obamanin galabasi yalniz bir ¢ox ob-
yektiv amillorin birlagsmasi naticesinde miimkiin olmusdu. Bu, ilk
névbodo, Iraq vo Ofganistandaki miiharibalor vo onlarin iizorindo
yigilan an darin, Amerikanin 1930-cu illarin Boyiik Depressiyasin-
dan bari taninmadig1 maliyys va iqtisadi bohran olmugdur.

Prezident Corc Busun sakkiz illik idara¢iliyi hor iki amili
dorinlogdirdi.

XI. Azarbaycanda kecirilan prezident seckilori ila baglh hesa-

bat hazirlayin (Bir talabo ingilis dilinds malumat verir, digarlori
tarciimagi qisminda ¢ixig edirlor).
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V DORS

SOFORLOR, GORUSLOR VO DANISIQLAR

Sozlar va ifadslaor

rasmi safarlar / dévlat safarlari

the State visits

dovlat basgist

the Head of State

xidmati/dovlat islari 1lo bagh xarice
safor etmok

to travel abroad on official business

davatls golmok

to come by invitation

0z nazirlorinin maslohati/tovsiyasi ilo

on the advice of her ministers

birlik 6lkaloari

commonwealth countries

bozi 6hdsliklari yering yetirmak

to carry out some of the duties

yiiksok saviyyali yigincagi agmaq

to open a summit

hakimiyyati Iraq hokumating 6tiirmok

to hand over power to an Iraqi
government

planlasdirilmis tarixdan iki giin tez

two days ahead of schedule

tisyangilari teaccliblondirmsk ticiin,
tsyancilara siirpriz etmok

to surprise insurgents

daha ¢ox yardim $6z vermok

to pledge more help

yaranan/formalagan silahli giivvalor

fledgling armed forces

birlik, ittifaq

the alliance

bag nazir vozifosini icra edan

interim Prime Minister

asaslandirilmis horbi miidaxila

a military presence on the ground

koalisiya qlivvalaring qosulmaq

to join coalition forces

tam gatiyystli olmaq

to be firmly resolved

gozyasardici gazdan istifads etmok

to use tear gas

alovlandirict bombalar atmaq

to throw fire-bombs

tohliikasizliyimizds risk vo hadslsrin

to confront risks and threats to our

garsisini almaq security
NATO-nun adi horbi faaliyyast well beyond NATO’s traditional zone
zonasindan ¢ox uzaqgda of operation

gerari tosdiglomok

to confirm the decision

asas horbi rolu 6z tizoring gotiirmek

to assume a major military role

coxlu sayda qosunlan yerlosdirmak

to deploy large numbers of troops
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hazirhq programmi yerins yetirmok

the implementation of the training
program

Avropa Ittifaqi 6lkalari ilo Rusiyanin
geyri-rosmi goriisii

the informal Europe-Russia meeting

vahid cobhs formalagdirmaq

to form a united front

rosmi danigiglar

official talks

imumi mévgeyi vurgulamaq

to stress common position

fikir ayrihiglarini zahiri pariltr altinda
gizlatmak

to gloss over differences

onu ardicil olarag/tadricon boyiik
demokratiyaya yonlondirmok

to gently steer him toward greater
democracy

Rusiya ve biitiin Avropa arasmda
garsiligh miinasibatlor

the relationship between Russia and
all of Europe

stilhiin agar1

the keys to peace

cox kaskin masalo barads susmaq

to brush over toughest subject

etirazlara sebab olmaq

to raise protests

yiiksok seviyyads (yuxarilarda)
genislondirilmis gortise hazirlasmag,
sammits hazirlagsmaq

to prepare for a larger summit ahead

... sofor etmak, davatini gobul etmok

to accept an invitation to visit ...

dayisikliklara nail olmaq

to elicit change

niivo sahasinds Iranla amokdaglq

nuclear cooperation with Iran

niive yanacag) barads sazis imzalamaq

to sign a nuclear fuel agreement

analoji movge tutmagq

to take a similar position

garsiligl anlagma vo somimiyyet
atmosferi

an atmosphere of mutual
understanding and cordiality

BMT-nin ¢atnamasing uygun olaraq

n accordance with a UN resolution

bayanat

a statement

cagirmagq/saslomok

to call for

gosunlarin ¢ixarilmasi

withdrawal of armed forces

daxili siyasoto hormatls yanasmaq

respect for the mternal politics

harbi rahboarlik

defense officials

“dostcasina uzadilmig o1” yanasmasi,
dostcasina yanagma

“outstretched hand” approach

rosmi dovati gobul etmak

to accept an official invitation

rosmi goxslor

officials
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danigiglar1 barpa etmok to resume talks

sual/sirr riddle

sahilyan1 6lkslor littoral states

cavab sofori the visit is in return for the visit
SORH

Hor giin kiitlavi informasiya vasitalarinds soforlor, goriislor vo
danisiglar barado molumat verilir.

Son illorda bir gox beynalxalq masalslor NATO sammiti, ASi©
sammiti, G20 sammiti kimi sammitlards hall olunur. “Sammit” sézii
yiiksok soviyyodo kegirilon goriis kimi basa diisiilmolidir.

Toarclimo zamamni istifada olunan tisullar1 va ¢evrilmalari tohlil
edin. to visit someone/somewhere feli to olmadan islonir, a visit to
smb. (kimisa ziyarat etmak) ismi iss to ila istifads olunur.

GIRIS TAPSIRIQLARI

L. Ixtisarlart desifro va torciima edin, tarciimani verilmig
ekvivalentlarlo miiqayisa edin:

NATO, AIB, BMT TS, MKI, FAB, BVF, SHS, BMT, UTI Al

1) the Central Intelligence Agency; 2) the North Atlantic Treaty
Organization; 3) the Federal Bureau of Investigation; 4) the
European Economic Council; 5) the International Monetary Fund; 6)
strategic offensive weapons; 7) the United Nations Security Council;
8) the European Union; 9) the World Trade Organization; 10) the
United Nations Organization.

11 Vizual-sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur:
Overseas Visits

During her reign the Queen has frequently traveled abroad,
almost always on official business. Apart from the State visits which
she undertakes on the advice of her United Kingdom ministers,
most of the time the Queen spends away from Britain is on visits to,
or stays in, commonwealth countries, particularly those of which she
is Head of State. As Sovereign she must have a base and that is,
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obviously, Britain, but as, for example, Queen of Australia, Canada
and Barbados she must also spend time in these countries and this
she has always done. When resident in a Commonwealth monarchy
she carries out some of the duties of the constitutional Head of
State and she acts as far as that particular country in concerned, on
the advice of her ministers in that place.

1I1. Dinlayarak abzaslarla sifahi tarciima iiciin tovsiya olu-
nur: bir talaba oxuyur, digarlori isa abzasdan abzasa ardicil tor-
ciima edirlor.

Iraq Talk Dominates NATO Summit

ISTANBUL, Turkey — NATO leaders opened a summit Monday
dominated by the situation in Iraq as the U. S.-led administration
handed over power to an Iraqi government two days ahead of
schedule in an apparent attempt to surprise insurgents.

The NATO leaders were to pledge more help for the incoming
Iraqi government, including training for its fledgling armed forces
as it struggles to contain a wave of deadly insurgent attacks.

In their first summit since the alliance was wracked by bitter
divisions over the Iraq war, the 26 leaders were set to agree on a
request from Iraqi interim Prime Minister Iyad Allawi for aid in
rebuilding Iraq’s armed forces.

The number of NATO instructors to be deployed and the timing
of the operation were unclear, but the move will give NATO a
military presence on the ground in Iraq for the first time. Sixteen
nations have sent troops individually to join coalition forces in Iraq.

On Monday, police used tear gas to stop hundreds of
protesters from approaching the conference center where NATO
leaders were meeting in Istanbul.

The protesters threw fire-bombs and several police and
protesters were injured and were evacuated to local hospitals.

“We have shown that we are firmly resolved to confront
risks and threats to our security well beyond NATO s traditional
zone of operations,” said alliance Secretary General Jaap de Hoop

57



Schefter as the leaders prepared to confirm the decision on training
Iraq's forces.

However, the decision falls well short of U.S. hopes that NATO
would assume a major military role in Iraq, perhaps by taking over
the multinational-division currently run by Poland.

Opposition from France and Germany has ensured that NATO
won’t deploy large numbers of troops and differences persist
between those nations and the United States over the implementation
of the training program.

IV, Vizual-yazil tarciima iigiin tovsiya olunur:
Four Leaders Gloss Over Differences

The Associated Press

By Angela Doland

Cooperation, not confrontation, was the theme of the informal
Europe-Russian meeting in Paris

PARIS — The leaders of France, Germany and Spain formed a
united front with President Vladimir Putin, jointly pressing Syria to
withdraw from Lebanon, stressing their common position on Iran's
nuclear ambitions and glossing over differences.

Friday’s informal talks and dinner were a chance for the
Europeans, led by French President Jacques Chirac, to assure Putin
that Europe wants good relations with Moscow and to gently steer
him toward greater democracy.

“In the relationship between Russia and all of Europe, we see
the keys to peace democracy and the rule of law taking root
definitively on our continents Chirac said.

At a joint news conference, the leaders brushed over the
toughest subject — the war in Chechnya, which raised protests from
human rights groups. A few hundred people demonstrated in central
Paris, some shouting, “Putin, terrorist!”

Cooperation and gentle persuasion — not confrontation — were
the themes of the meeting to prepare for a larger summit ahead
between Russia and the whole 25-nation European Union on May 10.
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Chirac said leaders hoped to adopt a “road map” for better
cooperation on questions Rom economic exchange to human rights.

France sees the outstretched hand as the best way to elicit
change in Russia, especially with Russia now at the European Union's
doorstep. Eight former Soviet bloc countries joined the EU in May.

While the United States is worried about Russia’s nuclear
cooperation with Iran, the Europeans said they were not. Iran and
Russia signed a nuclear fuel agreement last month paving the way for
a 1,000-megawatt nuclear power plant in the Iranian city of Bushehr.

V. Vizual-sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur:

1. The Russian governmental delegation, headed by the
President, has paid an official visit to India.

2. The delegation discussed the questions of trade, scientific,
military and cultural cooperation between the two countries.

3. India’s Prime-Minister has accepted an invitation to visit
Moscow at the end of this year, the Foreign Ministry announced.

4. The Russian Foreign Minister will make an official visit to
Great Britain in May.

5. The visit is in return for the recent visit to Moscow of the
British Foreign Secretary.

6. At the invitation of Russia's Government the Canadian Prime
Minister was on official visit to Russia.

7. The Canadian Prime Minister had official talks in Moscow
which were held in an atmosphere of mutual understanding and
cordiality.

8. The US President will pay an official visit to France next month.

9. The State Secretary is expected to accompany the President
on this visit.

VI. Qeydlarla sifahi (ardicil) tarciima iiciin tovsiya olunur:
EU Mideast Talks
Valencia, Spain (AP) — Foreign ministers from the 15 EU
nations and Israel and its Arab neighbors gathered Monday to help
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forge a cease-fire and revive Israeli-Palestinian peace talks that are
key to the success of the European Union's multibillion-dollar
economic outreach program for the region.

The agenda of the two-day, 27-nation Euro-Mediterranean
gathering was officially devoted to economic cooperation, but true to
tradition, the annual event was overshadowed by events in the
Middle East.

outreach program — program bringing medical or similar
services to people.

VII. Yazili torciima edin (raqamlorin verilmasina Xxiisusi
diqqat yetirin):

Davosda iqtisadi forum kegirilocok

26-30 yanvar tarixlorindd Isvecranin daghq kurortu Davos-
da névboti Umumdiinya iqtisadi forumu Kegirilocak. Bu il Davos
forumunda diinyanin 96 6lkosindon 2 min 250-don ¢ox niimayondo
istirak edacak, onlardan 20-don ¢oxu dovlet va hokumsat bascilari,
70-1 nazir, 26-s1 dini lider, homg¢inin 50-si geyri-hokumat toskilatlari-
nin rohborlaridir.

Yanvarin 28-da Rusiyaya hosr olunmus 2 sessiya nazards tutu-
lub. Onlardan birincisi “Rus tapmacasi” adlanir vo burada forumun
toskilatgilarinin fikrincs, acnobilar {i¢iin hale da sirr olaraq galan Ru-
siya iqtisadiyyatinin inkisaf perspektivlori miizakiro edilocok. “Rusi-
ya hara gedir?” moévzusunda ikinci sessiya 6lkado mévcud siyasi va-
ziyyoto, eloco do onun diinya iqtisadiyyatina inteqrasiyasina mane
olan sabablara hasr olunacagq.

VIII. Dinlayarak ardicil tarciima iiciin tovsiya olunur:
Diplomatlarin safari A Trip for Diplomats
BMT sonbo giinii daim Pakistanda |On Saturday the UN organized a
yasayan diplomatlarin ©fganistanin |trip to Afghan capital Kabul for
paytaxt1 Kabils soforini togkil diplomats who work permanently
etmisdir. ABS, Danimarka, Béylik |in Pakistan. Diplomats from the
Britaniya, Norveg, Isveg, Hollandi- |US, Denmark, Britain, Norway,
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ya, Yaponiya va Avropa Ittifagindan
olan diplomatlar BMT-nin Kabildo
kegirdiyi humanitar aksiyalarin ge-
disi ila tanis oldular. Qarb 6lkoalari-
nin niimayandalori Beynoalxalq Mil-
latlor Toskilatinin humanitar prog-
ramlarmin gergoklogsmosino maliyyo
yardimini davam etdiracaklarine
s0z verdilar. Diplomatlar homginin
Ofqanistan paytaxtinin an ¢ox zorar
¢okmis bolgolorini ziyarat etmislor.

Yaponiyada danisiqlar
ABS, Conubi Koreya vo
Yaponiyanin niimayondolori
KXDR-o atom enerjisinin yeni
texnologiyasinin toqdim edilmosi
ila bagh Tokioda kegirilon
danisiqlar basa catdirdilar. Conubi
Koreyanin Xarici Islor Nazirliyinin
nlimayandasi bu problem iizra,
konsorsiumun yaradilmasi daxil
olmagqla, shomiyyatli iraliloyise nail
olundugunu bildirmisdir. O,
KXDR-a Conubi Koreya niimunali
niivo reaktorlarinin ¢atdirilmasi
izra ixtisaslasacaqdir.

Sweden, Holland, Japan and the
European Union became
acquainted with the programme
of UN humanitarian aid in Kabul.
Western representatives have
promised to go on allotting
financial help for such aid
programmes. The diplomats also
visited the worst-hit regions of
the Afghan capital.

Talks in Japan
Representatives of the USA,
South Korea and Japan have
concluded talks in Tokyo on
supplying the KPDR (North
Korea) with modem technology
for nuclear power engineering.

A spokesman of the South Korean
Foreign Ministry reported that
considerable progress had been
achieved in solving the problem,
including the establishment of a
consortium, which would
concentrate on supplying nuclear
reactors of a South Korean type
to the KPDR.

IX. Dinlayarak qeydlor aparilmagqla ardicil torciima iigiin

tovsiya olunur:

Deklarasiyada nadan bahs olunur?

Lzvestiya, 17.11.2008
“Boyiik iyirmilik” sammiti.

Biz, “lyirmilik Qrupu”nun istirak¢1 6lkolorinin rohborlori,
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2008-ci il noyabrin 15-do, diinya iqtisadiyyat1 vo maliyys bazarlari-
nin ciddi ¢agirislarla {izlagdiyi bir vaxtda, Vasingtonda ilk goriistimii-
zo toplasdiq. Biz omokdagligimizi artirmaq va qlobal artimi barpa
etmak va diinyanin maliyys sistemlarinin ehtiyac duydugu islahatlan
hoyata kegirmok tUi¢iin birlikdo islomok ozmindoyik.

Biz asagidaki iimumi islahat prinsiplarina uygun siyasat yiiriit-
moy» sadiq oldugumuzu boyan edirik:

— Soffafligin va hesabathligin artirilmasi. Biz maliyyes bazarla-
rinin saffafligini artiracagiq, o climlodon miirokkob maliyys mohsul-
lar1 hagqinda malumatin daha ¢ox agiglanmasina kémok edacoyik.

— Keyfiyyat tonzimlonmosinin gliclondirilmesi. Biz tonzimloms
rejimlorimizi, ciddi nazarati vo risklorin idars edilmasini giliclondir-
moyo va biitlin maliyys bazarlarinin, mohsullarin vo bazar istirakgila-
rinin onlarin 6ziineamaxsuslugu nazars alinmagla tenzimloms gayda-
larinin vo ya nozarotin tosirino moruz gqalmasini tomin edocoyimizo
s0z veririk.

— Maliyya bazarlarinin uygunlugunun tomin edilmasi. Biz in-
vestorlarin vo istehlak¢ilarin miidafiasini gliclondirmaklo, maraglarin
toqqusmasina yol vermomakls, geyri-qanuni bazar maxinasiyalari-
nin, firilldaqeiliq vo sui-istifadonin garsisint almagla global maliyys
bazarlarinin biitovllyiinii qorumag1 6hdomizs gotiiriirik.

— Beynolxalq omokdasligin méhkamlandirilmasi. Tenzimlsyici
instansiyalar omokdash@ giiclondirmsli ve maliyys bazarlarinin
biitlin sektorlarinda, o climladon kapitalin transsorhad hoarokati ilo
bagh 6z faaliyyatlorini alagalandirmalidirlar.

— Beynolxalq maliyya toskilatlarinin islahati. Iqtisadiyyat1 for-
malasan va inkisaf etmokdo olan 6lkalorin sosi daha ¢ox esidilmali vo
onlarin tomsilgilik dorocosi yiiksolmalidir.

Biz bu prinsiplari hoyata ke¢irmok ti¢iin operativ tadbirlor gérmak
ozmindoyik. Biz maliyys nazirlorimiza bu magsadlars nail olmaq ti¢iin
proseslora baglanilmasini va cadval hazirlanmasini havals edirik.

X. “Saforlor, goriislor vo damisiglar” movzusunda malumat
hazirlayin va digar malumatlarin tarciimacisi qisminda ¢ixiy edin.
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VI DORS

iQTiSADI 9LAQOLOR

Sozlar va ifadalor

misiallarin qiciglandirict dasti /
qieiglandiric ixtisarlar

nrritating set of initials

Iqtisadi amokdasliq va inkisaf
toskilati

Organization for Economic
Cooperation and Development
(OECD)

borc pul vermok / kredit vermok

to lend money

Beynslxalqg Valyuta Fondu (BVF)

the International Monetary Fund

varli alomin badbaxtliyi/ugursuzlugu

the woes of the rich world

azad bazar ideyalarmin yayilmasi

the dissemination of free-market
1deas

saglam tonzimlonan/tanzimlsyici
siyasot

sound regulatory policies

diinya makroigtisadiyyati

global macroeconomics

kond tosarriifat: islahati

agricultural reform

tohsilin inkisafi

educational development

roylorin artan say1

a growing body of opinion

soyuq miiharibanin svvslinda

in the early Cold War

pul va igtisadi miidriklik

cash and economic wisdom

miitharibadan yorulmus Avropa

war-weary Europe

Avropan siiratls inkigaf etdiyi zaman...

as Europe boomed

varl1 6lkalar klubu

the rich countries' club

tohliiksli daracads tutqun/solgun
goriinmak

to look dangerously blurred

tzvlor gisminda gobul etmok

to admit as members

kasib olkalar

unrich countries

bagli qapilar arxasinda

behind closed doors

togkilata tizvliikls bagh rasmi arizo
vermak

to submit a formal membership
application

razil13a nail olmaq

to achieve consensus

adalstli deracads eyni ciir diislinen
30 olka

30 fairly like-minded countries
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tzvlliyi geniglondirmak to expand membership

sart/¢atin partnyorlar tough customers

gararlarin gobul edilmo mexanizmi | the decision-making machinary

global/imumdiinya iqtisadi yiikksalis |global economic growth

vergilarin va faiz yatirmmlarmin tax and interest rate cuts

azaldilmasi

on boyiik artim (igtisadi) the strongest recovery

Avropanin an iri igtisadiyyatlar Europe's largest economies

zoiflomoys daha hassas olmaq to be more susceptible [so'septabl] to
recession

bir cox gorb iqtisadiyyatlar tictin arelief to many Western economies

yingullik

artimi zaiflotmok/saxlamagq to sputter growth

fond bazarlarii azaltmaq to slump stock markets

diinyada on giiclii iqtisadiyyatini i | to kickstart the world's largest

salmaq Tigtin economy

bir ¢ox biznes analitiklori vo to be criticized by many analysts and

rohboarlori torafindan tonqide moruz | business leaders
galmaq / tonqid olunmaq

borcun saviyyslarine/hacmine gora | to have concerns about debt [det]
narahat olmagq levels

boyiik defisit large deficits

valyuta bazarlarinda geyri-sabitlik | instability in the currency markets

Avropani daha az raqabstqabiliyystli | to make Europe less competitive
etmok

baslayan ytiksalisi bogmag/saxlamaq | stifle ['staifl] a fledgling (fledgeling

['fled3lin]) recovery
diinya tosorriifati world economy
coxsaxali many-sided; versatile
beynalxalq ticarst mnternational trade

SORH

1. “Tosorriifat” soziini ingilis dilino torclimo edorkon adoton
ingilis ekvivalenti “economy” so6ziindan istifads edirlar, “world eco-
nomy” s&z birlogsmosini Azaorbaycan dilino torcliimo edorkon iso torcii-
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magi interferensiyanin tasiri altina diisiir va bu s6z birlogsmasini “diin-
ya iqtisadiyyati” kimi torclima edir, halbuki, bozi hallarda séhbot
“diinya tosorriifati”’ndan gedo bilor.

2. “Ticarat-iqtisadi alagalor”, “elmi-texniki toraqqi” séz birlas-
molarini torciima edarkan ingilis dilinds “and” baglayicisindan istifa-
da olunur vo har iki torafinda defis isarasi qoyulur: trade-and-econo-
mic relations; scientific-and-technical progress vo ya bir defis qoyu-
lur: elmi-tadqigat institutu — scientific-research institute; elmi-popul-

yar adebiyyat — popular-scientific literature.
TOKRAR CALISMALAR

1. Sol va sag siitunlardaki soz birlasmalarini comlasdirin:
1. Bag moqals ... adlandirilmisdir | 1. The article is devoted to the
analysis of the situation in...

2. Moqalo yerli hakimiyyaoti ... 2. Here is a short report on some
giinahlandirir latest events in...
3. Magqals ... hasr olunmusdur 3. That brings me to an end of
my report
4. Bugiinkii qozet oxuculara ... 4. The article is devoted to...

molumat verir
5. Voaziyyati tohlil edorak geyd | 5. The editorial is entitled...
etmok lazimdir ki, ...
6. Moqals ... soraitin tahlilina 6. The article blames the local
hosr olunmusgdur government for...
7. Bununla meruzomi bitirirom | 7. Analysing the situation it is
necessary to point out that...
8. ... son hadisalarls bagl qisa 8. Today's paper informs the
molumat budur readers of...

1. Yazili torciimo edin:

to influence public opinion; to be subject to confirmation;
Parliamentary elections; relatively small numbers of votes; convicted of
corrupt or illegal election practices; to confront risks and threats to our
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security; to confirm the decision; to assume a major military role; to
deploy large numbers of troops; the informal Europe-Russia meeting;
greenhouse gasses; over the next decade; the revised treaty takes effect
in 2012; global warming; to work behind the scenes; international
observers are puzzled; at the conclusion of the conference; to come into
force; justice and respect; to unite our strength; to employ international
machinery (beynolxalq istehsaldan istifads etmak).

GIRIS TAPSIRIQLARI

I11. Sifahi tarciima edin:

At their meeting in the Russian capital, the G8 finance
ministers proposed various global economic initiatives; which were
discussed later Putin at the Kremlin.

The ministers talked about the global energy outlook and the
possibility of the global gas market creation.

Russia offered a number of initiatives in the gas sphere. It
offered to publish the data not only on oil but also on gas strategic
stocks. The ministers backed up this initiative.

The main purpose of the meeting was to discuss energy security
issues and to prepare for the forthcoming G8 summit in St. Petersburg.

Ministers discussed questions of international development and
energy supplies, the fight against infections diseases and money-
laundering, terrorism and initiative to write-off the poorest countries’
debts.

In a joint communiqué released after the meeting, the ministers
said they had agreed that further progress must be made in
implementing policies to help resolve global imbalances and promote
growth in the global economy.

IV, Sifahi tarciima edin:

the International Monetary Fund; to lend money; the woes of
the rich world; the dissemination of free-market ideas; global
macroeconomics; in the early Cold War; cash and economic wisdom,;
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war-weary Europe; as Europe; boomed; the rich countries club; to
admit as members; unrich countries; behind closed doors; to submit a
formal membership application; to achieve consensus; 30 fairly like-
minded countries; to expand membership; tough customers; global
economic growth; tax and interest rate cuts; the strongest recovery;
Europe's largest economies; to be more susceptible to recession; to
slump stock markets; to be criticized by many analysts and business
leaders; to have concerns about debt levels; instability in the
currency markets; to make Europe less competitive; world economy;
international trade.

V. Vizual-yazilt va vizual-sifahi tarciima iiciin tévsiya olunur:
What is the OECD for?

BBC News

Wednesday, 26 November, 2003

For the man in the street, OECD is just another of those
irritating sets of initials that the world seems so full of these days.

Readers of the business pages may know, at least, that those
initials stand for the Organisation for Economic Cooperation and
Development. Rather than lending money with menaces, like the
International Monetary Fund, or chewing over the woes of the
rich world, like the G8, the OECD sees its role as the dissemination
of free-market ideas and sound regulatory policies.

The OECD does not concern itself with the grand themes of
global macroeconomics, instead pondering unglamorous but worthy
subjects such as agricultural reform in China, or educational
development in Denmark. Someone has to do this sort of thing,
presumably. But there seems to be a growing body of opinion that
the OECD may not be the right agency to do it.

The OECD was born in the early Cold War, as a means of
distributing American cash and economic wisdom to war-weary
Europe. As Europe boomed, the OECD seemed to have a coherent
identity as the rich countries’ club. Now, though, that identity is
looking dangerously blurred. The OECD has admitted as
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members a host of distinctly unrich countries — including Poland,
Mexico and Turkey. “I think it is very clear that we have a greater
role now than at any time in the past 30 or 40 years,” says Mr
Johnston. “What we do is unique, and I can’t see that any other
agency — the United Nations, for example — could do it instead.”

Behind closed doors at this week's meetings, OECD ministers
are starting to discuss what people call the “modalities” of allowing
in more members — Russia, for instance, which has submitted a
formal membership application. This may take time: members
acknowledge that achieving consensus among 30 fairly like-
minded countries is hard enough — expanding membership to tough
customers like the Russians or Chinese could gum up the decision-
making machinery completely. But Mr Johnston says the mere fact
that countries are keen to sign up is positive.

Global economic growth will pick up over the next two years
helped by tax and interest rate cuts, the OECD said. The strongest
recovery will be in the US, while the rebound in Europe and Japan
will be slower and less steep. Europe’s largest economies, however,
are told they will have to continue reforming, or be more susceptible
to recession in coming years.

Jean-Philippe Cotis, chief economist, said that “after a drawn-
out period of fits and starts, a palpable recovery has finally taken
hold”. “The strong momentum already achieved in Asia, North
America and the United Kingdom provides ample evidence of the
renewed strength of the world economy”. That will come as a relief
to many Western economies, following three years of sputtering
growth and slumping stock markets.

Europe’s largest economies and central bank were criticised
by many analysts and business leaders for being slow to react.
They seem however, to have weathered the storm, with countries
including Germany emerging from recession and promising tax relief
of their own.

The OECD has concerns about debt levels among private
individuals in the US, the UK and Australia and among businesses in
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continental Europe. Large deficits in the US government budget and
in its trade with the rest of the world are a possible source of
instability in the currency markets. A sudden weakening of the
dollar would make Europe less competitive and could, the OECD
warns, stifle a fledgling recovery.

VI. Matna aid bes sual hazirlayin, onlart tarciima edin va
cavablandirin.

VII. Dinlayarak yazil tarciima (dinlayarak sifahi tarciima)
iiciin tovsiya olunur:

Beynolxalq iqtisadi miinasibatlor (BiM)

Diinya birliyina daxil olan 6lkslarin inkisafi onlarin garsiliqh
tosorriifat olagolorinin daim genislonmosi ilo sociyyolonir. Bu proses
beynalxalq iqgtisadiyyatin — ictimai istehsalin inkisafinin on yiiksok
morholosini ifado edon vo beynolmilal soviyyodo sistemli subyekt
kimi faaliyyat gostoran ¢oxsaxsli vo miirakkab hadisonin yaranmasi-
na gotirib ¢ixardi. Beynoalxalq iqtisadiyyatin inkisafinda istirak edon
Olkalor tabii olaraq bu prosesde miixtslif rol oynayir ve miixtalif
problemlori hall edirlor. Lakin bu halda, bir qayda olaraq, diinya
birliyinin imumi iqtisadi potensialinin {istiinliiklorindon maksimum
istifads etmok kimi asas moqsad glidiiliir.

Diinya tosorriifatina tosir edon vo onu kokiindon doyisdiron on
miithiim proseslora diinya istehsalinin va kapitalinin, insanin va ca-
miyyatin hoyat foaliyyatinin asas ndvlorinin beynolmilallogmasi va
globallagmasi proseslari aiddir. Diinya inkisafinin asas qanunauygun-
lugunu diinya iqtisadiyyatinin 6ziinii inkisaf etdiron sistem kimi gar-
stliglt slagasinin, biitovlilyiiniin dayaniqli artimi togkil edir.

Eyni zamanda, bu sistemin ayri-ayn hissalari hacmi va struktu-
runa goro miixtolif yollarla diinya tosorriifat miinasibotlorine daxil
edilmisdir. Bu vo ya digar 6lkonin, onun miisyyan regionunun (ssho-
rinin) beynoalxalq ohomiyyati onlarin iqtisadi potensiali, diinyanin
omtas istehsali, texnologiyalar, maliyys sistemindoki yeri, imumi
igtisadi dinamikasi ilo miioyyan edilir.
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VIIL. Vizual-yazili va vizual-sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur:
Diinya ticarstinin ziddiyyatlar sistemi

Miiasir beynalxalq ticaratdo gedon proseslor belo gonasto gol-
maya imkan verir ki, liberallasma onun asas tendensiyasina cevrilir.
Bunu milli iqtisadiyyatlarin artan agiqligi, gdmriik riisumlariin so-
viyyasinin asagi salinmasi, bir ¢ox kvotalarin, mehdudiyystlorin
logvi, diinya bazarinda rogabotin gliclonmasi gostorir.

Beynolxalq ticarstin liberallasdirilmasinin aydin va coxtorafli
prosesi ila yanasi, bu proseso qarsi ¢ixan proteksionist tendensiya da
moveuddur. Bu tendensiya dorin siyasi vo iqtisadi maraqlarin mov-
cudlugundan, yerli istehsalgilar1 har vasito ilo qorumag, is yerlorini
gorumagq, milli amtoslorin va saholorin rogabot qabiliyyotini saxla-
maq istayindon xobar verir. On genis yayilmis proteksionist siyasot
igtisadiyyatinda struktur doyisikliklorinin getdiyi, igtisadi depressiya-
nin hokm siirdliyli va idxal raqabatinin siirstle artdigi 6lkslar torafin-
don hoyata kegirilir.

Beynalxalq tacriibs gdstorir ki, har iki tendensiya beynalxalq ti-
caroto daxilon xas olan xiisusiyyastlordir. Vo bu tendensiyalar arasin-
dak1 ziddiyystin hsallinds asas problem onlarin rasional birlagmasini
tapmaqdir. Maraglar tarazli§i pozulduqda rasional birlosma onun
Oziiniin oksina ¢evrilir, ziddiyyatlor yaranir.

Bir 6lkonin milli ticarat, iqtisadi, sosial maraqlarimin digar 6lko
vo ya dlkolor qrupu torofindon mohdudlasdirilmast ¢ox zaman ticarot
miinagigaloring, “ticarat miitharibslarina™ sabab olur.

Ticarat miinaqigalorinin genislonmoasinin birbasa sobobi gdm-
rlik, orazi, qiymat, sanitariya, ekologiya vo s. kimi miixtslif amillarle
izah olunur:

“Ticarat miiharibalori” miiasir beynslxalq miinasibatlorin kifa-
yot qador sabit “ononosidir”. Onlar ham ayri-ayr1 dlkalor, hom do
ticarat-iqtisadi qruplar ii¢iin saciyyovidir.

Diinya bazarlarinda artan raqabat, daxili bazarlarin qorunmasi,
mosgullugun tomin edilmosi zorurati vo bir ¢cox digor amillor xarici
dovlatlari 6z istehsalgilarini va kommersantlarimi foal sokilde qoru-
maga, siyasi vo iqtisadi miinaqigoloro gatilmaga mocbur edir. Bu hal-
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da azad ticarot zonalarinin vo gomriik ittifaglarinin formalagmasi
diinya tosorriifatinin strukturunda osash doyisikliklora sobab olmur.
Olkolorin iqtisadi bloklarda birlosmasi azad ticarat ideyalarmin hoya-
ta kecirilmasindo va ya proteksionist prinsiplar qarsisinda taslim ol-
maqda qeyd-sortsiz irsliloyis demok deyildir. Masolon, gémriik itti-
faqi1 azad ticaratin proteksionizmlos ziddiyyatli birliyidir.

“Azad ticarat vo ya proteksionizm” dilemmasi 6z mdvcudlugu-
nu dayandirmir. O, xarici ticarat slagalerinin forqli saviyyesine kegir
ki, burada bir qrup dovlatin liglincli Slkolors miinasibatds iqtisadi
siyasatinin se¢imi ilo bagli qorar miioyyon edilir.

Sonralar ticarat-iqtisadi qruplasmalar ¢ar¢ivasindo ayri-ayri
Olkolor arasinda ticarat miinaqigaloring ¢evrilon ziddiyyatlor yaranir.
Ustalik, hokumaotlorin milli istehsalgilar1 qorumagq iigiin gordiiyii tod-
birlar bozon ¢ox “qaynar’ harakatlors yaxinlagsmis olur.

Al daxilinds iizv 6lkelor arasinda omtoolerin horokot azadligi-
nin mévcud olmasina baxmayaraqg, orada miintozom olaraq miixtolif
nov arzaq miiharibolari bas verir.

Bir gayda olaraq, ticarst miinaqisolorinde istirak edon olkalor
onlan ifrat hadds catdirmaga ¢alismir, onlar uzunmiiddstli damisiglar,
maslohatlogsmolor, beynolxalq toskilatlara sikayatlor yolu ilo hall olunur.

IX. Mbtni torciima edin va ingilis dilinda malumat hazirlayin

(torciimada istifads olunan transformasiyalara digqat yetirin):
Yaponiya iqtisadiyyati1 bu giin

Istonilon iqtisadi sistemds iqgtisadi artimin uzunmiiddotli dina-
mikasi ilk névbada innovasiyalarin totbiqi ile baglidir. Uzun miiddaet,
xlisuson do miiharibadon sonraki illords Yaponiyanin elmi-texniki
siyasoti elmi-texniki nailiyystlorin xaricdon manimsanilmasina (li-
senziyalarin alinmasi, qarisiq sirkotlorin yaradilmasi, ¢oxmillatli tod-
qiqat layihalorindas istirak soklindo) asaslanirdi.

Xarici gabaqcil texnologiyalart menimsamok va tokmillogdir-
moklo Yaponiya iqtisadiyyatin oksor saholorinds nainki imumdiinya
texniki saviyyaya catdi, hom da golacak texnologiyalar {i¢iin beynal-
xalq bazarda giiclii zomin yaratmaga nail oldu.
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Totbiqi todqiqat vo islonmolordo, eloco do innovasiyalarin idars
edilmosindo Yaponiya Qorblo miigayisado miioyyon iistiinliiklori
tomin etso do, fundamental elmin inkisaf soviyyosino goro holo do
geri galir.

Yaponiyanin iqtisadi inkisafinin hazirki morholosindo yalniz
totbiqi tadqiqatlara iistiinliik vermokds davam etmok agilsizliqdir vo
oslindo miimkiin do deyil. Birincisi, bazasinda tokmillogdirmolor edi-
la bilon ssas tadqiqatlar liclin lisenziyalarin axini azahr. Qarb sirkot-
lori bu ciir lisenziyalar1 Yaponiyaya satmaga daha az meyllidirlor.
Ikincisi, fundamental todgiqatlara mohal qgoymamagq yapon sirkatlori-
ni effektiv miibadilo imkanindan mohrum etmisdir. Ugiinciisii, totbiqi
todgigatlarin stimullagdirilmast {izro birtorofli siyasot fundamental
tadqiqatlarla maggul olanlarin statusunu zsiflatmis, onlarin korporasi-
yalarin tadqiqat bdlmalorinds imkanlarini azaldmisdir.

Yaponiyanin “texnoloji iglimi’nin bu va bir sira digar realliglar
70-ci illordo alimlor vo texniki is¢ilor arasinda genis yayilmig béhran
hissini dogurdu. Homin illards Yaponiya ilo ABS va Qoarbi Avropa
Olkslari arasinda ticarst-igtisadi ziddiyyatlor kaskin gokilds artdi. Onun
qarsisinda 6z iqtisadi tohliikesizliyini temin etmok ii¢lin 6ziiniin
texniki imkanlarindan istifads lisullarini tapmaq vozifasi durdu.

X. Ardicil torciima va ya hazirhigsiz vizual-sifahi tarciima
ligiin tovsiya olunur:

Beynolxalq iqtisadi miinasiboatlaorin gercoklosmoasi mexanizmlori
(BIiM)

Beynolxalq iqtisadi miinasibatlor asason onlarin subyektlorinin
beynalxalq amoak bélgiisiinda istiraki vasitasilo hoyata kegirilir. BIM-
in hoyata kecirilmasing siyasi, sosial-igtisadi, hiiquqi vo digor amillor
do tosir gostorir.

Beynolxalq iqgtisadi miinasibatlorin makro soviyyads hoyata
kecirilmosi mexanizmi toskilati, hiiquqi normalar1 vo onlarin hoyata
kecirilmosi alatlorinden (beynalxalq iqtisadi miigavilalor vo sazislar,
beynalxalq ticarat togkilatlar1 v s.), beynolxalq iqtisadi toskilatlarin
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beynoalxalq iqtisadi olagolorin koordinasiyali inkisafi ilo bagh moag-
sadlorino catmaga yonalmis miivafiq foaliyyatlorindon ibarstdir.

Beynolxalq tocriibo gdstorir ki, miiasir BIM chomiyyotli, daimi
millatlariistli, dovlatlararasi tanzimlams talab edir.

BiM-in mikro-soviyyads hoyata kegirilmasi mexanizmi beynal-
xalq marketing sistemini va xarici iqtisadi fealiyystin togkili va texni-
kasin1 6ziinda birlosdirir. Umumi (daxili) marketingls biitiin oxsarlig-
lar ilo beynslxalq marketinq beynslxalq soviyyads sahibkarligin ida-
ro edilmasi iiglin 6zilinomoxsus alatdir. Onun spesifikliyi ilk névbado
bu vo ya digor omtoo vo xidmoatlorin milli bazarlarinin, eloco do diin-
ya bazarlariin Xxiisusiyyatlorinin Oyronilmosi metodlarinda 6ziinti
gostorir.

XI. “Igtisadi alagalor” mévzusunda malumat hazirlayin va
digor malumatlarin tarciimacgisi qgisminda ¢ixis edin.
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Vil DORS

G7-don G20-ys KECIRIK

Sozlar va ifadalor

kecid: yerdayisma; kegid dovrii

transition

gabaqcil va inkisaf edon
igtisadiyyatlar

advanced and emerging economies

diinyanin idars olunmasi

global governance

son naticads gacilmaz transformasiya

/ gqagilmaz dayisiklik

an ultimately inevitable
transformation

maliyys bohranin baglangici

the outbreak of a financial crisis

diinyanin inkisaf etmis / gabaqcil
olkalari

the world’s advanced countries

kecidi ¢ox stiratlondirdilor

greatly accelerated the transition

nifuzu itirmak

to lose the prestige

diinya iqtisadiyyatini idars etmok
gabiliyyati

the ability to steer the world
economy

yenidon dork etma

a rethink

imumdiinya/beynalxalq
toskilatlar/tasisatlar

global institutions

maliyys nazirlori

finance ministers

morkozi banklarm
idarag¢ilori/direktorlari

central bank governors

yiiksok golirli 6lkalor

high-income countries

(G20-nin yiiksalisi donmoaz xarakter
dasiyir

the rise of the G20 to eminence is
irreversible

diskussiyalar; debatlar; polemikalar

the debate

métabar olmaq

to be representative

catigmazliglara baxmayaraq

despite defects

omokdasliq etmak zorurati

the need to cooperate

1dareetms qrupu

a “steering group”

kicik rosmi malumat / kommiinike

the thin communique [ka'mju:nikéi]

neft soku/zoarbasi

the o1l shock

yaratmag]; hoyat vermak

to bring to life

igtisadi siyasetin yaradicilari

the economic policymakers
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imumdiinya mahsulunun demsak olar
ki, yarisimi istehsal etmak

to generate close to half of global
output

imumdiinya maliyya sisteminin
kokii/asast

the core of the global financial
system

igtisadi cagirislar/masalalor

the economic challenges

Beynslxalg Valyuta Fondu (BVF)

the International Monetary Fund

maliyys nozaratini giiclondirmok /
maliyys tonzimlonmasi

to strengthening financial regulation

saslars yenidon baxmaq / seslari
yenidon giymoatlondirmak

to reweighing votes

komoklik gostormak zorursti

the need to sustain aid

an kasib olkalar

the poorest countries

proteksionizmle miibarize aparmaq

to fight protectionism

G7-nin ulduzu sénmoakdadir

the sun is setting on the G7

qaranhiga/gilinbatana/gatin soraits
oyrasmok uygunlagmag/alismaq

to adjust to the twilight

(parlaq) isiqda/giin is181mda

in the bright light of day

ehtiyatlar tic dofs artirmag/
coxaldmagq

to treble resources

suyun iizerinds saxlamaq

to keep afloat

qiivvat vermak; ruhlandirmag;
gliclondirmoak; hovaslondirmak

to invigorate

SORH

Beynolxalq va yerli problemlari hall etmak {i¢iin diinyada 6lke-
lorin miixtolif birliklori yaradilir: bloklar, ittifaglar, togkilatlar, qruplar
va s. Son illerds KiV-lor G7; G8, hazirda ise G20, Al va digar birlik
va toskilatlara boylik diqqget yetirirlor.

1. Qazet, jurnal adlar1 vo xiisusi isimlar torciima zamani transli-
terasiya vo transkripsiyanin kémoyi ils verilir: The Tribune — Tribun;
Brighton — Brayton vo s.

2. “Going From G7 to G20 Is a Necessary Transitions” matni-
nin torclimosi zamani osas torciimo iisullarindan biri morfemlor so-
viyyasinda (workable — amak qabiliyyatli, islak, is¢i (sif.); a rethink
— yenidon darketmo; irreversible — dénmoz, gati), sdzlor vo sz bir-
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logmolari soviyyasinda (central bank governors — morkozi banklarin
rohbarlori; high-income countries — yliksok goliri olan dlkalor; the
sun is setting on the G7 — G7 ulduzu sénmok iizradir; in the bright
light of day — glinii giinorta ¢ag1) kalka edilmadir.

Motni torciimo edorkon leksik, qrammatik vo dslubi trans-
formasiyalara diqgat yetirin.

GIRiS TAPSIRIQLARI

I Yazili tarciima iiciin tovsiya olunur:

1) advanced economies; 2) global governance; 3) inevitable
transformation; 4) the outbreak of a financial crisis; 5) advanced
countries; 6) the ability to steer the world economy; 7) global
institutions; 8) high-income countries; 9) the need to cooperate; 10) a
“steering groups; 11) to bring to life; 12) the economic policymakers;
13) half of global output; 14) the core of the global financial system;
15) the economic challenges; 16) the poorest countries; 17) to fight
protectionism.

I1. Sol va sag siitunlardaki sz birlasmoalorini uygunlagdirin:

1. Giin is1ginda
2. Maliyye nazaratini giiclondir-

1. A “steering groups
2. To strengthen financial

mok regulation
3. Yiiksok galirli 6lkalor 3. The core of the global
financial system
4. Iqtisadi siyasatin yaradicilar1  |4. To adjust to the twilight
5. Niifuzunu itirmak 5. In the bright light of day
6. Idarsetmoa qrupu 6. High-income countries
7. Diinyanin maliyyas sisteminin | 7. To lose the prestige

tomoli
Catin soraita (aydin olmayan
soraito) uygunlagmaq

8. The economic policymakers



III. “Hazirligsiz” (sinxron) tarciima elementlarinin sonradan

islanmasina hazirligla vizual-gifahi tarciimoa iiciin tovsiya olunur:
Going From G7 to G20 Is a Necessary Transition

Financial Times

Wednesday, October, 2009

The rise of the Group of 20 advanced and emerging economies
to a central position in global governance is an ultimately inevitable
transformation. But the outbreak of a financial crisis in the world’s
advanced countries greatly accelerated the tramsition. The latter
have lost not just the prestige, but cven the ability to steer the world
economy. The result must be a rethink of informal glebal institutions,
not least of the meetings of finance ministers and central bank
governors of the group of seven leading high-income countries.

The rise of the G20 to eminence is irreversible. The debate
now can only be over whether the body is too large to be effective,
too small to be representative, or both. Yet, despite detects, it has
proved workable. The G20 includes everybody who matters. Above
all, its leaders recognize the need to cooperate.

As World Bank President Robert Zoellick said last week, “The
G20 should operate as a “steering group” across a network of
countries and international institutions.” So where would this leave
the G7? Judging by the thin communiqué delivered after its
meeting in Istanbul, on Saturday, the answer is: nowhere. The oil
shock brought the G7 to life in 1975. The financial crisis has
brought it close to death.

Yet there remains a case for meetings of the economic
policymakers of the big, advanced democracies. These countries
generate close to half of global output. They manage — or
mismanage — the core of the global financial system. In absolute
terms, they are the world's biggest aid donors. They are also liberal
democracies. They cannot direct the world, as they once did. But
they should continue to talk freely amongst themselves.

Consider the economic challenges outlined by Dominique
Strauss-Kahn, managing director of the International Monetary
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Fund, at the annual meetings of the IMF and World Bank. These
include: strengthening financial regulation, increasing the
resources of the IMF and reweighing votes in the IMF and World
Bank. Consider, too, the need to sustain aid for the poorest
countries or the need to fight protectionism. On all these issues, G7
countries remain central. So let them continue to meet, but they
should largely do so informally.

The sun is setting on the G7. Its members must adjust to the
twilight. But they may discover that they enjoy this. It offers an
opportunity for frankness that can be difficult in the bright light of day.

This comment appeared as an editorial in the Financial Times.

IV, Vizual-yazili tarciima iiciin tovsiya olunur:

G20 trebles IMF funding to help poorer countries

GLOBAL BAIL-OUTS

By Angela Monaghan

The G20 leaders yesterday committed to an additional $500 bn
(£340 bn) of funding for the International Monetary Fund to enable it
to lend money to poorer countries hit hard by the global economic
downturn.

The move would treble resources to $750 bn and will help to
quash widespread fears that the IMF would run out of funds to help
those countries most vulnerable to the financial crisis. A statement
published after the meeting said that $250 bn of the additional
funding would be made available immediately.

Neil Shearing at Capital Economics said the additional IMF
funding should be enough to keep economies in poorer European
countries-afloat. “The Fund now has sufficient resources to cover all
of emerging Europe's maturing short-term debt, as well as the bulk of
its gross external financing requirement. This should calm fears of a
complete financial meltdown in the region.”

Hungary, Ukraine, Latvia, Serbia and Romania have already
been forced :o0 turn to the IMF for financial assistance, and more are
likely to follow, Mr Shearing said.
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The additional $500 bn funding was part of a broader IMF
package agreed u the summit yesterday. Measures included a $250
bn injection into the world economy through the allocation of so-
called Special Drawing Rights — international reserve assets which
can be exchanged for major currencies.

The G20 also sanctioned the sale of IMF gold which would be
used, along with surplus income, to pay for £6 bn of additional
finance for the poorest countries over the next two to three years.

Dominique Strauss-Kahn, managing director of the IMF, said
he welcomed the commitments made by the G20. “The global crisis
is hitting emerging market and poor countries hard. The G20 leaders
have sent a powerful signal that the international community is
committed to support these countries, including by ensuring that the
IMF has the resources available,” he said.

The G20 said it also supported an increase in World Bank
lending of at east $100 bn. The UK’s biggest business group, the
CBI, said the measures should make a difference.

“Substantial additional funding for the IMF and World Bank
will help ensure the stability of the global banking system by giving
multilateral institutions +e resources they need to support vulnerable
economies in places like Central and Eastern Europe,)) said Richard
Lambert, CBI director-general.

The G20 agreed to additional reforms of both international
financial institutions, building on current reviews.

V. “G7-donG20-ya” movzusunda 5-7 daqiqolik malumat ha-
zirlayin va digar malumatlarin torciimacisi qismindos ¢ixis edin:

VI. Yazili tarciima iiciin tovsiya olunur:

1) Beynolxalq Valyuta Fondu; 2) kdmoklik etmok zoruriliyi; 3)
on kasib oOlkolor; 4) maliyye noazarstini giliclondirmak; 5) maliyys
béhraninin baslangici; 6) niifuzu itirmok; 7) diinyanin inkisaf etmis
Olkalari; 8) batmaga qoymamagq (su iizerinds saxlamaq).
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VIL. Vizual-sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur (tarciimada
istifada olunan iisullara va transformasiyalara diqqat yetirin):

THE G20 SUMMIT

Leaders statement

London, April 2, 2009

We face the greatest challenge to the world economy in modem
times; a crisis which has deepened since we last met, which affects
the lives of women, men, and children in every country, and which
all countries must join together to resolve. A global crisis, requires a
global solution.

1. The agreements we have reached today... constitute an
additional $1.1 trillion programme of support to restore credit,
growth and jobs in the world economy.

2. We are undertaking an unprecedented and concerted fiscal
expansion... that will, by the end of next year, amount to $5-trillion.

3. We are committed to take all necessary actions to restore the
normal flow of credit through the financial system.

4. Confidence will not be restored until we rebuild trust in our
financial system.

5. Strengthened regulation, and supervision must promote
propriety, integrity and transparency... and discourage excessive risk-
taking.

6. Reinvigorating world trade and investment is essential for
restoring global growth. We will not repeat the historic mistakes of
protectionism of previous eras.

7. We recognise that the current crisis has a disproportionate
impact on the vulnerable in the poorest countries and recognise our
collective responsibility to mitigate the social impact of the crisis to
minimise long-lasting damage to global potential.
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VIIL. Vizual-yazili tarciima iiciin tovsiya olunur:

“BOYUK IYIRMILIYIN” SAMMITI
Deklarasiyada nadan bahs olunur?

Lzvestiya

17.11.2008

Biz, “lyirmilik Qrupu”nun istirak¢1 o6lkelerinin rohbarlori,
2008-ci il noyabrin 15-da, diinya iqtisadiyyat1 vo maliyys bazarlari-
nin ciddi ¢agirislarla lizlasdiyi bir vaxtda, Vasingtonda ilk gériisiimii-
75 toplasdiq. Biz omokdagligimizi artirmaq vo global artimi borpa
etmak vo diinyanin maliyys sistemlarinin ehtiyac duydugu islahatlari
hoyata keg¢irmok ti¢lin birlikds islomak azmindayik.

Biz agagidaki timumi islahat prinsiplorine uygun siyasat ylriit-
maya sadiq oldugumuzu bayan edirik:

— Soffafligin vo hesabatliligin artirilmasi. Biz maliyyo bazarla-
rinin saffafliginmi artiracagiq, o ciimladon miirakkob maliyys mahsul-
lar1 hagqinda moalumatin daha ¢ox agiglanmasina komok edocoyik.

— Keyfiyyat tonzimlonmasinin giiclondirilmasi. Biz tonzimlama
rejimlorimizi, ciddi nazarati va risklorin idars edilmosini giiclondir-
maya vo biitlin maliyys bazarlarinin, mohsullarin va bazar istirakgi-
larinin onlarin dziinomoxsuslugu nazors alinmagla tonzimlomo qay-
dalarinin va ya noazaratin tosirine moaruz galmasini tomin edacoyimizo
s0z veririk.

— Maliyys bazarlarinin uygunlugunun tamin edilmasi. Biz in-
vestorlarin va istehlakgilarin miidafisasini gliclondirmokls, maraqlarin
togqusmasina yol vermomakls, geyri-qanuni bazar maxinasiyalari-
nin, firlldaqeiliq va sui-istifadsnin qarsisin1 almagla global maliyys
bazarlarinin biitévliiyiinii qorumagi 6hdomizo gotiiriiriik.

— Beynolxalq amokdasligin méhkomlondirilmasi. Tonzimlayici
instansiyalar omokdashig: giiclondirmali vo maliyys bazarlarinin
biitlin sektorlarinda, o ciimladon kapitalin transsorhad horokati ilo
bagh 0z toaliyyotlorini olagolondirmalidirlor.

— Beynolxalq maliyys toskilatlarinin islahat. Iqtisadiyyat: for-
malasan va inkisaf etmakds olan 6lkalarin sasi daha ¢ox esidilmali va
onlarin tomsilgilik dorocosi yiiksolmalidir.
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Biz bu prinsiplori hayata kecirmok ii¢iin operativ todbirlor gor-
mok ozmindoyik. Biz maliyys nazirlorimiza bu magsadlore nail
olmaq ti¢lin prosesloro baslanilmasini vo codvol hazirlanmasint ho-
vala edirik.

Press Conference Following the G8 Summit
PRESIDENT OF RUSSIA DMITRY MEDVEDEV:

Colleagues,

I will begin by providing some information on what we did,
and then I will take some questions.

1. As a guest, I would like to begin by thanking Italy's leaders
and Italian Prime Minister Silvio Berlusconi for such a well-
organized summit. I would like to thank them for their efforts. I
would also like to thank the key departments dealing with various
issues here, such as the Ministry of Emergency situations. They
worked very hard to help recovery efforts following the destructive
earthquake that occurred here, taking multiple lives, and they
continue to work hard now. I feel that it is our duty to thank them.

2. I think that all present have grown fond of L'Aquila over the
last few days. In some ways, it makes a dire impression, because it is
very sad to see a city that is historic, beautiful, and at the same time,
dead. One comes to realise how much more effort will need to go
into restoring it, and it is tragic to think of the victims who cannot be
brought back. Our condolences go out to everyone who lost their
loved ones here.

3. Obviously, this summit took place at a difficult time, during
the financial and economic crisis. This has affected all of our work,
although in contrast to the G20 summit, we discussed a variety of
issues, not just ones related to the financial crisis. Still, the central
topic of our discussions was stimulating growth in the world
economy, and the dominant viewpoint on this matter is that the only
way to overcome our hardships is to combine our efforts, taking into
account different interests.

4. This is important. Overall, we affirmed our commitment to
the decisions made at the G20 summit in London and even earlier, in
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Washington, and we hope that implementing those decisions will
have a positive effect on renewing global economic growth.

5. I’m not going to give an assessment of the current state of the
global economy; you yourselves have followed it closely. Nonetheless,
while we all noted certain positive moments in rebuilding our
economies, everyone also expressed the same simple idea: we cannot
relax, because it is still unclear whether we have reached the bottom of
this crisis; nor is it clear how the crisis will continue to unfold.

6. For the first time, we had a full-scale meeting between the G8,
the G5, and Egypt, as well as meetings that included other countries.
In essence, we configured the so-called Heiligendamm-L'Aquila
process, and for the first time, a joint declaration was made by the G8
and the G5. I feel that this better reflects general ideas on ways to
overcome the crisis, as well as the overall situation in the world.

7. Clearly, the G8's goal is to figure out long-term and medium-
term strategies, so we discussed them with other nations, and I hope
that we will be able to advance three goals.

8. The first of these goals is strengthening the legal framework
for international cooperation, which is something we are constantly
advocating, because without a legal framework, cooperation will not
be possible. Indeed, this is the aim of our additional suggestions,
which we formulated before this meeting, such as the agreement on
European security.

9. The second goal is to reform our financial institutions and
create new ones, if necessary — ones that will enable long-term
development and improvements to macroeconomic policy, and which
will help us to build a new economic and financial architecture.

10. And as far as institutions are concerned, we should address
the issue even more broadly: not only do we need new financial
institutions and reforms to the IMF and the World Bank, but we need
new attitudes toward international institutions, as well. In this
respect, I was happy to hear that nearly everyone, including the
President of the United States, spoke about the need to reinforce the
central role of the United Nations.
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Vil DORS

iNFLYASIYA VO iQTiSADi BOHRAN

Sozlar va ifadslaor

iqtisadiyyata nagd sokilds daha 50
biliyon funt sterling
yatirmag/qoymagq

to pump another £50 billion of cash
into the economy

(... aktivliym/soviyyasinin)
enmosi/azalmasi ilo mibarizo

the fight against the recession

0,5 % faiz gostaricisini qoruyub
saxlamaq

to keep interest rates at 0.5 per cent

bazarlara nagd pul goymagq / nagd
pulla inyeksiya etmok

mjecting cash into the markets

faiz gostericilarini cox asagi faiz
gostaricilari ils saxlamaq

keeping rates ultra low

dorin bohranla miibarize aparmaq

to battle a “deep recession”

Yevro 1999-cu ilds dovriyyaya the euro was introduced in 1999
buraxilmigdir

Maliyys nazirliyi the Treasury

goyulusu miisyyenlosdiron maliyys |rate-setting Monetary Policy
styasati masalalori {izro Komito Committee (MPC)

“yasil inyeksiyalar” / yatirimlar

“green shoots”

iqtisadiyyata nagd vesaitlorin
goyulusunu artirmaq

to boost the supply of cash in the
economy

borc 6hdsliklsrini almaq

to buy bonds

borc névii

a kind of debt

sohar idaralori

City institutions

ailolars vo istehlakgilara yol tapmaq

to find its way to households and
consumers

kredit parcalanmasini yumsaltmagq

to alleviate the credit crunch

deflyasiyanin qarsisini almaq

to prevent deflation

azalma; enmo

downturn

mflyasiya gozlonilon rosmi
gostaricidon holo do shomiyyetli
doracada yiiksok olmusdur

inflation was still “significantly”
higher than its official target
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saviyyelori/yatirimlar1 artirmaq to increase rates
mnflyasiya artarsa 1f inflation rises
iqtisadi aktivliyin an pis/kaskin to couple with the worst slump in
azalmasi 1lo {ist-listo diigmak economic activity
ailalora vo sirkatlora daha bir zarba  |another blow for families and firms
beynalxalq ticarst kaskin sakilde mternational trade has fallen
zoiflomisdir precipitously
diinyanin bank vo maliyys sistemi  |the global banking and financial
kovrok olaraq gahir system remains fragile
timidverici isaralor/slamatlor promising signs
asagrya dogru horokot the pace of decline
13sizlik unemployment
1qtisadi masalalar tizra bag chief economic advisor
maslohatei
arimok; 1sinmak; yumsalmaq to thaw [0o:]
sarait pislogir conditions are setting worse
19 ssas bankda yoxlamalar the checks on 19 major banks
igtisadiyyatda doniis ndqtosi an economic turning point
an ¢ox zarar ¢okmig banklar the more troubled banks
qisir dovriyya vicious circle
glinahkar; 6denilmomis bore delinquent debt
yaratmag; istiqraz buraxmag; to beget loan
manimsomak

SORH

“Bohran” movzusu tez-tez qozet vo jurnallarin sohifalorindo
miixtolif ifadolorlo lizo ¢ixir: economic crisis; agricultural crisis;
financial crisis; emotional crisis, ...an emergency summit to discuss
the crisis in the Gulf.

Iqtisadi mdvzuda gozet motnlorini torciimo edarkon tez-tez tos-
viri torclimadan va miixtalif (leksik, qrammatik vo {islubi) transfor-
masiyalardan (¢evrilmolordon) istifado etmok lazim golir: to battle a
“deep recession” — dorin bohranla miibarizo aparmaq, the Treasury
— Maliyya nazirliyi; an economic turning point — iqtisadiyyatda
dontis noqtasi.
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GIRiS TAPSIRIQLARI

1. Sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur:

1) to battle a “deep recession”; 2) to buy bonds; 3) a kind of
debt; 4) City institutions; 5) to prevent deflation; 6) inflation was still
“significantly” higher; 7) to increase rates; 8) international trade; 9)
unemployment; 10) chief economic advisor; 11) an economic turning
point; 12) the worst slump (enmo) in economic activity; 13) another
blow for families and firms; 14) the global banking; 15) the more
troubled banks.

II. Tayinlara tayinedici sozlor secin va tayinlari tarciima edin:
1. A recession... 2. A crisis... 3. Inflation... 4. Deflation... 5. The
economy... 6. A bank... 7. Cash... 8. A debt...

l. ... is money in the form of notes and coins rather than
cheques.

2. ... 1s a general increase in the prices of goods and services in
a country.

3. ... is the system by which money, industry, and trade are

organized.

4. ... is an institution where people or business can keep their
money.

5. ...1s a sum of money that you owe someone.

6. ... is a period when the economy of a county is not

successful and conditions for business are bad.

7. ... 1s an action of making something go in a slightly different
direction from the way in which it was going before.

8. ... 1s a serious or dangerous situation which could cause great
hardship or death.

Diizgiin cavablar: 1. Cash (u); 2. Inflation (u); 3. The economy
(c); 4. Abank; 5. A debt; 6. A recession; 7. Deflation (u); 8. A crisis.
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111, Vizual-yazili tarciima iicgiin tovsiya olunur (matnin tarcii-
masi zamani istifada edilon iisullara va transformasiyalara digqqat
yetirin):

Extra £50 bn to Battle Recession

Economics Correspondent

By Sam Fleming

s.fleming@dailymail.co.uk

THE Bank of England yesterday announced it would pump
another £50 billion of cash into the economy as it steps up its Tight
against the recession.

It also decided to keep interest rates at 0.5 per cent, the
lowest since the Bank was founded in 1694.

Injecting cash into the markets and keeping rates ultra low
were necessary to battle a “deep recession”, it warned.

Less than an hour later, the European Central Bank took an axe
to its interest rates, hacking them by 0.25 per cent to I per cent — the
lowest since the euro was introduced in 1999.

In Britain, a total of £125 billion will be created as part of the
Bank of England’s strategy of “quantitative easing” — printing more
money, effectively.

The Bank and the Treasury agreed in March that up to £150
billion could be created, and the Bank had already decided to print up
to £75 billion by June.

Yesterday’s decision by its monthly, rate-setting Monetary Policy
Committee adds another £50 billion to take the total to £125 billion.

But economists said the figure could exceed the agreed £150
billion ceiling.

Roger Bootle, of accountants Deloitte, said: “The MPC still has
another £25 billion of money sanctioned by the Chancellor which it
can — and I think probably will — have to use”.

“But if the recent signs of “green shoots” peter out, it will have
to go back to the Chancellor to ask for even more”.

The idea behind quantitative easing is to boost the supply of
cash in the economy.
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The Bank electronically creates money in its own account and
uses it to buy bonds — a kind of debt — from City institutions such as
banks and insurers.

It is hoped that the money should eventually find its way to
households and consumers, alleviating the credit crunch and
preventing deflation.

The Bank said the pace of Britain’s downturn appeared to be
easing, but it admitted inflation was still “significantly” higher than
its official target.

It may have to increase rates quickly if inflation rises, which —
coupled with the worst slump in economic activity in at least 30
years — would be another blow for families and firms. It said: “The
world economy remains in deep recession. Output has continued to
contract and international trade has fallen precipitously.”

“The global banking and financial system remains fragile. But
surveys show promising signs that the pace of decline has begun to
moderate”.

The economy has shrunk 1.9 per cent this year, the worst fall
since 1979, helping drive unemployment to a 12-year high.

But Jan McCafferty, chief economic advisor at the
Confederation of British Industry, said: “More businesses are telling
us they see some of the credit freeze starting to thaw, and fewer of
them report that conditions are setting worse”.

Last night it emerged that American banks performed well in
“stress tests” carried out by the White House, prompting a surge of
optimism about the U. S. financial system.

The checks on 19 major banks are designed to show how much
extra money the lenders will need to raise to weather the recession.

It is hoped that the tests signal an economic turning point.

U.S. Treasury Secretary Timothy Geithner called the findings
“reassuring”’.

The results suggest that less than £67 billion in additional funds
will be needed by the more troubled banks, far less than some had
feared.
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1V. Suallar tarciima edin va cavablandirin:

1. What did the Bank of England announce in connection with
the recession?

2. At what level did the Bank decide to keep the interest rates?

3. What did the Bank and the Treasure agree about in March?

4. What does the Bank create electronically and what is the use
of it?

5. What would be another blow for families and firms?

6. What 1s said in the article concerning the economy and
unemployment?

7. What is the purpose of checking 19 major banks?

8. How much money will be needed by the more troubled
banks?

V. Hazirliglt vizual-sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur:
Inflation Rate Falls to Lowest Level in 2 Years

The Moscow Times

Wednesday, October 7, 2009

Combined Reports

The inflation rate fell to the lowest in two years last month as
the cost of food slipped, paving the way for the Central Bank to cut
its policy rates further.

The rate fell to 10.7 percent from 11.6 percent in August, the
State Statistics Service said Tuesday.

“Prices are still hit by a depressed economy and spending
power is certainly limited,” said Tom Mundy, a strategist at
Renaissance Capital. The government’s anti-crisis spending package,
which includes increased unemployment benefits, has yet to affect
spending habits and push up prices, he said.

“This gives the Central Bank the room that it needs to lower its
benchmark lending rate,” Mundy said.

The Central Bank may lower the refinancing rate this month,
which would be the eighth reduction since it started easing policy in
April.
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The economic recovery is being slowed by banks’ reluctance to
lend in what Central Bank Chairman Sergei Ignatyev has called a
“vicious circle” whereby banks’ wariness of delinquent debt begets
the bad loans they fear.

Overdue bank loans rose to 5.8 percent of total lending in
August from 5.5 percent a month earlier, while corporate loan books
were unchanged in August after shrinking by 0.2 percent the month
before, Central Bank data showed last week. Lending to consumers
dropped 0.6 percent for the seventh consecutive monthly decline.

VTB Capital on Tuesday reported that the economy shrank in
September at the slowest monthly pace this year.

Gross domestic product shrank 2.1 percent in August compared
with the same month last year, after a 3.9 percent contraction in July.
The economy shrank an annual 4.1 percent in the third quarter
compared with 9.2 percent in the previous three-month period,
according to VTB.

“The setback in industrial production in August was likely
temporary and output might rebound strongly,” Alexandra
Yevtifyeva, a senior economist at VIB Capital, said in the report.
“The total activity index rose from 52.2 to 54 over the month,
indicating an acceleration in economic recovery.”

“Growth in the services sector accelerated on new business
orders, but was accompanied by a higher rate of job shedding,”
Yevtifyeva said. “The latter remains the only factor that might
hamper the otherwise optimistic near-term outlook.”

Tumbling prices for commodity exports caused the trade
surplus in the year through August to narrow to $78.5 billion, down
$72 billion from a year earlier, as prices of commodity exports
tumbled, the Federal Customs Service said Thursday.

Exports in the period fell 45.7 percent from a year ago to
$177.8 billion and imports were 43.8 percent weaker at $99.3 billion,
the service said.

Energy, including oil and natural gas, accounted for 69.4
percent of exports to the Commonwealth of Independent States and
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the Baltic states in the first eight months, the customs service said.
That compares with 73.6 percent in the same period last year.
(Bloomberg, MT)

VI, Yazili tarciima iiciin tovsiya olunur:

1) tonazziills miibarize; 2) faizli tarif; 3) borc o6hdeliklarini
almagq; 4) borc novii; 5) istehlakgilar; 6) inflyasiya artarsa; 7) tariflori
artirmaq; &) ailolora va sirkatlora daha bir zarba; 9) beynslxalq
ticarat; 10) diinyanin maliyys sistemi; 11) igsizlik; 12) sorait pislosir;
13) amok haqq1 azalir; 14) iqtisadi mosalolor iizro bas moslohotci; 15)
19 asas bankin yoxlanilmasi.

VIL. Ingilis dilind> hazirligla vizual-sifahi tarciimo iiciin
tovsiya olunur:

Bank kartlar1 dobdoan diisiir
Béhran nagd pulun populyarligini artird.

Uzun iller orzinda ilk defs olaraq biitlin diinyada insanlar kredit
kartlarina daha az etibar etmoyo baslayirlar. ABS-do nohang satislar
zamani apartlan America’s Research Group aragdirmasi gostordi ki,
okeanin o taymdaki vatondaslar alisdiqlar1 nagd ddanislora qayidirlar.
Beloliklo, onlar 6z xarcloring nozarat edirlor.

STATISTIKA. Noyabrin sonunda on yiiksok galir gatiron hafto
sonu miistarilorin yalniz 26%-i kredit kartlarindan istifado edorok
banklarin pulu ila alig-veris etmislor. Ohalinin bir hissasi debet kart-
lar1 ilo ddonis etmislor — ABS-do onlar artiqg demok olar ki, nagd pul
kateqoriyasina ke¢misdir.

“Gozlonilmoz bir sey yoxdur”, — deys regional banklardan
birinde kreditlosdirma direktoru danisir. “Bu, sirf psixoloji tesirdir.
Insan nadir hallarda kartda goapiya qodar no gader pul oldugunu bilir.
Ona gora do virtual pul xarclomak daha asandir. Real askinaslar — bu-
dur, onlar slindodir. Buna gore do, nagd pul insami teskilatlandirir,
onu xorcloro daha digqgotlo yanagsmaga mocbur edir”.

Alicilarin VORDISLORININ DOYISMOSI, amerikal tadgi-
qat¢ilarin fikrinco, magazalarin vo ticarot sobokolorinin gdstoricilori-
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no tosir gostora bilor. Kegon il onlar baglayan béhrandan, bu il isteh-
lak¢ilarin psixologiyasinda ciddi doyisiklikdon ciddi sokilds ziyana
disdiilor. Hor halda, saticilarin 6zlorinin fikrinca, hamin itkilor 2008-
ci ilin tenazziilii ile tamamilo miiqayise oluna bilmoz. Indi onlar alis
maraginda ciizi artimdan xabar verirlor. Cari Miladgabagi movsim-
dogeyim agyalari, ayaqqabilar, dus gellarindon ibarat hadiyys dast-
lori, eloco do elektronika daha ¢ox populyardir.

Paytaxt banklarindan birinin kredit departamentinin rahbarliyi-
nin fikrinca, 6lkads bels ciddi tonozziil olmayacaq: “Sadacs ona gora
ki, nagd pul homiso alislar {i¢tin 6donisin aparici tisulu olub. Kartlar
1so avvalki kimi asasan amak haqqi {igiin istifads olunur.

Metro

VIII. Vizual-yazili tarciima iiciin tovsiya olunur:

BOHRAN RUSIYALILARI DAHA BORABOR EDIR

Mixail DELYAGIN,

Qloballagma Problemlori Institutunun direktoru, i.e.d.

Levada-Morkazin malumatina gora, 2009-cu ilin birinci riibiin-
da rusiyalilarin rifah saviyyasinda kifayat qadar ciddi dayisikliklor
bas vermisdir.

TOOCCUBLUDUR, amma kasiblarin (arzaq mohsullarina belo
pulu olmayan insanlarin) pay1 praktiki olaraq artmamisdir. 2008-ci
ilin oktyabrinda 9%-lik tarixi minimuma cataraq, mart ayimnda o, comi
10% toskil etmisdir.

Bohranin tasiri forgli sakilde — on yoxsul insanlarin (geyim
asyalar1 almagq liciin deyil, yalniz qidalanmagq l¢iin kifayst godar pulu
olanlar) paymin nozaragarpacaq doracods artmasi ilo — Oziinii gos-
tordi. 2008-ci ilin iyulunda onlarin payr minimal idi — 22%; sent-
yabrda 25%-adok, martda iso 31%-odok yiiksolmisdi.

On az kasib tobogonin (uzun miiddat istifads edilon mallar
lictin deyil, yalniz yemok vo geyim ti¢iin kifayot qodor pulu olanlarin)
pay1 bohran naticasinds ciddi sokilds azalmayib. Sentyabrdaki 49%-
lik tarixi maksimumdan martda 45%-o godor.
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Orta tobagonin pay1 (niimayandolorinin istifadosi uzunmiiddotli
mal almaq ti¢lin kifayst godor pulu var, lakin avtomobil almaq {i¢iin
yox): 2008-ct ilin iyulunda maksimum — 19%, martda 14% soviy-
yasinda sabitlosmisdir.

Miiqayiso ligiin: 1998-ci ilin iyulunda — 7%, 2000-ciilin iyulun-
da — 3%.

Kasiblarin paymin eyni saviyyado saxlanmasina baxmayaragq,
onlarin yasayis soraiti (eloco ds on yoxsullar) ¢ox ciddi sokilds pis-
lasmisdir. Bels ki, ohalinin bu kateqoriyasinin 34%-1 son 3-4 ayda 6z
qidalanmasinin xarakterini xeyli pislosdirmisdir. O ciimlodon (6ton
mart ay1 ilo miiqayisado) onlarin 10%-1 shomiyyastli doracado az un,
donli bitkilor vo makaron momulatlari, 33%-1 qonnadi momulatlari,
38%-1 ot va ot mohsullar, 41%-1 meyvalor almaga baglamisdir. Belo-
liklo, yoxsullug vo bohran donli bitkilorin, un momulatlart vo sirniy-
yatlarin ¢oxlugu va meyva catismazhigr ilo gidalanmanin ansnavi
geyri-mitkammoal quruluguna gayitmag: tomin edir.

Umumiyyatls, martin sonunda rusiyalilarm 9%-i qeyd etmisdir
ki, son 3-4 ay arzindo onlar daha pis qidalanmaga baslayiblar.

Maraqhidir ki, orta tebaqe, qalanlardan forqli olaraq, saglam
gidalanma torzina can atir. Qonast edarss, bu, ilk névbado sirniyyat-
lara (3%), yalniz sonra oto (2%), on sonda iso meyvolora (1%) aiddir.

Martin sonunda rusiyalilarin 29%-1 bildirmisdir ki, son 2-3
ayda, bir qayda olaraq, ovvoalkindon daha ucuz orzaq vo zoruri ogyalar
alirlar. Kasiblar arasinda onlar 57%, an yoxsullar 41%, an az kasiblar
17% vo orta tobago 10% toskil edirlor.

Bu, rusiyalilarin istehlak¢t davranisinin strukturunda dayisiklik
oldugunu godstorir. Oz davramslar ilo on kasiblar yoxsullara, on az
kasiblar iss orta tabaqoays yaxinlasirlar.

Bohran dorinlogdikco badbinlik ds tobii olaraq artir. 2008-ci ilin
sentyabrinda rusiyalilarin yalniz 10%-i, dekabrda 23%-i, fevralda iso
artiq 38%-n ailolorinin maddi vaziyyatinin pislagacayini gézlayirdi.

Lakin bodbinliyin artmasi miixtolif istehlak¢1 qruplart arasinda
geyri-barabardir. Yoxsullar vo kasiblar arasinda badbinlik barabar
olaraq tadricon artirdi. Amma orta toboqs 6z problemlorinin realligi-
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na yalniz 2009-cu ildo inanmaga basladi. 2009-cu ilin birinci riibiin-
do pessimistlorin orta tabaqodaki payr 4,5 dafo — 8%-don 36%-adok
(1) yiksoldi — vo hotta on az yoxsullara aid eyni gdstoricini kegdi
(33%). Yaqin ki, bu daha boyiik badbinlik daha az psixoloji sabitlik,
rahatlig1 itirmok qorxusu ilo slagslondirilir. Hom do voziyysti daha
yaxs1 dork etmokla.

Beloliklo, bdhran rusiyalilarin rifahina xalal gatirmakls, onlari
golacaya inamdan moahrum etmoakls va hatta zaruri arzaq mohsullari-
nin istehlakin azaltmaga mocbur etmakls, ohalinin asas hissosinin
daxili differensiasiyasini azaldir. Bu zaman sosial vo maddi voziyyo-
tindo on agril1 tonazziilli orta tobags yasayir. O, mocburan tomsilgile-
rinin bu yaxinlarda yaxa qurtardiqlar1 yers — kasibliga vo onlara go-
riindiiyli kimi, abadi olaraq qayidur.

Bununla bagli bogari faciolorin arxasinda shalinin sosial birliyi-
nin barpasini, onun tadrican xalga ¢evrilmasini gérmak olar.

IX. Iytisadi bohranla bagh 5-7 daqigalik malumat hazirlayin
va digar malumatlarin tarciimacisi qisminda ¢ixis edin.
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IX DORS

NEFT Vo QAZ

Sozlar va ifadslaor

elektrik enerjesi tarifloriin 10 faiz
azaldilmasi

A 10 per cent cut in electricity tariffs

ragiblars tozyiq gostormak

to put pressure on rivals [ raivalz]

darhal qlivvays minmok / faaliyysta
baglamagq

to come into effect Immediately

orta illik hesab

the average annual bill

istehlakeilar tictin oldugca
mayusedici molumat; istehlakgilar
hadsiz mayus edon molumat

a very disappointing announcement
for consumers

enetji qiymatlarinin
ixtisari/azaldilmasi soviyyesi

the level of energy price cuts

qaz va elektrik enetrjisinin topdan
satis qiymatlori

wholesale gas and electricity prices

masalo galdirmaq

to raise the question

topdan satig giymati

the wholesale price

gaz hesabi

gas bills

1stilik va is1q

heat and light

bag/osas kompaniyalar

parent companies

tariflorin shomiyystli deracads
azaldilmasi

significant reductions in tariffs

sorgu

an mquiry

konsorsium

the consortium [kan'so:tjom]

energetika tizra Beynalxalq
Agentliyin sabiq rohbari

former head of the International
Energy Agency

tobii gz

natural gas

Avropa Komissiyasi

the European Commission

istisna etmak

to rule out

Rusiyani1 Nabuko qaz kamoarina
gosmaq imkani

the possibility of linking Russia up to
the Nabucco gas pipeline

Al-na miixtalif todariik qoyuluslari
magsadini giidmak

to stick to its aim of diversifying EU
supplies
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Al-na todariiklorin miixtolif
strategiyalarin / diversifikasiyanin
markszinds olmaq

to lie at the heart of the European
Union’s diversification strategy

Conub aximi layihasi

project South Stream

istanilon / har hansi bir istoyi ifade
etmak

to express any wish

mihiim todartikcti

an important supplier

hayatgabiliyyatli olmaq

to be viable ['vaiabl]

¢olloklor, barel (159 1 neft)

a barrel

neft vo qaz todartikii

oil and gas supplies

neft vo gaz hasilati

oil and gas production

neft quyusu oil well
ABS-nin dastayini almaq to enjoy US backing
boru a pipeline
neftin giymatinin artmasi oil price growth
mibarizo, savas tussle

SORH

Avropaya qaz naqli ile bagl problemlor gozet, jurnal sshifsle-
rindo vo hékumot rahbarlorinin ¢ixiglarinda tez-tez miizakirs olunur.

2008-2009-cu ilin qisinda Rusiya qazinin Ukrayna orazisindon
todariikii Rusiya ve Al dlkaleri ii¢iin bir sira ¢atinliklorlo bagl olmus-
dur ki, bu da Al 6lkalorino yeni qaz todariikii yollarinin ingasini ak-
tuallasdirmisdir.

Neft strateji xammaldir, “qara qizil”dir. Neft ixracatgilart neftin
satisindan boyiik galirlor slds edirlor. Getdikca daha tez-tez neft dov-
latlor arasinda miinaqisolora sabab olur.

GIRIS TAPSIRIQLARI

1 Sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur:

1) the average annual bill; 2) to come into effect; 3) to put
pressure on rivals; 4) a 10 per cent cut in electricity tariffs; 5) a very
disappointing announcement; 6) to raise the question; 7) heat and
light; 8) to stick to the aim; 9) to express any wish; 10) an important
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supplier; 11) to be viable; 12) the wholesale price; 13) to enjoy US
backing; 14) oil and gas supplies; 15) oil price growth.

11. Hazirhiqla vizual-sifahi tarciima iiciin tévsiya olunur:
British Gas cuts bills by 10 %
(even though energy is 50 % cheaper)

The Daily Mail

Friday, May 8, 2009

BRITISH Gas announced a 10 per cent cut in electricity
tariffs yesterday, putting pressure on rivals to do the same.

The cut, which comes into effect Immediately for 4.5 million
customers, will bring down the average annual bill by £132 a year.

But the Government’s official customer body Consumer Focus
said the cut did not go far enough.

Spokesman Robert Hammond said: “This is a very disap-
pointing announcement for consumers, particularly as it is likely to
set the tone for the level of energy price cuts across the board”.

“We would have expected much bigger reductions considering
that wholesale gas and electricity prices arc half what they were at
their peak last year.”

“This again raises the question of whether wholesale price
cuts are being fairly passed on to consumers”.

The wholesale price of both gas and electricity has fallen 50
per cent since last summer. In February British Gas cut its gas tariff
by 10 per cent. Its five main rivals later brought in much smaller
reductions.

Gas bills rose by 47 per cent last year and electricity by 28 per
cent. So, despite this year’s cuts, households are still paying more for
heat and light than a year ago.

Five of the “big six” suppliers are owned by parent companies
in Germany, France and Spain, where customers have seen
significant reductions in tariffs.

Mr. Hammond said the industry regulator Ofgem must deliver
on a promise of an inquiry into the wholesale market to ensure
customers are getting a fair deal.

97



111. Vizual-sifahi tarciima, ardicil tarciimo va tarciimada nagql
etma iiciin tovsiya olunur:
EU Moves to Cut Winter Gas Risks
Reuters
Jim Buell /AP
Andris Piebalgs telling reporters in Brussels on Thursday
about plans to overhaul the EU’s energy security rules.

BRUSSELS — European Union countries must build new gas
infrastructure to withstand future supply cuts of up to 60 days in
winter, the EU’s executive arm said Thursday as it overhauled energy
security rules.

The EU aims to reduce the risks from a possible repeat of
January’s gas crisis, when a pricing dispute between Russia and transit
country Ukraine cut gas supplies to Europe during freezing weather.

Ukraine faces fresh problems with paying for Russian gas and
the EU will host talks with Kiev, Moscow and international lenders
Friday to try to avert another crisis.

“Europe must learn the lessons of previous crises and make
sure that European citizens are never again left in the cold,”
European Commission President Jose Manuel Barroso said.

About one-fifth of EU demand is satisfied by Russian gas that
flows through pipelines in Ukraine.

EU Energy Commissioner Andris Piebalgs said he had resisted
what he described as a knee-jerk reaction of setting minimum levels
for gas storage.

He said EU countries could use other measures, such as new
supply routes or terminals for liquefied gas shipments by sea.
“Where are the biggest challenges? It’s the Baltics,” Piebalgs said.
“The two countries where the biggest investments need to be made
are Lithuania and Slovenia.”

“The easiest steps are for Denmark, but Greece is also doing
quite well,” he added. “Germany is fine. Belgium is doing fine —
those countries that have decent storage capacity.”
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Europe wants to reduce its reliance on Russian energy and EU
countries signed an agreement with Turkey on Monday on the
Nabucco pipeline, which is intended to provide gas from the Caspian
and the Middle East.

Under the new gas security rules, the European Commission
would declare a “Community Emergency” if the EU lost more than
10 percent of its gas imports. EU countries would then have to help
each other by ensuring unhindered flow of gas across their borders.

By the end of March 2014, member states will have to ensure
their infrastructure is sufficiently diversified to deal with a cut of up
to 60 days in freezing weather.

The German government and industry group BD1 said energy
firms should take the lead in managing gas crises. “Only in very
exceptional cases should the Commission step in,” said BDI
secretary general Werner Schnappauf.

The proposal now requires the approval of the European
Parliament and member states, many of which are reluctant to cede
control of energy supplies, despite repeatedly calling on the Commis-
sion to help coordinate efforts. EU energy ministers approved a
similar proposal on oil stocks last month after, stripping it of its most
key provisions.

Piebalgs said EU states had been widely consulted on the new
gas rules and were unlikely to weaken them.

“I think we have sufficient support to say they will not be
watered down, because we have proposed a text that is optimum,” he
said.

1V. Vizual-yazili tarciima iigiin tovsiya olunur:
NATURAL GAS

The Moscow News

EU Rules Out Linking Russia to Nabucco

BRUSSELS (AFP) — The European Commission ruled out
on Monday the possibility of linking Russia up to the Nabucco gas
pipeline, stressing, that Europe would stick to its aim of
diversifying EU supplies.
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Nabucco, which; is supposed to supply the bloc with gas from
the Caspian Sea region by 2012-2013 while bypassing Russia, lies at
the heart of the European Union’s diversification strategy.

“Russia is working with its own project, South Stream,” EU
Energy Commissioner Andris Piebalgs told reporters hours after
meeting Russian Energy Minister Viktor Khristenko.

“They have never expressed any wish to join Nabucco,”
Piebalgs said. “We should not ask Russia to join a project which they
have never shown interest to join.”

He said there were currently no discussions between Russia’s
Gazprom and the Nabucco consortium and “we should not speculate
on issues that are not on the agenda.”

“Safety and security in energy is in diversity,” he added.

EU External Relations Commissioner Benita Ferrero-Waldner
also excluded the possibility of linking Russia up to the Nabucco
network.

“It’s of high strategic interest and importance that we keep to
our strategic goal of diversification, not just other resources but also
other pipelines,” she said, announcing that Egypt would contribute
some two billion cubic meters of gas per year to the pipeline from
2010.

“Russia will always be an important supplier but we also
have big countries around that have potentially very big reserves and
they need to develop their reserves,” she said.

The consortium behind Nabucco has struggled to get
construction underway in the absence of enough investors amid fears
that the EU will not find the 30 billion cubic meters of gas per year
necessary for it to be viable.

Against that backdrop, former head of the International
Energy Agency Claude Mandil said in April that Russia should be
associated with Nabucco, which enjoys US backing.
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V. Abzaslarla sifahi ardicil tarciima iiciin tovsiya olunur:
Miller Puts Oil at $100 in *10

Reuters, MT

Combined Reports

Gazprom chief executive Alexei Miller said Wednesday that
the oil price could hit $ 100 per barrel next year, and he expressed
hopes that further tussles with Ukraine over gas transit could be
avoided.

“We expect oil price growth to continue. Today the oil price is
at the level of $70 per barrel. We think that the markets have set for
themselves a price of $100 already. Hence the gas price should rise
accordingly,” he told reporters.

“Our forecast is that this can happen in 2010,” he said, when
asked when he expected the oil price to rise to $ 100.

Miller has not been shy about predicting crude prices in the
past.

In June, he said oil would probably trade at $85 per barrel by
the end of 2009, after prices for Urals crude plunged below $35 in
February. In June 2008, he forecast that oil would hit $250 per barrel
in 2009.

Miller also expressed confidence over relations with Ukraine,
saying “we hope there will be no cataclysm.”

Kiev has signed a contract and has been paying the full amount
for supplies. “We consider this a very, very good sign. We hope that
there will be no problems, and Ukraine will meet its transit
obligations as set in the contract,” he said during a Lithuanian visit to
open a new pipeline connection to the exclave of Kaliningrad.

A second line of a pipeline running from Minsk to Kaliningrad,
going via Lithuania, was opened after the completion of 18.4
kilometers of new pipeline in Lithuania. In Kaliningrad, 139
kilometers of pipeline was built.

He said the new pipeline had doubled gas transit capacities to.
Kaliningrad to 2.5 billion cubic meters per year.

101



Dinloyarak torciima iiciin tovsiyas olunur:

1) foaliyyoto baslamaq; 2) orta illik hesab; 3) tobii qaz; 4)
topdan satis giymatlori; 5) masals qaldirmag; 6) isti va is1q; 7) sorgu;
8) Conub axini layihosi; 9) hoyatqabiliyyotli olmaq; 10) hor hans1 bir
istoyi ifads etmok; 11) neft vo qaz todariikii; 12) neft vo qaz hasilat;
13) neft quyusu.

VI. Vizual-sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur (tarciimada
istifads edilan iisullart vo ya metodlart tahlil edin: kalka etmo,
transliterasiya, transkripsiya, tasviri torciima va leksik, qrammatik
va iislubi transformasiyalar):

Neft iiciin novbo

Valeriya Sigyova

Liviyanin BMT sanksiyalarindan qurtulmaq i¢iin illordir da-
vam edon savasinda real iroliloyis bag vermisdir: BMT TS-da sosver-
masinin (bu hafta kegirilacak) miisbat notice verma ehtimali olduqgca
yiiksokdir. Liviyalilar Sotlandiyanin Lokerbi kondi lizorinds Pan Am
kompaniyasinin sarnigin toyyarasinin partlamasina gore mosuliyyati
etiraf etmis vo goériinmomis 2,7 milyard dollar hacmindo tozminat
6domoyo razilagsmiglar. 1989-cu ilds vurulan toyyarasine gora tozmi-
natin artirilmasini talob edon Fransa gofildon bu gatnamays veto qoy-
sa belo, voziyyat kokiindon doyismoyacok, yalniz miiddatlor uzadila-
caqdir. Xatirladaq ki, Liviyaya garsi sanksiyalarin oan boyiik hissosi
artiq gotiirilmiisdiir. Osason strateji mallarin idxal sahosindo galan
mohdudiyyatlora amerikalilardan basqa he¢ kim diqqst yetirmir. Ru-
siyalt miitoxassisloro golinca, 1992-ci ildo onlar da digor ocnobilor
kimi Liviya sorhadlorini yekdilliklo tork ediblor. Amma Qoarb is
adamlariin oksariyyasti (ilk novbads italiyalilar) yarim ildon sonra
sakitco geri gayitdilarsa, bizimkilor holo do bu giino kimi tolosmirlor.

Rusiyanin Tripolideki ticarat niimayandeliyinds “Itogi”ye bil-
dirmislor ki, hazirda Liviya ilo ticarot dovriyyasi comi 24 milyon dol-
lardir. Bu giin orada iki Rusiya sirkati — Rosoboroneksport (harbi tac-
hizat) vo Texnopromeksport (istilik elektrik stansiyalarinin insast vo
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modernlasdirilmasi) faaliyyat gostorir. “Zarubejatomenerqostroy” ilo
Liviya Niivo Todqiqatlart Moarkazi arasinda bazi olagslor do qurul-
musdur. Bununla da, aslinda, slagslor mohdudlasir. Bu halda raqibler,
xlisusan ds italyanlar bos yera vaxt itirmirler. Bu yaxinlarda ¢inlilor
do domir yolunun 180 kilometrlik hissosinin tikintisi ilo bagl ¢ox
sorfali miigavils alds etmislor. Hotta Amerika sirkotlori artiq Liviya
neft miigavilolori ti¢lin névboyo durmuslar.

Tripoli havasla 6z neft yataglarini konsessiyaya toklif edir, hom
do hasilatin pay boélgiisii asasinda. Neft-gaz sektorunda onlar artiq 10
milyard xarici investisiya calb etmisloar.

Investorlar arasinda rusiyalilar yoxdur. Onlar “Béyiik Siini Ca-
yin” bir hissosinin ingast liglin bu yaxinlarda kegirilon tenderin 35
xarici istirak¢isi arasinda da olmamislar — liviyalilar borunu Sahara
altindak1 igmoli su anbarlarindan ¢okirlor.

Ola bilsin ki, BMT sanksiyalar1 yekun olaraq lagv edildikdan
sonra Rusiya biznesi Liviya miiqavilolori ugrunda miibarizads daha
cox canfasanliq gostaracok. Hor halda, Moskvanin Liviya borcunu (4
milyard dollar, 6donislor 1992-ci 1ldo dayandirilmisdir) 6domok sansi
artacaq.

VIL. Vizual-yazili torciima iiciin tovsiya olunur:
Arzumuzun barreli

Pavel Arabov

“Qara qiz1l” Rusiyan1 béhrandan dartib ¢ixarmagla bahalasir.

Bohran? Hans1 bohran? Rusiyanin osas ixrac sorvati olan neftin
giymati 6ten giin 1 barels gors 60 dollaradsk yiiksolmisdir. Bu sabab-
don xarici kapital yenidon 6lkomizs {iz tutmusdur. Bununla birgs
biidca golirlari artir vo rubl yenidon méhkamlonir. Biitlin bunlar siza
bagqa bir spekulyativ kopiiyii sisirtmoyi xatirlatmirm? Hakimiyyot
Oziinli neco aparmalidir ki, onun partlamasi 6lkoye ziyan vurmasin?

Fond bazarlar1 da 6zlorini yaxsi hiss edirler. Diinon RTSI in-
deksi demok olar ki, 4% artmis vo az gala 974 bondo ¢atmisdir. Yan-
varin sonunda onun 600 banddon asag diisdiiyilinii xatirlasaq, artim
tosiredicidir. Amma bu da son hodd deyildir. Neft ixrac edon &lkolor
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toskilati (OPEC) artiq neftin qiymotini qaldirmaq oyununa baglamis-
dir. framin OPEK-doki niimayandasi Mohommod Oli Xoatibi bu giin-
lordo inkisaf etmis Olkolordo “qara qizil” ehtiyatlarinin artmasina
aciq sokilds irad bildirmisdir. Vo 28 may tarixinde OPEK-in névbati
iclasinda hasilat kvotalarinin azaldilmasi ilo bagli yeni gorarla hodo-
lomisdir. Olbatts, qurumun hasilat1 azaltmaga qarar veracayi hslalik
molum deyil, amma indi neft miitloq daha da siirotlo bahalasmaga
baslayacaq. Novbati dayanacaq haradadir?

“Arbat Kapital” Investisiya sirkotinin idaroedici direktoru
Aleksandr Orlov deyir:

— “Qara qizil {igiin ¢ox asan olacaq. OPEK bir barel ii¢iin an az1
70 dollar1 neft hasil edon 6lkalor ii¢iin on rahat olan qiymaot kimi sax-
lamaga aciq sakilda soy gostarir.

Bu ciir nikbin ohval-ruhiyys ilo “qara qizil” yenidon 100 dol-
lar/barelo gadar yiiksala bilar. Bundan slave, yadda saxlamaliyiq ki,
dollar da indi ovvalki kimi deyil. Halo fevralin sonunda 1 avroya
1,25 dollar verirdilor. Indi — 1,36 dollar. Yoni ii¢ aydan da az miiddot-
do dollar 6z doyarinin toxminan 10%-ni itirmisdir.

Bu niys bas verir? Osason ona gors ki, ABS-de va diinyada ¢ap
olunan dollarlarin say1 gdziimiiz 6niindo artir. Hals aprelin avvalindo
ABS-nin bu il bidco kasiri 1,2 trilyon dollar saviyyasindo planlas-
dirilirdi. Prezident Barak Obamanin yeni antibohran tadbirlari sayasin-
do o, 1,8 trilyon dollara yiiksolmisdi. Belo ¢ixir ki, 2009-cu ildo xorclo-
nan hor ABS dollarinin 50 senti borc vasaits ¢evrilacak va ya ¢ap olu-
nacaqdir. Artiq pul kiitlosini baglamaga komok edon iso mohz neftdir.

Ax1 bu, Amerika valyutasinin “tokrar istehsali” ils bagh ilk ha-
diso deyildir. Iki il ovval ABS igtisadiyyatin1 milyardlarla tominatsiz
dollarla giiclandirmisdi, lakin hsalslik qorxulu he¢ ns bas vermomisdi
— biitiin artiq nagd pullar siirotlo bahalasan enerji dasiyicilar toro-
findon monimsoanilirdi. Indi do oxsar hadisa yasanr.

“Har seyin 6z avvalki vaziyystina qayitmasi tohliikasi var vo
bir ne¢o ildon sonra yenidan indiki béhrandan qat-qat giiclii béhranla
izlagacayik™ — deya Aleksandr Orlov bels hesab edir.
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Ogor amerikalilar galirlorinin an az1 8%-ni y1igmaga baslasalar,
neft do hor zaman bahalagsmagi dayandiracaq, novbaoti diinya iqtisadi
bohrant o qodor do dorin olmayacaq. Rusiyada iso har sey yenidon
yaxsilasmaqdadir. Neft sirkatlorinin golirlori do artiq artmis, neftin
ixrac riisumu da yiiksolmisdir. Indi biz bu pullarla diizgiin davranma-
liyiq ki, ayagimizi eyni dirmiga iki defs qoymayagq.

Bunun {igiin noyi doyigsmok lazimdir? Vergilori hasilata goro
yox, neft sirkstlorinin manfostine gors qaldirmaq. Ekspert amindir ki,
o zaman neftcilor iiclin hasilata daha ¢ox sormayo qoymaq sorfali
olar. Yenidon Ehtiyat Fondunda vo Milli Rifah Fondunda pul topla-
maq — onlara yenidon ehtiyac ola bilor. On asas1 iso neft vo qaz ixra-
cindan olds olunan pullar idxali ovaz edon sonaye sahalori ligiin vergi
giizostlorina istigamatlondirmek lazimdir. Oks halda, rubl yenidon
mohkomlanan kimi biz yenidon xaricdon gatirilon istehlak mallarinin
alis1 liciin pul xarclamaya baslayacagiq.

VIII. “Neft va qaz hasilati va tachizatt” méovzusunda 5-7 daqi-

qalik moalumat hazirlayin va digor malumatlarin tarciimagisi qis-
minda cixis edin.
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X DORS

STRAF MUHITIN QORUNMASI VO KYOTO LAYIHOLORI

Sozlar va ifadslaor

otraf mithitin qorunmasi

Environmental protection

zararli tasir

harmful effects

msan faaliyyati

human activity

elmi-texniki taraqqi

the scientific and technological

progress
otraf mihit environment
tursulu yagis acid rain
niiva tullantilar nuclear waste

kimyavi giibrolor

chemical fertilizers

pestisidler, zorarvericilorlo miibarize
tictin kimyeovi vasitalor

pesticides ['pestisaidz]

vohsi tabioto zoror

damage to wildlife

olkslarin planlary/layihslari

the country’s projects

karbon gazi

carbon dioxide [dai'oksaid]

istixana qazinin ayrilmasi/¢ixarilmasi

greenhouse gas emissions

Rusiya kompaniyalari Giglin oyun
qaydalar1

the rules of the game for Russian
companies

Istixana qazmin
ayrilmasini/¢ixarilmasini azaltmaq

to lower greenhouse gas emissions

xaricl partnyorlar

foreign partners

sanad qlivvoye minmisdir

the document came into force

Igtisadi inkisaf nazirliyi

the Economic Development Ministry

birge planlar/layihslars gors arizalor
gebil etmok

to accept applications for joint
projects

cari siyasi garait

the current political situation

bu layihslara/planlara yeniden
baxmaq

to review these projects

nazirliyin rasmi niimayandasi
bildirmisdir/demisdir

a ministry official said

tam/timumi mahdudiyyet

the aggregate ['egrigit] limit
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layihslari maliyyalosdirmak to invest in the projects
qaydalar1 miioyyen etmok to delineate rules
otiirms vo alds etmd transfer and acquisition
on daqig/prinsipial mvestorlar the most scrupulous investors
sanadin son varianti the final version of the document
dovlat borclart (boreu); “car borcu” |sovereign debts
sanadlarin tortib edilmasi, the document’s development
hazirlanmasi
yeni innovaslya mexanizmlori new mnovative mechanisms
xarici korporasiyalar foreign corporations
karbohidrogen kreditlori carbon credits
karbohidrogen kreditlarini amlak to consider carbon credits property
hesab etmoak
cox pul gazanmaq to earn much money
protokolun ¢arcivelari the framework of the protocol
birga/miistarok totbig/istifads Joint implementation

SORH

Bozi alimlor otraf miihitin ¢irklonmasi vo oavozolunmaz tabii
sarvatlorin tlikonmasi naticasinda bagor sivilizasiyasinin yox olacagi-
n1 iddia edirlor. Qoazet vo jurnallarda otraf muhitin ¢irklonmosi, istixa-
na effekti, niiva tullantilari, kimyavi giibraler va pestisidler haqqinda
maqalalor dorc olunur.

Torclimagiya miixtalif terminologiya ile zongin metnlori torcii-
mao etmak lazim golir.

GIRIS TAPSIRIQLARI

L Sifahi tarciimo iiciin tovsiya olunur:

1) harmful effects; 2) human activity; 3) environmental
protection; 4) acid rain; 5) nuclear waste; 6) chemical fertilizers; 7)
greenhouse gas emissions; 8) the document came into force; 9) the
pressing problems; 10) the document came into force; 11) the
Economic Development Ministry; 12) the current political situation;
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13) to review these projects; 14) to invest in the projects; 15) the
final version of the document; 16) foreign corporations; 17) the
framework of the protocol; 18) a small fixed tariff.

11, Vizual-sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur.

1. We were the first major energy company to acknowledge the
need to take steps against global warming.

2. Cleaner power stations are vital to meet the world’s growing
need for energy and help reduce the effects of carbon dioxide.

3. Our researchers are developing strategies to reduce global
CO, emissions that will be safe, practical and affordable.

4. At our facility in Alabama, we are using recycled steam to
generate power.

5. Man should carefully study the impact of his activity on the
surrounding nature.

6. Some scientists say that human civilization will perish as a
result of environmental pollution and depletion of non-renewable
natural resources.

11 Vizual-sifahi torciima iiciin tovsiya olunur:
Environmental protection

Some hundreds of years ago people lived in harmony with
nature, because industry was not much developed. Today, however,
the contradictions between man and nature are dramatic. Our earth is
our home, so if we want to protect our home we should protect our
environment from harmful effects of human activity.

The twenty first century is a century of the scientific and
technological progress. The achievements of the mankind in
mechanization and automation of industrial processes, in chemical
industry and conquering outer space, in the creation of atomic power
stations and ships are amazing. But at the same time, this progress
gave birth to a very serious problem — the problem of environment.

Ecology and the contamination of environment, is concerned
with climate, over-population in certain areas, death of plant and
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animals, chemical contamination of seas, lakes and rivers as well as
atomic experiments and dumping of atomic waste from power
stations. Floods, unexpected draughts, and the greenhouse effect are
the next reasons.

There are many consequences of damaging the environment.
One of them is acid rain. Acid rain is rain that contains dangerous
chemicals, this is caused by smoke from factories. Another problem
is poisons in food. Farmers often spray chemicals in crops to safe
them from pests. These chemicals are called pesticides. Scientists
have found that pesticides often end up in our food and they can
cause health problems — especially for kids. The third one is
destroying the ozone layer of the Earth through pollution from
factories and plants. The fourth problem is damage to water and
soils. The seas are in danger. They are filled with poison: industrial
and nuclear waste, chemical fertilizers and pesticides. The
Mediterranean is nearly dead; the North Sea is following. The Aral
Sea is on the brink of extinction. If nothing is done about it, one day
nothing will be able to live in the seas.

The fifth one is damage to wildlife: numerous species of
animals and plants can disappear. Every ten minutes one kind of
animal, plant or insect dies out for ever. If nothing is done about it,
one million species that are alive today will have become extinct
twenty years from now.

Air pollution is a very serious problem. In Cairo just breathing
the air is life threatening ecquivalent to smoking two packs of
cigarettes a day. The same holds true for Mexico City and 600 cities
of the former Soviet Union.

At last, the most serious danger arising from damaging the
environment is the result of the above-mentioned consequences. This
is the danger for the life and health of the man.

I think that we should recycle our used things, we should plant
more trees, we should not waste resources but try save them, we also
must make smoke from factories and car’s fumes more clean, we
must not dump industrial waste to seas and rivers The protection of
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natural resources and wildlife is becoming a political programme in
every country. Numerous anti-pollution acts passed in different
countries led to considerable improvements in environment. In many
countries purifying systems for treatment of industrial waters have
been installed, measures have been taken to protect rivers and seas
from oil waters.

But the environmental problems have grown beyond the
concern of a single country. Everyday millions people from all over
the world do everything to protect our environment, and they need
for our help. For example “GREEN PEACE”, “FRIEND OF THE
EARTH” and others.

I think we ought to help them, just to make our future better.
Their solution requires the cooperation of all nations.

IV, Vizual-yazili tarciima iiciin tovsiya olunur:
Kyoto Projects Face Tough Framework

Vedomosti

By Yeugenia Pismennaya

If Russia complies with, the Kyoto Protocol, more than half of
the country’s projects for cutting greenhouse gas emissions will not
be able to go forward.

The Economic Development Ministry’s decision to approve a
project for realizing Article 6 of the Kyoto Protocol will radically
change the rules of the game for Russian companies with projects to
lower greenhouse gas emissions.

Article 6 allows companies to receive credits from their foreign
partners in exchange for lowering greenhouse gas emissions. Russia
ratified the protocol in 2004 and the document came into force in
February 2005. Since March 2008, the Economic Development
Ministry has been accepting applications for joint projects. It has
already received about 40 projects — including from Rosneft, TNK-
BP, TGK-4, SUEK, Metalloinvest, UralChem and Ilim Group — but it
still has not reviewed a single one.

“The current political situation does not call for a rush to
review these projects,” a ministry official said.
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According, to the Russian Union of Industrialists and
Entrepreneurs, there are already more than 100 projects ready in the
country that would cut greenhouse emissions by 200 million tons.

Under the new regulations, the aggregate limit of emissions will
be two-thirds lower than in 2007, or 100 million tons. Only Russian
companies will be able to invest in the projects, and Sberbank will
devise a system for putting the carbon credits into circulation, as well as
delineate rules for their transfer and acquisition.

“We’re just opening the door a little bit to see what will happen.
We will only let through the best projects, and the most scrupulous
investors,” the Economic Development Ministry official said.

The final version of the document will probably not include the
100 million-ton limit, he said.

Foreigners were excluded to “defend against the possibility of
situations involving the transfer of a part of Russia’s sovereign
debts,” said a ministry official who was involved in the document’s
development.

“The projects are new innovative mechanisms that involve the
transfer of a certain type of sovereign debt,” he said. “After all, we
still have a conflict with Noga, which ended up in possession of
Russian sovereign debt.”

Foreign corporations are not excluded from the process, as they
will be able to work together with Russian companies, the official
said. More than half of the 40 applications the ministry has received
are from foreign companies, he said/

Putting carbon credits into circulation is a difficult task, since
Russian law, unlike European legislation, does not consider carbon
credits property, a Sberbank official said.

The bank does not earn much money on carbon credits, he said.

The bank’s services will “either be free of charge, or have a
small fixed tariff” he said.

Sberbank could have a conflict of interest when it tries to
realize Article 6 of the Kyoto Protocol, because the bank offers credit
to other projects within the framework of the protocol, said Yury
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Fyodorov, head of the national organization for supporting carbon-
reducing projects. But a plan for joint implementation is badly
needed by the market, even if the plan had limitations, he said.

A decision could be made at the end of this month ahead of a
Presidium meeting on limiting greenhouse gas emissions, a
government official said.

V. Vizual-sifahi torciima iigiin tovsiya olunur:

1. Bu gilina gadar otraf miihitin qorunmasina dair 500-don gox
beynolxalq miigavilo mévcuddur.

2. Otraf miihitin mihafizosi lizro beynoslxalq miigavilolor
coxtarafli, regional va universal-qlobal ola bilar.

3. Otraf miihitin miihafizoesi {izro beynslxalq miiqavilslorin
sazis tacriibasinin tahlili belo ganasts galmoys imkan verir ki, on faal
sokildo miiqavilo miinasibotlori ikitorofli vo regional osasda inkisaf
edir.

4. Tonzimloms predmetino goro otraf miihitin miihafizasi tizra
beynalxalq miiqavilalor ¢irklonmenin garsisinin alinmasit va barpa
olunan tobii ehtiyatlardan istifads rejiminin yaradilmasi ilo bagh
miugqavilolors boliniir.

5. Birtarofli miiqavilalorden farqli olaraq, ikitorafli miigavilolor
oksor hallarda beynolxalq sirin su hdvzolorindon, doniz orazilorindon,
flora vo faunadan birgs istifadoni tonzimloayir.

VI, Yazili tarciima iiciin tovsiya olunur:

1) to affect human health; 2) tobii ehtiyatlar; 3) food supply;
4) ckoloji problemlor; 5) to cause reaction; 6) iqtisadi yiiksalis;
7) labour productivity; 8) qazin atmosferdo yigilmasi; 9) waste free
technology; 10) parnik effekti; 11) water-saving method; 12) onlar bu
giinlordo golirlor (...one of these days); 13) they left the other day;
14) ekoloji saraiti yaxsilasdirmag; 15) to improve knowledge.
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VIL. Vizual-yazili torciima iiciin tovsiya olunur:

otraf miihitin ¢cirklonmasi

oOtraf mihitin aktiv ¢irklonmosi toxminon iki yiiz il avval Avro-
pada, xiisusilo Ingiltorade senayenin inkisafi ilo basladi. O vaxtki
Ingiltors zavodlar1 vo fabriklori ononavi ingilis yanacag — kémiirlo
qizdirilirdi. Komiir hisi va tozu havam ¢ox ¢irklondirirdi vo hatta to-
kamtil siiroting tosir edirdi. Masalon, bozi koponoklor Avropanin bir
¢ox sonaye miisssisalarinin yarandig orazilorinds yeni yasayis sorai-
tina uygunlagmaq Ug¢iin son 1ki yliz il orzinds ronglorini dayisiblor.
ovvallar bu koponaklar agiq rongli idi vo quslardan qorunaraq agiq
rongli qabigda gizlonirdilor. Boyiik miqdarda kémiir tozunun ¢ok-
masi sababindon qabiq qaraldi. Kopanoklor yeni haoyat soraitino uy-
gunlagmagq tiglin, qaralmis gabigda goriinmosinlor deys, ronglorini
gara rongo doyisdilor. Sonayenin inkisafi ilo atmosfers zororli qaz tul-
lantilar1 artmaga basladi. XX asrde komiir ondan daha tomiz yanan
neft vo qazla ovoz olundu, lakin bununla problem holl olunmadi.
Neftin, nitritlorin va sulfitlorin yanma mohsullarini atmosfera burax-
magqla insan yeni bir problem — tursu yagislar1 problemini yaratdi.
Tursu yagist olan buludlar kiilok qazi buraxan fabrikdon minlsrle
kilometr uzaga apara bilar, yani ¢irklonma yerindon ¢ox uzaga diiso
bilor. Tursu yagislari bitkilors ciddi ziyan vurur, miinbit torpaq qatint
mohv edir, faydali mikroorqanizmlari 6ldiiriir. Almaniyada messlarin
yarisinmn tursu yagislart sobobindon mohv oldugu, Isve¢ds iso dord
min golds baliglarin tamamila talaf oldugu moalumdur. Tursu yagisla-
r1 noticosindo Yunanistanin moshur Parfenon mobodino son 30 ildo
avvalki iki min ildekindan daha ¢ox ziyan deymisdir.

Tarkibino soyuducularda vo aerozollardaki freon daxil olan xlo-
roflorokarbon adli qazlar qrupunun atmosfers atilmasi, hamg¢inin fast
food adlanan qida paketlarindaki bazi maddsloar, giindslik hoyatda istifa-
ds olunan maddalar Yer kiirosini insanlarda dori xor¢ongina, goz xostoli-
klarina sabab olan, doniz faunasina v bitkilora ciddi ziyan vura bilon
zororli ultrabondvsoyi radiasiyadan qoruyan ozon tobogosini mohv edir.

On nazik ozon tobagasina malik Arktika zonalar1 buna xiisusilo
meyllidir, Molumdur ki, Antarktida {izorindoki dolik bdyiiyiir vo artiq
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Rusiya orazisinin 6l¢iisiino ¢atmisdir. Canlilarin hor hansi yanmasi vo
nofos almasi zamam yaranan karbon gazimin haddindon artiq atmo-
sfero buraxilmasi parnik effekti adlanan hadisonin amalo golmasino
sabab olur: karbon gazi tabaqgasi Yerdan oks olunan Giinas siialarinin
bir hissosinin atmosfera kegmasina imkan vermir vo parnik effekti
yaranir. Haddindan artiq istiliyin yigilmasi sababindon Yer kiirasindo
temperatur yiikksolmoyo baglayir. Temperaturun artmasi buzlarin ori-
masina sabab olur ki, bu da Diinya Okeaninin seviyyesinin qalxmasi-

na sabab olur.

Toxmin edildiyino gora, biitiin buzlar oriyarsa, o zaman okea-
nin soviyyasi 61 metr qalxacaq vo London, Nyu-York kimi sohorlor,
Hollandiya, Banglades kimi 6lkolor su altinda qalacaqdir.

Bu, diinya flora va faunasi {igiin falakata sabab olacaq. Xiisu-
silo qiitbloro yaxin vo qiitb zonalarinda.

VIII, Ardicil tarciima iiciin tovsiya olunur:
1) Azarbaycan dilindan ingilis dilina:
2) ingilis dilindon Azarbaycan dilina:

Qrinpis toksiki tullantilar:

kanarlasdirmagi talab edir
“Qrinpis” Beynolxalq Ekoloji
Taskilat1 Fransa miiassisalorinin
yiiksok doracodo toksiki
tullantilarint Rusiya arazisinden
dorhal ¢ixarilmasi tolobi ilo Fransa
hékumsatins miiracist edib.
Tohliikali yiliklor — toxminon 1000
ton — kobalt-nikel slam1 ad1
altinda 1994-cii ilds emal tigiin
Rusiyaya gondorilmisdi. Holo
Oton ilin martinda “Qrinpis”
Fransa hokumotindon toksiki
tullantilarin Rusiyadan ¢ixarilmasi
ilo bagl todbir gérmoyi tolob
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Green Peace Requested to
Remove Toxic Waste

The international environment
organization “Green Peace” has
requested the French
government to remove
immediately highly toxic waste
of French origin from Russia’s
territory. A hazardous load of
about 1000 tons was dispatched
to Russia in 1994 under the
guise of cobalt-nickel slurry for
reprocessing. As early as last
March Green Peace demanded
that the French government take
measures to remove its toxic



etmisdi. Lakin indi zohorli yiik waste from Russia. However,

holo do Rusiyada Sankt-Peter- the load is still in Russia, stored
burqun onun saxlanilmasi tigiin in unsuitable premises in St.
uygun olmayan anbarlarinda Petersburg.

yerlosir.

kobalt-nikel slami — cobalt-nickel slurry

IX. Dinlayarak ardicil tarciima va tarciima ila naqletma iiciin
tovsiya olunur:

Moskvanin ekologiyasi

Umumilosdirilmis molumatlar Moskvanin miirokkeb ekoloji
voziyyatindon xobar verir. Sohor siiratlo boyiiyiir, dairovi yoldan
konara ¢ixir, peyk-soharlarla birlosir. ©Ohalinin orta sixhigi 1 kv. km.-
do 8,9 min nofordir. Yiiz minlorlo monbs havaya ¢oxlu miqdarda
zararli maddslor buraxir, ¢iinki miisssisslorin yalmiz 60%-do qisman
tomizloma totbiq edilmisdir. Xiisusilo texniki parametrlori tolobloro
cavab vermoayan avtomobillar ziyan vurur.

Soharin ekologiyasina Moskva vilayatinds tstiinliik togkil edon
garb va simal-qarb kiiloklori tasir edir. Soharin su ehtiyatlarinin
keyfiyysti onun simal-qarbindo, Moskva caymin yuxar1 axininda
daha yaxsidir. Sohorin ekosisteminin yaxsilagdirilmasinda miihiim
amil son illords xirda tikililordoan xeyli zorar ¢okan haystlar daxilindo
baglarin, parklarin qorunub saxlanilmasi vo inkisafidir.

Moskvanin ekologiyas1 Moskva vilayatinin fonu, tobii soraiti
vo Rusiyanin Avropa orazisinin iglimi ilo six baghdir. ©n vacibi
"quzil transfer" adlanan il arzinda garb kiiloklarinin tistiinliik togkil et-
mosidir. Bu halda sohoarin gorb va simal-gorb rayonlart Moskva vila-
yatinin garb hissasinin mesoslori iizorinds slavse olaraq tomizlonmis
daha tomiz hava alir. Moskvanin sorq rayonlarina sohor orazisi iizo-
rindo ¢irklonmis hava daxil olur. Sorq vo conub-sorq kiiloklorinin iis-
tiinllik taskil etdiyi dovrlarde Moskva daha az tomiz hava alir, ¢linki
bélgonin conub-sorqindo 25-30% yasilliq var, bura schomiyyotli dors-
cado sumlanmisdir vo daha c¢ox senayelosmisdir. Paytaxtin simal-
gorbi daha tomiz su hévzalari ilo zongindir, ¢linki Moskva vilayatinin
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osas su axinlar1 simal-gorbdon conub-sorgo axir. Torpaqlarin vo relye-
fin imumi xiisusiyyatlori do ekoloji soraitin diferensiallagmasim
sortlondirir.

Moskva atraf oraziloro tosir gosterir: atmosferin ¢irklonmasi
70-100 km-o godar yayilir, artezian sulariin yigilmasindan yaranan
depressiya ¢alalar1 100-120 km radiusa malikdir, termal ¢irklonmo va
yaginti rejiminin pozulmast 90-100 km, meso massivlorinin istismari
isa 30-40 km mosafado miisahide olunur. Insanin, onun otraf alomloe
qarsiligli miinasibatlorinin hartarafli tadqiqi bels bir anlayisin yaran-
masina sobab olmusdur ki, saglamliq tokco xastaliklorin méveud ol-
mamasi deyil, hom dos insanin fiziki, agli vo sosial rifahidir. Saglam-
liq bizo doguldugumuz giindon tobistin deyil, hom do yasadigimiz
soraitin verdiyi kapitaldir.
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XI DORS

QLOBALLASMA

Sozlar va ifadalor

globallagsma (imumdiinya tasir1)

globalisation (globalization)

diismoangilik; diismon omali

hostility

harbi amsliyyatlar

hostilities

barabarsizliyi/forgliliyi artirmaq

to increase inequality

masgulluga ve hayat soviyyasing
tohliiko yaratmaq

to threaten employment and living
standards

sosial taraggini zaiflstmak

to slow down social progress

nohang imkanlar yaratmaq, fayda
vermak

to give tremendous opportunities and
benefits

sahib / gabul edon madaniyyst

the host culture

tocriibe tifliglori geniglondirir

the experience broadens horizons

qgabiliyystloring gors comiyystde miiay-
yon saviyyaya nail olmusg insanlar

meritocrats

madaniyystleraras: kommunikasiya

cross-cultural communication

adi garsilamaq

to take for granted

miixtalif agli gabiliyystlar/corcivelor

different mental frameworks

madani mixtaliflikdan istifada
edilmosi

use of cultural diversity

mnovativ yollar; yeni yollar

Innovative ways

beynalxalq faaliyystin effektivliyi

the effectiveness of international
business

humanitar programlar humanitarian programs
bir dohgsotli garanliq taraf an ugly dark side
qizil dana golden calf [ka:f]

Amerika madaniyysti vo hoyat
torzinin SIrmmasl

the imposition of American culture
and lifestyle

onlar saglamliglarmi pul gazanmaga
sarf edirlor

they lose their health to make money

saglamligi borpa etmok

to restore the health

Amerika hayat torzi

American way of life

yardar; paygt

a share cropper

amlak, aktivlor

assets
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SORH

1. Qloballagsma miixtalif xalglarmn foaliyyat sahalorinin vahid
birliyin faaliyyatinda birlogsmasi kimi basa diistilmalidir.

2. Ingilis dilindo “globalization” sozii “s” vo “z” horflori ilo
yazilir: globalisation va globalization. Bir matn daxilinde eyni yazi
torzino omol edilmolidir.

3. Terclimagi faaliyysti dovriinds torclima ils bagh miixtalif is
ndvlarini yering yetirmoli olur: motnin basqga dilds interpretasiyasi (ifa-
dosi), motnin adaptasiyasi (sadolosdirilmosi vo ixtisar1), motnin qisal-
dilmasi (qisa ifadasi), motnin annotasiyasi (qisa xarakteristikasi) vo s.

Referat — orijinalin vo ya bir ne¢o orijinalin matninin mozmu-
nunun qisaldilmis ifadesidir (xtiilasasidir).

Materialin togdim edilmosinin  xarakterino goéra referatlar
referat-konspektlora vo referat-xiilasalora (referat-konspektdan
daha yiiksok timumilogdirmo dorocosi) boliiniir. Referatlarin basqa
tosnifatlar da var.

Monbolorin ohato dairasino goro referatlar monoqrafik (bir
monba iizra), icmal (mllayyon movzu iizrs), toplu (bir neco monba
izra) va segma (ayri-ayr fosillor, bolmalar iizra) referatlara boliiniir.

Referat tortib edilorkon referatlara olan toloblori yerino yetir-
mak, referatin strukturuna riayet etmak lazimdir.

Referatin strukturu:

1) BT — bibliografik tosvir (“basliq”, referatin mdvzusu):
miisllif, ad1, monba, illiistrasiyalar, sahifalor, nasr edildiyi yer va il.

2) BF — baslica fikir (¢cox qisa, 2-3 climls).

3) MM — mozmunun magzi (emal olunmus va qruplasdirilmis
material, qisa ifado).

4) N — noticalor (ayrica rubrikada verilmoys bilor, matnds
yerlogdirilir).

5) RS — referent sorhi (referentin mévcud masalo ilo bagh
tovsiyolori).

Referatin strukturu sifaris¢i ile razilagdirilir, bélmalorin némra-
lonmasi va onlarin adlart gostorilmir.
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GIRiS TAPSIRIQLARI

L Yazili tarciima edin:

1) to threaten employment and living standards; 2) to give
tremendous opportunities and benetfits; 3) to broaden horizons; 4) the
host culture; 5) cross-cultural communication; 6) different mental
frameworks; 7) use of cultural diversity; 8) innovative ways; 9) the
effectiveness of international business; 10) humanitarian programs;
11) an ugly dark side; 12) the imposition of American culture and
lifestyle; 13) they lose their health to make money.

1L Vizual-sifahi tarciima iiciin tévsiya olunur:

1. The age of globalization has replaced the era of the cold war.

2. It is not only financial markets, that have gone global. So too
has the manufacture of deadly weapons.

3. More and more states have the technical skills to research
nuclear, biological and chemical weapons for which they can acquire
parts on commercials markets.

4. Terrorists and drug traffickers can use the same speedy
communications and information technology as everybody else.

5. In a global, interdependent world, what does national
sovereignty mean?

6. Can Europe dream of becoming a new “power” in classical
terms when the very notion of power has been transformed?

7. Even in terms of security, the notion of sovereignty does not
fully correspond to the reality of Europe whose main guarantor is the
US (through NATO).

8. Often Europeans wait for US initiatives. What is the
meaning of sovereignty when it is not accompanied by independent
responsibility?
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II1. Vizual-yazili, vizual-gifahi torciima va torciimada naql-
etma iiciin tovsiya olunur:

Globalisation

Globalization is the emergence of a global society in which
economic, political, environmental, and cultural events are
significant for people all over the world. Globalization is the result of
advances 1in communication, transportation, and information
technologies. It’s not a passing trend. Globalization determines the
domestic politics as well as foreign relations of almost every country
and has several aspects. One of the major aspects is economic one.
Globalization involves the growth of multinational and transnational
corporations, capital flow and quicker development of countries with
outward-oriented policies and integrated in the world economy.

In the economic field, the term “globalization” has acquired
considerable emotive force. Some view it as a process that is
beneficial to world economic development and also inevitable and
irreversible. Others regard it with hostility, even fear, believing that it
increases inequality within and between nations, threatens
employment and living standards and slows down social progress.

Nowadays people are more connected with each other than
ever before. Money and information flow more quickly than ever
before. Businesses operate as if national borders didn’t exist. Goods
and services produced in one part of the world arc easily available all
over the world. International tourism is commonplace. The number
of intercultural contacts has increased dramatically.

Globalization can give tremendous opportunities and benefits.
Economic development, international tourism, opportunities to study or
work abroad can be listed among the benefits. Students can also benefit
from the globalization. They can study abroad. This can help get
integrated into the host culture, soak up foreign traditions and
lifestyles. More over this experience broadens horizons. Though it’s a
characterbuilding challenge, it can help to become a highly skilled
professional and thus speed up one’s career growth.
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Globalization also improves intercultural communication and
promotes innovation and technical progress.

In word, globalization gave birth to a new class of people
called meritocrats who are top notch professionals and who are also
experts in the field of cross-cultural communication, and that’s why
they can be called citizens of the world.

When we communicate with people from other cultures we
become aware of different cultural practices, values, tradition, mode of
behavior, views of the world. We realize that what we take for
granted in our culture is not taken for granted in other cultures, people
from different cultures can interpret the same phenomenon in different
ways. Different cultures have different mental frameworks. We can
make use of cultural diversity to come up with innovative ways of
solving problems. It can help us to respond in new ways to the world
problems. Cross-cultural interaction enhances the effectiveness of
international business, of the activity of international organizations.
It has a profound effect on the development of international tourism,
education programs, all kind of humanitarian programs.

On the other hand it has an ugly dark side. For example,
Americanization all over the world. In the first quarter of the 20™
century the term “Americanization” meant taking new immigrants
and turning them into Americans. Immigrants were forced to
assimilate American values, traditions and ways of life whether they
wanted to give up their own traditions or not. In today’s world the
term has a different meaning. It refers to the imposition of
American culture and lifestyle upon the entire world. Americans
are forcing homogenization and consumerism which threatens
traditional cultures and can destroy them.

This phenomenon is regarded as an integral part of the process
of globalization. The biggest advanced country in the western world,
USA, is imposing American way of life that has a destructive effect
all over the world wherever it appears. Anyway many people are
blind to the destruction it can cause. American culture undermines
traditional values and encourages wickedness. US movies and
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television promote mindless consumerism. Recent Hollywood
creations or pop stars are all alike, like clones. Mass-culture destroys
traditional cultures and threatens cultural identity of other nations.

Modem business philosophy cherishes “American dream”,
worships golden calf and makes people acquire material possessions
and never be satisfied with what they have. They lose their health to
make money and then lose their money to restore the health. By
thinking anxiously about the future, they forget the present, such that
they live in neither the present; nor the future. They forget that the
richest person is not one who has most but is one who needs the
least. They live as if they will never die and die as though they had
never lived.

It is believed that the most negative aspect of globalization is
that the younger generation soaks up American values, assimilates
American way of life, which shapes their view of the world. And
this very generation will determine the characteristic features of the
world politics in future.

1V. “Qloballasma” adli matna dair 5-7 sual va cavab hazir-
layin va digar sual va cavablarin tarciimacisi qisminda ¢ixis edin.

V. Matn yazili va sifahi referat iiciin tovsiya olunur.

Azarbaycan dilinda referat-konspekt va referat-reziime tartib
edin. Referatin strukturuna diqqat yetirin (bax: Sorh). Maqalado
dorc olunma ilo baglh moalumatlar yerlogdirilmis va oasas fikir
vurgulanmugdir.

September 11 imposed a kind of fear tax on international commerce
that is likely to be a lasting drag on growth.
Sand in the Gears of Globalization
By Stephen Roach, the chief economist at Morgan Stanley

Globalization is in trouble. One of its key premises —
increasingly friction — less cross-border connectivity is in doubt as
the world responds to terrorism.
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The events of September 11 have imposed the equivalent of a
new tax on trade, capital and information flows. National borders
will have to be tightened. Cross-border transfers will take longer.
Insurance rates on shipping will go up, I as will premiums for worker
compensation. Morgan Stanley estimates that U.S. commercial
insurance premiums could rise from $148 billion in 2000 to the $210
billion-to-$240 billion range in 2002. That would be a sizable dent in
the earnings of corporate America, currently about $450 billion for
all nonfinancial companies.

The instant transfer of information can no longer be taken for
granted, either. The Nimda computer virus that disrupted global
networks in September is an example of e-terror, which slaps yet
another tax on cross-border connectivity. There are signs that
businesses are tilting software budgets increasingly toward disaster-
recovery services, security firewalls and antivirus programs, and
backup and recovery systems. A Morgan Stanley tally of chief
information officers for America’s 225 largest technology users found
that 34 percent attached the highest priority to computer security in
December 2001, up sharply from 16 percent in September.

September 11 has instilled fear about what might come next. To
the extent that multinationals have begun to rethink the strategy of
outsourcing production to a global network, the risk premium of
globalization has just gone up. That undermines the global earnings
stream of multinationals, and the disinflation and productivity gains
that come from outsourcing. Basic economics says that a tax on
cross-border connectivity will undoubtedly reduce international
flows. Suddenly, the brave new world looks a lot less frictionless
than it did before. There is sand in the gears of global commerce.

The costs of terror are one thing. But globalization now faces
challenges from the business cycle, too. The world is in a rare
“synchronous recession’: all the major economies are stumbling at
the same time. This is unusual for three reasons. First, the global
economy is more dependent than ever on trade, which now accounts
for a 24 percent share of world GDP. That’s well in excess of shares
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prevailing in two earlier synchronous global recessions — 17 percent
in 1975 and 19 percent in 1982. Second, the world faces the sharpest
ever boom-bust in trade. Global trade volumes surged by a record
12.4 percent in 2000 but shriveled after the pop of the tech bubble,
with 2001 likely to show an increase under 1 percent.

Third, the world has become unbalanced, far too dependent on
the American growth machine. The United States accounted for
about 40 percent of growth in world GDP in the five years ending in
mid-2000, nearly double its share of total world GDP. So it’s not
surprising that recession in America quickly became the world’s
recession. That’s hardly a testament to the greater balance in the
world economy that globalization was supposed to bring.

There’s always a chance of making too much of September 11.
The defense of globalization rests largely on the impeccable logic of
free trade — that the rising tide of global trade lifts all boats. But it’s
not the theory that is in question. It’s the relevance of the theory to a
world very different from the one most models of globalization
envision. Terror has imposed new taxes on free trade, exacerbating a
lethal synchronous recession that makes it increasingly difficult for
governments to resist protectionist pressures. Trade frictions are
rising — especially between Europe and the United States, as well as
between Japan and China — eroding the harmony that globalization
was long thought to bring.

In the years ahead, the world economy is likely to grow more
slowly, especially when compared with the roaring 1990s. Most
important, this reflects a likely reduction in productivity growth, the
principal source of economic dynamism. The war against terrorism
raises business operating costs — increasing outlays to cover office,
mailroom and cybersecurity, insurance and shipping premiums, and
the need to carry more inventory as a hedge against transportation
disruptions. Add to that a likely increase in defense and homeland
security, and it is safe to conclude that more inputs will be required
to generate national output — placing a lasting drag on productivity.
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Diminished globalization will sap growth. So will America’s
hangover from excesses of the 1990s — low savings, high debt,
excess capacity and a massive current-account deficit. Underlying
growth in the U.S. economy could slow from about 4 percent in the
late 1990s to the 2.5 to 3 percent range. Unless the world uncovers a
new growth engine, September 11 could well have marked a critical
turning point for the global economy.

VI. Sol va sag siitunlardaki sz birlagmalarini uygunlagdirin:

1. Qarsiligh asili diinya 1. Method of conflict regulation

2. Umumdiinya tohliikasizliyino| 2. To ensure stability and
tohdid security in the world

3. Diinyada sabitliyi vo 3. The threat to security
tohliikasizliyi tomin etmak worldwide

4. Realliga uygunlasdirmaq 4. Multilateral approach

5. Milli maraqlara tasir 5. The proliferation of
gostorilir technological know-how

6. Daqiq cografi 6. National interests are affected
mioyyanlosdirma

7. Yeni texnologiyalarin 7. Interdependent world
yayimasi

8. Daxili siyasotlo 8. To correspond to the reality
mohdudlasmaq

9. Coxtorofli yanagma 9. To be constrained by domestic

politics

10. Miinaqigonin tonzimlonmasi | 10. A clear geographic definition

tisulu

VIL. Yazili torciima edin (Azarbaycan dilindan ingilis dilina
vizual-yazili, sonra isa vizual-sifahi torciimoa iiciin tovsiya olunur):
Qloballasma nadir?
http://www.univer.omsk.su/omsk/socstuds/glob/index. html
Qloballasma — beynolxalq shomiyyatli miixtalif amillorin (maso-
lan, six iqtisadi vo siyasi slagaler, madoni va informasiya miibadilasi)
ayri-ayri 0lkalorda sosial ger¢okliyo getdikcea artan tosiri prosesidir.
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Qloballagsmanin on giiclii amili bir ¢ox Slkelords eyni zamanda
foaliyyot gostoron vo yeni tarixi soraitdon 6z xeyrina istifado edon
transmilli korporasiyalarin mévcudlugunda 6ziinii gdstoron iqtisadi
amildir. Amma giiman etmak olmaz ki, globallasma bir név miixtalif
név proseslorin nohonglogmosi vo ya qarisigidir. Qloballagsma qglobal
mokanda keyfiyyst dayisikliklorini, ayri-ayri1 fordlerin va ya biitov-
likds sivilizasiyalarm qarsiliglt slagesinin vo unikallifinin yiikso-
lisini miisyyan edan obyektiv prosesdir.

Qloballagsmanin asasinda duran baslica ideya ondan ibaratdir
ki, bir ¢ox problemlor milli dévlot soviyyosindo, yoni ayri-ayr1 6lko
vo onun digor dlkalarle beynolxalq slagoalori soviyyasinds adekvat
qiymatlondirilo vo dyronilo bilmoz. Oksing, onlart qglobal proseslor
baximindan formalasdirmaq lazimdir. Bazi tadgiqatcilar bu masslado
0 godor dorino getmislor ki, global qiivvolorin (burada transmilli gir-
katlar, digar global iqgtisadi qurumlar, global madeniyyat vo ya miix-
talif globallagan ideologiyalar nazards tutulur) ayri-ayri milli dovlot-
lorin golacak mévecudlugunu sual altinda qoya bilacak qador giiclan-
diyini prognozlasdirirlar.

Bazilori qloballasmaya miixtslif igtisadi ¢eatinliklorin alact kimi
boylik limidlor bosloyirlor. Digorlori — antiglobalistlor iso — ona
sonsuz nifrot edir va onunla alagoali hor seyi mozommaot edirlor. S6ziin
asl manasinda har sey canli miizakirs mévzusudur — globallasma no-
dir, onun no vaxt basladigi: globallasmanin son bir ne¢o onilliyin ha-
disasi olub-olmamasi, yoxsa bir xalqin Yer kiirasinin oks torsfindo
yerlagon digor xalqglarla slagoslorinin borgorar oldugu bir vaxtda artiq
globallagmadan danigsmagin miimkiin olub-olmamasi ilo bagli miix-
tolif fikirlor var. Qloballagma ictimai hoyatdaki digor proseslorls neco
uygunlagir, onun yaxin va uzunmiiddatli naticalori nadon ibaratdir?
Va3 nayi globallagma adlandirmagq olar, noyi yox? Raylarin, yanagma-
larin, qiymstlondirmalorin ¢oxlugu 6zliiyiindo mdvzunun hartorafli
Oyronilmosina zomanat vermir. Qloballagsma tokca kiitlovi siiur ti¢iin
deyil, hom do elmi tohlil {i¢iin ¢otin mosoaloyo ¢evrilmisdir.
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Iqtisadiyyatin qloballagmasi

Bu giino godor elmi vo isgiizar dairolordo “igtisadi globallas-
ma” termininin vahid vo aydin torifi formalasmamusdur. Iqtisadiyya-
tin globallagsmasi dedikds daha ¢ox amtas, investisiya, kredit, malu-
mat axinlarinin, insanlar vo ideyalar miibadilosinin siirotlo artmasi,
habels onlarin paylanmasi cografiyasinin genislonmasi basa distiliir.

Bu axinlarin siirati, intensivliyi vo niifuz dorinliyi o daracado
artir ki, milli iqtisadiyyatlar bir-birinden qarsiliglt sokilds asili olur.
Milli iqtisadiyyatlarin elementlori (milli istehsalgilar, istehlakeilar,
maliyys vo digor qurumlar) bilavasito imumi diinya iqtisadi mokani-
na inteqrasiya olunur. Noticodo yerli istehsalgilar getdikco daha ¢ox
xarici istehlakgilarla alaqoya girirlor. Miivafiq olaraq, onlar daxili ba-
zarlarda milli istehlak¢ilar ugrunda miibarizeds xarici igtisadi qurum-
larla borabor rogabot aparmaga mocbur olurlar. Belos ki, ogor ovvallor
ayri-ayrl milli igtisadiyyatlarin amtaa, kapital va investisiya axininin
yiiksolisi formasinda qarsiligh tosirinde komiyyot artimi miigahido
olunurdusa, bu giin onlarin garsiligh tasirinds keyfiyyst doyisikliyi
bas verir.

Bununla bagh diinya iqtisadiyyatinin “beynelmilsllosmasi” vo
“globallagmas1” anlayislar1 arasinda forq qoyulur.

Birinci halda s¢hbot milli dévlotin osas rolunu vo milli iqtisa-
diyyatlarin nisbi muxtariyyotini saxlamaqla, igtisadi inteqrasiyanin
tosiri altinda ayri-ayr1 milli iqtisadiyyatlarin qarsiliqlt asililiginin
giiclonmasindon gedir.

Qloballagma iso milli iqtisadiyyatlarin vahid diinya iqtisadi
sisteminin bir hissasina, yani qloballasan iqtisadiyyata ¢evrilmosine
gotirib gixartr.

Bu, asagidakilar demokdir:

1) milli iqtisadi subyektlorin faaliyyatinin milli-dovlat birlik-
lari gorgivasindon konara ¢ixmasi;

2) “0zol” iqtisadi problemlar global saviyyays yiiksalir —
ayri-ayrt Olkolords iqtisadi voziyyotin vo proseslorin inkisafi digor
dovlatlars da tasir gostarir.

127



3) muxtalif dovlotlorin milli iqtisadi siyasotlorinin qlobal
sokildo olagolondirilmosi diinya iqtisadi sisteminin sabitliyinin sorti
kimi aktuallasar.

VIII. Torciimaci rolunda cixis edin (hazirliql birtarafli sifahi
tarciima iiciin tovsiya olunur):

“One Global Economy, Two Sets of Rules”

By William J. Holstein, editor in chief of Chief Executive
magazine

Q. What are the consequences of not speaking the same
language about globalization?

A. We have a very distorted global economy. It is tilted.
There’s one consumer, which is the United States. All the other major
countries are producers and net exporters. The United States
consumes far more than it produces and has to borrow money from
the rest of the world to finance that consumption. The rest of the
world, particularly Asia, and particularly the central banks of Japan
and China, provide a kind of vendor financing to the United States to
enable it to continue buying their exports. You have a kind of Ponzi
scheme that constitutes the global economy. Like any Ponzi scheme,
it’s not indefinitely sustainable. At some point, the world will run out
of savings to finance American consumption, or the rest of the world
will begin to doubt the ability of the United States to make good on
its obligations. There will be a collapse of one kind or another.

Q. What should the American government be doing?

A. Insist that the rules of the World Trade Organization and the
International Monetary Fund and all the various global institutions be
observed. Japan is part of the Organization of Economic Cooperation
and Development. It’s supposed to be floating its currency. But it
intervenes periodically in currency markets to manage the value of
its currency. There ought to be some discipline.

Q. Why is it a problem if other people want to sell the United
States their things and finance the purchases?
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A. It’s not a problem for a while. In fact, it feels really good for
a while because you get free consumption. But as Warren Buffett has
pointed out, in the long term, it turns you into a sharecropper. To
finance the consumption, you keep selling off your assets.

Q. Aside from fiscal policies, what else should be done in
response?

A. We need to have a strategy. When IBM sold its PC division
to China, CEO. Sam Palmisano told The New York Times that IBM
wants to be part of China’s strategy. I don’t blame him. If I were the
head of IBM, I"d want to be part of China’s strategy, too. But it raises
an interesting question: If you ask an American CEO. if he or she
wants to be part of America’s strategy, none of them can answer the
question, Because America doesn’t have a strategy.

Q. In a nutshell, what should America’s strategy be?

A. We have to maximize American strength. The United States
is innovative. We have strengths in high technology, research and
development and entrepreneurial undertakings. We should be making
the investments in R&D, technology infrastructure and education to
maintain and maximize those strengths.

IBM - International Business Machines

PC — Personal computer

CEOQO - Chief Executive Officer

R&D — business research and development (the department in
a large company that is responsible for studying new ideas and
developing new products).

IX. “Qloballagsmada asas tendensiyalat” movzusunda 5-7
daqiqalik tarciima ilo malumat hazirlayin va ¢ixis edin.
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XIl DORS

iINCOSONST NODIR?

Sozlar va ifadslaor

canli / son / ritmik musiqi

Upbeat music

x0s shval a good mood
todqiqatcilar researchers

miixtalif musiqi novlari different types of music
avtomobil stereosu car stereo

yaxs1 oshvalda olmaq to be in a good mood
gamli caz gloomy jazz

mahkumlar / rok musiqicilori /
tacirlar / ticarat¢ilor

doom merchants

ozini ozilmis hiss etmoak, pis
ohvalda olmaq

to feel down

15 saniyelik musiqi parcast

a 15-second snatch of music

gavramaya tosir gostormok

to influence perceptions

hamkarlar

workmates

gavramaya pis tosir gostormak

to affect perceptions

“x08” saslor

“happy” sounds

dagidici/ses-kiiylii dalgalar

crashing waves

cirtildayan alov crackling fires
quslarin sasi birdsong
pulemyotlar machine guns
fisiltih kiilok whistling wind
sanaye/istehsal, magm avadanhigl mdustrial machinery
lliiziya yaratmaq to create the illusion

xosbaxt, momnun insanlarin
ohatasinds olmaq

to be surrounded by happy, contented
people

ohval vo gavrama

mood and perception

musiqi va saslor

music and sounds

xosbaxt, kadarli va ya neytral/ lageyd
olmaq

to be happy, sad or neutral

X0§ musiqi; Xxosagalon musiqi

the happy music
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kontillilsrin baslarina barkidilmig
elektrik gostaricilori

electrical sensors stuck to the
volunteers heads

acmagq, askarlamag, gdstormok

to reveal

shvali galdirmaq vs ya shvaldan
salmaq

to lift or deflate the mood

Qis saray1 Winter (Zimniy) palace
badii obraz image

Kohnga Ermitaj the Old Hermitage ['homitid3]
oksi reflection

gercokliyin ifadossi reproduction of reality
yagli bovyalarla rongkarliq painting in oil

sargi exhibition

foxri yer place of honour

graviira engraving, print

heykal sculpture

sakil picture, painting, canvas
Asilma bag suspension garden

badii kolleksiya artistic collection
pavilyon zali pavilion hall

mozaika mozaic

donizin dibi sea ground

gadim Roma Old Roman

eksponatlar (sorginin) exhibits/displays

incasanat abidalari

monuments of art

mteryerlorin coxu

majority of interiors

Miivaqqati hokumat

Provisional Government

Boytik Oktyabr sosialist ingilabi

the Great October Socialist
Revolution

doyarlor values
bozok agyalari articles of decoration
bombalanmalar bombardments

grafik asar

graphic work / drawing

arxeoloji abids

archaeological monument

sikkalar va medallar

coins and medals

totbiqi senat abidslori

monuments of applied arts

havaskar musiqicilar

amateur musicians
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boyiik orkestrlor the great orchestras

saltonot treasure

yaradici ifads creative expression

ciddi rassamlar serious artists

mcasonati hayatimin igi etmok to make art their life work
incasonat maktablari, badii maktablar|art schools

simfonik orkestrlor symphony orchestras

tarixi va elmi muzeylor history and scientific museums
iztirab vermak; ozab vermok; to bedevil [bi'devl]

casdirmagq, tilsimo salmaq va s.

SORH

Art vo arts sozlori goxmonalidir.

Ingilis dilinda "art" sozii tok halda istifado olunur vo tesviri
incasonati, rosmi vo heykoltoragligt ohato edir, "arts" sozii com
halinda dillar, adobiyyat vo tarix kimi movzulara aiddir. Art is the
making of paintings, drawings, and sculpture which are beautiful or
which express an artist’s ideas. Art is also used to refer to the
paintings, drawings, and sculpture produced by artist. The arts are
subjects such as languages, literature, or history, rather than science.
The arts refers to the creation or performance of drama, poetry, or
painting.’

GIRIS TAPSIRIQLARI

1. Toyinlari ingilis dilindan Azarbaycan dilina sifahi tarciima
edin (vizual-yazili va vizual-sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur):

1. Art is the making of paintings, drawings, and sculpture
which express an artist’s idea.

2. The word “arts” refers to the creation or performance of
drama, music, poetry, or painting.

! BBC English Dictionary. BBC English and Harper Collins Publishers Ltd, 1992.
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3. The arts are subjects such as languages, literature, or history,
rather than science.

4. The art is the skills you need in order to do something.

5. Science is the study of the nature and behaviour of natural
things and the knowledge that we obtain about them.

6. A science is a particular branch of science, for example
physics or biology.

7. Technology is the activity or study of using scientific
knowledge for practical purposes.

8. A technology is the scientific equipment and methods used
in a particular area of activity... computer technology.

IL. Dinlayarak sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur:

1 — cheerful music; 2 — a good mood; 3 — rescarchers; 4 —
gloomy jazz; 5 — to influence perceptions; 6 — workmates; 7 — crashing
waves; 8 — crackling fires; 9 — machine guns; 10 — industrial
machinery; 11 — to create the illusion; 12 — electrical sensors; 13 —
state company; 14 — a delightful invention; 15 — to lift or deflate the
mood.

III. Vizual-yazili torciima vo torciimo ilo nagletma iiciin
tovsiya olunur:

Upbeat music “makes you think everyone is happy”

By David Derbyshire

LISTENING to cheerful music can be one way to put you in a
good mood on the way into work.

But beware — it can also make you think that everyone else
feels just as happy as you do. So that ticking-off from the boss as you
arrive smiling at your desk may come as something of a shock.

Researchers have found that listening to different types of
music on an IPod or car stereo can dramatically chat in way we
think about others.

They say that listening to Girls Aloud or Beethoven’s Ninth can
convince you that other people are in a good mood too.
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But listening to gloomy jazz or songs by 1980s doom
merchants such as Morrissey or Joy Division can make you assume
that everyone ¢lse is feeling down.

Even a 15-second snatch of music is enough to influence
perceptions of strangers, workmates or friends, the study at
Goldsmith’s College, University of London, found.

And it is not just music that affects perceptions. Scientists
found the same effect from “happy” sounds such as crashing
waves, crackling fires and birdsong and “sad” sounds such as
machine guns, whistling wind and industrial machinery.

The findings suggest that listening to upbeat music can make
your day more bearable — and create the illusion that you are
surrounded by happy, contented people.

Lead researcher Dr Joydeep Bhattacharya tested the effects of
120 sounds and songs on mood and perception. His team played 46
volunteers 15-second snatches of music and sounds before showing
them a selection of faces and asking them to decide if each one was
happy, sad or neutral.

Listening to sad music made the volunteers more likely to
judge the faces as sad, while upbeat music made the faces appear
happier.

The happy music included Take Five by Dave Brubeck, Mike
Oldfield’s Tubular Bells, Mark Knopfler’s Theme To Local Hero and
upbeat classical pieces by Bach, Handel and Beethoven.

Sad tunes include moody jazz tracks from the likes of Charlie
Parker, modern classical works and rock from Deep Purple.

Electrical sensors stuck to the volunteers’ heads revealed that
music triggered a response in parts of the brain involved in visual
stimuli.

If the music is happy then the next face a person sees is more
likely to be perceived as happy, Dr Bhattacharya said.

He believes the effects could be more pronounced if people
choose music they know lifts or deflates their mood.
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IV, Musiqi haqqinda 5-7 daqiqalik moalumat hazirlayin vo
digor malumatlarin tarciimacisi gisminda ¢ixis edin.

V. Dinlayarak vizual-sifahi, sifahi va ardicil tarciima iigiin
tovsiya olunur:

THE ARTS IN THE USA

Interest in art has increased greatly among Americans in recent
years. Art festivals are held in many parts of the country each year,
and in the big cities and in university towns throughout the nation,
arts centers are established or being built. Called “the greatest
performing-arts combine in the world,” the Lincoln Center for the
Performing Arts in New York City, completed in 1969, houses the
Metropolitan Opera Company, the New York Philharmonic
Orchestra, the Juilliard School of Music, a repertory theater, and a
library-museum.

Also of note is the John F. Kennedy Center for the Performing
Arts in Washington, D.C. Overlooking the Potomac River, this
marble sheathed complex houses three beautifully appointed theaters
for opera, dance, drama and music. It is the home of the American
Film Institute’s theater and the National Symphony Orchestra.

Music

Music of all kinds is extremely popular in the U.S.A. About
$827 million is spent annually on operas, musicals and concerts, and
an additional $86 million on classical records. Radio stations
broadcast about 15,000 hours of musical programs weekly. Many
programs are made up almost entirely of classical music. Symphony
and opera are heard often on radio and television programs. Amateur
musicians number in the millions and range from jazz buffs to
classical devotees.

There are 1,463 symphony orchestras in the United States — the
city of Los Angeles alone supports twenty. The New York
Philharmonic and the great orchestras of Boston, Philadelphia,
Cleveland and Chicago are known
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Art and Sculpture

Many Americans study art for the sake of creative expression,
and there are several million amateur painters and sculptors; others
are serious artists who make art their life work. The nation has more
than 500 art schools.

Nearly every town of any size has an art gallery, a museum, or
both. Noted art museums include the National Gallery and the new
Hirsh horn in Washington, D. C, the Metropolitan Museum (the
nation’s largest), the Museum of Modem Art and the Guggenheim
Museum, all in New York; the Art Institute of Chicago; and the
Museum of Fine Arts in Boston. Each year over 100 million persons
visit the nation’s 763 art, history and scientific museums.

VI. Dinlayarak yazili tarciima iiciin tovsiya olunur:

1 — Qis saray1; 2 — badii kolleksiya; 3 — qrafik asor; 4 —
arxeoloji abido; 5 — hovoskar musiqigilor; 6 — boadii obraz; 7
graviira; 8 — Asilma bag; 9 — eksponatlar; 10 — bazok osyalari; 11 —
simfonik orkestrlor; 12 — totbiqi sonot abidolori; 13 — tarixi vo elmi
muzeylar; 14 — yaradici oksi (creative reflection); 15 — gergaklik.

VII. Dinlayarak sifahi tarcitma va yazili tarciima iiciin tovsiyo
olunur:

1. Incosonot bodii obrazlarda gergokliyin yaradici oksidir,
reproduksiyasidir.

2. Incosonat moharatdir, ustaliqdir, mosoloni bilmokdir.

3. Incosanat bela bacariq, moharat talob edon bir isdir.

4. Musiqi reallig1 sosli badii obrazlarda oks etdiron sonotdir,
ham da bu sanstin asarlarinin 6ziidiir.

5. Heykoltorasliq oyma, doyms, toqib yolu ilo hacmli badii
osorlor yaratmaq sonotidir; bu ciir sonot osorloridir.

6. Rongkarliq tosviri sonat, boyalarin komoayi ilo badii
tosvirlarin yaradilmasidir; bu sonatin asarlaridir.

7. Sakil rangkarliq asoridir.
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8. Odobiyyat sonotin yazili formasidir, bodii osorlor (seir, nosr,
dram) toplusudur.

9. Muzey tobiat tarixi, maddi vo manovi madoniyyat abidslori
kimi osyalarin toplanmasi, Oyrenilmesi, saxlanmasi vo nilimayis
etdirilmasi, habelo maariflondirmoa vo populyarlasdirici (enlightening
and popularizing activity) foaliyyatlo maggul olan miiassisadir.

VIII. Vizual-yazili tarciima iiciin tovsiya olunur:

Diinyanin badii muzeylori arasinda Ermitaj foxri yero malikdir.
Rusiyanin an nshong muzeyindo miixtalif dovrlars, 6lkalors vo xalg-
lara aid iki milyon yarimdan ¢ox madoniyyat vo incosonat abidasi
saxlanilir. Yalniz zadoganlarin dar dairasi tiglin olgatan olan saray
badii kolleksiyasindan tutmus, milyonlarla insanin ziyarat etdiyi asl
xalq muzeyino godor — Ermitaj mdvcud oldugu iki yiiz ildon ¢ox
miiddatds bela bir yol kegmisdir. Ermitajin tarixi miiasir muzeyin
yerlosdiyi binalarin tarixi ilo six bagldir. Ortiilii kegidlorls birlogon
Qis saray1 vo Ermitajin ii¢ binasi (sorti olaraq Kicik Ermitaj, Kéhno
Ermitaj vo Yeni Ermitaj adlanan) slamotdar memarliq ansamblini
taskil edir.

Ois Sarayr. Q1 saray1 1754-1762-ci illorda F.B.Rastrelli (1700-
1771) torofindon mdhtosom barokko Uslubunda ingsa edilmisdir.
Sarayin i¢i bir ne¢a dofo yenidon qurulmusdur.

Ermitajin tomali. Ermitajin yaranma tarixi 1764-cii il hesab
edilir, o zaman berlinli is adami Qotskovskiden alinmig iki yiiz iyirmi
bes rosm osorini saraya catdirmislar. Qotskovski Prussiya krali 11
Fridrix ti¢lin kolleksiya toplayirds, lakin Yeddiillik miiharibsnin ugur-
suzluqlar1 ucbatindan kralin maliyya voziyyati acinacaqli vaziyyoatdo
idi v kolleksiya Rusiya Imperatoru Il Yekaterinanin alina ke¢misdir.
Bunun ardinca xaricdon tokrar satisdan olds edilon kiilli migdarda
rosmlor gotirilir.

Rasmlardon olava, Ermitaj qraviiralar, heyksllor, oyma daslar,
sikkolor vo medallar, qobelenlor vo zorgarlik momulatlar alds etdi. O
zamanlar saray muzeyi olan Ermitajin sarvatlori Imperatricanin soxsi
omlak1 hesab olunurdu vo onlart seyr etmok ¢ox az sayda insan ii¢iin
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olcatan idi. Maktublariin birinds II Yekaterina Ermitajin zonginliyi
haqqinda belo molumat vermisdir: "Biitiin bunlardan yalmz siganlar
vo man hozz aling..."

Kicik Ermitaj. 1764-1775-ci illords J.-B.Vallen-Delamotun
(1729-1800) layihosino osason memar Y.M.Felten (1730-1801) Qs
sarayinin yaninda Ermitaj adlanan kigik bir bina tikdirdi. Burada
imperatrica geyri-rosmi gobullar togkil edirdi; sarayin at tévlalorinin
daminda yerlagan Asma baga bitisik iki gqalereyada badii kolleksiyalar
yerlogdirdilor. 1856-c1 1ldo Yekaterina dovriiniin bir neco kigik otagimin
yerindo memar A.I.Stakensneyder (1802-1865) tarafindon bu giin do
movcud olan Pavilyon zali insa edildi. Hazirda Pavilyon zalinda
XVIHI-XIX osrloro aid italyan mozaikalarinin go6zol kolleksiyast
(“Deaniz dibi”, “Romada sutkalar” mozaika masalar vo s.) niimayis
etdirilir. Désomads y181lmis vo godim Roma niisxasi olan mozaika
(orijinali Vatikan Muzeyinds saxlanilir) 1847-1851-ci illorde Romada
tohsil almis rus mozaika rossamlari torofindon hazirlanmigdir.

Kohna Ermitaj. Sonralar KShne Ermitaj adlandirilan “bina”
daim artan sonat osorlori kolleksiyasin yerlosdirmok {iciin 1787-ci
ilds Y.M.Felten torafindon insa edilmisdir. XIX asrds hazirda XIII-
XVT osrlors aid italyan incasanati sargisinin yerlasdiyi ikinci marta-
bodoki zallar A.I.Stakengnayder torofindon kdmokgi saray otagr kimi
yenidan bazadilmis va bu bazayi bu giina qadar qoruyub saxlamisdir.

1837-ci ilin qisinda sarayda ii¢ giin davam edon yangin bag ver-
mis va binadan yalmiz yanmis divarlar qalmisdi. V.P.Stasov (1769-
1848) vo A.P.Bryullovun (1798-1877) rohborliyi altinda aparilan bor-
pa islari asason 1839-cu ilin yazinda basa ¢atdirilmisdi. Saraym xari-
ci gorkomi ovvolki formada borpa edilmis, interyerlorin oksoriyyati
gec klassik islubda yeniden islonmisdir. Osr yarimdan ¢ox miiddatds
Qs saray1 ¢ar igamoatgahi, sonra qisa miiddat arzinda burjua Miivag-
goti hokumatinin yerlogdiyi mokan kimi xidmot etmisdir; Boytik
Oktyabr Sosialist ingilabindan sonra saray muzeys ¢evrilmisdir.

Yeni Ermitaj. 1842-1851-ci illorde V.P.Stasov vo N.Y.Yefimov
(1799-1851) Miinhen memar1 Leo Klensenin (1784-1864) layihasina
uygun olaraq xiisusi muzey binast — girisi atlantlarin heykoltoras
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AlTerebenev (1812-1859) torofindon hazirlanmis fiqurlarindan
ibarat bes metrlik boz granit portikls bazadilmis Yeni Ermitaj1 insa
etmislor.

1852-ci ildo Imperator Ermitajinin tontenali acilist olmusdur.
Lakin uzun miiddot muzeyi ziyarst etmok hiiququ veron biletlor saray
idarasi torsfindon verilirdi; giriso icazos frak vo mundir geyinmis
soxsloro verilirdi; biitiin yazilar fransiz dilinds yazilmigdi. Yalniz
XIX asrin ikinci yarisindan etibaron muzeys giris nisboton sorbast
olmusdur.

Ermitaj 1941-1945-ci illor Boyiik Vaton miiharibasi illorinda.
Miiharibonin ilk giinlorindo biitiin qiymatli asyalar saligo ilo gablas-
dirilaraq toxliyo iiclin hazirlanmisdi. Uralda uzaq arxa cobhoyo
1118000 eksponat gondorilmisdi. Qalanlar, asason bazok ogyalari,
Qis saraymin zirzomilorindo gizlodilmisdi. Fasistlorin hava bombard-
manlari1 va artilleriya zorbalori Ermitajin binalarina xeyli ziyan vur-
musdu. Belo ki, birbasa mormi zorbolori noticosindo Yeni Ermitajin
atlantalar olan moashur portik vo Qis sarayinin bozi zallar1 zadolon-
misg, pancaralordon silisolor tokiilmiis, riitubat vo soyugdan plafon vo
divar naxislari, yapmalar vo qizil suyuna salinmig osyalar, badii
islonmis yigma désomolor zorar gérmiisdiir. Halo blokada dévriinds o
aradan qaldirildigdan dorhal sonra baglamis barpa islorinin planlari
islonib hazirlanmisdi. 8 noyabr 1945-ci ilde dérd illik fasiloden sonra
muzey 0z qapilarmi ziyaratgilorin liziine yenidon agmisdir.

Ermitaj bu giin. Hazirda Ermitaj kolleksiyalarinda 2 milyon
600 mindon ¢ox eksponat, o ciimlodon 15 min rosm, 12 min heykal,
600 min grafik asor, 600 mins yaxin arxeoloji abids, 1 milyondan
cox sikko vo medal, 224000 totbiqi sonat osori var. Muzeyi seyr et-
mok {i¢iin 400-2 yaxin zal aciqdir.

IX. “Sanat” va ya “Incasanat” movzularimin birinds malumat
hazirlayin va digar malumatlarin tarciimoagisi qisminda ¢ixiy edin.
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Xl DORS

TERRORIZM

Sozlar va ifadslor

Morkozi Amerika, Amerikanm orta
hissasi

Middle America

sart/qorxulu reallig grim reality
marhamat/sadslovhliik, sakitlik the age of innocence
dovrii/epoxast

rasmi d6vlat adamlar

federal officials

miistoqil ekspertlor/miitaxassislor

mdependent experts

ugur, yaxsi kesfiyyat ist va
ganunculugun effektiv tominatinin
birlosdirilmasi

a combination of luck, good
mtelegence work and efficient law
enforcement

coxsayli cahdlor

scores of attempts

beynslxalq terrorizm

mternational terrorism

otuz il avval

three decades ago

“sol” partizan harakatlar (sol

leftist guerrilla movements

1stigamatli)

Latin Amerikasinda “sag” rejimlor

rightist regimes in Latin America

nisbastan/demak olar ki
zadslonmamis galmaq

to remain relatively unscathed
['an’skeidd]

davamli toxunulmazliq basa ¢atdi

continuing immunity ended

nohang beton va polad
parcalar/hissalor

the hulking concrete and steel shreds

stiuruna ¢atdirmaq

to drive the point home

zaiflik/tez toxunma

the vulnerability [ valnara biliti]

faktiki olarag, mahiyyst etibari ils

virtually ['va:tjusli]

Oklahoma statindan sabiq kongres

a former Oklahoma congressman

bag, beyin moarkozi

think tank

oyadici signal

a wake-up call

terror sapmok

t0 SOW terror

amansiz/zaiflomayan terror
hiicumlar1 dalgalari

the relentless waves of terrorist
attacks

140




On xatds olmagq

to be on the front lines

zoif olmaq

to be vulnerable

terrorizmin sosial va siyasi tasirini
pislagdirmak

to worsen the social and political
impact of terrorism

golacokds (miimkiin) hiicumlarin qar-
sismi1 almag vo ya mshdudlagdirmaq

to prevent or limit future attacks

aciq sorhadlor open borders
geyri-leqal mithacirlors nozaratin the difficulty in monitoring illegal
cotinliklori mmigrants

hokumsatin vasitslorine fordi
alcatanliq hiiququ vo zoruriliyi

the right and necessity of individual
access to government facilities

tohdids nazarat etmak vo ya onu
ciddi gokilde mohdudlagdirmaq

to control or seriously limit the threat

(serifin) sabiq komokgisi

former deputy assistant

terrorizmls bagli imumi masslalar
lizra prokuror/mithakim

attorney general for counterterrorism

asas/baslica gasd etmalor

major inroads

rasmi soxslorin vo miossisslarin
yaxsilagdirilmis tohlitkasizliyi

mmproved security for the officials
and installations

daha cox zeif, miidafis olunmayan
miilki obyektlora/hadaflors zorba
endirmok

to strike more frequently at soft,
unprotected civilian targets

dohgata gatiren vo tez-tez ortaya
¢ixan gokillor

horrific and hanting ['ho:mtiy)]
pictures

miihasira

siege [si:d3]

gimnastika zal

gym ['d3im]

terrora moruz galan girovlar

the terrorized hostages

ganli yol, ganli izlor

a trail of smeared blood

istanilon vaxt partlatmaq {i¢iin
(partlayict) diizoltmok

to be primed to blow up at any
moment

detonatorla tochiz edilmig kitab

a book rigged with a detonator

terrorcu qadin

the woman militant

terror¢u/taxribat¢1 — 6liimo mohkum
adam

a suicide commando

gomini, tayyarsni gagirmaq

to hijack, highjack

silahli soyguncu, toyyars, gami
gaciran

hijacker
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SORH

1. Terrorizm mdvzusu kiitlovi informasiya vasitolorindo on ¢ox
miizakira olunan mévzulardan birins ¢evrilmisdir ve KiV-da calisan
torclimagi tez-tez terrorizm mdévzusunda motnlori torciimo etmoli
olur. Commando (taxribat¢1 dastonin doyiisciisii), militant (ddyiiskan)
kimi sozlor terrorizm kontekstindo Azorbaycan dilino monfi monada
tarciima olunur.

2. Torclimagiya xarici vo Azarbaycan dillorindo matnlori tor-
climo etmok, tokrar danismaq vo iimumilosdirmoklo yanagi, miixtolif
nosrlorle bagli annotasiyalar da yazmaq lazim galir.

Annotasiya sirf molumat moagsadi dastyan materialin son doro-
ca vigcam xarakteristikasidir.

Annotasiyalarin iki novii var: tosviri (kitabin ovvolindo) vo
referativ (kitabin iiz qabiginda).

Annotasiyanin qurulusu:

1. Bibliografik tosvir (miisllif, kitabin adi, islor vo ya moga-
lalar, nasrin yeri va tarixi).

2. Umumi molumatlar (materialin qisa xarakteristikasi).

3. Ugiincii bond qosula bilor: olavo molumatlar (yazi vo onun
miiallifi barado).

Icmal referatlar adoton tosviri vo referativ annotasiyalardan
ibaratdir.

GIRiS TAPSIRIQLARI

1. Ciimlalari Azarbaycan dilina tarciima edin (avvalki ciimla
takrarlanmagla vizual-gifahi tarciima iiciin tovsiya olunur):
08 September 2004
Russian television has broadcast horrific and haunting
pictures from inside the Beslan school during the three-day siege,
showing the masked attackers with the captive schoolchildren — and
bombs tied to basketball hoops in the gym.
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The graphic video showed the 1,000 seated children and their
teachers, some semi-naked in the heat, crowded into the gym and
guarded by their captors who included masked and armed men and a
woman in a black headdress.

The terrorised hostages were holding their hands behind their
heads. One terrorist walked through the gym, packed with hostages,
where a trail of smeared blood could be seen. Another crouched
beside the bomb he was preparing that could be primed to blow up
at any moment. A teacher in a red dress was helping two pupils
move towards the door, filmed by a camera used by the attackers to
record their crime.

One dressed in camouflage and a black hood stood with a boot
on what the Russian NTV network said was a book rigged with a
detonator. The woman militant stood in a doorway holding a pistol
beside her head. There was also footage of a rocket-propelled
grenade launcher lying on the floor.

One of the attackers was heard talking on a mobile phone at the
end of the one-and-a half minute video. He was not speaking in
Russian — a revelation that could boost the official theory that the
hostage-takers were international terrorists.

More than 335 people — including 156 children — died in the
dramatic and bloody end to the three-day siege, when Russian forces
stormed the North Ossetia school where the hostages were held by a
suicide commando calling for Chechen independence.

The images were shown soon after Russians had taken to the
streets in their hundreds of thousands in rallies across the country to
denounce terrorism, people converged on Red Square.

1I. Sol va sag siitunlardaki so7 birlosmalorini uygunlasdirin:

1. Otuz il avval 1. To prevent or limit future
attacks
2. Rasmi dovlat adamlan 2. Rightist regimes in Latin
America
3. Davamli toxunulmazliq basa 3. To drive the point home
catdi
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4. Tohdids nozarat etmak vo ya 4. Independent experts
onu ciddi gokilds mohdudlas-
dirmaq

5. Galacakds hiicumun qarsisint | 5. A combination of luck, good
almaq vo ya onu mohdudlas- intelegence work and
dirmaq efficient law enforcement

6. Latin Amerikasinda “sag” 6. Scores of attempts
rejimlor

7. Dark etdirmak; stiuruna 7. Three decades ago
catdirmaq

8. Miistoqil ekspertlor 8. Federal officials

9. Ugur, yaxs1 kosfiyyat isi vo 9. Continuing immunity ended
qanunculugun effektiv
tominatinin birlosdirilmosi

10. Coxsayli cohdler 10. To control or seriously limit

the threat

111. Azarbaycan dilina yazili va sifahi tarciima edin (vizual-
yazulr va vizual-sifahi tarciima liciin, referat vo annotasiya tortib
etmak iiciin tovsiya olunur):

The Moscow Times
21 April 1995
Terrorism Arrives In Middle America

Los Angeles Times

By Robin Wright and Ronald Ostrow

WASHINGTON — The World Trade Center. And now Oklahoma
City.

Grim reality has been crowding steadily closer.

The age of innocence is ending as Americans realize that
terrorism is no longer something threatening other people in other
countries.

In fact, say federal officials and independent experts, it was
an illusion from the beginning. A combination of luck, good
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intelligence work and efficient law enforcement have prevented
scores of attempts at terrorist acts over the last 25 years, according
to the FBI.

“International terrorism” first entered the modem lexicon three
decades ago as leftist guerrilla movements clashed with rightist
regimes in Latin America. From there, it spread around the world.

But if America had remained relatively unscathed until the
1993 bombing of the World Trade Center in New York City, any
hope of continuing immunity ended once and for all Wednesday.

The hulking concrete and steel shreds of the Alfred Murrah
Federal Building drove the point home even more forcefully than the
trade center bombing because of the very ordinariness of the target.

Hitting in America’s heartland — instead of a big, urban
financial center — illustrates the vulnerability of virtually everyone.
There is at least one almost identical federal office center in each of
the 50 states.

“This shakes the fundamental faith people have in their security
across this country”, said Dave McCurdy, a former Oklahoma
congressman who served on the House Intelligence Committee.

From day-care centers in Dayton, to shopping malls in Seattle,
cities and citizens are likely to feel more exposed and more
vulnerable. And rightly so, experts say.

“Welcome to the 21st century, terrorist attacks in the United
States are only going to get worse”, said Bruce Hoffman, a former
terrorism specialist at the RAND think tank in Santa Monica,
California, who now works at St. Andrews University in Scotland.

“The World Trade Center should have been a wake-up call,
but it was instead widely seen as the act of amateurs and not a
continuing threat. Because it worked in sowing terror, it was certain
to happen again. This bombing takes that process one step further.”

To keep the threat in perspective, most experts do not expect
that the United States will experience the relentless waves of
terrorist attacks that shattered Lebanon and that are now sweeping
over such countries as Algeria.
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“We’re not on the front lines of a wave of mass terrorism in
the United States,” said Paul Bremer, former head of the State
Department’s Counterterrorism Office and now a consultant at
Kissinger & Associates.

“We’re vulnerable, yes, but we have to be realistic. While we
can’t protect every federal building in this country, from now on
we’ll all be more careful.”

What could worsen the social and political impact of
terrorism in the United States is the difficulty that both the
government and the public will have in taking effective steps to
prevent or limit future attacks.

Open borders, the difficulty in monitoring illegal
immigrants, the right and necessity of individual access to
government facilities and a host of other factors integral to
American life hamper the ability to control or seriously limit the
threat, experts said. “We’re very good investigators. We will be able
to put together the fragments of that bomb and figure out what it was
and the method of making it and who has that method. But we’ll
have a problem in a free country preventing these attacks,” said
Victoria Toensing, former deputy assistant and attorney general
for counterterrorism.

Ironically, the Oklahoma City attack comes after major inroads
in dealing with terrorism.

In 1994, there was not a single act of terrorism by either
domestic or foreign groups in the United States.

But numbers can be deceiving.

“These statistics are not a reliable index of the threat,” said
Philip Wilcox Jr., the State Department coordinator for
counterterrorism, in congressional testimony this month.

“Terrorists have expanded their global reach and today all nations
and continents are vulnerable. Moreover, as governments have
improved security for their officials and installations, terrorists are
striking more frequently at soft, unprotected civilian targets”.
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1V. Matna aid suallari tarciima edin va cavablandirin:

1. Sakitlik vo marhomot dovrii ilo bagli no bas verir?

2. What actions have prevented scores of attempts at terrorist
acts over the last 25 years according to the FBI?

3. “Beynolxalq terrorizm” termini haradan meydana golib?

4. When did the continuing immunity end once for all?

5. ABS-do hor bir kosin zoaifliyino no dolalot edir?

6. What do American people say in the connection with the
terrorist attacks on the USA?

7. ABS-da ekspertlorin oksariyyati terror hiicumlar ils bagh na
distiniirlor?

8. Why are the continents and all nations are vulnerable today?

9. Terrorizm tohliikasinin azaldilmasi li¢lin na etmok lazimdir?

V. Tarciima, referat va annotasiya tartib etmak iiciin tovsiya
olunur:

Infamy: Fighting Words of the War on Terror

New York Times Service

By William Safire

WASHINGTON - The first draft of President Franklin
Roosevelt’s request to Congress for a declaration of war began,
“Yesterday, December 7, 1941, a date which will live in world history.”
In his second draft, he crossed out “world history” and substituted a
condemnatory word chat was far more memorable: infamy.

Though its adjective, infamous, was frequently used, the noun
infamy was less familiar. It means “evil fame, shameful repute,
notorious disgrace” and befitted the nation’s shock at the bloody
destruction at Pearl Harbor, a successful surprise blow that was
instantly characterized by the victim nation as a “sneak attack.”

The word, with its connotation of wartime shock and horror,
was chosen by headline writers to label the terrorist attacks on New
York and Washington that demolished the twin towers of the World
Trade Center and a portion of the Pentagon. In newspapers and on
television, the historical day of infamy was the label chosen, along
with the more general “attack on America.”
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The killers were hackers. This Americanism, origin unknown,
was first cited in 1912 as to kick up high jack, which Dialect Notes
defined as “to cause a disturbance”; 10 years later, a book about
hobos noted “hijacking, or robbing men at night when sleeping in the
jungles.” In the 1960s, as terrorists began seizing control of airliners,
the verb skyjack was coined but it has since fallen into disuse.

These terrorists were suicide bombers, a phrase used in a 1981
Associated Press dispatch by Tom Baldwin in Lebanon about the
driving of an explosives- laden car into the Iraqi Embassy. In 1983.
Newsweek reported chat “the winds of fanaticism have blown up a
merciless throng of killers: the assassins, thugs, kamikazes — and
now the suicide bombers.”

Kamikaze is Japanese for “divine wind,” a reference to a storm
in the 13th century that blew away a fleet of invading Mongols. In
World War 1I, the word described suicidal pilots who dived their
planes into enemy ships. English has now absorbed the word: Al
Hunt of The Wall Street Journal wrote that airline policy “was turned
upside down by these kamikaze fanatics.”

Hunt, like President George W. Bush and many others, called
these acts of murder-suicide coward[y. That is not a modifier [ would
use, nor would I employ its synonym dastardly (though FDR did),
which also means ‘“‘shrinking from danger.” If anything, the suicide
bomber or suicide hijacker is maniacally fearless, the normal human
survival instinct overwhelmed by hatred or brainwashed fervor.

Senseless and mindless are other mistaken modifiers of these
killings: The sense, or evil purpose, of modem barbaric murder is to
carry out a blindly worshipped leader’s desire to shock, horrify and
ultimately intimidate the target’s civilized compatriots.

Another word that deserves a second look is justice. Both Senator
John McCain and the Bush adviser Karen Hughes called for “swift
Justice” to be meted out to the perpetrators, ordinarily a sentiment
widely shared. But the columnist Charles Krauthammer wrote: “There
should be no talk of bringing these people to “swift justice”. ...An open
act of war demands a military response, not a judicial one.”
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The leading suspect at the center of the terror campaign is Osama
bin Laden. The bin, meaning “son of,” is not capped; Westerners have
chosen not to capitalize the Arabic just as they have often chosen to
capitalize the Hebrew Ben, which has the same meaning.

This has nothing to do with correctness: it is strictly idiosyncratic
convention, varying among regions and stylists. Bin Laden has been
given a shorthand, bogus title, much like vice overlord, fugitive
financier and drug kingpin: His is terrorist mastermind.

The name of his organization, e/ Qaida, means “the base,” in
looser modern Arabic, “the military headquarters.” His host in
Afghanistan is the Taleban, a religio-political group whose name
means “those who seek.” The Arab word taleb, “student,” has been
given a Persian suffix, an, which is an unusual amalgam or was a
mistake.

The Taleban harbors bin Laden and the base of his
organization. That is now becoming a political verb with a
vengeance. “We will make no distinction,” Bush said, “between the
terrorists who committed these acts and those who harbor them.” A
key sense of the verb to harber is “to give shelter and concealment
to wrongdoers.” The next day, Bush used the noun form creatively:
“This is an enemy that thinks its harbors are safe, but they won’t be
safe forever.”

That was an extension of the noun’s present meaning of “place
of shelter, haven, port” to “place where evildoers think they are out
of reach of punishment.”

Finally, the word ferrorist. It is rooted in the Latin terrere “to
frighten,” and the -ist was coined in France to castigate the
perpetrators of the Reign of Terror. Edmund Burke in 1795 defined
the word in English: “Those hell-hounds called ferrorists... are let
loose on the people.”

The sternly judgmental word should not be avoided or
euphemized. Nobody can accurately call those who plotted’,
financed and carried out the infamous mass slaughter of Sept. 11
militants, resistance fighters, gunmen, partisans or guerrillas.

149



The most precise word to describe a person or group who
murders even one innocent civilian to send a political message is
terrovist.

infamy — 1) riisvayciliq, biabirgiliq; 2) utancverici riisvaygi
davranis; 3) al¢aqliq, rozalat

to cause a disturbance — nizamsizliq yaratmaq

hobos — avaralar

explosives-laden car — i¢ino partlayict qoyulmus masin

thug — quldur, baskasan, xuligan

“divine [di'vain] wind” — heyratli, ilahi kiilok

to harbor (harbour) — siginacaq vermok, sigindirmaq

to castigate — cozalandirmaq, sdymok, tonqid etmok

to mete — toyin etmak, ayirmagq.

VI. Dinlayarak yazili tarciima iiciin tovsiya olunur:

Britaniya parlamenti; independent experts; beynolxalq terro-
rizm; three decades ago; zsiflik; to drive the point home; terrorgu hii-
cumlarin garsisini almagq; to strike more frequently at unprotected
civilian targets; terrora moruz qalan girovlar; major inroads (baslica
gosd etmolor); istonilon anda partlatmaq; scores of attempts; kiitlovi
qurgin - silahin1  qurasdirmaq; to contain bombs cross-section
diagrams; daqiq Olgiilor (exact dimensions); global tomizlonma; to
come to the conclusion; ABS Miidafio nazirliyi (... Department...).

VII. Matni Azarbaycan dilindan ingilis dilina tarciima edin
(hazirlhgla vizual-sifahi tarciima iigiin tovsiyo olunur):
11 sentyabrda siz na edirdiniz?

Diinonki dinlomolorin gapali olmas1 misilsiz idi. Ag Ev niima-
yandolorinin izah etdiklori kimi, bu, komissiya iizvlarinin prezident vo
vitse-prezidentlo s6hboti zamani1 dovlot sirri togkil edon mosalolorin
qaldirilmasi ila izah olunur. Dinlomslsrden avval suallarin daqiq si-
yahis1 molum deyildi, xiisuson do komissiyanin har bir lizvii istadiyi
suali vermoakda sarbast idi. Dinlomalordan sonra matbuat tigiin biitiin
sorhlor on {imumi xarakterli olduqca geyri-miioyyon formada verildi.
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Bununla belo, komissiyanin ke¢mis, agiq iclaslarinin mozmu-
nundan ¢ixis edarok, jurnalistlor dinlomolarin gedisatint az-¢ox mo-
dellosdirmoyo nail olmuslar. Komissiyanin {izvii, ke¢mis demokrat
senator Bob Kerreyin dediyino gors, mahiyystca ke¢mis prezident vo
vitse-prezident Bill Klinton vo El Qora verilmis suallar tokrarlan-
misdir (yeri golmiskan, onlar da komissiyanin gapali iclasinda ¢ixis
etmislor, lakin onlarin ifadoslori qeyds alinirdi), amma bir istisna ol-
maqla — Bus va Ceyni conablarina slavs sual verilmisdi: 11 sentyabr
2001-ci 1ldos siz no edirdiniz?

VIIL. Vizual-yazili va vizual-sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur:
Terrorcular ii¢iin hadiyys
Horbi idars niive silahinin no ciir yaradilmasindan danigdi

Lzvestiya

18 aprel 2002-ci il

Yelena Sesternina

Boyiik Britaniya Miidafio nazirliyi atrafinda qalmagal yaran-
mugdir. Britaniyamn harbi idarasinin arxivinda atom bombasi yarat-
magq ticiin atrafli talimatlarin oldugu ortaya cixmisdiv. Ozbasina niiva
silahi yaratmaq istayan terrorgular tigiin bu malumat kifayat gadar
vararl ola bilsr.

Britaniya Ddvlat Arxivina bag ¢okon hor kas niive silahinin ya-
radilmasi ilo bagli an miifassal tolimatlar ala biler, miivafiq texniki
tolimat alsa is9 kiitlovi qirgin silahlarini tokbasina qurasdirmaga cohd
eda bilar. Sarbast sokilda alda edils bilon ssnadlards bombanin en ka-
styinin sxemlori, doqiq Olgtilori, partlayisla noticolonon zoncirvari
reaksiyaya sabab olan qurgu daxil olmagla onun komponentlari i¢iin
istifado olunan materiallarin siyahisi var. Miitoxassislorin tosdiq et-
diklori kimi, bu ciir miifossal tolimatlart rohbor tutaraq, "kustar iisul-
la" bomba yaratmaq ¢atin olmayacaq.

Bundan bagqa, Britaniya horbi idarasi bombanin 6lkaya gotiril-
ma yollarini otrafli oks etdiron sonadlori dévlst arxivine yerlosdir-
moklo terrorgulara névboti “hodiyys” vermisdir.

Bir vaxtlar niive silahinin hazirlanmasi ilo mosgul olan mii-
hondis Brayan Bernell omindir: “Bu sonadlorin moxfiliyi qotiyyon
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acilmamali idi. Ustolik, 11 sentyabr hadisolorindon sonra onlar sor-
bast istifadodon ¢ixarilmalr idilor”. Miixalifot — miihafizokar — parti-
yanin niimayondalari belo sonadlarin olcatan arxivlorde gériinmasini
"terrorgulara dohsoatli pulsuz hodiyys" adlandirmislar.

Ingilislorin ehtiyatsizligi ABS-nin 11 sentyabr hadisolorindon
sonra gordilyli oan sort “preventiv tadbirlor’la ziddiyyat toskil edir.
Amerikalilar terrorgular torofindon kiitlovi qirgin silahlart yaratmaq
liclin hansisa sakilda istifado oluna bilacok malumatlari ehtiva edon
biitlin dovlot saytlarinda “qlobal tomizloma” hoyata kegirmiglor. Mii-
vafiq molumatlar1 ehtiva edon kitablar satisdan vo kitabxanalardan
¢ixarilmisdir. Qurx-alli il avvoal buraxilsalar belo. Hotta kondisioner
sistemlorinin qurulusu ilo bagli molumatlar Internetdon silinmisdi,
c¢linki ventilyasiya vasitasilo garayara sporlarin1 yaymaq ¢ox asandir.

Boyiik Britaniyada belo koskin tadbirlar miizakirs olunmur. Ola
bilsin ki, indiki galmaqgaldan sonra vaziyyat dayisecok. Britaniya
Miidafio nazirliyinin motbuat xidmotinin omokdasi Kler Kridlend
"[zvestiya"ya miisahibasindo demisdir: "Séziigedon sanadler 1940-c1
illorin sonlarinda yazilib va yayilib. Olli il orzinds onlart sorbast aldo
etmak miimkiin olub. Biz alli il avval na terrorgular, ne do “yarmaz
dovlatlor” baroda diisiinmiirdiik. Indi Miidafio nazirliyi konkret so-
nadlorin tohlili vo onlara girisin baglanib-baglanmayacagina qorar
verilmoasi masalasinin hoalli ila moasguldur. Hoalslik yekun naticayo
golmomisik vo hansi gorarin verilocoyini deyo bilmorom. Bu giino
godor Miidafis nazirliyi 6z isinde malumatlarin moxfiliyi barads
1958-ci ildo tosdiglonmis sonodi rohbor tutur. ABS-nin terrorgular
torafindon istifads oluna bilacak biitiin melumatlari hokumet qurum-
larinin saytlarindan silmak gorarina galinco, mon bunu sorh edos bil-
moaram. Amerikalilar na edirlarsa, bu onlarin 6z isidir”.

IX. Matni yazili torciima edin, verilmis torciima ilo miiqayisa
edin, sonra isa matni abzaslar iizro sifahi torciima edin (ardicil
tarciima, tarciima vardislorinin mohkamlaonmasi iiciin istifads edils
bilar):
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Terrorizma qarsi maliyyo savasi
Rusiya bu savasda layiginca istirak eda bilormi?

Moscow News

Andrey Sotnik, i.e.n.

“Boyilik sokkizliyin” sonaye oOlkolorinin maliyys nazirlori bu
yaxinlarda Vaginqtonda xiisusi olaraq terrorizmin maliyyslasdirilmasi
kanallarinin aradan qaldirilmasi yollarmi miizakirs etmak ii¢iin bir
araya goalarak beynoslxalq komitays “cirkli pullar’la miibarizenin ta-
mamilo yeni — harbi — miqyas aldigin1 gdstormislor. Rusiyanin da
bunu nazars almasi son doraco vacibdir. He¢ do hami bilmir ki, Va-
sinqtonda kegcirilon bu goriiso godor maliyys miistontiqlori torafindon
miurokkob i goriilmisdiir. Avropadan ABS-ya bir nego terrorcunun
goldiyi miioyyan edildikdan sonra FIB dorhal agentlor vo maliyy
analitiklorindon ibarat qrupu Almaniya, Fransa vo Britaniyaya gon-
dormisdir. istintaq qrupuna hemginin MKI, Pentaqon, ABS horbi kos-
fiyyat1 vo Milli Tohliikasizlik Agentliyi ilo six slagslori olan kvazi-
moxfi federal xidmat — FInSEN iizvlari dos daxil idi.

[k névbada terrorgularm hesablarini neco ddodiklorini arasdir-
magq lazim idi. Onlardan on azi besinin miixtalif vaxtlarda Hamburq-
da yasadifi, qrup lizvlorindon birinin iso ABS-do Almaniyadan pul
kégiirmolori aldigi molum olmusdu. Bu sobobdon Hamburqun Ma-
moun Darkazanli Import-Export sirksti digarleri ils birlikds ciddi ns-
zarato gotiiriilmiisdiir. Onun sahibi Momun Darkazanli 1995-ci ildo
Mahmud Salimin (Usama Ben-Ladenin “Ol-Qaids” taskilatinin ma-
liyyo mosololori iizro rohbori) adina bank hesab1 agmisdir. Birgo aras-
dirmanin tosirli naticolori Almaniyani ¢irkli pullarin yuyulmasina
garst istintaqin isini olagolondiron morkozlosdirilmis maliyys kasfiy-
yat1 bolmasi yaratmaga sévq etmisdi (bundan avval Almaniyada yal-
mz federal Lander-in miivafiq sébolori var idi).

Avropa dovlatlori terrorgularin maliyyslosdirildiyi maliyya ka-
nallarini izloyirlor. Isvecra Bank Komissiyasi diger istintaq departa-
mentlori arasinda Misirin Fundamentalist Miisolman Qardasliq Tos-
kilat1 ilo olaqali olan Al-Tagwa Isve¢ra-Baham sirketi ilo rastlasdi.
Ben-Ladenin Nauruda Malta, Isvegro vo bir sira basqa 6lkolordo
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filiallar1 olmaqla Al-Tagwa Bank adli bankin sahibi oldugu molum
olmusdur. Isvecro hékumoti Ben-Ladenin Kayman adalar1 vo Kiira-
saoda (Karib donizinds Hollandiya Antil adalarinin an bdyliyli) ma-
liyya sirkatlarina sahib oldugunu bildirmisdir.

Birlogmis Statlar hokumoti dorc olunan siyahida Amerikada
terror tagkilatlarindan har hansi biri ila slagesi olan har bir korporasi-
ya, fordi vo ya xeyriyyo toskilatinin aktivlorino hobs qoyulacagi baro-
da xabardarliq etmisdir. ABS-da 30, xaricds isa 20 hesab darhal, név-
bati hafto orzindo iso toxminon 500 hesab dondurulmusdur.

Bir s6zlo, ABS-do terror aktlarinin toskilat¢ilarina qarst horbi
omoliyyatlardan avval hartarofli kosfiyyat aparilmis vo miihiim molu-
matlar toplanmigdir. Bu, beynalxalq terrorizma garsi miihariba elan
edanlarin niyyatlarinin na gadoar ciddi oldugunu gostarir. Bu ciir ha-
zirligsiz miihariba Cegenistanda oldugu kimi, horbi omoliyyatlarin
geyri-miioyyan miiddats uzanmasina imkan veran milli biznes forma-
sindan bagqa bir sey deyildir.

Diinya birliyi bela naticoys golmoys macbur olmusdur ki, ter-
rorizmin bu gadar ugurla yayilmasinin sabablorindon biri ofsor bank-
lar vasitosils hayata kegirilon kolga pul kdcilirmsleridir. Rusiyanin da
bundan doars gdtiirmasi pis olmazdi.

Financial War against Terrorism
Can Russia be an efficient fighter in it?

The Moscow News

By Andrei Sotnik, Cand. Sc. (Econ.)

The finance ministers of the Group of Eight industrial nations
recently met in Washington expressly to discuss ways of cutting off
the financial channels of the terrorists, signaling to the international
community that the struggle against dirty money has entered a
fundamentally new — military — stage. It is supremely important for
Russia to appreciate this.

Not everyone knows that the Washington meeting had been
preceded by vigorous work on the part of financial investigators.
After establishing that several terrorists had come to the United
States from Europe, the FBI at once dispatched a group of agents and
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financial analysts to Germany, France, and Britain. The investigators
include men from FinCEN, a quasi-secret federal service closely
associated with the CIA, the Pentagon, U.S. military intelligence, and
the “National Security Agency. One line of the search was to trace the
means the terrorists used to pay their bills. It has been established that
at least five of them lived in Hamburg at various times, and that one of
them received in the United States money transfers from Germany.
That is why the Hamburg-based Mamoun Darkazanli Import-Export,
among other companies, is under scrutiny. Its owner, Mamoun
Darkazanli, opened a bank account in 1995 for Mahmud Salim (the
financial chief of Osama bin Laden’s al-Qaeda organization). The
inspiring of the joint probes have prompted Germany to set up a
centralized financial intelligence division that coordinates
investigative work to combat money laundering. (Germany previously
had only respective services in the federal Lander).

The European states are tracing the financial channels through
which the terrorists got their funding. The Swiss Banking
Commission, among other investigative bodies, has hit on a Swiss-
Bahamian company, Al-Tagwa, associated with Egypt’s Muslim
Brotherhood fundamentalist organization. It was discovered that bin
owns a bank in Nauru called Al-Tagwa Bank, with branches in
Malta, Switzerland, and some other countries. The Swiss authorities
say bin Laden owns finance companies on the Cayman Islands and
on Curacao [the, largest island of the Netherlands Antilles in the
Caribbean Sea].

The United States has warned that it will attach the American
assets of any corporation, private individual, or charity that has ties
with any of the terrorist organizations on the published list. Thirty
accounts in the United States and 20 outside it were frozen right
away with 500 more attached within the following week.

In short, military operations against the perpetrators of the
terrorist attacks I in the United States were preceded by thorough
intelligence-gathering spadework. This shows how serious are those
who have declared war on international terrorism. A war without
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such preparations is no more than a form of national business that
would allow hostilities to drag on indefinitely as in the case of
Chechnya.

The world community is bound to conclude that one of the
reasons why I terrorism has been spreading so successfully is opaque
settlements via offshore I banks. This is a lesson Russia ought to
heed.

X. “Terrora qarst maliyya miiharibasi” movzusunda 5-7

daqiqalik malumat hazirlayin va tarcitmagi qgisminda ¢ixis edin:
Financial War against Terrorism
Continued

The September 11 terrorist attacks in New York and
Washington have dramatically changed the tasks and functions of
financial investigation services. Now FATF [the Paris-based
Financial Action Task Force, the arm of the 29-nation Organization
for Economic Cooperation and Development combating money
laundering] is a key instalment in the present war against terrorism.
FATF is just about to be empowered to track the movement of funds
earned perfectly legally but used to finance terrorist activities. A la
guerre a la guerre!

Russia has declared itself willing to join the war against
international terrorism. Can it be an efficient fighter in this war?

It took Russia two years just to adopt a Law on Combating
Money Laundering. It took FATF just two weeks to drastically change
its functions. The world community won’t wait until Russia takes
these changes into account. Fortunately the Kremlin is quite capable of
taking prompt action. It can, for example, set up within the
Presidential Staff a group to be vested with relevant powers by
presidential decree. The group would admittedly face the key problem
of its members’ professionalism, as the country has no more than three
dozen or so specialists qualified to take part in international financial
investigations. And most of them work in organizations that have
tarnished images owing to their involvement in financial scams like
the one in which the Bank of New York had a hand.
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Apart from that, our relations with FATF are not exactly
cloudless. Some of its latest sessions were attended by Russian
envoys whose personal bank accounts had been frozen by court,
rulings in Luxemburg in 1995, and in Germany and the United States
in 1996-1998.

For all that, Russia must join the financial investigations being
carried out by the special services of other countries if it is to get an
answer to the question: Are Chechen gunmen agents of international
terrorism financed by the organizations under international
investigation? Unfortunately, it might also emerge that the financial
springs of the Chechen war are funds embezzled from the Russian
federal budget and the ill-gotten profits of some Russian companies
and their off shore affiliates. This would mean that there are quite a
few influential people in this country who would hate to see Russia
participate in a world wide financial war against terrorism.
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XIV DORS

HAVA iLD SOYAHOT

Sozlar va ifadslaor

sonuncu film; bu yaximlarda ortaya
cixmis film

The recent movie

son noqta; son dayanacaq; son
qurulus

the Terminal

filmin, gsorin gshromani

the character

hava limaninm rahathglan

alrport amenities

xos hallhg; gozsllik, litfkarhq

amenity [o'mi:niti]

gslyanaltilar; qida mohsullarinin
satis1 v gidalanma yerlori

food courts

baqajin gondarildiyi, goldiyi yerlar
va itmig bagaj yerlari

places for departures, arrivals and
lost luggage

sonuncu/yeni slave madani
mohsullar/hadisalor

recent byproducts of a culture

dramatik va ya komik/giilmsli
nagliyyat vasitosi

a dramatic or comic vehicle

toyyaralarin istiraki ils filmlor

“Airplane” movies

gercakliyin / real hoyatdan televiziya
seriallart

the reality television series

konvergensiya/iki dayisikliyin
birlagmasi

the convergence of two changes

genislonmis tohliikasizlik zolaqlari;
plandankanar yoxlamalar; partlayici
axtaran silahl asgorlor va itlor

the extended security lines, random
searches, armed soldiers and bomb-
sniffing dogs

anonim/geyri-miioyyan fon/saviyys

anonymous background

tolatlimlii 6n toraf / 6n sahno

the anxious foreground

stibhali soxsler ve potensial/miimkiin
qurbanlar

suspects and potential victims

dolasighg

a tangle

Amerika dayarlari

American values

terror aktlari

the terrorist attacks

terrorizmla sonsuz miihariba

unending war on terror
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hava limaninm forgli/saciyyavi
madoniyyati

a distinct airport culture

madaniyystsizliyin hansisa
madoniyyati

a culture of nonculture

toplamagq; toplagsmaq

to congregate

tumumi mokan

generic space

miiasir/cox miiasir paytaxt

the postmodern metropolis

maoxfi oyunlar; coesaratlilor Ticlin
oyunlar

Confidence Games

humanitar elmlar, ilahiyyat va
memarliq professoru

a professor of humanities, religion
and architecture ['a:kitekt[s]

ayrica/miistaqil yerlosdirmalor

separate locations

hekayalar; nogl etmalor

narratives

ac1q yol romantikasi

the romance of the open road

miihacirlar 6lkasi

a nation of immigrants

yenilonms va agkarlanma

reinvention and discovery

qaralar / garadarililor tictin kilso

the black church

sayahatlor ticlin tohliikeli olan

to be unsafe to hitchhike

ucuslar Gi¢tin mimkiin

affordable to fly

oziintiaskarlama

self-discovery

(fr.) glinlin miioyyan edilmasi

the setting du jour (Fr.)

ehtirash istok (nayi is9) longing
sorgilizast adventure
mtriga mtrigue

miiharibayadsk; (amer.) ABS-da
votondas mitharibasing godar

ante-bellum ['nti’belom]

kiitlovi gedis

exodus [ eksados]

SORH

1. Son illords “Hava liman1” m&vzusu tez-tez qozet vo jurnal-
larda miizakirs olunur. Miixtalif sabablardon miixtslif 6lkslordon go-
lon sarniginlor hava limanlarinda uguslarini gézlomali vo gbzlonilmaz
catinliklorin 6hdasindan golmali olurlar. Ocnabilarle slaga ugusun
gecikmosi ilo bagli irad vo sikayotlori torciimo etmoli olan torclimo-
¢ilarin kémayi ila hayata kegirilir.
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“The Airport as a laboratory” moqalosindo deyilir ki, “...many
travellers already know: Airports have become their own worlds,
laboratories for the latest forms of nourishment, commerce,
entertainment, information, romance and fear”.

2. “Aircraft” ismi vo “Air Force” sdz birlosmasinin torciimo-
sina va fello uzlagsmasina diqqat yetirin.

GIRiS TAPSIRIQLARI

1. Dinlayarak yazili tarciima edin:

1) airport amenities; 2) places for arrivals; 3) lost luggage; 4)
“Airplane” movies; 5) the reality television series; 6) the extended
security lines; 7) random searches; 8) armed soldiers; 9) bomb-
sniffing dogs; 10) suspects and potential victims; 11) American
values; 12) the terrorist attacks; 13) generic space; 14) Confidence
Games; 15) narratives; 16) a nation of immigrants; 17) reinvention
(oonoBnenue) and discovery; 18) to be unsafe to hitchhike; 19)
affordable to fly.

I1. Vizual-sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur:

1. An airport is a place with buildings, facilities, and runways,
where aircraft take off and land.

2. An aircraft is a vehicle which can fly, for example an
aeroplane or a helicopter.

3. An airfield is a small area of ground where aircraft take off
and land.

4. Luggage 1s the suitcases and bags that you take when you
travel.

5. Facilities are buildings or equipment provided for a
particular purpose.

6. A terminal is a place where vehicles, passengers, or goods
begin or end a journey.

7. Takeoff is the beginning of a flight, when an aircraft leaves
the ground.
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8. Landing is an arrival of an aircraft or boat on the ground.

9. Landing gear [gi19] (undercarriage) is a set of wheels and
other parts which support a plane when it is on the ground and make
it possible to take off and land.

111 Vizual-yazili va vizual-sifahi tarciima iigiin tovsiya olunur:
The Airport as a Laboratory

The New York Times

New York

By John Leland

In the recent movie “The Terminal,” the character played
by Tom Hanks gets stuck in Kennedy International Airport for nine
months, and discovers what many travelers already know: Airports
have become their own worlds, laboratories for the latest forms of
nourishment, commerce, entertainment, information, romance and
fear.

As airport amenities and food courts have expanded, and
security concerns have increased the time people spend in them,
terminals have become more than places for departures, arrivals
and lost luggage, yet remain less than destinations — without local
history, tradition, religion or dialect, but borrowing bits of each of
these from the people coursing through them.

“The Terminal” is just one of several recent byproducts of a
culture that is slowly absorbing the sense that in a post-9/11 world,
airports are neither what they once were, nor fully evolved into a
singular something else. Where airplanes once served as a dramatic
or comic vehicle (“Airplane” movies; the Harrison Ford thriller
“Air Force One”), the airport itself has become the star.

There is also the reality television series “Airline,” which
follows the strange experiences of Southwest Airlines personnel at
Los Angeles International Airport and Midway Airport in Chicago. A
surprise hit on the A&E channel, it began its second season last
week. And Heather Locklear and Blair Underwood will headline an
autumn NBC series called “LAX,” set in Los Angeles International.
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This new interest in the airport as dramatic stage reflects the
convergence of two changes in airports themselves. Since 2001, the
extended security lines, random searches, armed soldiers and
bomb-sniffing dogs have pushed the airport from the anonymous
background of modem travel into the anxious foreground where
we are all both suspects and potential victims.

More than that, the airport now sits at the center of a tangle of
American values that have been called into question by the
terrorist attacks and unending war on terror: mobility, anonymity,
rootedness, nationalism, diversity, homogeneity and globalism.

“I would say we’re in an era where there is a distinct airport
culture,” said Pico Iyer, who has written extensively about life inside
terminals, particularly at Los Angeles International. “They represent
an image of the way more and more cities are going. It’s a culture of
nonculture. They’re places where people from hundreds of countries
congregate, not communicating, thrown together in generic space, 1
think they’re the postmodern metropolis.”

That is to say, functionally points of transition, they have
become so culturally as well. “There’s an odd sense of being
nowhere,” said Mark Taylor, author of “Confidence Games: Money
and Markets in a World Without Redemption” and a professor of
humanities, religion and architecture at Williams College and
Columbia University. “It’s almost as if they’re designed to transport
you without a sense of movement.”

In America, for instance, you leave one airport, Thylor said,
and the one you land in looks exactly the same, with the same stores,
fast food end cable news on television. He suggested that airports are
not separate locations but nodes in a network of similar terminals,
which collectively are crossed by currents of information, commerce,
disease and risk.

The fixation on airports in popular film and television marks a
twist in one of America’s central continuing narratives: the
romance of the open road. In a nation of immigrants, without
great cathedrals or local mythologies, the road has been a founding
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metaphor, a stand-in-for reinvention and discovery. Slaves in the
antebellum South built one of early America’s greatest institutions,
the black church, around the biblical stories of exodus. Emerson
began American letters with the belief that man is great “not in his
goals but in his transitions” — a literary analog to the road.

Like the road, the airport is a non-place, something
encountered on the way to going somewhere ¢lse, better measured in
time — always too long — than in square feet. Now that it is unsafe to
hitchhike, and affordable to fly; the terminal makes a better canvas
for transition or self-discovery. As such, it is the setting du jour for
our narratives of romance, longing, adventure and intrigue.

IV. Mbotna aid 5 sual hazirlayin, onlari tarciima edin va
cavablandirin.

V. Vizual-yazili tarciima va annotasiyamin hazirlanmasi iigiin

tovsiya olunur:
Airport Comfort Arrives

The Moscow News Ne 17-18

15 May 2008

By Tom Washington

Travel

Travelling with babies and children has never been easy, and
dealing with Russian officialdom is rarely straightforward either.
When you combine these two factors you have the recipe for some
nightmarish times. Fortunately, Moscow airports — with the
introduction of special “Mother and Child Rooms” — have taken
measures to make travel with young ones less of a painful experience.

“Overall the airports in Moscow, like many restaurants in town,
have recognized the need to provide something for children and to
give their parents a bit of a break,” a Family coordinator for the
British Women’s Club told The Moscow News.

Yes, it’s true: Sheremetyevo, Domodedovo and Vnukovo all
offer free, 24-hour supervisory service to the children of travel weary

163



parents. Conditions of use vary, but if you meet your airport’s criteria
then your child could be looked after by a caretaker. These facilities
are located in the general airport, before the passport and customs
clearance stages.

Sheremetyevo offers small, enclosed rooms in each terminal for
children declared to be of good health. This generally involves a trip to
the airport’s medical service for a check up. It is available for children
up to five, and depending upon who you ask only children under three
years old must be accompanied. A worker at the mother and child
room in Terminal 1 told The Moscow News that there is usually a
limit of one child per adult, but that “if there is more than one child
with a mother and they are under five then it is alright to have one
mother and three children, or something like that.” Conflicting
messages give hope for flexibility, and Sheremetyevo is probably the
most accommodating for lone parents with-more than one child.

Domodedovo’s children’s room is located on the second floor
and offers childcare up to the age of 8, disabled children up to 14.
You have to show your boarding pass and listen to the rules (given in
Russian). But it seems popular with the parents. Domodedovo’s press
secretary, Eugenia Bekmambetova said: “The children’s play area
has everything a normal kindergarten has: a ball pit, play house and
tables for drawing... There is a sanitary area that offers toilets for the
children, washing facilities, an eating area, cots and diaper changing
facilities. There is also a microwave to warm up food.”

This may sound like a veritable haven of delegated responsibility
from the parents to the play supervisors, but the catch is that
Domodedovo is quite strict about their “one adult, one child” policy.
“The Mother and Child Room is designed for the child and his more
comfortable to be with his mother, there is no need for two parents to be
there together,” Bekmambetova said. “If a mother has two or more kids
she can be in the room with the children’s father, and if one child is
older than 8 then the second child can accompany the one adult.”

Vnukovo airport offers a similar package, with a variety of
entertainments and toys for the children. There is also a quiet room
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with beds. As with the others, a trip to the airport’s medical service is
necessary to verify that your child is in good health and not about to
infect his or her peers with something unpleasant. The age limit is 7.

Overall, parents of young children can keep their children
distracted and entertained at Moscow’s airports as long as the children
are certifiably well and there is an adult to spare for each. As the BWC
Family Coordinator said, “as a free service these playrooms are quite
enough to keep younger children happy for half an hour or so.
However, they are located before the security check and passport
control areas, which will limit their playing time to the length of the
queue and there are no facilities within the boarding area. Also,
although the playrooms are supervised, the one adult per child rule is a
problem for anyone travelling with more children than adults.”

While not ideal for everyone, respite for the parents is at least
theoretically possible and if you do not necessarily meet the
requirements then a well-worded discussion with the play
supervisors might resolve the situation.

VI. Cald tempda dinlayarak tarciima edin:

1) aerodrom; 2) the recent movie; 3) toyyaro; 4) armed soldiers;
5) ucus vo enmo; 6) bomb sniffing dogs; 7) imumi mokan; 8) a
tangle; 9) terrorizmlo sonsuz miihariba; 10) to be unsafe to hitchhike;
11) hekayslor; 12) reinvention and discovery; 13) siibhoali soxslor vo
potensial qurbanlar; 14) American values; 15) miihacirlor 6lkasi; 16)
a distinct airport culture; 17) miiasir toyyarslor; 18) travelling by air.

VII. Vizual-sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur:

1. Aviasiya avvalki kimi darin béhrandadir.

2. Beynolxalq Miilki Nogliyyat Assosiasiyasinin statistikasina
gora, bu ilin ilk alti ayinda aviagirkotlor toxminon 1 milyard dollar
itirmisdir.

3. Kaliningradin “KJI ABua” sirkoti béhranin névboti qurbani
ola biler.

4. Hazirda bir ¢ox aviagirkotlor rogaboto dézmiir vo miiflis olurlar.
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5. Deyirlor ki, goylo soyahot oOlkolor vo qitolor arasinda
masafalori qisaldir, vaxta vo pula gonast edir.

6. Amerikalilar deyirlor ki, hava limanlar1 bir-birindon ¢ox az
forglonir: siz bir hava limanindan ¢ixib 6z magazalarn, televiziya
xabarlari vo elanlart ilo ona banzar digor hava limanina enirsiniz.

7. Yerli va xarici toyyaralor miiasir navigasiya avadanhigi ils
tochiz olunmusdur.

VIII. Vizual-yazili tarcitma iiciin tévsiya olunur (tarciimada

istifads olunan transformasiyalara diqqat yetirin):
Ucuz aviakompaniyalarin say1 azalacaq

Svyatoslav Tarasenko. “Metro”

Kaliningradin “K/[ ABua” dasiyicisi bilet satisin1 dayandirdi

Aviasiya avvalki kimi dorin béhran kegirir. Beynolxalq Miilki
Nogliyyat Assosiasiyasinin statistikasina gora, bu ilin ilk alt1 ayinda
aviagirkotlor toxminon 6 milyard dollar itirmisdir. Rusiyada bu dovr-
ds dasinma hacmi 16,5% azalmisdir. Kaliningradin “K/[ ABua” kom-
paniyas1 béhranin ndvboti qurbani ola bilar.

SORHODDO. Kaliningraddan daginmalara gére 6z asag tarif-
lori ilo taninmig aviadastyict diinon rosmi olaraq reysloring bilet sati-
sint dayandirdigini bayan etmisdir.

— Bu, kompaniyanin kreditorlarina yiiksok borcun yaranmasi
ila baghdir, — deys aviakompaniyanin matbuat xidmatinin rahbari Ye-
lena Penkovaya molumat verir. — Bu halda biitiin miintozom ucuslar
ovvalki kimi cadval {izra hoyata kegirilacokdir.

Diinon oksor boytik soharlords voziyyat hagigoaton sabit idi.

— Hava limanimiz vasitasils biitiin ucuslar adi qaydada hoyata
kegirilir, — deya Sankt-Peterburqun Pulkovo hava limaninin matbuat
xidmatinin rohbori Olga Aksakova sornisinlori arxayin edirdi.

Holo kegan ilin payizinda aci taleyi balli olan “KJ] ABHA”-nin
Xilasedicilorini mart ayinda toyin etdilor. Mahz o zaman ilk dofo
onun uguslarinin dayandirilmasinin mimkiinliiyi barads deyilmisdi.
Federal Hava Nogliyyati Agentliyi (Rosaviasiya) zoror ¢okon hom-
kar1 artiq sornisinlorin daginmasini tomin edo bilmoyondo bunu 6z
izarina gotiliracok 7 aviasirkatin siyahisini agiqladi.
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ILIN BIRINCI YARISIDA Kalininqrad aviadasiyicisi sarnisin-
lorin sayma goro Rusiyada 16-c1 yeri tutmusdu. Bununla bels, “KJI
Asua” bu sahonin dolanisigsiz qalan ilk niimayandasi deyildir. Artiq
Olkads “Camapa”, “Kpac-Oiip”, “/lanp-aBua” aviasirkatlori miiflis
olmuslar.

IX. “Hava ilo sayahat” movzusunda 5-7 daqiqalik malumat
hazirlayin va digar malumatlarin tarciimacisi rolunda ¢ixis edin.

167



XV DORS

FOLAKOTLOR VO BODBOXTLIKLOR

Sozlar va ifadslaor

falakat; badbaxtlik

Disaster [di'za:sta]

(tobi1) folakat; boyiik badbaxtlik

calamity [ka'lemiti]

siklondan boyiik zaror ¢okmis
rayonlar

areas badly hit by a cyclone
['saikloun]

olonlorin sayy; 6lim saviyyasi

the death toll

statin radiosu; olka radiosu

State radio

konstitusiya layihasi

draft constitution

zoifloyan qasirganin zorbasini 6z
lizorine gotlirmak

to take the brunt of the weekend
storm

sesvermo; saso qoyulma

the balloting

dovlat televiziyasi

state-run television

televiziya malumati

the television report

BMT-nin Beynslxalq Orzaq Programu

the U.N. World Food Program

gorxulw/badbin giymstlondirme

a grim assessment

genis diiyii sahalori/arazileri yuyulub
getmisdir

vast rice-growing areas wiped out

daha cox havadan komak gostormoak

to fly Im more assistance

cagirig; konarlagdirma; maneo
(ligatlors bax)

the challenge

zorar ¢okmis rayonlar

the affected areas

yollarin gapanmast; yollarin
kecilmazliyi

road blockages

dovlst televiziyast ekranlarinda
tosvirlor

Images from state television

dam ortiiksiiz evlor

roofless houses

beynalxalq birliyi uzaqlagdirmaq

to spurn the international
community

tocili olaraq xaricdon komak tictin
miiraciat etmok

to urgently appeal for foreign aid

alverigli istigamatds aramla/tadricon
harakat etmok

to go smoothly in its favor
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demokratikyontimlii harokot pro-democracy movement

folakat artiq kaskin siyasi voziyysti | the disaster could stir the already
daha da agirlagdira bilar/bildi/bilardi | tense political situation

harbi nagliyyat toyyarasi a military transport plane
eniga planlagdirilmagq / enis to be scheduled to land
planlasdirilmisdir

xiisusi goraitds yardim; toxirasalinmaz| emergency aid
yardim; fovqslads seraitde yardim

olkays qarst sort iqtisadi sanksiyalar  |to slap economic sanctions on the
totbig etmok country

Amerika fovgelads qiivvelor qrupu; |a U.S. disaster team
ABS-don fovgalads qlivvelar qrupu

BMT-nin usaq fondu the U.N. Children’s fund

BMT-nin Usaq Fondu, YUNISEF UNICEF United Nations
International Children’s Fund

catdirilan hoyat tominath asyalar vo | lifesaving supplies
orzaq; hoyat tominatli ¢atdirilma

agyalari/tachizati

humanitar yardim humanitarian aid

beynalxalq yardim international aid

dam tl¢iin materiallar roofing materials

dormanlar, medikamentlor medicine

gasirganin sabab oldugu dagintilar the storm damage

9,9 ton oxsar tochizat agyalariin a shipment of 9.9 tons of such
gondorilmasi supplies

yardim/komok Ticlin miiraciot etmok |the appeal for assistance

faaliyyats bilavasito nazarst etmok to closely control the activities

dagintilart barpa etmok; dagintilar to repair the damage
aradan galdirmaq

daha ¢ox zorar ¢okmis rayonlar the worst-hit areas

ozlindan ¢cixmig shali; gozabli msanlar| an angry population

saxnilmaq; habsds olmaq to be detained

baqqaliyys a grocery story owner
martebasinin/sirasinim/magazasinin

sahibi

galan siklonun/qasirganin the severity of the coming cyclone
giicti/tohliikasi
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yardim gostormak to bring succour
danigmaqgdan daha gox i gormok to do more than bicker
sozlor oyunu; kalambur; goribslik vo s. | quirks [kwa:ks]
gaygisizhq, lageydlik, biganalik msouciance [ns’u:sjons]
bilavasita/birbaga squarely

SORH

1. Matnloarls islayarken tarclimogi s6zlorin yazilisini nozors al-
mal1 va bir matnds sdzlorin ingilis vo amerikan yaziliglarini qarigdir-
mamalidir: xeyir — favour — favor (amer.); storey — story (amer.) vo s.

2. Cox vaxt ingilis dilindo isimlor miixtalif ¢evrilmolarin (lek-
sik, qgrammatik vo tislubi) kdmayi ilo Azarbaycan dilins torciima olu-
nan sifat rolunu oynayir: Tarclima edsrken ¢ox vaxt kalka etmadon
Vo tasviri torclimadon istifads olunur: the death toll — 8liim soviyyasi;
emergency aid — tocili yardim, xiisusi soraitde gostorilon yardim,
toxirasalinmaz yardim; the storm damage — gasirga noticasinds yara-
nan dagintilar va s.

GIRiS TAPSIRIQLARI

L Sifahi tarciima edin:

1) areas badly hit by a cyclone; 2) the death toll; 3) draft
constitution; 4) state-run television; 5) the television report; 6) the U.
N. World Food Program; 7) vast rice-growing areas wiped out; 8) the
affected areas; 9) images from state television; 10) to urgently appeal
for foreign aid; 11 ) pro-democracy movement; 12) emergency aid;
13) humanitarian aid; 14) the appeal for assistance; 15) to repair the
damage; 16) the worst-hit areas; 17) the severity of the coming.

11. Vizual-sifahi torciima iiciin tovsiya olunur. Sol va sag
siitunlardaki terminlari comlagdirin va ciimlalari tarciima edin:

1. A flood — 1. The hot, bright flames produced by things
that are burning
2. A disaster — 2. A shaking of the ground caused by

movement of the Earth’s crust (qabiq, sath)
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3. Fire — 3. An accident in which a moving vehicle
hits something and is damaged or
destroyed

4. An earthquake — | 4. A sudden, violent burst of energy, for
example one caused by a bomb

5. A crash — 5. An unexpected event that causes great
suffering or damage
6. An explosion — 6. A large amount of water covers an area

which is usually dry, for example, when a
river overflows

7. A catastrophe — | 7. An unexpected event which causes

a lot of damage or suffering

111, Vizual-yazili torciima va referat tortib etmak iiciin tovsiya
olunur:

Cyclone Damage “Catastrophic” in Myanmar

DISASTER

YANGON, Myanmar (AP) — Myanmar announced Tuesday it
is delaying a crucial constitutional referendum in areas badly hit by a
cyclone that killed more than 10,000 people and may have left as
many as a million homeless. Officials feared the death toll could
soar.

State radio said Saturday’s vote on a military-backed draft
constitution would be delayed until May 24 in 40 of 45 townships in
the Yangon area and seven in the Irrawaddy delta, which took the
brunt of the weekend storm.

It indicated that the balloting would proceed in other areas as
scheduled.

Foreign Minister Nyan Win was quoted Tuesday by state-run
television as saying over 10,000 people had perished in the low-lying
delta and a smaller number died in and around Yangon, the country’s
largest city.

“News and data are still being collected, so there may be many
more casualties,” he said.
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The television report gave two different numbers — 59 and
130 — for the dead in what is known as Yangon division.

The U.N. World Food Program, which was preparing to fly
in food supplies, offered a grim assessment of the destruction: up to
a million people possibly homeless, some villages almost totally
destroyed and vast rice-growing areas wiped out.

“We hope to fly in more assistance within the next 48 hours,”
WEFP spokesman Paul Risley said in Bangkok. “The challenge will
be getting to the affected areas with road blockages ecverywhere.”

Images from state television showed large trees and
electricity poles sprawled across roads as well as roofless houses
ringed by water in the delta, regarded as Myanmar’s rice bowl.

The country’s ruling military junta, which has spurned the
international community for decades, urgently appealed for foreign
aid at a meeting Monday among Nyan Win and diplomats in Yangon.

The appeal came less than a week ahead of the referendum on a
military- backed constitution that the junta hoped would go smoothly
in its favor, despite opposition from the country’s feisty pro-
democracy movement. However, the disaster could stir the
already tense political situation.

A military transport plane was scheduled to land in Yangon
later Tuesday with emergency aid from Thailand while a number of
other countries and organizations said they were prepared to follow.

The United States, which has slapped economic sanctions on
the country, said it like-wise stood ready, but that a U.S. disaster
team must be invited into the country.

“Our biggest fear is that the aftermath could be more lethal
than the storm itself,” said Caryl Stem who heads the U. N.
Children’s Fund in the United States. UNICEF said it had
dispatched live assessment teams to three of the affected areas and
lifesaving supplies were being moved into position.

The European Commission was providing €2 million ($3.1
million) in humanitarian aid while the president of neighboring
China, Hu Jintao, promised assistance without offering details.
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The diplomats said they were told Myanmar welcomed
international aid including urgently needed roofing materials,
medicine, water purifying tablets and mosquito nets. The Thais were
sending a shipment of 9.9 tons of such supplies.

“The worst-hit areas were in the country-side, now largely
inaccessible by road because of the storm damage”.

The appeal for assistance was unusual for Myanmar’s ruling
generals, who have long been suspicious of international
organizations and have closely controlled their activities.

There was little sign of official efforts to repair the damage in
Yangon, but the worst-hit areas were in the countryside, now
largely inaccessible by road because of the storm damage.

“The combination of the cyclone and the referendum within a few
days of each other makes an angry population angrier and vulnerable
and makes the political situation more volatile” than it has been since
last year’s massive prodemocracy demonstrations, said Monique
Skidmore, a Myanmar expert at Australian National University.

At least 31 people were killed and thousands more were
detained when the military cracked down on peaceful protests in
September led by Buddhist monks and democracy advocates.

The government had apparently taken few efforts to prepare for
the storm, which came bearing down on the country from the Bay of
Bengal Jate Friday.

“The government misled people,” said Thin Thin, a grocery
story owner in Yangon. “They could have warned us about the
severity of the coming cyelone so we could be better prepared.”

2

1V, Hazirliql va hazirligsiz vizual-sifahi tarciima iiciin tovsiya
olunur. Suallart tarciimo edin va cavablandirin.

1. Yanqonda konstitusiya {izro referendumun toxiro salinmasina
na sabab olmusdur?

2. Xarici iglor naziri Nian Vino istinadon dovlot televiziyasi no
barado molumat vermisdir?

3. Olkonin harbi xuntas1 siklonla slagadar na todbir gordii?
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4. ABS, Avropa Komissiyasi vo Cin torafindon Yanqona hansi
yardim gostorilir?

5. Diplomatlar Myanmaya yardim haqqinda no dedilor?

6. Orzaq magazasinin sahibi yaxinlasan siklonla bagh
hékumotin reaksiyasi barado no dedi?

V. Hazirligla vizual-gifahi tarciima iiciin tovsiya olunur:
Blame for the shame

The Economist

Sept. 10th-161h 2005

Since Hurricane Katrina, the world’s view of America has
changed. The disaster has exposed some shocking truths about the
place: the bitterness of its sharp racial divide, the abandonment of the
dispossessed, the weakness of critical infrastructure. But the most
astonishing and most shaming revelation has been of its government’s
failure to bring succour to its people at their time of greatest need.

The finger-pointing is already under way, with the federal
government blaming local government and local government
blaming the feds. But if America is to avoid future catastrophes it
needs to do more than bicker. It needs to learn the right lessons
from this fortnight’s debacle.

Natural disasters on this scale inevitably bring chaos and
suffering. Katrina wreaked havoc over an arca the size of Britain.
And even the best-laid hurricane plans cannot deal with the quirks of
human nature. People who live in areas prone to hurricanes tend to
become blase about storm warnings. This insouciance is native to
New Orleans, where a lethal local cocktail is called The Hurricane.
But none of that excuses government’s failure.

Local government must shoulder some of the blame. The
authorities in Louisiana have a reputation for confusion, inefficiency
and worse. Different authorities are responsible for different levees,
for example, and several close associates of the former mayor were
recently indicted for corruption. Local incompetence exacerbated the
disaster: in Orleans Parish, for instance, where 60,000 households do
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not own a car, hundreds of city buses which might have shipped out
stranded people were left to be swamped by the rising waters.

Still, Washington is mostly at fault. The responsibility for
mobilising the response to a disaster lies squarely with the federal
government. And the responsibility for galvanising the federal
government lies squarely with the president.

VI. Hazirhqla vizual-gifahi tarciima iigiin tovsiya olunur:
ABS “Katrinaya” gors taxliys edilonlors yardim dayandirir

ABS-nin fovqgoalads hallar iizra Federal Agentliyi dekabrin 1-
don etibaron “Katrina” gasirgast sababindon evlarini tork etmoak moc-
buriyyatinds qalan gqagqinlarin maliyyalosdirilmasini dayandirmaq
georarma golmisdir. Belo ki, dekabr ayindan toxliys edilsnlorin mii-
voqqgeti yasayls yeri iigiin &donislor aparilmayacaq. Idars rohbori
David Paulson demigdir: "Otel otaqlarinda ¢oxlu insan yasayir vo biz
onlara bayramdan avval uzunmiiddotli evler tapmaqda kdmok etmok
istoyirik". Belalikla, dekabrin 1-don etibaran qacqinlar ya 6zlori meh-
manxana pulunu 6domsli, ya da ev tikintisi liglin ayrilan yardim he-
sabina zoruri xarclori 6demsli olacaqlar. Hazirda Texas, Luiziana,
Corciya vo Missisipi statlarinda 54 mins yaxin ailo avvealki kimi otel
vo motellords yasayir.

BBC
VII. Dinlayarak ikitarafli torciima iiciin tovsiya olunur:

1. Katrina qasirgasi barados Siz 1. What do you think about
na diisliniirstiniiz? hurricane Katrina?

2. Bu qasirga biitdv bir gshari 2. This hurricane destroyed the
yerlo-yeksan etmis vo ¢oxlu whole city and carried off a
insan hoyatia son qoymusdur. lot of human lives.

3. Siz Yeni Orlean1 nozardo 3. Do you mean New Orleans?
tutursunuz?

4. Bali, bu sohar Katrina 4. Yes, this city was devastated
qasirgasi noticosindo bosal- by hurricane Katrina. The
migdir. Hazirda orada barpa reconstruction work is carried
islori aparilir. out there now.
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5. Sizco, insanlar niya tabii 5. Why do think people cannot
folakeatlordon qoruna protect themselves against
bilmirlor? natural disasters?

6. Mosals ondadir ki, insanlar 6. The matter is that people
tabii folakotlor haqqinda don’t think about natural
diisiinmirlar, sadaca olaraq disasters, they simply live in
tohliikoli yerlordo yasayirlar. dangerous places.

7. Zslzala, qasirga, slirlisma va 7. What makes people live and
digoar tobii folakatlorin bas have a rest in places where
vera bilacayi yerlorda earthquakes, hurricanes,
insanlar yasamaga va landslides and other natural
dincolmoys vadar edon nadir? disasters may occur?

8. Insanlar tohliiko barads diisiin- | 8. People don’t think about
miirlor, yasamaq vo dincolmok danger, they go to the sea, to
iclin doniza, daglara, ekzotik the mountains, to exotic places
yerlara {iz tuturlar. to live and to have a rest.

VIII. Vizual-yazihh vo vizual-sifahi torciimo iiciin tovsiyo

olunur (tarciima zamanu iisul va ¢evrilmalara digqat yetirin):
Ekoloji monitorinq vo hidrotexniki qurgularin tahliikasizliyinin
vd onlara nazaratin normativ tonzimloanmasi

Diinyanin bir ¢ox 6lkolorindo bag vermis qozalar bondlorin toh-
liikkasizliyi ii¢lin obyektlorin voziyyatina, istismar normalart vo gay-
dalarina riayat olunmasma daimi nazarat, zodoelonmalarin miioyyan
edilmasi va aradan qaldirilmasi, profilaktik tomirin aparilmasi, miin-
tozom yoxlamalar vo s. kimi qanunvericilik todbirlorinin hayata kegi-
rilmasini stimullasdirmisdir.

Fransada 1966-c1 ilo godor tikilmis vo hiindiirliiyli 20 metrdon
¢ox olan biitiin bandlar yaranan su anbarlari ils birlikds xtisusi dovlot
nozaratino verilmisdir. Nozarotdon alava, hidrotexniki qurgularin toh-
liikosizliyi vo islomasi ii¢lin dovri sinaqlar nozords tutulmusdur. Is-
vecrada nozarat sistemi 1957-ci ilds qabul edilmisdir vo hiindiirliiyii
10 metrdon yuxarit olan biitiin bondlori miisahidosini tomin edir.
ABS-nin aksor statlarinda hidroqurgularin tahliikasizliyi ile bagh ga-
nunvericilik son 10-20 ildo gobul edilmigdir. Qanuna uygun olaraq

176



hiindiirliiyti 1,5 metrdon ¢ox olan biitiin bondlor nozaroto gétliriilmiis-
diir. Bu, 1963-cii ilds Bolduin Hillz bandinds bas vermis bdyiik goza-
nin naticasidir. 1976-c1 ildo Teton bandinin dagidilmasi ictimai royi
ayaga qaldirmig va prezident Cimmi Karter hiiquqgi tenzimloms moe-
solosini goxson 0z iizorino gdtiirmiisdiir. Corciya statindaki bonddo
gozadan sonra hidroqurgularin tikintisi va istismar1 ilo masgul olan-
lardan ibarat bondlorin tohliikasizliyi tizro Komissiya yaradilmisdir.

Rusiyada 1997-ci ilds yalniz dovlst torafindon hoyata kegirilon
nozarat va tadbirlori deyil, hom do qurgularin sahiblori torofindon
tohliikasiz istismarmin tomin edilmasi qaydasini nazords tutan "hid-
rotexniki qurgularin tohliikesizliyi hagqinda" federal qanun qlivvayo
minmigdir. Miiasir nozarot-0l¢ii cihazlar1 vo monitoringin kompiiter
sistemlarindan istifade etmokls qurgularin, onlarin ssaslarinin vaziy-
yatina diagnostik nozaratin aparilmast macburidir.

Folakatli dasqmlarin vurdugu ziyan hidrotexniki qurgularin
giymatindan minlorls dofs yiiksok ola bilar, eyni zamanda, bir hidro-
texniki qurgunun vaziyyatine nazarat onun deyerinin yalniz 1-2%-ni
toskil edir. Odur ki, kompensasiyani sonradan 6dayib tosorriifati vo
istehsali barpa etmokdonso, nazarot vo miisahidoni hayata kecirmok
daha sorfolidir. Hidrotexniki qurgularin miisahidasi ekoloji monito-
rinq adlanir, miisahids sistemini, qurgunun voziyyati va idaro edilmo-
sinin qiymatlondirilmasini va onlara nazarsti, habels gozalarin qgarsi-
sinin alinmasi vo ya onlarin fosadlarinin azaldilmasini nazardo tutur.
Bu sistem homginin fundamental tadqiqatlardan, o climladon risk
faktorlarinin proqnozlasdiriimast ilo bagli an son yeniliklordan, toh-
liikasizlik normalarina riayst olunmasina dair tadbirlordsn, qurgula-
rin layiholondirilmasi, tikintisi va istismarmin biitiin morhalolorindo
miihandis hollorinin tonzimlonmasindon, qoza bas verdikds xobor-
darliq vo shalinin, tabii va tosorriifat obyektlorinin falakatlordon mii-
hafizasi sisteminin iglonib hazirlanmasindan, shalinin févgolads hal-
larda na ciir davranmaginin Oyradilmasinden, falakatlor zamam vo
folakotdon sonra cavab todbirlori ssenarilorinin islonib hazirlanmasin-
dan, zororgokenlors yardimin gostsrilmesi va naticalorinin aradan
qaldirilmasindan ibarat olmalidir.
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IX. Dinlayarak ardicil tarciima iiciin tovsiya olunur:
Kaliforniyada “Cimena” viyildayir

Unsiir

Giicli “Cimena” qasirgasi ¢arsanba gilinii Meksikanin Kalifor-
niya yarimadasinin sahillorino ¢6kiib.

“Cimena” Asag1 Conubi Kaliforniya stati iiclin x{isusilo tohlii-
kolidir. Qasirganin giicili bes balliq skala iizro ii¢ balla giymotlondiri-
lir. Onun radiusu daxilinds kiiloyin siireti saatda 200 kilometri kega
bilor.

“Metro”

X. Yazli tarciima va referatin hazirlanmast iigiin tovsiya olunur:
Little to fear but fear itself

The Economist

September 10th,2005

Nuclear power

Chernobyl’s legacy

In 1986 the Ukrainian town of Chernobyl was the site of the
world’s worst nuclear power-plant accident. Almost 30 people died
from radiation sickness in the immediate aftermath, and several hundred
were hospitalised. Millions more were exposed to radiation from the
plant, and 350,000 were permanently evacuated from their homes. But
the tens of thousands of premature deaths predicted by some-and
expected by many of those exposed-have failed to materialise. That is
good news. The bad news is that the expected legacy of deaths from
cancer has turned into a real legacy of “paralysing fear”.

That, at least, is the conclusion of a newly published report
compiled by the Chernobyl Forum, a group of several hundred
scientists, economists and health experts supported by the three
governments involved-those of Ukraine, Russia and Belarus and by
the United Nations. The forum is not sanguine. It observed a rise in
cancers such as leukaemia in the most highly exposed emergency and
recovery workers. And although tens of thousands of deaths have not
materialised, it does predict that 4,000 people will eventually die
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from cancer attributable to exposure from radiation leaked from the
plant. But while that sounds a lot, it would represent an increase of
only about 3 % in the number of cancer- related deaths among the
600,000 emergency workers, evacuees and residents of contaminated
areas originally identified as being at risk. That is because about a
quarter of these people would be expected to die from cancer even
had they not been exposed to Chernobyl’s radiation. On top of that,
one of the biggest worries at the time of the accident — thyroid cancer
— did not prove as bad as feared. Although 4,000 children contracted
it by drinking contaminated milk, only nine died. As for the 5 m
people who still live in contaminated areas, most have exposures to
radiation that remain within the recommended dose limit. Only
100,000 of them receive more than they should.

The forum’s members were unable to examine all the potential
effects of Chernobyl’s radiation, says Fred Mettler, a professor of
nuclear medicine at the University of New Mexico who led the team
investigating health effects for the Chernobyl Forum. They picked
the ones they thought most important. Some researchers, for
example, think radiation can cause diabetes. However, the data were
not sufficiently good to examine this theory.

Perhaps the true tragedy of Chernobyl is that the biggest
observable health impact so far has been on the mental health of the
millions who have been told they are at risk. Many of these people
received radiation doses no larger than they would get on a holiday in
a place such as Denver, where the altitude increases exposure to
cosmic rays, yet they have spent their lives anticipating illness and
incapacity, and this has translated into such undesirable behaviours
as drug abuse and long-term dependency on the state.

High on the list of things that need to be done, therefore, is to
change assistance programmes that foster a victim mentality. Instead,
people need reassurance that they have not been harmed by radiation.
For example, says Dr Mettler, many now wonder if they can safely
have children.
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The answer is that they can — or, at least, if they cannot, it is
nothing to do with Chernobyl. Although the rate of birth defects is
increasing in Belarus, the rise is happening in both contaminated and
uncontaminated areas. In fact, the data show that unexposed areas
actually have a higher rate of congenital abnormalities, so whatever
is causing the rise is unlikely to be connected with the accident.

diabetes [,daio'bi:ti:z] — diabet

XI. “Tabii folakatlor” movzusunda moalumat hazirlayin vo
tarciimagi qisminda ¢ixis edin.
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XVI DORS

NUVO TORK-SILAHI

Sozlar va ifadslaor

niva tark-silahi

nuclear disarmament

Niive silahmin yayilmamasina dair
Sazig (NSYS)

Nuclear Nonproliferation Treaty

(NPT)

geyri-miioyyon miiddastadok
uzadilmaq

to be indefinitely extended

niiva silahina sahib olmaq

10 possess nuclear weapons

niive smaglarinin harterafli gadagan
edilmasing dair Sazis

the Comprehensive Test Ban Treaty
(CTBT)

niiva silahinin smagqlari

nuclear explosive tests

qizgin silahlanma

arms race

niive bombasi

a nuclear bomb

beynalxalq inspeksiya/toftis

international inspection

status-kvo; moveud voziyyat

the status quo

yayilma / stiratli artim

proliferation [pra,lifa'reifn]

lagv etmo, mahv etmo

abolition [,&ba'lifon]

niva silahindan imtina etma

a rollback of nuclear weapons

Conubi Asiyani niivasiz etmak

to denuclearize South Asia

hazirda gorginlik vaziyysti

current state of tensions

har seyin tacili mohv edilmasi

immediate abolition of all nuclear

niva silah

weapons

monopoliyani goruyub saxlamaq

to retain monopoly

sazis ntiva silahin
mohdudlagdirir/qadagan edir

the treaty restricts nuclear arms

niiva silahindan imtina etmak

to give up nuclear arms

silahlanmaya nozaratde
ugursuzluglar

arms control reverses

kitlovi qirgin silahmm faydasizligs

futility of weapons of mass
destruction

biitlin sahiblar; sahib olanlarin all holders
hamisi
(dalillo) mdohkomlatmoak to be buttressed by
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yeralt1 nliva sinaqlar

underground nuclear tests

smagqlar1 barpa etmak

to resume tests

niiva nevrozu

nuclear neurosis [njua'rousis]

dayandirici niiva giivvalari

nuclear deterrent forces

... tazyiq gostormok

to put pressure on...

niiva silahina sahib olanlar

holders of nuclear weapons

arsenallari/ehtiyatlart ixtisar etmak

to cut arsenals

strateji qurgularin ixtisari

reduction in strategic arms

imumdiinya niiva terki-silahma
saylara tokan vermok / dostoklomak

to add impetus ['impitas] to global
nuclear disarmament

niiva silahlarinm yayilmasmin
galacok zaruriliyi

further constraints on the
deployment of nuclear weapons

niive smagqlarint gadagan edesn sazisi
159 salmaq

to put into force the treaty outlawing
nuclear tests

raketlorin sinaq ucuslarii gadagan
etmak

to ban missile test flights

parcalanan materiallarin istehsal

the production of fissile materials

hazirhq voziyysti

alert status

tumumi niiva tark-silahlanmasi

total nuclear disarmament

biitiin diinyada tohliikasizlik

world security

hiicum silahlar1 / hiicum silahi

offensive weapons

“sor oxu’”

“axis of evil”

Beynolxalq Atom Enerjisi Agentliyi
(BAEA)

International Atomic Energy Agency

bu bolgada/rayonda gorginliyi
azaltmagq / aradan galdirmaq

to dissolve tension in the region

(dovlatler arasida) garginliyin
azaldilmasi

détente [dei’ta t] ft.

SORH

1. Matndon hazirliqlt vizual-gifahi torcimo iiclin istifads edilo

bilar:

Miniatiir niivo miitharibslari
Niiva siyasatinoe yeni miinasibatin ABS-ds ictimailosdirilmis
noticolori niivo sinaglarinin kegirilmosino qoyulmus moratoriuma

182




ciddi tohliiko yaradir. Bu tohliikonin 1998-ci ilde Hindistan vo Pakis-
tanin kecirdiklori niive siaqglarindan daha ciddi olmasi tamamila
miimkiindiir. Tohliiko altinda tokco niive sinaglarinin hortorofli qada-
gast haqqinda 1996-c1 ilds imzalanmis Miigavils deyil, ham ds bu
miiqaviloda tosbit olunmus niive partlayislarinin yolverilmozliyi prin-
sipi olmusdur.

Yeni niivo qurgularmin yaradilmasinin torofdarlar iddia edirlor
ki, adi partlayict maddslarin, hatta ¢ox daqiq ve giiclii olanlarin da
6hdosindon golo bilmadiyi hadoflori mohv etmoys gadir olan doyiis
basliglar1 yaratmagq ii¢lin sinaqlara ehtiyac ola bilor.

Amerika harbgilari vo tortibatgilar praktiki olaraq siyasatgilori
vo comiyyoti (hom Amerikada, hom do xaricdo) yeni doyiis basliqla-
rinin mahz miniatiir, se¢gmo vo miilki shali li¢iin praktiki olaraq zaror-
siz olacagina inandira bilmiglor.

“Miniatiir” partlayict maddalarin islenib hazirlanmasinin toraf-
darlart bunkerlorin dagidilmasi {iciin lazim olan giicii qiymotlondir-
makdan ¢okinirlor. Amma niiva smaqlarinin barpasindan sonra onun
artirilmasi zarurati yaranarsa, onlari realliq vo vadlar arasinda uygun-
suzluqda ittiham etmok ¢ox gec olacaqdir.

2. Silahsizlanma ils bagli matnlords bir ne¢a sézdon ibarat mii-
qavilo bagliglarina rast golinir. Adoton miigavilonin ilk yazilis1 tam
sokildo verilir va métarizads bu adin abreviaturasi ilo miisayist olu-
nur. Sonralar matndo miirokkob adin ovazine onun abbreviaturasin-
dan istifads olunur: the 1972 Anti-Ballistic Missile Treaty (ABM).
The ABM treaty can still be effectively compromised...

GIRIS TAPSIRIQLARI

L Dinlayarak yazili torciima edin:

the production of fissile materials; International Atomic Energy
Agency; reduction in strategic arms; to put pressure on; to put into
force the treaty outlawing nuclear tests; to retain monopoly; to give
up nuclear arms; Nuclear Nonproliferation Treaty; to possess nuclear
weapons; the Comprehensive Test Ban Treaty; current state of
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tension; to cut arsenals; to ban missile test flights; to express grave
concerns; nuclear deterrent forces; to develop nuclear weapons; a
pretext for advancing a nuclear weapons program; to accuse
Teh(e)ran [tio'ra:n]; preliminary steps; wise diplomacy; to dissolve
tension in the region.

II. Hazirliqgh vizual-sifahi tarciimo iiciin tovsiya olunur:

The framework of arms-control treaties and agreements that
ended the East-West Cold War arms race in the late *80s and early *90s
came under increasing strain in 1995. Strong lobbies agitating for
increased defense spending are becoming more vocal and influential on
both sides of the Atlantic. If these special interests prevail, the U.S.-
Russian arms-limitation framework could disintegrate as early as 1997,
and the century could witness a new unlimited nuclear arms race.

Today, the main threat clearly comes from Washington. Russia
is too weak economically to start another arms race, although the
managers of many idle military factories as well as millions of
jobless defense industry workers and engineers in Siberia and the
Urals are undoubtedly interested in new large defense orders.

Recently published Cold War documents reveal that it was the
United States which time and again accelerated the strategic arms
race by introducing new weapons, in the hope that Russia could not
match them. The U.S. Republicans may also believe that breaking
the ABM treaty will bring only diplomatic protests from Moscow.
This may be a grave miscalculation — during the ’80s, Russian
communist leaders, terrified by Ronald Reagan’s Star Wars
propaganda, developed the capability of mass-producing cheap, new
ballistic missiles, a capability that still exists today.

1L, Vizual-yaziuli va vizual-sifahi torciima iigiin tévsiya olunur:
Nuclear disarmament
For more than three decades, there have been five nuclear
powers — without a war between them. But as nations gather in New
York to start to review the 1968 Nuclear Nonproliferation Treaty
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the nuclear future is more uncertain and potentially more dangerous
than when the treaty, known as the NPT, was indefinitely extended
in 1995.

Since then India and Pakistan have become declared, and
defiant, nuclear powers, joining Isracl as a trio of states “illegally”
possessing nuclear weapons. The United States Senate has rejected
the Comprehensive Test Ban Treaty, which would outlaw all
nuclear explosive tests, thus greatly complicating the task of
building a nuclear bomb without detection.

North Korea’s intentions as a potential, if not actual,
clandestine nuclear power remain worrisome. Iraq’s nuclear activities
are no longer under international inspection.

There are several nuclear choices for the international
community: the status quo, proliferation or abolition. A restoration
of the 1995 status quo would require a rollback of nuclear weapons
by India and Pakistan and only them. But trying to denuclearize South
Asia amid the current state of tensions between India and Pakistan
over Kashmir and other issues is as unrealistic as demanding
immediate abolition of all nuclear weapons everywhere.

The 1998 tests by the two countries confirmed the folly of
believing that five legal nuclear powers — the United States, Russia,
China, Britain and France — could indefinitely retain their monopoly
over one class of weapons. The treaty restricts nuclear arms to
those countries on the understanding that they would negotiate in
good faith on giving them up.

If the NPT status quo of 1995 cannot the restored and the risks
of arms control reverses and proliferation are real, there are two
alternatives: having even more nuclear powers or a move to a world
free of nuclear weapons.

It is hard to convince some countrics of the futility of
weapons of mass destruction when all holders insist on keeping
them. The preaching and the use of sanctions against India and
Pakistan, need to be buttressed by example. The case for
independent British and French nuclear deterrent forces is not
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compelling. Their phased disarmament would put pressure on all
holders of nuclear weapons, including China, to cut their arsenals.
The United States also needs to move faster in negotiating further
reductions in their strategic arms.

There are other steps that would add impetus to global
nuclear disarmament. They include further constraints on the
deployment of nuclear weapons outside the territory of the country
that owns them, putting into force the treaty outlawing nuclear
tests, banning missile test flichts and the production of fissile
materials for nuclear arms, taking such arms off alert status and
physically separating nuclear forces, warheads and missiles.

Getting the nuclear powers to take even these less difficult
steps will be hard. Getting them to commit to total nuclear
disarmament will be even harder. The chasm over which the
international community must leap is the belief that world security
can rest on weapons of total insecurity.

1V, Matna aid suallart tarciima edin va cavablandirin:

1. Niive silahinin yayilmamasi barade Miiqavilays yenidon
baxilana qadar neco niive dovlati var idi vo onlar ne¢o il miiharibasiz
yasamislar?

2. What treaty has the United States Senate rejected?

3. Daha hansi 6lkolor niiva doévloatlori elan edilmisdi?

4. What are the intentions of North Korea in this respect and
what are the Irak’s nuclear activities now?

5. Beynoalxalq birlik niiva se¢iminin hansi ndvlerine malikdir?

6. What did the 1998 tests by the two countries confirm?

7. Niiva silahinin real yayildig1 halda hansi iki se¢im galir?

8. What would put pressure on all holders of nuclear weapons,
including China, to cut their arsenals?

9. Qlobal niive torksilahina basga hansi addimlar tokan vers
bilor?

10. What is the chasm ['kaezom] (ugurum) over which the
international community must leap?
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V. Qeydlarls dinlayarak ardicil tarciima iiciin tovsiya olunur:

IRAN ADMITS PURSUING NUCLEAR AMBITIONS

From Elaine Monaghan in Washington and Miranda Eeles in
Tehran.

The United States yesterday expressed grave concerns over
Iran’s nuclear ambitions.

Branded by the US as a member of the “axis of evil” with Iraq
and North Korea, the Iranians yesterday revealed plans to enrich
uranium, ostensibly for its nascent nuclear energy programme.

Iran says that the programme is to provide power for its 65
million people, but Washington has accused Tehran and neighbouring
Iraq of harbouring secret plans to develop nuclear weapons.

Richard Boucher, the Bush Administration’s chief foreign
policy spokesman, said: “We continue to have very grave concerns
that Iran is using its supposedly peaceful nuclear programme,
including construction of the reactor at Bushehr, as a pretext for
advancing a nuclear weapons programme.”

He accused Tehran of laying bare its true intent to make weapons
by admitting that it had mined uranium even though its agreement with
Russia, which is building the Bushehr reactor, would have provided it
with all the fuel that it needed. “Iran’s ambitious and costly pursuit of a
complete nuclear fuel cycle only makes sense if it is in support of a
nuclear weapons programme,” he told a news briefing.

Mr Boucher made clear that Russia had provided assurances to
the US about its nuclear construction project in Iran, which
Washington opposed. “The agreement as we understood it, as we
heard it from others, had been that Russia would provide the fuel and
take it back after it was used in the reactor,” he said.

He joined calls by the European Union and United Nations for
Iran to sign a tough inspection protocol with the International Atomic
Energy Agency, whose chief, Mohamed Elbaradei, is trying to get Iraq
to come clean about its alleged weapons but who will visit Tehran on
February 25 addressed the nation on television at the weekend,
surrounded by officials from the Ministry of Science, Research and
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Technology. He said that Iran had uncovered reserves of uranium and
would now strive to become self-sufficient in developing nuclear fuel.

“Iran has discovered reserves and extracted uranium,” he said.
“We are determined to use nuclear technology for civilian purposes.
If we need to produce electricity from our nuclear power plants, we
need to complete the circle “from discovering uranium to managing
remaining spent fuel.”

His comments were confirmed by the head of Iran’s atomic
energy programme. “Preliminary steps have taken place,” Gholamreza
Aqazadeh said, “but we still have a long way to go before this plant is
operational.”

Analysts say that Mr Khatami’s comments were for an
international audience to pre-empt any action on the part of America.
“I think they realise that the US knows everything about their nuclear
programme,” Sayeed Leylas, a political commentator, said. “It was
very wise diplomacy... meant to dissolve tension in the region.”

Diplomats in Tehran say that it was no coincidence that
MrKhatami’s announcement came less than 48 hours after Iran’s
Foreign Minister had visited to Downing Street and just days after
Chris Patten, the EU External Affairs Commissioner, had returned
from Iran. On both occasions it was made clear to the Iranians that
unless the country spoke openly of its nuclear ambitions, the US
would soon turn its sights on Tehran.

VI. Dinlayarak yazili tarciima iiciin tovsiya olunur:

yeralt1 niiva sinaqlart; sinaqlari barpa etmok; nlive silahindan
imtina etmak; Canubi Asiyani niivasiz etmok; niive bombasi; beynal-
xalq inspeksiya; niivo silahina malik olmagq; raketin yaradilmasi;
sinaqlart davam etdirmok; niivo doyiis bashgi; biitiin hodoflorin 100
faiz olo kecirilmosi; niive arsenallari; kimyavi va bioloji maddalar;
orazinin zoharlonmasi; niivo sinaqlarindan imtina etmaok.

VII. Vizual-sifahi tarciima iiciin tévsiya olunur:
Ogor Rusiya haqigatan do, niive partlayiglarina daimi qadaga

goyulmasinda maraqlidirsa, o, siyasotini 6z sinaglarinin borpa edil-
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mosi tohlitkosino gotirib ¢ixarmamalidir. Bununla yanasi, sinaglarin
borpast, o climladon “miniatiir” doyiis bashqglarinin yaradilmasi plan-
larmin tahliikali oldugunu izah etmok licilin foal is aparmaq lazimdir.
Rusiyali alimlarin bunun iigiin lazim olan niifuzu va tacriibasi var.

Tobii ki, takco elmi dolillorin ABS administrasiyasint 6z plan-
larindan ol ¢okmoays inandira bilacoyini gozlomok ¢otindir. Lakin
ABS-do sinaglarin barpasinin sleyhdarlar1 az deyil (yeri golmiskon,
administrasiyada da) va Rusiyanin ardicil mdvqeyi onlara ovozsiz
dostok vers bilor.

VIII. Ovvalcadon moatnin ingilis dilindo oxunmast ilo Azor-
baycan dilindsn ingilis dilina dinlayarak ardicil tarciima iigiin tov-

siya olunur:
Canubi Koreyada atom
stansiyalari tadqiq edilocok
Conubi Koreya Pxenyanm Canubi
Koreya tipli ylingiil sulu niive
reaktorlarinin keyfiyystine omin
olmast magsadile Simali Koreyaya
Uljin atom elektrik stansiyasinin 3
nomrsli vo 4 nomrsli bloklar ilo
tanis olmaq imkani vermaya
hazirdir. Bunu Koreya
Respublikasinin bas nazirinin
miavini, milli birlik islari tizra
naziri atom elektrik stansiyasina
sofari zamani demisdir. Onun bu
fikri KXDR-in niive problemi tizra
1994-cii ilin oktyabrinda Cenevrada
imzalanmis ABS-Simali Koreya
sazisi ¢ar¢ivasinds Conubi Koreya
tipli reaktorlar gabul etmokdon
imtina etmasinden sonra
saslonmisdir.
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Nuclear power stations in
South Korea to be examined
South Korea is prepared to allow
North Korea to examine units 3
and 4 at the Uljin nuclear power
station so that Pyongyang ['pja:t|
ja:ri] can be satisfied as to the
reliability of South Korea’s light-
water reactors. A statement to this
effect was made during a visit to
the power station by the deputy
Prime Minister, who is also the
Minister for National Unity in the
Korean Republic (i.e. South
Korea). He made the statement
following North Korea’s refusal
to accept the South Korean
reactors within the context of the
US-North Korean nuclear
agreement signed in Geneva in
October 1994.



IX. Ingilis dilina vizual-yazili torciima iiciin tovsiya olunur:
Niiva nevrozu
Vagington sinaqlar1 barpa eda bilor

Dmitri LITOVKIN

REA DIiBMi-nin bas elmi omokdast — RST-Markozin moslo-
hatcisi Vladimir Dvorkin “izvestiya”ya bildirmisdir:

— ABS-nin yeralti niivo sinaqlarin1 borpa edocoyini istisna et-
mak olmaz. Bu, raketlor vo ya aviasiya bombalarinin dorin yerlosdi-
rilmis doqiq doyiis bashglar {i¢iin az giico malik yeni niive basliqla-
rinin sinaqdan kegirilmosi zoruriliyi ilo bagl ola bilor. Daha az doro-
cado — moveud doyiis basliglarinin is gabiliyystini tesdiglomak {igiin.

Amerikanin tam sokildo niivo sinaqglarint barpa etmok zoruroti
ideyasina gagilmaz olaraq galacayi miitaxassislora Corc Bus ABS-nin
1972-ci ilin ROM Miigavilasindon ¢ixdigini elan etdikdon sonra ay-
din oldu. Vahid niiva bashgim alo kegira bilon raketin yaradilmasi
ideyasi texniki cohotdon miimkiin deyil. Rusiyal1 alimlor bunu hoalo
1960-1970-ci illords 6zlarinin ROM iizerinds isloysrken anlamisdi-
lar. Biitiin hodoflorin 100% alo kegirilmasi yalniz oks niive partlayisi
zamant miimkiindiir. Moskvanin ROM sistemi hals do bu prinsip
tizorindo qurulmusdur.

— ABS-nin raket sleyhina niiva tochizatina gayidacagini giiman
etmok ¢otindir, — deys Vladimir Dvorkin hesab edir. — Halo 1975-ci
ilds onlar1 silahlanmadan ¢ixararaq bundan imtina etdilor. Sabablarden
biri odur ki, hatta geyri-niiva tochizatl raketlorin hiicumuna cavab ola-
raq oraziniz lizarinds hamiss niive atesfosanlig1 qurmaq riski var.

Niivo sinaqlart no Rusiyada, no do ABS-do dayanmamisdir.
Diizdiir, onlar1 “kritikalt1” eksperimentlorin forgli texnoloji seviyye-
sindo aparirdilar. Daxilinds zoncirvari reaksiya kritik soviyyayo cat-
digda kosilon niivo maddosinin mikrogramlarindan istifado bu islori
tamdoyorli niive partlayisindan forqlondirir. Bu ciir islar ekoloji ba-
ximdan tamamilo tohliikosizdir. Onlar hom niivo sinagr meydangala-
rinin 6ziinds, ham do niivo institutlarinin laboratoriyalarinda hoyata
kegirilo bilor. Onlarin yegano ¢atismazligt ondan ibaratdir ki, bu yolla
artlq movcud olan niivs silahinin is qabiliyyatini va verilmis doyiis
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xiisusiyyotlorini yoxlamaq miimkiindiir. Onun yeni sistemlorino go-
linca, bu tocriibo faydasizdir. Ax1 heg bir general doylis effektivliyi
yalniz diisturlar, grafiklor vo dagidic1 giicii ilo bagl hipotetik arqu-
mentlarlo siibut edilmis silah1 qabul etmayacak.

“Soyuq miiharibs” dévriindo Rusiya vo ABS-nin niivo arsenal-
lar1 bir-birinin tamamilo mahv edilmasi niyyati ilo yaradilmisdi. Bu-
nun {iciin minlorlo meqaton ¢okido doyiis basligt lazim idi. Bu giin
ABS-nin qarsisinda tamamils forgli bir vazifs durur — yaxsi qorunan
diismon hodoflorinin "xorgong sislorini” giicii az olan niivo baslig-
larinin daqiq zarbalari ilo mahv etmok. Masalon, kimyavi va ya bio-
loji silah istehsal edon miiassisalori. Ogor onlar adi hava bombalari
ilo mohv edilirso, sopolonmis kimyovi vo ya bioloji maddolor istor-
istomaz orazinin ¢irklonmosina sabab olacaqdir. Niive bombalanmasi
zamant heg bir “tullanti” olmayacagq.

Rusiyanin Atom Enerjisi nazirliyindo amerikalilar1 dayandir-
magin miimkiin olmadigina omindirlor. Bu, silah tokamiiliiniin ob-
yektiv prosesidir. Lakin ABS nilive sinaglarina qoyulan moratoriya-
dan imtina etdiyi halda basqalar1 da onun ardinca gedacak.

X. Ardicl tarciima iiciin tovsiya olunur:
BAEA rahbori irana yola diisiib

BAEA rohbori Mohammoad sl-Baradeyi 6lka rohboarliyi ilo dani-
siglar aparmagq iigiin Irana yola diisiib. Onlarin mdvzusu son hoftolor-
do Iranin harbi niive programi hoyata kecgirmosi ilo bagli yaranan
siibholor olacaq. Onlar Isfahan sohori yaximliginda yiiksok zonginlos-
dirilmis uran izlorinin agkarlanmasi ils bagli son xaberlors asaslanib.

Bu orafoda Iran XIN-in rosmi niimayandasi bu molumat “osas-
s1z” adlandiraraq onu tokzib edib. O, bildirib ki, Iranda BAEA-nin
xabari olmadig1 heg bir niiva obyekti yoxdur”. Bu vo buna bonzar bo-
yanatlara baxmayaraq, son vaxtlar beynolxalq birlikda Iranin hals do
BAEA-nin talsblorini pozduguna va cazalandirilmali olduguna inam
artmaqdadir. Conab ol-Baradeyi bu giin sohor Tehrana golocok vo
artiq ¢arsonbo giinli Vyanaya qayidacaqdir.

XI. “Niiva tork-silah1” movzusunda malumat hazirlayin va
digar malumatlarin tarciimagisi qisminda ¢ixis edin.
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XVII DORS

ELM VO TEXNOLOGIYA

Sozlar va ifadslaor

texniki yeniliklarin hovaskarlar
t¢ln

for lovers of gadgets

yeni mohsullarin novlari

aspects of new products

ozomaoto ylingiil toxunus

tiny touches of brilliance

1raliya dogru maharstli addim /
iraliya dogru agilli addimlar

clever steps forward

kohna xtisusiyyatlors yeni alavalor

new additions to old features

2005-ci 1lin texniki yeniliklorinin
bes on yaxsi ideyalari

the five best gadget ideas of 2005

sasli pogt, seslo gondoris

voice mail

heyranedici ixtira

a delightful invention

cavab, buraxihg (keg¢id), yumaq
ictin hans1 diiyms basiimalidir

which keys to press for reply, skip,
delete

xiisusi zovq vermomak

1s not so delightful

toxunma sistemi

the touch system

Skip basmaq (buraxilis/kegid)

to tap skip

hans1 toxunulan (basilan) tonu
saslondirmak telefonun yadindadir

the phone remembers which touch
tones to play

tellarin yumagy/ditylinii

the tangle of cables

mikrodispley/mikroekran

microdisplay

problemi hall etmok asandir

to solve the problem sweetly and
simply

is1iglandirilmig birlesdirici panel

an illiminated connection panel

¢ecalo barmagi Internet sularma
salmaq / Internet sularma ytingtilce
bas vurmaq

to dip a little toe into the Internet
waters

ilk bas vurma / ilk taniglhq

the first plunge

azalan tozyiqle, diistintlmiis
giymatlo/dayarle

downloadable, reasonably priced

xaricl qosma diiymosi ils qatlanan
telefon

the outer-button flip phone
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ilmsli (gatlanan telefon) with a hinge (the flip phone)
xarici ekran an external screen
cagirigi/zangi logv etmok vo ya onu  [to dismiss the call or send it to voice
sasli pogta ¢evirmok mail
acilan telefon cagirisa/zongs cavab |the opening phone answers the call
verir
gatlanan telefona sahib olmaq convenience of having a flip phone
rahathig1
iz torafo/panels ditymalor olava to add buttons on the outside
etmok
onun xarici ekrani abonenti/zong its external screen identifies the caller
edoni miloyyan edir
yerin adi a domain name
bolgs operatoru regional operator
goliri yiiksoltmok/artirmaq to increase profit
roqabaet aparan kompaniyalar competitive companies
san telefonu cellphone
SORH

Bir ¢ox gozet va jurnallarda tez-tez basqa dillora torciima olu-
nan va torciimads miioyyan ¢otinliklar yaradan elmi va texnoloji mas-
qalalar darc olunur. Belo maqalalor xiisusi terminologiya, qisaldilmis
va Ozlinamoxsus qrammatik konstruksiyalarla zongin ola biler. Bu
clir moqalslorin torciimasindo molumat kitabgalart, buna bonzor nosr-
lar va liigatlor yaxst komaklik gostarir.

Elmi vo texniki motnlor tez kdhnolir, ¢linki yeni kosflor edilir
va texniki yeniliklor meydana ¢ixir, lakin torclimo va referat hazirla-
magq {i¢iin kéhna va yeni matnlardan istifads edils bilor.

Science miixtolif monalarda islonir: elm, bacariq, c¢eviklik,
bilik.

Technology Azarbaycan dilins texnika, totbigi elmlar, texnolo-
giya vo s. kimi torctimo olunur.
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GIRiS TAPSIRIQLARI

L Ifadolori ingilis dilindan Azarbaycan dilina torciima edin:

1. Alert messages — Messages that inform the user that the
operation being performed is improper or impossible.

2. Algorithm — A prescribed set of well-defined, unambiguous
(birmonali) rules or processes for the solution of a problem in a finite
number of steps. Commonly used as integral parts of computer programs.

3. Apple Computer, Inc. — One of the first and certainly the
most influential of the microcomputer manufacturers. Founded in
1976 by Steven P. Jobs and Stephen G.Wozniak, using the family
garage as a base and $100 in capital. Apple made computers that
became wildly successful.

4. Central processing unit (CPU) — The major component of a
computer system with the circuitry to control the interpretation and
execution of instructions.

5. Computer — A device capable of solving problems or
manipulating data by accepting data, performing prescribed
operations (mathematical or logical) on the data, and supplying the
results of these operations.

6. Data processing — 1. One or more operations performed on
data to achieve a desired objective. 2. All functions of a computer
center. 3. Operations performed by data processing equipment. 4.
Operations performed on data to provide useful information to users.

7. Digital computer — A computer that operates on discrete
data. A device that performs arithmetic, logical, and comparative
functions upon information represented in digital form and that
operates under control of an internal program.

8. Disk — A magnetic device for storing information and
programs accessible by a computer, can be either a rigid platter
(HARD DISK) or a sheet of flexible plastic (FLOPPY DISK). Disks
have tracks where data is stored.

9. File — A collection of related records treated as a basic unit
of storage.
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10. Printer — An output device that produces hard-copy output.

11. Program — A series of instructions that will cause a
computer to process data.

12. Hardware — Physical equipment, such as electronic,
magnetic, and mechanical devices. Contrast with SOFT SECTOR.

13. Software — The generic term for any computer program or
programs; instructions that cause the hardware to do work. Contrast
with the “iron” or HARDWARE of a computer system.

11. Dinlayarak yazili tarciima edin:

an external screen; the opening phone answers the call;
connection panel; new additions to old features; a delightful
invention; the five best gadget ideas of 2011; the external screen
identifies the caller; to solve the problems sweetly and simply; the
obvious solution; your TV has been built into your cabinetry; the
concept was a hit; aspects of new products; for lovers of gadgets.

1. Vizual-yazili va vizual-sifahi torciima iiciin tovsiya

olunur:
SCIENCE & TECHNOLOGY
Greatest New Ideas in the World of Gadgets

The New York Times

Monday, January 23, 2006

By David Pogue

For lovers of gadgets, some of the joys in the year just ended
were not new products, but aspects of new products. Here and there,
you could even find tiny touches of brilliance: clever steps
forward and new additions to old features.

Here they are, the five best gadget ideas of 2005.

THE VOICE MAIL VCR - Voice mail is a delightful
invention. But trying to remember which keys to press for replay,
skip, delete and so on is not so delightful, especially if you have
more than one voice mail system to learn. Thanks to Palm, then, for
adding VCR-style buttons on the touch screen of its coming Treo

195



700 W cellphone. You just tap SKip, Play, Delete, or whatever. The
phone remembers which touch tones to play so you don’t have to.

THE FRONT-SIDE TV CONNECTOR — The home-theater
explosion is all well and good, except for the tangle of cables.
Depending on how permanently your TV has been built into your
cabinetry, getting behind it to plug or unplug something is a pain.

Hewlett-Packard’s latest microdisplay (rear projection) TV
sets solve the problem sweetly and simply: everything plugs into
the front. A broad tunnel lets you hand each cable to yourself from
the back, an illuminated connection panel makes it easy to see
what you’re doing at the front, and an attractive door hides the whole
ingenious system.

TV A LA CARTE - It’s always seemed crazy that TV
companies would spend $1 million an episode writing and producing
a program that is shown only once. Yet the obvious solution —
making past shows available for purchase on the Internet — gave TV
executives nightmares of Web pirates run amok.

It took Apple to persuade them to dip a little toe into the
Internet waters. The American television network ABC took the
first plunge, offering iPod owners five shows’ worth of archives for
$2 each — and no commercials. NBC nectwork came next with
broader menu of shows. The concept was a hit, and the era of
downloadable, reasonably priced, lightly copyprotected TV
episodes is finally upon us.

The outer-button flip phone — First came the cellphone with
a hinge (the flip phone). Then came the flip phone with an external
screen, so you could see who was calling. Problem was, this
arrangement deprived you of the option to dismiss the call or send it
to voice mail. If you opened the flip phone to get to the Ignore
button, you’d answer the call — unless you’d turned off the “opening
phone answers the call” feature, in which case you lost one great
convenience of having a flip phone to begin with.

The solution? Add buttons on the outside. When a call comes
in to the LG VX&100, for example, its external identifies the caller
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— and the small buttons just below it are labeled Ignore (let it ring
until voice mail picks up) or Dismiss (send it directly and
immediately to voice mail). You get the best of all cellular worlds,
without opening the phone.

THE FREE DOMAIN NAME — A domain name is what
comes before the “.com” in a Web address — like NYTimes.com,
verizonwireless.com or MarryMeBritney.com. Getting your own
personal dot-com name has its privileges — for example, your e-mail
address can be You@ YourNameHere. com,— but it costs money and
requires some expertise. It took Microsoft, of all companies, to make
getting your own dot-com name free. Its new Office Live online
software suite for small businesses, now in testing, will offer a
domain name, Web site and e-mail accounts free.

1V, “Gadgetlor diinyasinda yeni ideyalar” moatnina dair 5-7
sual hazirlayin.

V. “Uciincii nasil telefonlar: biz hala da giézlayirik” matnina
referat-konspekt va tasviri annotasiya hazirlayin. Maqalaya referent
sarhina xiisusi digqat yetirin:

Third-generation phones: we’re still waiting

The Times

Friday, October 18, 2002

Mobiles

Voice-only mobiles may be superseded by multimedia handsets
— but will they really work, asks Dan Sabbagh

IF IT GOES to plan, this will be the last year of the mobile phone.
The industry’s hope is that what was once thought of as a telephone
will, sometime in 2003, also be a camera, a television set, a games
machine and a personal stereo. Preferably all at the same time.

Of course, sheer habit and the absence of a catchy alternative
might mean that the phone name might just hang on a while longer.
Or, worse still from the industry’s perspective, the much-hyped new
services might flop.
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Later this month Vodafone will unleash Live, the biggest
mobile product launch this year. Vodafone is not waiting for high-
speed, third-generation technology; it has designed a brand-new,
icon-driven interface that will allow users to access the net to play
games, send pictures and get information.

Vodafone’s decision to press on now, in common with every
other operator, is partly because third-generation technology is still
unproven. At one time operators predicted that 3G services would be
ready this year, but other than a proprietary, small-scale variant
offered in Japan by NTT DoCoMo, nothing is on the market yet.

In Britain, THE new entrant 3 — aka Hutchison 3G — has about
500 phones from NEC on “friends and family” trial. However, 3 is
too nervous to demonstrate what it has. The vacuum of information
allows rivals such as Peter Erskine, the mmO2 boss, to claim,
plausibly, that “3G phones are still dropping calls when a user moves
from a 3G area into a 2G [second generation] one”.

Ask 3 whether Erskine is giving the full story and the answer is
far from reassuring. “This is an industry-wide issue,” a spokesman
for the start-up operator says, declining to elaborate further.

The operator 3 is still promising a “commercial” service and
more handsets later this year. The handset bit is realistic — Motorola,
another 3 supplier, thinks that it can make “six-figure quantities” this
year, but the commercial element simply is not present.

Without a guaranteed and smooth operation between the
existing second generation and the promised third generation, no
sane consumer will pay a penny.

Fortunately the absence of 3G is not serious for now, although
delays that last well into 2003 will unsettle the markets. Vodafone
and its competitors see plenty of opportunities with general packet
radio service (GPRS), which offers adequate surfing speeds of about
40 kilobits a second, just slightly slower than a dial-up internet
connection.

The arrival of GPRS has stimulated a variety of new devices,
which have begun to find interesting niches in the market. A handful
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of handheld phones integrated with computers, such as the XDA,
launched by mmO02 in June, has begun to appear.

These are aimed at the business market, particularly the mobile
worker wanting e-mail on the move.

However, price and complexity have so far held back the mass
adoption that is crucial for success. The XDA is not subsidised; it
costs £399. The Blackberry, launched in September last year, is a
portable e-mailer with a synchronised link to office systems. Yet it
requires special software to complete the integration.

Sales of both devices illustrate the point Across mmO2’s four
countries, Britain, Germany, Ireland and the Netherlands, about 12,000
XDAs and 10,000 Blackberries have been sold to 500 corporate
customers. An mmQO2 spokesman says that “trial periods are coming to
an end and customers will have to decide whether to buy in bulk”.

Attention is now turning to the consumer market GPRS phones
have been around for about a year, but have lacked the sought-after
“killer” application. Information services have been poorly designed
and of limited interest So far, the revenues derived amount to just 1
per cent of overall turnover.

The theory is that camera phones will change all that.

The launch of the Nokia 7650 in August, priced a little above
£200, heralded the arrival of the first usable handset with a digital
camera built in.

Pictures taken can also be e-mailed or messaged to another
phone capable of handling the new multimedia messaging standart (if
you can find one). The initial per message price is about 40 p.

More phones are to come, and prices will fall. Vodafone's Live
launch is centred on camera phones from Sharp and Panasonic.
mm0O2 has a simpler phone, also from Sharp, coming soon, at £149.

This activity deflects attention from most of the financial
worries that have bedevilled the big mobile phone operators over the
past two years. Share prices have stabilised as the market waits to see
whether camera phones take off, as they did in Japan, or businesses
switch to mobile e-mail.
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Admittedly, 3 has everything to prove, launching as it is into a
saturated voice market and the parents of Orange and T-Mobile have
to resolve their respective debt problems. However, parents apart, it
is finally time for the industry to come out and play.

VI. Dinlayarak yazil tarciima iiciin tovsiya olunur:
China Mobile biitiin Cini zobt edib
Aleksandra Simonenko

Cinin on bdyiik mobil operatoru olan “China Mobile” dovlato
moxsus “China Mobile Communication Corp”dan 3,65 milyard dol-
lara 10 regional operator almaq niyyatinds oldugunu agiglayib. Bu
addim “China Mobile” sirkatina 6lks daxilinds mobil rabits xidmat-
lori gostoron ilk Cin sirkoti olmaga imkan verocok. Sirkotin miistori
bazas1 24,5 milyon artaraq 166 milyon nafars ¢atacaq. Bu, “China
Mobile”nin 1997-ci ildon bori besinci alisidir. Lakin “China Mo-
bile”nin Direktorlar Surasinin sadri Vana Syaogunun sdzlerine gora,
satinalma morhalasinin basa ¢atmasi sirkatin inkisafa son qoyacagi
anlamina galmir. O bildirib: “Raqabet edan sirkatlori alib-almamag:-
mizdan asilt olmayaraq, har dofo monfaotimizi ikiqat artirmaq bizim
osas magsadimiz olub”.

VII. Hazirligla vizual-sifahi torciima iiciin tovsiya olunur:

Race Communications 1997-ci ilde yaradilib. Onun asas biz-
nesi korporativ kommunikasiya gobokolorinin layiholondirilmasi vo
tikintisidir. Sirkstin ddvriyyasi ilds taqribon 30 milyon dollar toskil
edir. Peyk rabitosi gobokosinin istismart ilo sistem inteqratoru «Race
Telecom»un térama sirkati masgul olacaqdir.

“Race Communications” layihanin doyorini aciglamir. Lakin
peyk rabitosi bazarmin ekspertlorinin fikrincs, onun toxmini qiymati
10 milyon dollara yaxindir. Gliman edilir ki, SPIN rabita sistemi
VSAT-terminallarin sahiblorino xidmot gdstoracok — bu standart tele-
fon rabitasi vo malumat 6tliriilmasi xidmatlarindan 2 Mbit/s-ya qodar
stirotlo istifado etmoyo imkan verir. Bu giin Rusiya peyk rabitosi ba-
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zarinin hocmi, on miihafizokar hesablamalara géro, ildo toxminon
150 milyon dollardir. Analitiklor vo operatorlar hesab edirlor ki,
VSAT texnologiyasinin inkisafi onun yiiksolisinin osas amillorindon
biri olacaq. Yeni, nisbaton ucuz texnologiyalarin ortaya ¢ixmasi ano-
novi telekommunikasiya operatorlar: ilo miigayisodo nisboton kigik
sirkatlorin imumrusiya miqyasinda rabits sistemlari qurmaq imkani-
na malik olmasina kémok edir.

VIII. Vizual-yazili va vizual-sifahi tarciima ticiin tovsiya olunur:
Mobil telefon istehsalgilar defisito qalib galdilor va bazar dorhal
40% genislondi

Dmitri Zaxarov

2004-cii ilin birinci riiblinds mobil telefon satisinin hacmi
2003-cii ilin eyni dovri ilo miiqayisodo 40% artib. Bu, mobil rabito
bazar ilo bagl arasdirmani dorc edan “Strategy Analytics”in galdiyi
noticadir. Ekspertlor geyd edirlor ki, satis indiki saviyyaya hals 2003-
cli ilin sonunda, alicilar dastoklari kiitlavi gokilds yenilori ilo dayis-
maya baslayanda cata bilordi, lakin o zaman hama {iciin kifayat qodor
populyar modellar yox idi. Yalniz Yeni ilden sonra istehsalgilar toxira
salinmig tolobatt 6daya bildilor.

Birinci riibiin naticalorine gdrs, demok olar ki, biitiin asas tele-
fon istehsal¢ilarmin satiglarn 50%-don ¢ox artib: Samsung, LG,
SonyEricsson vo Motorola. Nokia-da islor digorlorindon daha pis ge-
dirdi: hesabat dévriinds onun satiglar1 comi 19% artmisdi. “Strategy
Analytics” ekspertlorinin fikrinco, Nokia 2004-cii ildo telefon xottini
tam yenilomays vaxt tapmamisdi vo 2003-cii ilin sonunda bazarda
yaranmis qitligdan istifado etmomisdi.

“Strategy Analytics”in analitiki Nil Moston deyir: “Oten il
rongli ekranl vo daxili kamerali agilib-biikiilon telefonlar biitiin diin-
yada hodsiz dorocodo populyarlasdi. “Nokia” bu ciir telefonlara artan
tolabat1 6doays bilmadi, digor oyuncular ise bazar soraitindon 6z xe-
yirlorina ugurla yararlandilar”. “Strategy Analytics”in malumatina
gora, kecon 1l biitiin diinyada daxili fotokamerali 84 milyon telefon
satilib ki, bunun da toxminon 70%-i “acgilib-qatlanandir”. Bu il
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“Strategy Analytics” hesab edir ki, kamerali telefon satis1 hocminin
iki dofa, bu telefonlarin onlarin iimumi sayinda paymin iki dofodon
¢ox, 16%-don 28%-0 qodor artiracagi gozlonilir.

2004-cii ilin birinci riibiinds timumi satis artimi ilo Nokia-nin
bazarda pay1 5,6% azalib. Liderin itirdiyi faizlorin demok olar ki, ha-
mis1 diger asas oyungularin payma diisiib: Motorola 6z payim
14,5%-don 16,5%-0, Samsung — 10,1%-don 13,1%-0 yiiksaldib.
“Strategy Analytics”do geyd edildiyi kimi, Nokia veziyyasti diizalt-
maya ¢alisir: 2004-cii ilin ikinci riibiindo o, eyni anda bazara global
tendensiyaya tam uygun bir ne¢d orta qiymot kateqoriyali model
cixaracaq: bunlar kameral1 vo rongli ekranli “agilib-qatlanan™ mo-
dellar olacaq.

“Strategy Analytics”in prognozlarina gors, mobil telefonlara
yiiksok tolobat ilin sonuna godar davam edocak.

IX. “Elm va texnologiya” movzusunda malumat hazirlayin va
tarciimagi qisminda ¢ixis edin.
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XVIII DORS

HAKER 9MOLIYYATLARI

Sozlar va ifadslaor

giillakecirmaoz jiletlor

bulletproof vests

portativ radiodtiiriicli

walkie-talkie

xaricdo istehsal edilmis masimn

a foreign-made car

radio ils verilan boguq komandalar

the muffled commands coming over
the radio

ala-qaranliqda

in the twilight ["twailait]

patrul magini

a patrol car [pa'troul]

kimiss alo keg¢irmok

to catch someone

xofiyyalik etmok/kimise izlomok

spying on someone

hakeri / komptiter ogrusunu
gorumaq

to guard a hacker

bank kompiiter sistemina
soxulmag/daxil olmaq

to break mto a bank’s computer
system

yaxs1 6donilan ig

a well-paid job

hesablardan pullar1 ¢ixarmaq/
aparmaq

to withdraw money from accounts

habs olunmaq / hobsxanada caza
miiddati almagq

to receive a prison term

harbi radio-operator/radist

an army radio operator

askarlanmaq riskini azaltmaq

to reduce the risk of being traced

Federal Tahlukasizlik Xidmati
(FTX)

Federal Security Service (FSS)

kompiiter ogrusunu / hakeri
ovlamagq / izlomak

to hunt for hacker

stiratla magsads dogru irslilomak

to dash to the target

komptiter galasina hicumu
baglamaq

to begin the assault on the computer
fortress

bankm tshliikasizlik sistemi hii-
cumlari gohromancasina dof edirdi

the bank’s security system heroically
rebuffed

bazi 6domalar banka daxil ola
bilmadi

some payments failed to come in

203




virusu askarlamaq vo
neytrallagdirmaq /
zararsizlogdirmoak

to detect and neutralize the virus
['vaioras]

bankn niifuzuna zarba

a blow to bank’s reputation

puldan baha oturmaq

to cost more than money

hakerlar rogabet aparan sirkatlordon
mformasiya ogurlayirlar

hackers steal information from rival
companies

komandalarm sado
kombinasiyasindan istifads edarak

using a simple combination of
commands

bank hesablarmdan miisyyen
mablagds pul ¢ixarmaq

to withdraw a certain sum of money
from accounts of bank

miirakksb/qarisiq zencir

an intricate ['intrikit] chain

basqa 6lkads basqa bankda tize
¢ixmag/peyda olmaq

to surface ['sa:fis] in an other bank of
another country

tam ganuni / ganuni yolla

n a quite legal way

ticlinci diinyanin bir sakit
olkasinds, bir sakit, inkisaf edon
olkada

m one quiet country of the third
world

yiiksok doracads miidafis olunan,
optik lifden hazirlanmigs rabite xatti

the super-protected fiber optics
communications ling

adi milis, adi polis

an ordinary police officer

bitiin rabits xatti boyu stirlinmak

to crawl [ 'kro:1] along the entire
communications line

komptiter sobokosmin dagidilmasi
(hakerlonmasi) cinayat hesab olunur

hacking 1s considered a crime

hakerlorls / kompiiter sobakasini
dagidanlarla miibarizs aparmaq

to combat hacking

Daxili Islor Nazirliyi

the Ministry of the Interior

Informasiyanin qorunmasi $obasi

the Information Protection
Department

bu név cinaystlarin dl¢iilari

the dimensions of this kind of crime

problem getdikco daha koskin

xarakter alir

the problem is becoming more and
more acute

(burada) aglini itirmis/azgimlasmis
hakerlor axini/¢coxlugu

the fords of wild hackers

sivil Qarbas 1iz tutmaq

to move to the civilized West

mif. Femida

Themis ['01:mis]
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ortaq, cinayatin istirakcisi accomplice

firlldaqg1/daloduz swindler

daloduzlug etmok to swindle

gqmamaq / i kasmok to convict

ilkin istintaq / arasdirma preliminary investigation
SORH

1. “AN ordinary police officer” ifadesinin torclimasina diqqgot
yetirilmoalidir — “adi” deyil vo “polis zabiti” deyil, sado milis, Rusiyada
asayisi milis qoruyur, islahatdan sonra — polis; officers of the court —
vazifali soxslor / mahkama zabitlari deyil, mohkoma qulluggular.

2. Bir motndo so6zlorin miixtalif yazilisindan istifado edilmomo-
lidir: fiber — fibre; center — centre va s.

3. Ingilis matninds tokrarlar ola bilor: eyni sdz 2-3 dofo vo ya
daha ¢ox tokrarlana bilor. Azarbaycan dilinds tokrarlar adsten giiclan-
dirma ils verilir: The problem is becoming more and more acute —
problem daha da kaskinlasir.

GIRiS TAPSIRIQLARI

1. Tayinlari tayin edilon sozlorla birlasdirin va onlart tarciima
edin:

1. Hacker — 1. To permanently remove data from storage

2. Break — 2. Physically distant from a local computer
such as the TERMINAL or PRINTER

3.Access — 3. An output device that produces hard-copy
output

4. Memory — 4. Alanguage into which some other language
is to be properly translated

5. Erase — 5. A collection of related records treated as a
basic unit of storage

6. Remote — 6. The interruption of a transmission

7. Printer — 7. A person who gains access to a computer
system without authorization
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8. Target language — |8. To remove or eliminate a record from a file

9. File — 9. Storage facilities of the computer, capable
of storaging vast amounts of data
10. Delete — 10. Generally, the obtaining of data

1L Vizual-sifahi tarciima iiciin tévsiya olunur:

There are many legends about the ways hackers steal money
from bank accounts. According to one of them, several young jobless
programmers from an arms factory decided to rob the Central bank
of Russia a couple of years ago. They rented an apartment not far
from bank and, using a very simple method, switched to the super-
protected fiber optics communications line that connected the
Central Bank and its branches. After that, they intercepted payments
made via that line and stole R33 billion ($7 million). Officers of the
bank security service, of the FSB and the Ministry of the Interior
hustled to find the hackers, but got nowhere. The bank was saved by
an ordinary police officer who simply proposed crawling along the
entire communications line. The hackers’ switch was found very
soon — in the closest manhole.

111, Qeydlor aparmagqla dinlayarak ardicil tarciima iiciin tov-
siya olunur:

Electronics donated to Nigeria may be “75 percent junk”

At the Nigerian port of Lagos, the new report says, an
estimated quantity of 500 containers of used electronic equipment
enter the country each like most developing countries, could only
accommodate functioning used equipment.

The environmental group visited Lagos, where it found that
despite growing technology industries, the country lacked an
infrastructure for electronics recycling. This means that the imported
equipment often ends up in landfills, where toxins in the equipment
can pollute the ground water and create unhealthy conditions.

Mr. Puckett said his group was trying to enforce the Basel
Convention, a United Nations treaty month, each one carrying about
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800 computers, for a total of about 400,000 used computers a month.
The majority of the equipment arriving in Lagos, the report says, is
unusable and neither economically repairable or resalable.

“Nigerians are telling us they are getting as much as 75 percent
junk that is not repairable,” Mr. Puckett said. He said that Nigeria,
intended to limit the trade of hazardous waste. The United States is
the only developed country that has not ratified the treaty.

Much of the equipment being shipped to Africa and other
developing areas is from recyclers in the United States, who typically
get the used equipment free from businesses, government agencies
and communities and ship it abroad for repair, sale or to be
dismantled by workers who are paid low wages.

Mr. Puckett said the group had identified 30 recyclers in the
United States who had agreed not to export electronic waste to
developing countries. “We are trying to get it to be common practice
that you have to test what you send and label it,” he said.

1V, Vizual-yazili va vizual-sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur:
“Russian Hackers vs. Foreign Banks”

The old women who were sitting on a bench by an entrance to
a Moscow apartment house were watching, with great curiosity, what
was happening at the next entrance. There one could see tall men in
bulletproof vests walking around the yard with walkie-talkies and
looking around. There was a foreign-made car with and aerial parked
nearby and one could hear the muffled commands coming over the
radio: “Second ready? We’re beginning.” In the twilight, not far
from it, one could distinguish the silhouette of a patrol car. “They
must be trying to catch someone.” “No, they’re spying on someone.”
The women on the bench were very much mistaken. All those men
with walkie-talkies, the driver of the foreign-made car and even the
patrol car were guarding a hacker who at that very moment was
breaking into a bank’s computer system.

Unlike U.S. hackers, their Russian “colleagues”, whose
number has been increasing fast, are more aggressive and more

207



pragmatic. For many of them, hacking is not just a hobby but a well-
paid job. Most often, they break computer systems of banks,
withdrawing money from accounts and transferring it to the
accounts of their clients. They do it in a much more serious way
because if they fail they can receive not a prison term but a bullet in
their head from the client.

Technologically, hacking operation is very complicated and it
takes six months to prepare for it. The operation, about which I was
told, involved two hackers, two coordinators, three guards, an army
radio operator, about a dozen operators of backup computers in
various parts of the city, and even two patrol cars which guarded the
area around the house. Talks were conducted on police frequencies,
which reduced the risk of being traced. The policemen from the
patrol cars cost the hacker a total of $400. The precautions were
worthwhile: after the first signal from any country that an attempt is
being made in Moscow to break into a computer system, agents of
Russia’s Federal Security Service (FSB) immediately being to
hunt for hacker.

At Hour “Y” of Day “X” an attack was launched of security
system of the main computer of Bank “Z”. Nine circuses from nine
computers simultaneously dashed to the target. Within minutes they
crossed the boarders of four countries and began the assault on the
computer fortress of Bank “Z”. The bank’s security system
heroically rebuffed and destroyed eight attackers, but the ninth one
managed to penetrate it and reliably hide there.

On the next morning, the bank was thrown into a panic. Some
payments failed to come in, others were made to wrong accounts,
and many other strange things happened. The bank’s programmers
managed to detect and neutralize the virus only a day later. In
cases like that a bank’s direct losses alone range from $100,000 to
several million dollars. In addition, it is a blow to bank’s reputation
which often costs more than money.

Incidentally, that operation cost the clients $ 24,000. The hacker
was paid $5,000 of that. Most Russian hackers steal information
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from computers of rival companies or rob them of money. Using a
simple combination of commands, they withdraw a certain sum of
money from accounts of bank, which, having followed an intricate
chain, surfaces in an other bank of another country in a quite legal
way. | know, for example, that such money often surfaces at the
Russian embassy in one quiet country of the third world.

Hacking is now considered a crime in Russia, too. The
President issued a decree to that end. Nonetheless, almost every
company or a gang (more often than not meaning the same thing)
employs if only and ordinary hacker, illegally of groups, and pays
him no less than $ 1,000 per month.

One cannot say that nothing is being done in Russia to combat
hacking. At the Ministry of the Interior, these functions are
performed by the Information Protection Department. The
dimensions of this kind of crime have been somewhat exaggerated;
yet the problem is becoming more and more acute from day today.
It was even discussed by the national Security Council.

Russian hackers, who are the best in the world, will soon be
countered by the world's best specialists who will hunt from them, as
well as for best protection systems. Many professional hackers may
lose their jobs, and then the fords of wild hackers will move to the
civilized West.

V. Matna aid suallari tarciima edin va cavablandirin:

1. Iki yash gadin hoyotdo no gérdiilor?

2. Rusiyali hakerlor 6z amerikali homkarlarindan no ilo
torqlonirlar?

3. Hakerlar 6z miistarilarinin sifarisi ilo na edirlor?

4. Omoliyyatin kegirilmasi {iglin no qodor vaxt vo hansi
istirak¢ilar tolob olundu?

5. FTX-nin hakerlora gars1 amaliyyati na ciir baglayir?

6. Bank kompiiterino hiicum zamani bankin tohliikosizlik sis-
teminda no bas verir?

7. Hakerlor banka necs ziyan vururlar?
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8. Pullar hakerlor torafindon bir 6lkadon digarine neca otiirtiliir?
9. Rusiyada hakerlora miinasibat necadir?
10. Isini itirmis hakerlori no gdzloyir?

VI. Dinlayarak yazili tarciima edin:

target language; Daxili Islor Nazirliyi; the dimensions of this
kind of crime; adi milis; hacking is considered a crime; hakerlorlo
miibariza aparmaq; to cost more than money; hakerlor raqib kompa-
niyalardan informasiyani ogurlayirlar; to withdraw a certain sum of
money from accounts of bank; tam ganuni yolla; to hunt for hacker;
kompiiter qalasima hiicuma baslamaq; to detect and neutralize the
virus; bankin niifuzuna zorbo; in the twilight; xarici masin; in 1986;
maliyya-kredit sistemi.

VII. Dinlayarak sifahi torciimo edin (vizual-gifahi tarciima
liciin tovsiya olunur):

Maliyyo-kredit sistemi holo do basqasimnin elektron pulunu
bilonlar G¢iin “dadh tike” olaraq qalir. Bu va ya digor bankin miihafi-
zosini dagitmaq cohdlori demok olar ki, hor giin bas verir. Amma
bankirlor hiiqug-miihafizo orqanlarinin amakdaslarina miiraciat etmo-
yo tolosmirlor. Miiossisonin isgilizar niifuzuna vurulan zorbo pul itki-
sindon qat-gat agrili ola biler. Bundan slava, kompiiter ekspertizasi
on azi iki ay orzindos informasiya dasiyicilarinin ¢ixarilmasini tolob
edir. Aydin masaladir ki, 6z miisterilarinin hesablarini bu gqader uzun
middato longitmok bankin foaliyyatine son qoymaq demokdir.

Rusiya hiliqug-miihafizo orqanlarinin amokdaslar yiiksok tex-
nologiyalar sahasindo yeni kriminal ideyalar ortaya atan cinayotkar-
larla berabar dyranirlor. Olkenin biitiin giic idaralerinde miivafiq $6-
bolor yaradilib.

VIII. Hazirligla ingilis dilina vizual-yazili va vizual-sifahi tar-
ciima iigiin tovsiya olunur:

Kompiiter informasiyasi sahasinds toradilon cinayatlor hals ki,
nadir hallarda bas verir. 90-c1 illorin ovvallorindon, kompiiterlorin
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alinmasina qoyulan ¢oxsayli mohdudiyystlorin aradan qaldirildigt
vaxtdan indiyadok kompiiter iizro “fitri istedad” sahiblarino 200-don
¢ox 1s agtlmigdir.

Bu sahado an sas-kiiylii cinayst 1994-cii ilds “Vladimir Levin
vo C°” torofindon toradilib. Standart modifikasiyal adi kompiiterdon
istifada etmokls “City Bank of Americanin bir ne¢o miidafis xoattini
dof edarak, Levin imumi mablogi on milyon dollardan ¢ox olan 40-a
yaxin pul kdclirmasi hoyata keg¢irmisdir. Bir adam diinyanin maliyys
sistemini tamamilos mohv edo bilordi.

Bu il oktyabrin 27-do mohkoms bir qrup kompiiter dsloduzlar
barodo hékm ¢ixarib. Osas miittohim 21 yasli Ilya Qofman idi. Kecon
ilin payizinda bu gonc oglan qlobal internet sobokosindo “soyahot”
edorkon ABS-nin virtual magazalarindan birinds mal alarken hoyata
kegirilon pul koglirma programint askar etmisdi. Proqrami ev
kompiiterine koglirdiikkdon sonra o, magazanin ham saticisi, ham da
alicis1 adindan foaliyyot gostormoyo baglamigdi.

Basqasmin adindan sifaris verib, pulunu basgasinin plastik kar-
tindan ddayon gonc son anda alisdan imtina edir vo geri gaytarilan
pulu virtual dostlarinin hesabina kociiriirdii. Bu sistem sayssinda
qrup Rusiya va bir neg¢a xarici 6lka banklarinin miistarilorinin hesab-
larindan yiiz min dollara yaxin vasait “yiikklomisdi”. Qrup iizvlori 50
min “yasil” banknotu nagdlasdiraraq 6z aralarinda bolmiisdiilar.

Is Moskva Daxili Islor Bas idaresinin Istintaq idarosinin 2-ci
Istintaq sobesinin amokdaslar1 torafindon aparilmisdi. Cinayotkarlar
arasinda elektron pogt yazigsmalarindan dolil gismindo istifado edil-
misdi. Biitlin istirak¢ilar bir-birini ilk dofe yalniz miistantigin is ota-
ginda gormiisdiilor.

Bu, yegans hadisa deyil. 1997-ci ilds hiiqug-miihafize orqanla-
rinin omokdaslart ilk Moskva hakerini slo kegirdilor. Sebko soyadh
biri 6z proletar nifrati ilo adi fordi komptterin kémayi ilo evdon ¢ix-
madan pul ogurlayaraq kompiiter magazalarimin agiq hesablarin
dagitmigdu.

Yiiksok texnologiyalar sahasinda cinayatlor basqgalarinin molu-
mat bazalarni sindirmaq vo bank hesablarindan vosait ogurlamagla
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mohdudlagmir. Kredit kartlari ilo cinayat omalorinds Moskva vilayati
va tooccliblii deyil ki, Altay diyart liderdir.

Digor omollorls yanasi, kompiiter dahilori kompiiterin isini iflic
edan va ya onun yaddasindaki mslumatlar tamamile mshv edon har
clir zororli proqramlar vo viruslar icad edirlor.

IX. Qeydlar aparmagqla dinlayarak ardicil tarciima iigiin tov-
siya olunur:

Hackers Sentenced

MOSCOW (AP) — Two leaders of hacker who manipulated
cash machines in Moscow to steal about $1 million from foreign
bank accounts were sentenced to five years in prison, a newspaper
reported Monday.

A wave of ATM fraud in Moscow in 1999 and 2000 caused
panic among foreigners living in Moscow and caused many banks to
temporarily shut down their cash machines.

Kommersant reported two of the ringleaders were sentenced
Friday to five years in prison. However, the main organizer of the
swindle was given three years and immediately freed under an
amnesty for petty offenders.

Four our defendants were given three-year suspended
sentences, the newspaper said.

sentence [ ’sentons] — qinamag

bank accounts — bank hesablar

fraud [fro:d] — aldatma, dsladuzluq

temporarily [‘tempararili] — miivaqqati.

swindle ['swindl] — aldatmagq.

offender [o'fends] — gqanunu pozan, cinayatkar.

petty offender — xirda cinaystkar.

X. “Informasiya texnologiyalar: sahasinda cinayatlor” mov-
zusunda malumat hazirlayin va torciimaci qisminda ¢ixis edin.
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XIX DORS

ALKOQOL VO NARKOTIK

Sozlar va ifadslaor

poliklinikanin travmatologiya
sobasi

Hospital casualty department

alkoqol sarxoslugu nsticesinds
toxirasalmmaz yardim s6basing
gesbul olma

emergency admissions through drink

ucmagq; sizmok, hiindiirds ugmaq

to soar [s0:]

alkoqol gabulu tizrs islahatlar

drinking reforms

alkoqol gabulu ila bagh klinikaya
gsbul olma

alcohol-related casualty admissions

toxirasalmmaz/tacili tibbi yardim

emergency medicine

son/yaxilarda kecirilmig
tadqiqatlar

a recent study

burada. tocili yardim is¢ilori

paramedics

dohsatli travmalar/zoadslor

horrific injuries

vofat etmoak

to decease [di'si:s]

qarsisimi almaq; yeni hadisa barado
xobardar etmoak

to warn [wo:n] of a new phenomenon

“tral 1la balq tutmaq” “minesweeping”
icmak/qalmis qaliglar igmok drink the dregs
ailovi axgam gonaghglari family parties
tor-tokiintii; pozgun tinstirlor dregs

kiiga termini a street term
narkomanlar addicts

QICS — qazanilmis immun AIDS

catigsmazlig1 sindromu

spris/iyna vasitasilo gazanilan
xostoliklar

needle-borne diseases

kontrabandcilar

the smugglers

tosdiq edilmis IICV hadisalori

confirmed HIV cases

falakat zonasi

a disaster zone

cohannams yeni yol

the new highway to hell
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narkotiklar alveri the drug trade
BMT-nin qiymstlondirmasing gora |according to U.N. estimates
gatillar bandasi / silahli quldurlar a gang of gunmen
cinayat toskilatgilari / cinaystkar the crime bosses
qruplarin base¢ilart (ve s.)
yoxsulluq seviyyesinden asagi to live below the poverty line
yasamaq
narkotiklor tizra gorb miitoxassislari |Western narcotics specialists
yingiil pullar cazibasi the lure [’ljus] of easy money
narkotik tominatgilarin to stop the traffikers
dayandirmaq
yerli koand shalisi local villagers
aludagilik, narkomaniya addiction

SORH

Alkogol vo narkotiklor bogor comiyyati {igiin sor vo bola romzi-
na gevrilib.

Yerli vo xarici kiitlovi informasiya vasitalorinds alkoqol vo nar-
kotiki pislayan yazilar tez-tez dorc olunur. Matnlords personajlarin
tosviri ilo yanagsi, kimya, tibb vo hiiquq sahsloring aid terminologiya-
dan da genis istifado olunur. Torclimogi ¢ox vaxt tosviri torclimo,
kalka etms vo transformasiyalardan istifads etmali olur: needle-borne
diseases — spris/iyno vasitosilo gazanilan xostoliklor; alcohol-related
casualty admissions — alkoqoldan istifads ilo bagh klinikaya gobul
edilmo va s.

GIRiS TAPSIRIQLARI

I Dinlayarak yazili tarciima iiciin tovsiya olunur:

1) horrific injuries; 2) toxirasalinmaz tibbi yardim; 3) hospital
casualty department; 4) ailovi axsam qonaqliglar;; 5) addicts;
6) needle-borne diseases; 7) kontrabantgilar; 8) confirmed HIV cases;
9) folakot zonast; 10) the drug trade; 11) BMT-nin giymotlondirmosino
gbra; 12) the crime bosses; 13) yoxsullug seviyyesindon asagi
yasamagq; 14) the lure [’ljus] of easy money; 15) to stop the traffikers.
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11. Hazirliqla vizual-sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur:
Consequences of Drug Addiction

Drugs, pills and so on, no matter how you call it. It is all the
same. It doesn’t matter if it is organic or synthetical. They all have
the same action.

They are replacing some substances in your body, making you
fell odd, or completely out of this world. That is not the problem by
itself, it becomes worse as the time passes, you are smoking a pot,
your body changes.

Moleculas of the drug become the crucial parts of your
metabolism process literally you cannot live without them.

What is worse, drugs affect your DNA. That is more critical for
girls. The kids that could be born by the drug addicted woman would
suffer from the disases on genetic level.

Almost everyone, who gets addictive to some sort of drink or
drug declares that he (or she) could quit quite easily, but most of
them cannot do it, it is impossible for most of the people to quit
themselves.

111, Vizual-yazili tarciima iigiin tovsiya olunur. Matnin tarcii-
masi zamanu istifada olunan an tipik iisullar: va transformasiyalari
taohlil edin:

Alcohol “is to blame for most weekend casualty admissions”

UP to 70 per cent of visits to hospital casualty departments
are alcohol- related, MPs were told yesterday.

In London, the number of emergency admissions through
drink has soared by 11 per cent in one year.

Experts blamed Labour’s 24-hour drinking reforms for the
crisis, saying the relaxation of licensing laws had “sent the wrong
message”.

Official statistics put the percentage of alcohol-related
casualty admissions on Friday and Saturday evenings at around 20
per cent, the Commons health select committee was told.

But Robin Touquet professor of emergency medicine at St
Mary’s Hospital in London, told MPs a recent study had estimated
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the true figure was around 70 per cent. He said: “Alcohol has pro rata
got cheaper and more available. It sends the wrong message to young
people that alcohol is safe.

Alcohol is not safe.” Brian Hayes, from the London
Ambulance Service, said official statistics showed that 20 per cent of
all calls on Thursday, Friday and Saturday evenings were alcohol-
related —up 11 per cent in a year.

Paramedics were having to deal with “horrific injuries”, he
added. “We’re talking about people that because of alcohol have
jumped on a wall because of bravado in front of their mates, not
realising the other side is a 60 ft drop — and they’ve gone down it,”
he said.

“Their big massive night out has ended with a family with
someone who is deceased. It’s not an occurrence that happens every
so often, this is every weekend this is happening.”

He warned of a new phenomenon called “minesweeping”,
where children at family parties go round all the glasses and drink
the dregs. “It’s amazing but there is actually a street term for this,”
he said.

1V, Sol va sag siitunlardaki soz birlosmalarini uygunlasdirin:

1. Folakot zonas1 1. The drug trade
2. BMT-nin giymatlondirmosina |2. The lure of easy money
gora
3. Cinayotin toskilatcilar 3. To live below the poverty
line
4. Narlotiklar alveri 4. Needle-borne diseases
5. Yoxsulluq saviyyasindon asagi|5. Horrific injuries
yasamaq
6. Yiingiil pullar cazibosi 6. A disaster zone
7. Dahsgatli travmalar 7. According to U.N.
Estimates
8. Spris vasitasila gqazanilan 8. The crime bosses
xostaliklor
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V. Dinlayarak ardicil tarciima iiciin tovsiya olunur:

Bu giin comiyystimizds problemlsr az deyil. On kaskinlorindon
biri kontrafakt alkoqoldur. Qeyri-leqal araq ¢ox zaman insanlar ara-
sinda taninan markalarin etiketlori arxasinda gizlonarok minlarla
insanin hoyatina son qoyur.

Alkogqol sahasi iizra EKSPERTLERIN melumatlarina géra, on
cox saxtalagdirilan mohz araqdir. Bu i¢kinin populyarligi qisa miid-
datds zonginlosmo vad etmokls cinayatkarlari calb edir. Naticads,
“qirx doracali”nin toxminon yarist son doraca siibhali vo ya agiq so-
kildo cinayot monsolidir. Vo bu, ilk ndvbodo, taninmis brendloro
aiddir.

Gozatcilar narkotiki tomatla sahv saldilar

The Sun

Britaniyali mshbus bes ay arzinde kamerasinda narkotik madde
yetisdirib vo miihafizagilori bunun pomidor sitillori olduguna inandi-
rib. 28 yasli Mohammed Callo hoatta hobsxana is¢ilorindan bitkilor-
don birini Milad bayramina yaxin bozomok {i¢iin icazo alib: “milad
agact’nin hindirlitydl 1,2 metr olub. Kamera yoldaslarindan biri pa-
x1lligdan cinayatkari alo verib.

VI. Vizual-yazili va vizual-sifahi torciima iigiin tovsiya olunur:

on iri opiatlar istehsalgisi

Ekspertlorin malumatia gora, 2002-ci ilde Ofganistan diinya-
nin an boylik ganunsuz opiatlar istehsalgisi olub. Son bir ilds, olda
olan molumatlara gors, Ofqanistanda narkotik torkibli bitkilorin okil-
mosinin 70 faiz artdig: bildirilir. BMT ekspertlorinin fikrinco, onlarin
istehsalinin artim tendensiyasi bu il do davam edacak.

Rusiya Xarici Islor nazirinin bu giinlordo qeyd etdiyi kimi,
Ofganistan sonayesinin yalniz ©fqanistanin 6ziinds goliri kegon il
toxminan 1,2 milyard dollar tagkil edib. Yani, faktiki olaraq, onlar
hocm baximindan Ofganistana 2002-ci ilds Tokio vo Cenevro kon-
franslarinda elan edilmis beynalxalq yardimla miiqayiss edilo bilar.
Siibho yoxdur ki, bu nohang mabloglorin ohomiyyatli bir hissasi
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Ofganistanla qonsu dévlotlorin hiidudlarindan konarda tohliikosizlik
tohdidlori yaradaraq beynolxalq terrorcu strukturlar1 “qidalandirir”.

Rusiya, tobii ki, Ofqanistanin keg¢id administrasiyasinin narko-
tiklarin geyri-qanuni istehsalinin, dévriyyasinin va istifadesinin qada-
gan edilmoasino yonalmis todbirlorini, habelo beynslxalq birlik toro-
findon onlara gosterilon yardimi alqislayir.

Lakin bu soylor kifayot etmir. Beynalxalq faaliyystin effektiv
kompleks strategiyar goraklidir ki, bu halda da ©fqanistan daxilinde-
ki tadbirlor onun xaricindaki soaylorls lizvi sokildo tamamlanmalidir.
Xiisusilo do Ofganistanin xarici sorhodlorinin méhkomlondirilmasi
istigamotindo beynolxalq faaliyyatdon danismaq olar.

Bu giin artiq hamiya moalumdur ki, Ofqanistan orazisindon go-
lan narkotik tohliikasi global xarakter dasiyir. 9fqan narkotiklorinin
geyri-leqal marsrutlart Qoandohardan Londona qador uzanmigdir. Son
zamanlar ofqan tiryaki va heroini ABS, Yaponiya va Avstraliya da da-
xil olmagla yeni bazarlar foth edir. Narkotik vasitolorin Rusiya orazi-
sindan geyri-legal tranziti 6lkads heroin asililiginin daha siirstls inki-
safina sobab olub. Digor natico iso narkotik cinayastlorinin migyasinin
artmasidir, cinayatkarlarin akseriyyati ise ganclordir.

tiryak — opium ['oupiom]

heroin — heroin

dovriyya — turnover, circulation, round

qidalanma — feeding, supply

VII. “ABS va Boyiik Britaniyada alkoqol va narkotika”
movzusunda 5-7 daqiqalik malumat hazirlayin.
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XX DORS

DONUZ QRIPi, QUS QRIiPi VO QARAYARA

Sozlar va ifadslaor

donuz gripi

Swine flu

adi grip

ordinary flu

daha cox gonc vo saglam msanlara
ZOrar vurmaq

to affect mostly the young and
healthy

yiiksok 6liim soviyyasi/gostaricisi

high death toll

tabil immunitet

natural immunity

yeni nshong xiisusiyyatlors malik
olmag

to gain new genetic features

birinei variant

the first version

miiqavimatlik/dayaniqliq inkisaf
etdirmok/formalagdirmaq

to develop resistibility

respirator xastaliklor

a respiratory disease

msandan insana kegmok

to spread from person to person

yoluxucw/infeksion respirator/nafas
damci hissaciklori

infectious respiratory droplets

xosto msanin dskiirdiytl, asqirdigi
vo danigdif1 zaman ayrilan

released when a person coughs,
sneezes or talks

nays ise toxunduqda yoluxmagq,
nays iso toxunma naticesinda
mfeksiyaya yoluxmaq

to get the infection by touching
something

gap1 dastoklori doorknobs

klaviaturalar, pultlar keyboards

pistaxtalar, diraklor counters

gigiyenaya tam riayat etmak to observe good hygiene [ haid3i:n]
1zdihamli yerlor crowded places

doydurucu qida/yemak

nutritious food

yaxst saglam vordiglare
yiyalanmak; saglam hoyat torzi
kegirmok

to practice good health habits

miiqavimatliyi/dayaniglig
yaxsilagdirmag/yiiksoltmok

to boost the resistibility
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vitaminlar gobul etmok

to take vitamins

coxlu torovez yemak

to eat plenty of vegetables

pandemiya zamani foaliyyat plam

Pandemic Action Plan

maska taxmaq

to wear a mask

riseym, mikrob

germ [d3o:m]

cox sayda oldugca tshliiksli
garayara sporlarimi qoruyub
saxlamaq

to harbor vast amounts of highly
infective anthrax spores

bakteriya

bacterium [bak'tisriom]

mohdudlasdirilmis zona
grazisini/rayonunu tomizlomak

to decontaminate an area of limited
zone

zarar yetirmok / ziyan vurmaq

to cause harm

tohliiksli zona “Giris gadagandir!”

“Keep Off”

tohliikasizlik magsadila

for security reason

siaqlar kegirmok to carry out experiments

vohsi quslar wild birds

kogari quslar migratory birds

yiiksok soviyyads mithiim goriis to hold the emergency summit
toskil etmok/kecirmak

qus qripinin yayllmasi problemini
miizakirg etmok

to discuss an avian influenza
[,influ enza] outbreak

30 milyon toyugun mahv edilmasi

destruction of 30 million chickens

qus qripinin tohliikeli stammi

the virulent [ "virulont] strain of bird flu

qus gripi stammi

strain of bird flu

HSN stammu

the H;sN strain

msan {i¢tin ¢ox tohliikali deyil

it 1s extremely dangerous to humans

yoluxucu, infeksion

contagious [konteidzes]

kogari quslar

migratory birds

ev qusu

domestic poultry

toyuq stinin idxalma qoyulmus
gadagaya ciddi riayst etmok

to enforce strictly an import ban on
poultry meat

SORH

Son illerds kiitlovi informasiya vasitalarinde miixtalif xasto-
liklor — qarayara, qus qripi, donuz qripi vo s. mévzusu daim yer alir.
Saciyyavi terminlars aid edilir: infection, pandemic, flu, hygiene va s.
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Xostoliklorlo bagli motnlori torciima edarkon kalka edilmo va
digor tisullardan, miixtalif transformasiyalardan — leksik, qrammatik
vo islubi — istifado etmok lazim golir.

to keep off, to keep out — Icori girma! Yaxinlasma! fraza
feillorinin antonimik torcliimosino digqot yetirin.

GIRIS TAPSIRIQLARI
L Sol va sag siitunlardaki sz birlagmalarini uygunlagdirin:
1. izdihaml yerlor 1. To enforce strictly an import
ban on poultry meat
2. Orazini yoluxmadan 2. To gain new genetic features
tomizlomak
3. Zoror yetirmok 3. To launch a bioweapons
program
4. Noyo iso toxunmaqla 4. The island was heavily
yoluxmagq contaminated with anthrax

5. Qus qripinin tohliikali stammi |5. To spread from person to person
6. Yeni genetik xiisusiyyatlora 6. To get the infection by touching

malik olmaq something
7. Bioloji silah programini igo 7. Crowded places
salmaq
8. Toyuq atinin idxalina 8. To decontaminate an arca
qadagaya ciddi riayat etmok
9. Ada qgarayaraya ¢ox giiclii 9. To cause harm
yoluxmusdu
10. Insandan insana kegmok 10.The virulent strain of bird flu

I1. Vizual-sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur:

1. The H5N1 flu virus has been circulating continuously in
poultry in southeastern China for a decade, scientists have found. A
massive genetic analysis shows the virus has mainly been spread by
poultry, but also that wild birds carried it from southeast China to
Turkey.
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2. The H5NI1 strain has shown itself capable of jumping the
“species gap” to humans, and has killed more than 60 people since
2003, most of them in Vietnam. It is extremely dangerous to humans
once caught, killing between half and a third of all those sickened.
Most of those infected are believed to have been sickened by close
contact with diseased birds, in regions where millions live in close
contact with live poultry.

3. During World War 1II, British Scientists had secretly
detonated several anthrax laden bombs on Gruinard to study their
potential for biological warfare against the Germans. Scores of sheep
died after inhaling the bacteria.

4. Finally, in 1986, the British Government decided to
undertake a large-scale cleanup of Gruinard. After testing various
chemical agents, the scientists hit upon the best one formaldehyde
[fo:'maeld1 haid]. They built an entire irrigation system on the island,
an intricate network of spray tubes, and soaked the ground in 280
tons of formaldehyde [fo:'meldi haid], deluted in 2,000 tons of
seawater, for about one year. Soil samples were tested at various
distances away from the center of the anthrax bomb explosions.
“When we got three samples that weren’t contaminated, we
stopped,” says Mr. Manchee, the cleanup leader.

111 Vizual-yazil va vizual-gifahi tarciima iiciin tovsiya olunur:
Swine Flu: How Serious is the Threat?

Text by Anastasia Kachevskaya

(an extract)

Swine flu unlike ordinary flu, which mostly carries off the old,
affects mostly the young and healthy and is a sign of a highly
pathogenic virus strain. A highly pathogenic virus is rare, and
historically-speaking, usually brings high death tolls. There is no
natural immunity and the virus is prone to evolve gaining new
genetic features with each successive wave. We have only seen the
first version of this virus. Chances are high that a mass use of the
currently effective antivirals (Tamiflu and Relenza) will prompt the
virus to develop resistibility and become extremely aggressive.
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To Those Who do not Want to Catch Swine Flu

As swine flu is a respiratory disease, it spreads from person
to person in the same way other flu viruses do — through infectious
respiratory droplets. Released when a person coughs, sneezes or
talks at a distance of up to a meter or so. Sometimes people may get
the infection by touching something with the flu virus on it
(doorknobs, key-boards, counters) and then touching mouth or nose.

So, the best way you can protect yourself is to observe good
hygiene. Avoid surface contact as well as people who are obviously
or might be sick, wash your hands frequently with soap and water or
cleanse them with an alcohol-based hand rub, avoid touching your
face, and if you do, be sure your hands are clean. Reduce the time
spent in crowded places, improve airflow in your living space by
opening windows and practice good health habits including sleep,
eating nutritious food, and keeping physically active. To boost your
resistibility, take vitamins, eat plenty of vegetables and a
minimum of 4 pieces of fruit a day, drink less alcohol, smoke less,
restrict travel, monitor your friends and colleagues and get regular
check-ups with your doctor. Better strike pork off your diet for a
while. Remember, home cleanness and hand washing are essential.
At work, check with your HR department what is being planned to be
done as part of your company’s Pandemic Action Plan.

What about a mask? If you are not sick you do not have to
wear a mask. Yet if you are caring for a sick person, you should
wear a mask when you are in close contact with them and dispose of
it immediately after contact, and cleanse your hands thoroughly
afterwards. If you are sick and must travel or be around others, cover
your mouth and nose.

Chances are high that a mass use of the currently effective
antivirals (Tamiflu and Relenza) will prompt the virus to develop
resistibility and become extremely aggressive.
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1V, Abzaslarla yazilmagla dinlayarak ardicil torciima iiciin
tovsiya olunur.

Swine flu, panic and how to make a big profit?

Daily Mail

Friday, May 8, 2009

COULD the swine flu “pandemic” be a hoax, dramatised by
those who have the power to do so in order to become richer — or is
this just another conspiracy theory?

Headline after headline, bulletin after bulletin are dedicated to the
question: “Is the human race about to be wiped out?”, whipping the
population into a frenzy. The flu may be real enough, but is the panic
surrounding it designed to make a windfall for powerful individuals?

As the World Health Organisation raises the swine flu alert to
level five, pursuit of an antidote is paramount. Who holds shares in
this prime medication? Each dose of Tamiflu costs nearly £70.

Medicating 20 million Americans would net the drug’s
developers an obscene amount. Tamiflu is produced by Swiss
company Roche, but was developed by Gilead Sciences. In 1997,
none other than Donald Rumsfeld was appointed chairman of Gilead
Sciences before becoming Defence Secretary in President Bush’s
administration.

With the outbreak of avian flu in the early 2000s, panic whirled
around America and demand for Gilead Science products went
ballistic. Rumsfeld became the richest man in Bush’s cabinet.
Sceptics believe something similar is happening with the swine flu
endemic but on an even-larger scale.

Today the biggest sharcholder in Gilead Sciences is the FMR
Corporation, owned by powerful and influential Republican activist
Grover Glenn Norquist. The idea that the panic has been stoked up to
make billions may be speculation, but is it a coincidence that the
people who have the power to intensify panic are financially involved
in the product which can protect the world from a pandemic?

Surely that’s just too cynical, or is it...?

Gabrielle Pickard, Cheadle Hulme, Cheshire.

224



a hoax [houks] — yalan, mistifikasiya

a frenzy — agilsizliq, quduzluq, hiddot

to medicate — dormanlarla miialico etmok
to stoke — odu saxlamagq, alovlandirmaq

V. Dinlayarak yazili tarciima iiciin tovsiya olunur:

1) tobii immunitet; 2) daha ¢ox gonc vo saglam insanlari yolux-
durmaq; 3) yeni genetik xiisusiyyeatlor qazanmaq; 4) miigavimatliyi
inkisaf etdirmok; 5) insandan insana kegmok; 6) xosto insanin dskii-
royi, asqirmagi vo danigigi zamani ayrilan damcilar; 7) ¢coxlu torovoz
yemok; 8) orazini yoluxmadan tomizlomak; 9) tohliikesizlik moqgse-
dilo; 10) yiiksok soviyyodo miihiim goriisii toskil etmok; 11) qus qri-
pinin tohliikali stammi; 12) toyuq astinin idxalina qoyulmus qadagaya
ciddi riayst etmak (to enforce strictly an import ban on poultry meat);
13) “Girmak olmaz”.

VI. Hazirhgla vizual-sifahi tarciima iigiin tovsiya olunur:
Donuz qripi: pandemiya olacaqmi?

Mariya Strelets

Yeni virus rosmi ad aldi — “Kaliforniya 04/2009”.

Donuz qripi planeti gazir. Avropada da ilk yoluxanlar var.
Hokimlar isa xabardarhq edirdilor: basariyyat yaxin zamanda qus
qripindan, atipik pnevmoniya va hatta éliimciil §pan qripifidon da
pis bala ila qarsilasacaq. Balka ranglori tiindlosdirmisik? Vaziyyati
aydinlasdirmagq iiciin Rusiya Tibb Elmlari Akademiyasinin Qrip
Elmi-Tadgigat Institutunun virus infeksiyalarindan yeni miidafis
vasitalori laboratoriyasinin (Sankt-Peterburq) rahboari, tibb elmlari
doktoru Mariana Yerofeyevaya miiraciat edilib.

— Donuz gripi kimi bala HARADAN g»slib?

— Xostoliyi mohz bu ciir adlandirmaq diizgiin deyil. Boyiik ehti-
malla, bu, 6zlindo donuzlarin, quslarin ve insanin genetik materialim
comlosgdiron hibrid qripdir. Qisasi, insanin qrip virusu donuz orqa-
nizmina diigiib, dayisib va yoluxma xiisusiyyatlorine malik olub. O,
qus gripindan forqli olaraq hava damcilari ilo asanligla insandan insa-
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na Oturiliir: ona birbaga quslardan yoluxublar. Yeri golmiskon, Atlan-
tada peyda olmus yeni HIN1 virusunun rosmi adi var — "Kaliforniya
04/2009".

— Hoar dafs payizda biz qripin hor hansi bir noviino yolu-
xuruq. Niya yeni virus atrafinda belo hay-kiiy qalxib?

— Clinki bu, yiiksak patogenli stammdir vo ondan 6liim hallari-
nin faizi yiiksokdir. Meksikada xastalonon 1600 nafordon, demak olar
ki, 150-si 6lmiisdiir. Bu coxdur! ABS, Kanada, Ispaniya, Yeni Zelan-
diyada yoluxanlar var. Dogrusu, indiys qadar biitiin hadisslor Meksi-
kadan “idxal edilib” vo bu, goriilon todbirlorin (o climlodon Rusiya-
da) epidemiyanin pandemiyaya cevrilmasino imkan vermayacoyino
timid etmoyo imkan verir. Rusiyada qus qripi zamani oldugu kimi
tohliikasizlik tadbirlori goriiliib: hava limanlarinda vo qatarlarda
“stibholi” reyslorin sornisinlorini yoxlamadan kegirirlor. ABS va
Meksikadan donuz atinin alis1 dayandirilib.

— "Kaliforniya 04/2009" un simptomlar1 hansilardir?

— Baslangic1 adi grips oxsardir: yiiksok temperatur, angina,
oskiirok. Lakin diarreya vo burun gqanaxmalar1 qosula bilor. Istonilon
grip kimi, bu da agirlagsmalari, deyak ki, ag ciyarlorin iltihabi ila toh-
liikkalidir. Vaxtinda yardim edilmasa, xasto 6lo bilar.

— Bas na ciir xilas olmaq lazimdir? Vaksin axi yoxdur.

— Hoaqiqaton, mahz bu grips qarst hals ki, vaksin yoxdur.

Adotan fevral-mart aylarinda UST bu epidemiya mévsiimiindo
hanst virusun yayilacagini tohlil etdikdon sonra istehsalgilara tovsiyo-
lar verir. Lakin yeni virus tamamils gozlonilmaz oldu vo ona qarsi
peyvond nozordo tutulmayib. Dogrudur, qrip infeksiyalarinin mov-
siimi artimina 4 ay qalib. Vo fovqgelads rejimds "Kalifornia
04/2009"-a qars1 peyvondi hazirlamaq imkan1 var. Bu halda peyvond
olunanlara xastaliyin 6liimciil noticaloring qars1 zomanat verilocokdir.

— Bos vaksin tapilana kimi xastolonsan, neca?

— Yeni qripi dof etmok olar. Xostoliyo no qodor tez “tutulsan”
yaxsidir. Virus oleyhino vasitolor var. Dogrudur, alisdigimiz REMAN-
TADIN kémeok etmayacok. Amma yeni virusa TAMIFLYU (Teraflyu
ilo sohv salmayaq) vo ya RELENSA kimi vasitalor tasir gostorir.
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— Mariana Konstantinovna, sizco donuz qripi bakterioloji
silah deyilmi? Cox tez ortaya c¢ixdi, tez yayildi ...

— Diisiinmiirom... Onda istonilon qrip bioterrorizm kimi tosnif
edilo bilor. Ax1 istonilon qrip virusu ¢ox tez yayilir. Saglamliga da
ziyan vurur, hatta qabra do aparr.

— Nao tovsiys edordiniz?

— Risk etmoyin! Meksika, ABS vo olverissiz epidemioloji vo-
ziyyati olan digor Olkolors soyahot etmokdon ¢okinin. Temperatur
yiiksalirsa, bogaz agriyirsa, badon agriyirsa — dorhal hokim c¢agirin.
“Kecib gedor” deyib goézlomoyin! Ogor yaxinlariniz xastalonibsa,
maska taxin. Ollorinizi tez-tez yuyun — virus ol sixma ilo otiiriiliir!
Va vitaminlor gebul edin.

VII. Vizual-yazilh vao vizual-sifahi torciimo iigiin tovsiya
olunur:

Donuz qripi nadir?

Donuz qripi — donuz populyasiyalarinda epidemik yayilmasi ilo
xarakterizo olunan qrip virusu stammlarinin yaratdigr xostolikdir.
Avstraliya, Afrikanin oksor hissosi vo albatta ki, Antarktida istisna ol-
magqla, demak olar ki, har yerds donuzlar arasinda genis yayilmisdir.
Donuz qgripi ilo Simali vo Canubi Amerikada, Avropada, Cindo, Tay-
vanda, Yaponiyada vo digor Asiya 6lkolorindo, eloco do Afrikanin bir
hissasinds yaxsi1 tanigdirlar. Virus ham donuzlar, hom ds diger mome-
lilor, homginin insanlar vo quslar arasinda dovr edir, bu halda muta-
siyaya ugrayir. Donuz qripi virusu nadir hallarda heyvandan insana
otiirilir.

2009-cu ilin partlayis:
2009-cu ilda dorhal “donuz qripi” adlandirilan virusun yeni bir
stamminin partlayisi bas verdi. Buna genetik olaraq daha ¢ox donuz
qripi virusuna oxsar olan HINI alttipli virus sabab oldu. Bu stammin
viruslar insandan insana oOtiiriiliir vo adi qrip simptomlar ilo xasts-
likloro sobob olur. Lakin ¢oxlarini ¢asdiran epidemiyanin osl donuz
gripi ila heg bir olagasi yoxdur: insanlar arasinda “donuz qripi” epi-
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demiyasi ilo bagli KIV-do isteriya baslayan son hoftolorde bir donuz
belo xastolonmadi. Xastoliyin “donuz qripi” adinin gazetgilor torafin-
don ortaya atildig: aldig1 gliman edilir. Son zamanlarda xastalik bara-
da danisarkan “yeni qrip” adindan istifads olunur.

Xastaliyin cografiyasi

Hazirki epidemiyanin baslangict Mexiko sohorindo xostoliyin
ilk dofs geyds alindigi 18 mart tarixine tosadiif edir. Sonralar grip
Meksikada (bu gilinodok 49,370 hadisa) vo ABS-nin conub-qorbinda
yayilmaga basladi. Meksikadan olav9, indi an ¢ox xasto ABS-do (ras-
mi olaraq — 44550-don ¢ox vo geyri-rosmi olaraq — 70000-don ¢ox)
vo Avstraliyadadir (37640 xosta). “Donuz qripi” virusuna demok olar
ki, biitiin Avropa 6lkalerinda rast galinib, lakin Avropa 6lkslari ara-
sinda an ¢otin vaziyyot Boyiik Britaniya (demak olar ki, 16940 xasto)
va Almaniyada (taqriban 22930 nafar) miisahids olunur. Mayin 20-da
Rusiyada da ilk yoluxanlar agkarlandi, oktyabrin 30-na kimi Rusiya-
da “donuz qripi”ns yoluxma hallarinin rosmi tosdiqlonmis say1 956-
ya catdi. Umumilikdo diinyada 30 oktyabr 2009-cu il tarixino UST-
in molumatina goére — 537248 yoluxma hadisasi ve 6972 oliim ha-
disasi gqeyds alinib.

“Yeni qrip”in simptomlari
Donuz qripinin simptomlar1 adi qripin simptomlarindan forqg-
lonmir. Bunlar bas agrisi, yiiksak temperatur, titroms, badonds zaif-
lik, oskiirok, bogaz agrisi, burun axmasi, ozolo agrilari, oynaq agri-
lari, tez-tez qusma va mada pozulmalaridir.

N3 il miialics olunmagq
UST bu gripin qarsisinin alinmas1 vo miialicasi {i¢iin stammin
oksar variantlarinin onlara hassas oldugunu asas gatirorak “Ozeltami-
vir” va “Zanamivir” istisna olmaqla virusa qarsi heg bir basqa derma-
ni tovsiya etmir. Rusiyada “Ozeltamivir” “Tamiflyu” adi ilo satilir.
Lakin bir sira KiV-lorde “Tamiflyu”, “Triazoverin”, “Interferon”
kimi dormanlarla miialiconin lazim olduguna dair iddialar daha ¢ox
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marketing hiylasing bonzayir. Bir reklam olaraqg, o sla isloyir: “Ta-
miflyu”nun donuz qripina gars1 miibarizado effektivliyi haqqinda
KiV-do yayilan molumatlardan sonra virusa qars1 dorman iiciin kifa-
yat gadar yiiksok qiymata (5 giinliik miialica kursu {igiin kifayst edon
qutusu toxminon 2 min rubl) baxmayaraq, bir cox Moskva apteklori-
nin raflorindan siipiiriildii. Dogrudur, bu vasitanin "donuz qripi" il
miibarizodo effektivliyi tosdiglonmoyib. Bu vasito bir vaxtlar epide-
miyas1 2004-cii ilds bas vermis "qus qripi"nin slact adlanirdi. Har
halda, o zaman xostalikdon diinyasim1 doyisonlorin 70 faizi “Tamif-
lyu” gobul edirdi.

Xastalikdan na ciir qorunmal
Qrip va kaskin respirator infeksiyalarin epidemiyasi zamani
gdriilon adi todbirlorls. Insanlarin ¢ox oldugu yerlordon uzaqlasmag-
la, donuz gripi epidemiyasinin geyds alindig1 bolgalora getmomoakla.
Lakin Umumdiinya Sohiyyo Toskilat: insanlarin yerdoyismo etmok
hiiququnun mshdudlasdirilmasini, eloco do karantinlarin toskilini
effektiv vo mogsadouygun hesab etmir.

Vaksin

Umumdiinya Sohiyyo Toskilatinin miitoxossislori vo miixtolif
Olkalarin virusologlar1t A/HINT1 virusuna gars1 vaksini yalmz 2009-cu
ilin oktyabrinda hazirlaya bildilor. Bu ay, avqustun 6-da baglayan iki
ayliq klinik smaqlar basa c¢atdigdan sonra Rusiyada A/HINI1 qrip
virusuna qarst dord peyvond rosmi geydiyyata alinib. Hazirlanmig
peyvandlar “MonoQrippol”, “MonoQrippol Neo”, “Inflyuvir” vo
“Pandeflyu” adlandirildi.

“Donuz qripi” bels tahliikalidirmi?
“Yeni qrip” pandemiyas: “adi qrip” kimi tohliikali ola bilor. La-
kin her il planetds 10 milyona gadar insan qrips yoluxur, yarim mil-
yon insan Oliir. Rusiyada hor il minlorlo insan qripdon 6liir. Bir ¢ox
hokimlar hesab edirlor ki, bu halda xastaliyin 6zii deyil, tolag daha
gorxuludur. Bu arada KiV-do “donuz qripi”nin yayilmas: ilo bagh

229



yayilan xabarlor mohz vahimoli goriiniir. Jurnalistlorin saylo qorxut-
duglart auditoriya iso basoriyyat ligiin son daraco tohliikali adlandiri-
lan “qus qripi” vo “inok quduzlugu’nun bu yaxinlarda bas vermis
epidemiyasini xatirlayir. Lakin onlarin insan {igiin planetar miqyasda
ciddi fosadlar1 olmadi vo biitlin "dohgotlor" daha ¢ox media sohifolo-
rinda, veb saytlarda va televiziya ekranlarinda bas verdi.

VIII. “Donuz qripi, qus qripi va qarayara” movzusunda

malumat hazirlayin va digor malumatlarin (maruzalarin) tarciima-
cisi qisminda ¢ixiy edin.
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XXI DORS

UZUNOMURLULOR FORQLIDIRLOR

Sozlar va ifadslor

100 yasmadok yasayan insanlar /
uzunodmiirlilor bizdon forglidirlor

Centenarians are different from the
rest of us

secilmislar qrupu

a select group

miitharibalarden, xastsliklorden,
tabii falakatlardan va badbaxt
hadisslordan kegmok

to persist through wars, diseases,
disasters and accidents

adi bandslor (insanlar)

ordinary mortals

gocaliga sabab olan amillari
oyranmak

to study aging cite factors

atraf mithitin tosiri

environmental influences

yaxs1 qidalanma vo saglam/faydal
vordislor

good nutrition [nju: 'trifon] and health
habits

statistik tadqigatlar

a statistical study

potensial/miimkiin dncadon goronlor

potential predictors

uzundomurlilik

longevity

boyiik ailalor

large families

daha gec dogulmus usaglar

later-born children

yasl adamlar

people of advanced age

daha uzun omiir gliman edilmasi

longer life expectancy

kicik rol oynamaq to play a small role
yersiz irrelevant

hayat tislubu, hayat torzi the lifestyle
genetika the genetics

Irson monimsamok to inherit
gariba/heyranedici dncadon odd predictors

gormoalor

bir neco maraqgl seyleri/moagamlari
soylomak/qeyd etmak

to say some interesting things

na msan 6mrind bu ciir uzadir

what makes one person live so long

nisbstan gonc valideynlarin dvladi
olmaq

to be born of relatively young parents
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mévsiimi vitamin ¢atigmazligi seasonal vitamin deficiencies
movsiimi xastaliklor seasonal illnesses
sahhatds problemlor health problems
orzaqlar zonginlagir foods are fortified
toza taravoz ilboyu moveuddur fresh vegetables are available year
round
vaksinlor alcatandir vaccines are commonplace
sanitar sorait yaxsilagmigdir sanitation is improved
tibbde yaxsilagsmalar/tokmillogsmslor |improvements in medicine
daha ¢ox yasamaq to live longer
ianilmaz goxluq an incredible array
SORH

Uzundmiirliilik masalalari miixtalif 6lkalords bir ¢ox alimlari vo
sads insanlar1 narahat edir. Tadqgiqatlarin naticalari gazet vo jurnallarin
sohifalorindo dorc olunur, bir dildon digor dilo torctimo olunur.

1. “Genetika” — “genetics” kimi terminlori tercime edorkon
fello uzlasmaya diqqot yetirilmolidir: Genetics is the study of how
characteristics are passed from one generation to another by means
of genes.

2. Torciimo zamani ¢ox vaxt leksik, qrammatik vo iislubi trans-
formasiyalardan istifado olunur. Masalon, tok halda isim com halda
isimla torciima oluna bilar: a statistical study — statistic tadqgiqatlar,
antonomik tarciimoden istifads olunur: to play a small role — kigik rol
oynamagq va s.

GIRIS TAPSIRIQLARI

1. Dinlayarak yazili tarciima iiciin tovsiya olunur:

1) environmental [in'vaioronmont(o)1] influences; 2) a statistical
study; 3) large families; 4) people of advanced age; 5) to play a small
role; 6) seasonal vitamin deficiencies; 7) seasonal illnesses; 8) health
problems; 9) fresh vegetables are available year round; 10) sanitation
is improved; 11) an incredible array.
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11. Vizual-gifahi torciima iigiin tovsiya olunur (sol vo sag
siitunlart camlagdirin va tarciima edin):

1. A centenarian is 1. Long life

2. A centenary is 2. A feeling that something exciting is
about to happen.

3. Genetics is 3. Aperson who is a hundred years old or
older.

4. Longevity is 4. Organic substances in food which you
need in order to remain healthy:.

5. Oddis 5. A year when people celebrate

something important that happened
one hundred years earlier.

6. Expectancy is 6. The study of how characteristics are
passed from one generation to another
by means of genes.

7. Vitamins are 7. Alarge number of different things.

8. An array of things is |8. Strange or unusual.

11 Vizual-yazili va vizual-sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur:
For People Who Live to 100, It All Begins at Birth

By Henry Fountain

Centenarians are different from the rest of us, and it’s not
just that they are a lot older. They are a select group, having
persisted through wars, diseases, disasters and accidents that kill
tens of millions of ordinary mortals every year.

In looking at what makes a 100-year-old so special, those who
study aging cite factors like genctics (85 percent of centenarians are
women) and environmental influences like good nutrition and
health habits.

But a statistical study of centenarians by researchers at the
University of Chicago has found some other potential predictors of
longevity. Women and men who were the first born in large
families, the study found, were two to three times more likely to
make it to 100 than later-born children. Those raised in the rural
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West had a better chance of reaching that age. And people of
advanced age who were born in October and November had longer
life expectancy than those born in April through June.

Nevertheless, experts say factors like birth order and birth
month play a small role, at best, in the likelihood of reaching
advanced age.

“You have to remember, this is for populations, not for
individuals,” said S.Jay Olshansky, a professor in the school of
public health at the University of Illinois at Chicago, commenting on
the study. “For an individual, the month you were born is going to be
largely irrelevant. What really will matter is the lifestyle you lead
and the genetics you inherited.”

Still, odd predictors like birth month may say some
interesting things about what makes one person live so long.

“In the case of birth order, we were really surprised,” said
Leonid A. Gavrilov of the National Opinion Research Center at the
University of Chicago.

What may improve the chances of first-borns reaching 100 is
that in general they are born of relatively young parents.

Similarly, birth month, which has also been correlated to life
expectancy in other studies, may be an indication of seasonal
vitamin deficiencies or seasonal illnesses.

In the United States, those health problems were more serious
a century ago than now, when foods are fortified, fresh vegetables
are available year round, vaccines are commonplace and
sanitation is improved.

Mr. Olshansky said centenarians are going to seem less
extraordinary as improvements in medicine and other factors make
it easier to live longer. “Centenarians today had to survive an
incredible array of environmental insults and infections that make
them, a much more highly selected group of individuals than we’re
going to see in the future,” he said.
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1V, “100-2 qadar yasayan insanlar iiciin hor sey dogulandan
bagslaywr” (For People Who Live to 100, It All Begins at Birth) mat-
nina 5 sual va cavab hazirlayin. Digor tahsilalanlar tarafindan ha-
zirlanmug sual va cavablarin tarciimacisi qisminda ¢ixis edin.

V. Dinlayarak sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur:

1) otraf miihitin tosiri; 2) yaxst gidalanma; 3) statistik todqi-
gatlar; 4) uzunomiirliiliik; 5) boyiik ailalor; 6) kicik rol oynamagq; 7)
yersiz; 8) sohhatlo bagli problemlor; 9) tozo toravaz ilboyu mévcud-
dur; 10) daha uzun 6miir siirmok; 11) inanilmaz ¢oxlugq.

VI. Hazirhqla vizual-sifahi tarciima iigiin tovsiys olunur:
The older they get, the more cost

How much spending on health care goes to old people?

IN THIS election no group is treated with more respect than
“seniors” are. One in six adult Americans is above 65 years old, but
they may well account for: one in four voters; hence the attempts to
spend ever more on their health. But do the elderly really get such a
rough deal?

The main chunk of public money spent on old people’s health
is Medicare, which cost $281 billion — 2.6 % of GDP-in, 2003. Not
all this money goes to old people: around 15 % of Medicare’s 41 m
beneficiaries in 2003 were under 65, because the programme also
covers some of the working-age disabled. But the oldsters more than
make up for this elsewhere.

Take, for instance, Medicaid, the joint federal-state programme
that pays for health care for poor people and cost about $270 billion
last year, according to the Congressional Budget Office. Some three-
quarters of the 51 m individuals enrolled in Medicaid in 2003 are
poor children, their parents and pregnant women. Yet they receive
little more than a quarter of the benefit payments. The lion’s share of
the money goes to the old and the disabled. The old, who comprise
only 10 % of the beneficiaries, account for 28 % of Medicaid
spending.
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Put these numbers together, and the elderly, who make up
about 12 % of America’s total population, consume nearly 60 % of
spending on the country’s two biggest health-care programmes: an
amount equal to around 3 % of GDP. And that does not include other
ways in which old people get their health care paid for by the
government — such as the close-to-$30-billion that goes to veterans’,
health care.

In one way there is nothing unusual in this. The costs of
medical care are concentrated in the final years of life-something that
is reflected in health-care spending in every country. But two things
may begin to irk younger Americans. First; America’s generosity to
the old stands in marked contrast to the lack of coverage offered to
other age groups — notably the 45 m people who have no health
insurance.

Second, the elderly’s share of the pie is bound to increase. At
the end of this decade, the huge generation of baby-boomers will
start to swell the ranks of the old. By 2024, outlays on Medicare will
exceed those on the Social Security pension system. By 2030, when
there will be almost 80 m beneficiaries, spending on Medicare along
will reach 7 % of GDP-the same proportion as Britain spends on its
National Health Service, which covers everyone.

medicare — (amer.) tibbi yardimla baghh hékumat programi
(xiis. ahillar tigiin)

VII. Vizual-yazili tarciima va tarciima ila naql etma iigiin tov-
siya olunur:

Uzunomiirliilitk
Uzundmiirliiliik — canli varligin (bitki, heyvan, insan) orta gos-
toricidon yliksok omiir uzunlugudur. Adoton uzundémiirliiliik saglam
hayat torzi va otraf miihitin alverisli soraiti sayasinds alda edilir.
Genis ictimaiyyat ticlin uzundémiirliillik “uzun 6miir”, xiisuson
do adoaton goézlonilondon daha uzun Omiir siirmak demokdir. "Uzun-
omirlilik" terminindon tez-tez ohalinin ¢goxalmasinin ganunauygun-
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luglarint dyronon elmlords — demogqrafiyada, qocalma proseslorinin
ganunauygunluqglarint dyronan herontologiyada, émiir uzunlugunun
artirllmasi metodlarinin islonib hazirlanmasinda istifado olunur.

Bozi alimlorin hesablamalarina gors, bir insanin orta név omrii
95 £ 2 ildir. Bununla bels, insanin maksimum miimkiin (sonadlogdi-
rilmis) émrii 150-160 ila ¢atir. Halbuki, tarixi melumatlara istinad
etsok, 0 zaman bozi insanlarin dmriiniin 300 ildon 500 ilo godor da-
vam etdiyini gorarik.

Uzunomiirliilitys baxislar

Insan tobiati qocaliga vo 6liimo toslim olmagq istomadiyi sobab-
don bir ¢ox toskilatlar qocalmanin saboblorini arasdirmaq, qocalmant
langitmak va ya qarsisin1 almaq yollarin1 axtarmaqgla masguldur. Bo-
zilori buna transhumanizm vo 8lmazliys nail olma formasi kimi ba-
xirlar. ©badi hayati istomayanlar arasinda bels, hayatda daha ¢ox tac-
riibo oldo etmok vo ya bogoriyyoto daha ¢ox téhfo vermak {i¢iin uzun-
Omirliiliik daha ¢ox arzu edilir. Lakin 6mriin uzadilmas tisullarinin
islonmasing garst ¢ixan toskilatlar da movcuddur. Onlar hesab edirlor
ki, uzunémirliiliik yeni naslin maraqlarina uygun deyil va qeyri-tobii
vo ya geyri-etikdir.

Uzunomiirliiliiys tasir edon amillor

Insanm uzundmiirlii olmasma miixtolif amillor tosir gostorir.
Maksimum O6miir miiddati yaslanma normalari, genlordon vo xarici
ekoloji amillordon asili olan anadangalma meylliliklo miioyyan edilir.
Insanin émriiniin uzunluguna tosir edan osas shomiyyatli amillora
cinsiyyat, genetika, sohiyyonin soviyyasi, gigiyena, pahriz va qidanin
keyfiyyati, fiziki aktivlik saviyyasi, hoyat torzi vo sosial miihit daxil-
dir. Orta dmiir uzunlugu miixtalif 6lkslords forqlidir.

Uzunomiirliiliik va din
Uzundmiirlilik tokco elmi ictimaiyyat iiciin mévzu deyildir,
hom doa miixtalif madaniyystlards va falsafalards genis sokilds nozor-
don kegirilir. Qodim Roma alimi Boyiik Pliniy 6ziiniin “Tobii ta-
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rix’indo hiperboreyalilar haqqinda belo yazmisdir: “Hotta 6liim
hiperboreyalilara hoayatdan doymaqdan qurtulus kimi galir vo onlar
hozz alaraq 6zlorini donizo atirlar (Plin. Nat. hist. IV 26).

Herodotun fikrinco, ilk dofs misirliler “insan ruhunun 6lmazliyi
haqqinda dyradiblor. Badon 6londs ruh mohz homin magamda dogu-
lan basqga bir varliga kegir”.

Yas: Incildo qeyd olunan on yasli insan 969 il yasamis Mafu-
saildir.

VIII. “Uzunémiirliilor” movzusunda 5-7 daqiqalik malumat
hazirlayin va digar malumatlarin tarciimagisi qisminda ¢ixiy edin.
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XXII DORS

OLIMPiYA iDMAN OYUNLARI

Sozlar va ifadslaor

adi insanlar grassroots

tadbirler paketi/kompleksi a package of measures
yarigsmag/raqgabast aparmag/ to emulate

Ustiinliik alds etmoya ¢alismaq

masqci/telimgi a couch

narahatlig, hayacan, vurnuxma flurry

qurd calasi, tals, pusqu a pitfall

etiraz1 dncadsn gormok

to predict an outery

iddiag¢ilar / medala namizadlor

medal contenders

geyri-rasmi olimpiya komandasi

unofficial Olympic Team

100-metrliyi gagmaq

to run the 100 meters

hayecanlandirmaq to thrill
agirliq gqaldirmada dordiinet to win a fourth consecutive gold in
novbati qiz1l medali gazanmagq weight lifting

yeni insanlarim axini/golisi

the influx of fresh faces

lizglicl

the swimmer

sprinter / qisa moasafalora qagis tizra
atlet

the sprinter

liderliya/ulduz olmaga namizadlor

candidates for stardom

medal pyedestalinda

on the medal stand

velo-yarislar cycling
qayiqlarda avarcokms yarislar: / rowing
avarcokma

tizmok swimming
yiingiil atletika track and field
voleybol volleyball
kayaklarda yarislar kayaking

al topu / handbol handball
stoliistl tennis table tennis
gimnastlar gymnasts
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yiingill atletikada darmadagm
edilma/ maglub olma

a rout [raut] in the track and field
events

anlayisli/hassas gavrama

a sensible assumption

Olimpiya oyunlar1 pesakarlara
yarislarda istirak etmok imkani
verirdi

the Olympics allowed professionals
to compete

masqlori azaltmag/ixtisara salmagq

to curtail the training

cald avaz olunma

to be quickly replaced

har zaman / daim masgul olan
idmangilar

athletes practicing full time

indossament (kociliriilms) saziglor

endorsement contracts

Geniyal1 gacicilar

the runners from Kenya

saxavatli sikl

a virtuous [ va:tjuss] cycle

idmangilar/atletlor yarismani davam
etdirirlor

athletes keep competing

azarkeslori heyratlandirmok/soka
salmagq

to shock fans

iki giimiis medal qazanmaq

to win two silvers

ala-qaranhg/tutqunlug/qeyri-
miioyyanlik

the twilight ['twailait]

cox qoca olmaqla bagh sikaysts son
qoymaq

to stop moaning about being too old

televiziya va ticaratden ayrilmalarin
kaskin gokilds artmast

a sharp rise in television and
marketing revenues

oyunlarm xarci/mablagi

the Games package

Beynslxalq Olimpiya Komitesinin
prezidenti

the president of the International
Olympic Committee

tohliikasizlikds olmaq

to be secured

SORH

Olimpiya Oyunlan miintazom olaraq qis va yay aylarinda keci-
rilir vo torciimagilor terminologiya vo realliglarla zongin miixtalif id-
man moatnlorini torclimo etmolidirlar: track and field — ylingiil atleti-
ka; rowing — qayiqlarda avargokmo yarislari, avargokmo; endorse-
ment contracts — indossament sazislar. Tarciimos {i¢lin xiisusi ¢atinlik
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doguran olimpiya oyunlarina ev sahibliyi edon 6lks ilo bagl reallig-
lardir: BOA — the British Olympic Association — Britaniya Olimpiya
Assosiasiyasl; FTR — Federal Target Programm — federal mogsadli
program.

Ingilis dilinds Olympic bdyiik horfls yazilir, Azorbaycan dilin-
ds onanavi olaraq “olimpiya” (tayin) kicik hoarfla yazilir, lakin ingilis
dilinin tasiri altinda bir ¢ox torciimo matnlarinds “Olimpiya” (toyin)
hatta adi ifadslorda belo boyiik harfls yazilir: International Olympic
Committee — Beynolxalq Olimpiya Komitasi.

GIRIS TAPSIRIQLARI

1. Hazirhgla vizual-sifahi va ya sifahi ardicil torciima iigiin
tovsiya olunur (idman terminologiyasina diqqat yetirin):

The 2012 London Olympics

Don’t make grassroots pay for Olympics

A year ago The Observer’s Vote Sport campaign highlighted
the shameful record of investment in sport by successive
governments. At last there is a sign of change in the Budget — but
there is a long way to go yet, say five sporting figureheads.

Sunday March 26, 2006

The Observer

Last Wednesday was quite a day for sport. England’s cricketers
were celebrating an outstanding Test win in India, and Britain’s
athletes were leading the way at the Commonwealth Games in
Melbourne. The result that mattered most, though, was achieved a lot
closer to home: the funding boost given to British sport in the
Budget. There has been intensive debate over the past few months
about how much money would be needed to take Britain to fourth
place in the medal table at the 2012 London Olympics. Because a
large part of the success of the Games will be judged by the medal
haul, this is not surprising.
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Yet in all the heat and light that this debate has sparked,
attention has been diverted away from by far the most important
target in this government’s sports policy: increasing participation in
sport and physical activity across the nation by one per cent a year.
So Gordon Brown and Tessa Jowell should be applauded for the
Government’s announcement of a package of measures for sport not
just at the elite level, but for community, school and grassroots
projects across the country. Our five sports — football, cricket, rugby
union, rugby league and tennis — were hugely supportive of, and gave
great backing to, the bid to bring the Olympics to London. We
remain excited by the tremendous opportunities the Games offer to
increase awareness of, and participation in, sport. There is no better
way of getting the nation’s young people to play more sport or get
involved than to give them heroes to emulate, and what better than
home-grown Olympic heroes? But we must set this in the context of
our country’s sporting infrastructure and interests. Britain’s hosting
of the Olympics could act as a huge inspiration, but only if there is a
proper strategy in place to encourage many more people to play
sport, places for them to play, coaches to bring them on and a
volunteer network to make it happen.

The Chancellor began to address this with a flurry of
announcements unprecedented for sport in a Budget: Exchequer
funding of £34 million for the National Sports Foundation, £200 m
of government money to match £300 m of Lottery investment in
“2012 Olympic champions”, new funding for community football
projects, £7 m for an annual Schools Sport Festival, an Olympic
Trust Fund proposal and £150 m for volunteering programmes.

There is still a lot more to be done, though, and there are a
number of potential pitfalls. Long-term investment plans for sport
are unclear. In the next few years, £340 m is to be taken away from
the Sports Lottery Fund to feed the Olympics project, with the
possibility of a further £410 m being diverted through rearrangement
of percentage shares of National Lottery proceeds. This could lead to
a substantial reduction in funding for grassroots sport, affecting
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clubs and community facilities across the country. Lord Carter,
chairman of Sport England, is right to predict an outcry from the
nation’s sports community should they feel their sporting activity is
disadvantaged in this way.

The government must take a long, hard look at its sports
investment strategy, and how it will be brought to life, so as to ensure
that the Olympics is complementary, not contradictory, to the
objective of increasing participation across the country. We need to
see a detailed analysis of what the Olympic funding plans will mean
for our sports up to 2012 and beyond, so we can all plan for an active
Britain.

grassroots — adi/sado insanlar

a package of measures — tadbirlor paketi / tadbirlar kompleksi

to emulate — yarigmag/roqabot aparmag/iistiinlik qazanmaga
calismagq

flurry — narahatliq, hoyacan, ¢caxnasma

a pitfall — qurd calasi, tala, pusqu

to predict an outcry — etiraz1 dncodon gérmok

I1. Vizual-yazili va vizual-sifahi tarciima iiciin tovsiya olunur
(bashgn torciimasina digqat yetirin):

Athletes Slow Down More Slowly

By David Leonhardt

They are old enough to remember the United States’ boycott of
the 1980 Moscow Olympics. Their carcers started before Courtney
McCool, a gymnast whose name you will soon know, was born. And
they do not need to hear that they are an inspiration simply by
making this year’s Olympics, thank you.

They are all serious medal contenders, and there are now
enough of them to talk about as if they were their own unofficial
Olympic team. They make up the great nation of 30-something.

Gail Devers, 37, will try to add to the gold medals she won in
1992 and 1996 when she runs the 100 meters this week and the 100
hurdles next week. Akakios Kakiasvili, 35, will try to thrill his fellow
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Greeks by winning a fourth consecutive gold in weight lifting.
Aleksandr Popov, a 32-year-old Russian, will again vie for the title
of the world’s fastest swimmer. Jeannie Longo-Ciprelli of France —
who at 45 is an honorary member of team 30-something — will climb
onto her bike for a sixth consecutive Summer Games.

The aging of the Olympic athlete has gone largely unnoticed by
most fans, shrouded by the influx of fresh faces at cach Games.
Teenagers are again likely to dominate much of the discussion, with
the 16-year-old McCool, the swimmer Michacl Phelps, 19, and the
sprinter Allyson Felix, 18, all candidates for stardom. On the
medal stand, though, teenagers are increasingly the exception. The
winners in almost every major sport — cycling, rowing, swimming,
track and field, volleyball — and many minors ones — archery,
kayaking, handball, table tennis — have become older during the
last three decades. Gymnasts, seemingly the ultimate symbol of
Olympic youth, became younger in the 1970’s and 80’s, but have
aged somewhat in the last decade.

At the 1976 Olympics in Montreal, teenagers and the 30-and-
older crowd earned 10 medals each in track and field. Four years
ago, in Sydney, Australia, the oldsters beat the teenagers in a rout in
the track and field events, 46 medals to 4.

The shift has helped to alter athletes” and scientists’
understanding of when the human body peaks. For years, people
assumed that the early- and mid-20’s marked the last time athletes
could run their fastest or jump their highest. It was a sensible
assumption, because that was the age of the world’s champions.

But it now looks as if the reason was more economic than
biological. Before the Olympics allowed professionals to compete,
athletes had to retire, or curtail their training, and find jobs before
they turned 30. They were quickly replaced in the winner’s circle by
younger athletes practicing full time.

“What we thought was aging,” said Joel M. Stager, a professor
of kinesiology at Indiana University, “was really just inactivity.”
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Today, endorsement contracts with clothing and equipment
companies like Speedo allow athletes to continue competing long
after college. The deals often pay $25,000 a year or less, but it can be
enough. For athletes from poor countries, like the runners from
Kenya, saving even a small amount of the pay can make them
wealthy when they do eventually retire and return home.

“It’s a completely different ball-game when you can make a
living,” said Rowdy Gaines, a former world-record holder and
winner of three gold medals at the 1984 Los Angeles Games in
swimming. He is now a commentator for NBC Sports. “It keeps you
in the sport much longer.”

A virtuous cycle is then formed: athletes keep competing
because they can and because they have new hope of winning as they
age. Advances in training, reducing injury risks and teaching athletes
how to eliminate tiny inefficiencies in their technique allow some to
continue even as they reach beyond 30-something.

Merlene Ottey, 44, not only remembers the Moscow Games,
but also competed in them for Jamaica, winning bronze in the 200
meters; it was her first of eight Olympic medals. She may no longer
be a threat to win, but she will be sprinting again this year, as a
naturalized citizen of Slovenia. Martina Navratilova, a tennis star for
almost 30 years, has a chance to win a medal for the United States in
doubles at age 47.

On reflection, perhaps this all should have become obvious
much earlier than it did. In 1940, a 22-year-old American named
Barney Ewell was probably the world’s fastest man, but World War II
canceled the Games that year and again in 1944,

After serving in the United States Army, Ewell shocked fans by
qualifying for the 1948 London Games and, at age 30, winning two
silvers and a gold as a sprinter. This newspaper called him Ol’Bamey.

All these years later, noted Dave Johnson, director of the Penn
Relays, Ewell looks less like an exception and more like a once-rare
example of an athlete allowed to keep running into the twilight of
his prime.
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The lesson for all of us who will be spending much of the next
two weeks in front of the television seems clear enough. Grab a ball
or throw on some sneakers sometime soon, and stop moaning about
being too old.

I11. “Idmancilar daha asta sokilds yavaswirlar” matnina dair
malumat hazirlayin va digar malumatlarin torciimagisi qisminda
cixis edin.

1V, Dinlayarak vizual-gifahi va ardicil tarciima iiciin tovsiya

olunur:
Athenes

This is not the stuff of Olympic warfare. Even state-run
systems no longer skew investment toward sports in order to score
ideological points. While isolated drug scandals have roiled the
American and Australian teams, Frederic Donze of die World Anti-
Doping Agency says, “Systematic doping on a national level doesn’t
seem to exist anymore.” That couldn’t be said four years ago in
Sydney, when drug charges still dogged China. Now big powers no
longer think it’s worth cheating to achieve Olympic domination. This
new, saner sense of priorities shows up in the medal counts. The
share of medals taken by the top-10 nations has fallen from 74
percent in 1988 to 56 percent in 2000, and Dartmouth University
Olympics watcher Andrew Bernard predicts it will fall to 53 percent
in Athens. This leveling is encouraged by the International Olympic
Committee, which devotes some of the broadcast revenue, already a
record $1.48 billion in Athens, to help small powers participate.
That’s how Iraq managed to field a team.

2014 Winter Olympics
http://en.-wikipedia.org/wiki/
The Winter Olympics, officially known as the XXII Olympic
Winter Games, is an international winter multiple sports event that
will be held from February 7 to February 23, 2014. The host city,
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Sochi, Russia, was elected on July 4, 2007, during the 119th
International Olympic Committee (IOC) Session in Guatemala City,
Guatemala. This will be the first time that the Russian Federation
will host the Winter Olympics; the Soviet Union hosted the 1980
Summer Games in Moscow.

Functions

Planning the events of the 2014 Olympics and Paralympic
Winter Games in Sochi;

Provision of IOC regulations and observation for the project
planning and construction of sports venues and infrastructure
facilities as well as the I0OC regulations for transportation system,
security issues, medical service and others;

Execution of financial planning and monitoring of the Sochi
2014 budget implementation; provision of financial reports for the
IOC on a regular basis;

Provision of financing for all the activities in the framework of
the Sochi 2014 preparation and execution including educational,
cultural and promotional events;

Protection of the IOC intellectual property rights.

Construction
The Olympic infrastructure is being constructed according to a
Federal Target Programme (FTP). In June 2009 the Games organizers
reported they are one year ahead in starting building the main
Olympic facilities as compared to all of the latest Olympic Games.

Telecommunications
According to the FTP, $580 million will be spent on
construction and modernization of telecommunications in the region.

Expected to be built:

A network of TETRA mobile radio communications for 100
user groups (with capacity of 10 thousand subscribes).
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700 km of fiber-optic cables along the Anapa—Dzhubga—Sochi
highways and Dzhubga—Krasnodar branch.

Digital broadcasting infrastructure, including radio and TV
broadcasting stations (building and communications tower) with
coverage from Grushevaya Polyana (Pear Glade) to Sochi and Anapa
cities. The project also includes construction of infocommunications
centre for broadcasting abroad via three HDTV satellites.

During the Olympic Games, the telecommunications
backbones of UTK, Rostelecom and TransTeleCom providers will be
used.

The fiber-optic channel links Sochi between Adler and Krasnaya
Polyana. The 46 km long channel will enable videoconferencing and
news reporting from the Olympics.

Power infrastructure

A five year strategy for increasing power supply in the Sochi
region was presented by Russian energy experts during a seminar on
May 29, 2009, held by the Sochi 2014 Organizing Committee, and
attended by International Olympic Committee (IOC) experts and
officials from the Russian Ministry of Regional Development, the
Russian Ministry of Energy, the State Corporation Olimpstroy and
the Krasnodar Region’s administration.

The event was a part of the Olympic Games Knowledge
Management (OGKM) program by the IOC.

According to the strategy, the capacity of the regional energy
network will increase by two and a half times by 2014, guaranteeing
stable power supply during and after the Games.

V. Suallari tarciimo edin va onlari cavablandirin:

1. Siz idmanla moggul olursunuzmu?

2. Hans1 idman névlorini xoslayirsiniz?

3. Futbola va hokkeys miinasibatiniz necodir?

4. Olimpiya Oyunlar1 haqgqinda ns bilirsiniz?

5. Rusiyali olimpiya ¢cempionlarindan kimlori tantyirsiniz?
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6. Olimpiya oyunlar1 zamani idmangilar no ciir {insiyyot
saxlayirlar?

7. Olimpiya oyunlarinda torciimogi qismindo istirak etmok
liclin no lazimdir?

8. Daha ¢ox Olimpiya ¢empionlarimizin olmasi li¢iin no etmok
lazimdir?

VI. Dinlayarak sifahi torciima iiciin tovsiya olunur:

Turinin meri Serco Kyamparino:
Olimpiada-2006 — miiasir Turins ¢cagirigsdir

Conab mer, turinlilovin XX Qus Olimpiva Oyunlarimin kegiril-
masina miinasibati necadir?

— Biz Turin sakinlerine yarada bilacayimiz narahatlig1 nozors
alaraq, sohor daxilinds tikinti iglorini miimkiin qodor ehtiyatla apar-
maga calisirq. 9lbatta ki, markozds baglanmis kii¢co va ya tikinti sa-
hosi az adami sevindiro bilor. Amma limumilikds turinlilor Olimpia-
dan1 miisbat qarsilayirlar. Goriin onlar fiqurlu konkisiirms tizra Avro-
pa gempionatina neco maraq gostordilor. Vo sonra, belo genismiqyas-
1 idman tadbirinden sonra Turin ve onun sakinlori tamamils yeni
beynolxalq goriiniliso sahib olacaqglar. Bizim {i¢iin bu ¢ox vacibdir.

2006-c1 ilin Olimpiva Oyunlarimin kegirilmasi Turinin inki-
safina neca tasir edacak?

— Olimpiada vo onunla bagli yeni obyektlarin tikintisi layihalori
sohorin va onun atraf rayonlarimin miiasirlagdirilmasina, yiiksok sona-
ye soharimizin Turinin biitiin infrastrukturunun yeni asrin talablorine
uygun yenilonmasinds yeni zirvalori fath etmoasine yonslmis global
soharsalma layihalorimizin montiqi davamina gevrilir. Bu planlar ha-
yata kecirmok {igiin ¢ox boyiik dovlat va 6zal investisiyalara ehtiyac
var ki, bunu da yalniz Olimpiada kimi miihiim todbirin kegirilmasi ilo
tomin etmok olar.

Sizin ii¢ctin Olimpiadaya hazirligda sol¢ularin tomsilgisi kimi
sag giivvalorin niimayandalarindan ibarat region hokumati ilo amok-
dashq problemi varmi?
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— Heg bir ¢atinlik yoxdur. S6hbat Olimpiya oyunlarina hazirliq-
da ayri-ayn soxslor arasinda deyil, hokumatin miixtalif institutlar
arasinda omokdasligdan gedir. Biz timumi, ¢ox vacib bir i goriiriik.
Bunu hamimiz basa diistiriik.

Olimpiadadan sonra Olimpiya obyektlorindan neca istifads
olunacaq?

— 9vvalcodon har bir olimpiya obyekti texniki cohatdon asanlig-
la sargi pavilyonuna, konsert zalina, yarmarkaya, sonra yenidon sta-
diona ¢evrilo bilon ¢oxfunksiyali obyekt kimi planlasdirilib. Olimpiya
tikintisi hesabina monzil fondunun zonginlosmasi da planlagdirilir.

Olimpiva obyektlorinin tikintisi iictin is¢i qiivvasinin axmn ilo
bagli immiqgrasiya problemina neca baxirsiniz?

— Bu axin gacilmaz va zoruridir. Olimpiya tikintisi Italiyanin co-
nubundan vo digor 6lkolordon olan miitoxassislor vo iscilor {iglin ola
tramplindir. Biz bunu basa diisiirik. Sonda “immigrantlar problemi”
anlayisiin “immiqrasiya resurslar1” anlayisina ¢evrilmasi vacibdir.

Turin tohliikasizliyin tomin edilmasi masalasinda Afina Olimpi-
adasimin ugurunu tokrarlaya bilocokmi?

— Siibhasiz ki. Turinds Olimpiya oyunlarinin ham istirakgilari-
nin, hom do tamasacilarin 6zlarini inamli vo sakit hiss etmolori iigiin
hor seyimiz var. Bu, tokco idman todbirloring deyil, hom do miimkiin
gadar tohliikasiz olmali olan genis madani proqrama da aiddir.

VIL. Vizual-yazili tarciima iigiin tovsiya olunur (sahoar, iélka
adlart va saxsi adam adlarinin verilon zaman istifada olunan iisul-
lara digqat yetirin):

Qis Olimpiya oyunlari — 2014
XXII qis Olimpiya oyunlari

http://ru. wikipedia. org/wiki

Qs Olimpiya oyunlar1 — 2014 (ing. 2014 Winter Olympics, ¢p.
Jeux Olympiques d’hiver de 2014, rosmi adi — XXII qis Olimpiya
oyunlar1) — 2014-cii ilin 7-23 fevral tarixlorinds kegirilocok beynal-
xalq idman todbiridir. Olimpiadanin paytaxtr Soci (Rusiya) Qvatema-
lanin paytaxti Qvatemala sohorinde BOK-nin 119-cu sessiyasi za-
mani se¢ilmigdir.
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Rusiya arazisinds Olimpiya oyunlar ikinci dofs (bundan avval
Moskvada, onun SSRi-nin paytaxti oldugu zaman 1980-c1 ilin Olimpi-
ya Oyunlar kegirilmisdir) vo Qis Olimpiadasi ilk dofo kegirilocokdir.

Soc¢ida Olimpida-2014-iin taskiline avvalca Bas nazirin miiavi-
ni Aleksandr Jukov mosul soxs toyin edilmisdi, 2008-ci ilin 14 okt-
yabr tarixindan isa Dmitri Kozak (hamg¢inin Bas nazir miiavini riitba-
sindo) tayin olundu.

10 avqust 2007-ci ilds prezident Rusiyanin pesokar idmaninin
inkisafina dair "Notico" sorti adi altinda Federal Hodof Programinin
layihosini tosdiqladi.

Soc¢i sakinlori xizokds siirlison delfini Olimpiada-2014-iin talis-
mani vo ramzi se¢dilor. Sasvermo 2 mart 2008-ci ildo, Rusiya Prezi-
dentinin seckilari ils birlikds soharin biitiin secki mantagslarinds 270
min seg¢ici arasinda bag tutdu. Lakin sosvermonin noticolori dorc
olundugdan sonra Soc¢i-2014-iin togkilat komitasinin niimayandasi
geyd etdi ki, qis Oyunlarinin talismani rosmi olaraq 2011-ci ildon
avval elan edilmayacak.

VIII. “Olimpiya oyunlart” movzusunda malumat hazirlayin
va digar malumatlarin torciimacisi qisminda ¢ixiy edin.
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Tarciima, referat va annotasiya
hazirlamagq ligiin alava matnlar

MOTN 1
Russia, U.S. Sign Nuclear Pact

The Moscow News

Nuclear Power

“The deal signed by Mr, Burns and Sergei Kiriyenko will give
the US access to state-of-the-art Russian nuclear technology”.

MOSCOW (AP) — Russian and U.S. officials signed an
important, agreement on civilian nuclear power on Tuesday that will
give the U. S. access to Russian technology and could hand Moscow
lucrative deals for storing spent fuel.

The deal, signed on the eve of Dmitry Medvedev’s
inauguration as President, signals a reversal in U.S. policy on
cooperating with Russia on nuclear issues. Cooperation had cooled in
recent years, mainly due to disagreements over how to handle the
perceived nuclear threat from Iran.

“The U.S. and Russia were once nuclear rivals,” U.S.
Ambassador William Burns said after a signing ceremony. “Today,
we are nuclear partners with unique capabilities and unique
responsibilities for global nuclear leadership.” The deal signed by
Mr. Burns and Russian atomic energy chief Sergei Kiriyenko — will
give the U.S. access to state-of-the art Russian nuclear technology.

That is important for the U.S., where nuclear development has
been virtually dormant since a 1979 reactor accident at Three Mile
Island in the U.S. and the 1986 Chernobyl nuclear explosion in the
Soviet Union, experts say.

The U.S. is especially interested in Ilearning about
developments regarding fast-neutron reactors, as well as in recycling
nuclear fuel and buying Russian — enriched uranium.

The deal would potentially allow other countries to transfer to
Russia for storage spent nuclear fuel from the U.S., according to a
U.S. Embassy fact sheet. The fuel storage plans have caused outrage
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among environmentalists and ordinary Russians, who fear such, a
project would turn the country into the world’s nuclear dump.

But Mr.Kiriyenko said the deal did not mean Russia would be
importing nuclear fuel from other countries. “Russia is not importing
and will not import nuclear fuel.”

Work on the agreement began after Putin and Bush promised in
2006 to increase nuclear cooperation.

MOTN 2
GDP Fell 10.9 % in 2" Quarter

The Moscow Times

Thursday, September 10, 2009

Combined reports

The economy shrank the most on record in the second quarter
as plunging capital investment triggered a slump in industrial
production and companies struggled to raise funds, the State
Statistics Service said Wednesday.

Gross domestic product fell 10.9 percent in the quarter from a
year earlier, after a 9.8 contraction in the previous period.

“The economy seems to have finally reached the bottom,” said
Vladimir Osakovsky, an economist at Uni-Credit. “We expect to see
some improvement in the future as the high base effect fades and we
see some improvement in month-on-month readings for industrial
output and investment.”

Manufacturing contracted an annual 18.7 percent in the quarter
compared with a 23.5 percent drop in the first quarter, according to
the statistics service.

Construction dropped 20.5 percent in the period after a 20.9
percent annual decline in the first three months. The retail industry
fell an annual 11.3 percent in the second quarter, more than twice the
pace of its decline in the first quarter, when it shrank 4.9 percent.

GDP may slump as much as 8.5 percent for all of 2009, the
government forecasts, after growing 5.6 percent in 2008 and 8.1
percent the year before.
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The Economic Development Ministry revised up its forecast
for expansion in 2010 to 1.6 percent from 1 percent, minister Elvira
Nabiullina said Wednesday at a government meeting. Industrial
production will probably expand by

1.4 percent compared with a previous forecast of 0.8 percent,
she said.

Manufacturing contracted-last month at the slowest pace in 11
months as new business and output grew simultaneously for the first
time, since September, VTB Capital said on Sept. 1.

Even so, President Dmitry Medvedev said Wednesday at a
government meeting that it was too early to speak of a “stable,
positive dynamic” in the economy and too soon to halt economic
stabilization measures.

“Anti-crisis policy should be still carried on,” Medvedev said.
“But I propose to start looking at post-crisis development.”

The packet of anti-crisis measures the government approved
last year was one of the biggest in the world, accounting for about
4.1 percent of gross domestic product this year, and 1.3 percent next
year.

Economists said quarter-on-quarter growth of a nonseasonally
adjusted 7.4 percent, also reported Wednesday, was not a reliable
indicator.

Nonseasonally adjusted figures are ‘“not interesting,”
Qsakovsky said.

Also at the government meeting, Central Bank Chairman
Sergei Ignatyev said the government would continue to ease its
monetary policy in the near future.

“The refinancing rate will likely continue to be lowered in the
near future,” Ignatyev told President Dmitry Medvedev at a meeting
at the president’s residence.

The Central Bank has cut interest rates five times since April
2009 by a total of 225 basis points, taking advantage of easing
inflation.

(Bloomberg, Reuters, MT)
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MOTN 3
Ford’s return to profit gives hope to struggling US motor

Www.fi. cam/usview

Chicago

By Hal Weitzman

Ford Motor yesterday offered a rare ray of hope for a car
industry in the doldrums by reporting that it had made a $lbn (£610
m) profit in the third quarter.

The carmaker also reported its North American arm returning
to profitability after four-and-a-half years and raised its official view
on its outlook, saying it was on course to be “solidly profitable” by
2011.

Ford, the only one of the US’s big three carmakers to avoid
bankruptcy this year, was boosted by cost-cutting, increased market
share and government- sponsored incentives such as the “cash for
clunkers” programme in the US.

Ford’s net income in the quarter was $997 m or 29 cents per
share, compared with a net loss of $161 m or 7 cents a share in the
same period last year. Analysts had expected on average that the
company would post a loss of 13 cents a share.

It reported its first pre-tax operating profit — $1.Ibn — since the
first quarter of 2008. That was largely driven by the performance of
Ford North America, which posted its first profitable quarter since
the first quarter of 2005, with a pre-tax operating profit of $357 m,
compared with a loss of $2.6 bn a year ago.

Ford’s expectation that it would be “solidly profitable” by 2011
upgraded its prior statement that it would “break even or better” by
that year. However, Alan Mulally, president and chief executive, said
the outlook for next year was doubtful. “We’re not sure about the
strength of the recovery,” he said.

The company warned that poor sales in Europe would weigh
on its performance next year. “Looking at 2010, there is a high
likelihood of a substantial decrease in European industry volume,”
Ford said.
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Ford’s plans could be upset by industrial relations problems.
The main union representing its US workforce was expected to
announce yesterday that workers had voted against an agreement to
ban strikes until 2015, freeze pay of new workers and combine job
classifications.

Chrysler and General Motors, Ford’s main US rivals, have
secured similar concessions from their workforces.

Fitch changed its ratings outlook on Ford from “stable” to
“positive”. Ford shares were up 8.7 per cent by late morning in New
York yesterday.

MOTN 4
Dragon Oil agrees $1.14 bn Dubai buy-out move

Source: Thomson Reuters Datasreal

By William MacNamara

Dragon Oil has agreed to become a full subsidiary of Dubai’s
national oil company, its majority share holder, in a deal worth $1.14
hn (£693 m).

Advisers to the Dublin and London-listed oil and gas producer,
which operates in the Caspian Sea, negotiated for five months with
Emirates National

Oil Company (Enoc), which owns 52 per cent of Dragon shares
and has been expected for years to table a take-out bid.

The two companies agreed a cash offer of 455 p a share for
Dragon’s minority sharcholders. The offer values Dragon at $2.36 bn
and requires approval of 75 per cent of minority shareholders to
complete.

The offer is a 35 per cent premium to the closing share price on
June 3, the day before Enoc approached Dragon with interest in
paying a “modest” premium.

Analysts questioned whether the offer was fair value when the
bidder is a majority shareholder facing no obvious competitors. “We
think this level of bid passes too high a proportion of future Value to
Enoc and represents a level that Enoc can afford to pay, not what the
stock is worth” said analysts at NCB.
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They raised their target price for Dragon shares to 805 p, based
on their assumed value of the offshore oil and gas fields in
Turkmenistan that are Dragon’s crown jewel.

“We have brought [Enoc] to within a range of what is
recommendable,” said Philip Wolfe, an HSBC banker who advised
Dragon over the unusually long offer period.

The offer is “fair and reasonable”, according to the independent
committee Dragon appointed to assess the offer and avoid conflicts
of interest.

Enoc, based in Dubai, said a takeover of Dragon would be a
“major step” to its goal of becoming an integrated oil and gas producer.

Dubai’s deep indebtedness has loomed over the transaction
since the June approach. Some analysts said at the time that Enoc,
owned by the emirate’s government, would be forced to sell its share
in Dragon rather than make a competitive offer. Dragon held cash
and deposits totalling $875 m on June 30.

Standard Chartered and Goodbody advised Enoc, while HSBC
and Davy advised Dragon.

Dragon shares rose 36 'A p to 446 J1 p.

MOTN 5
Dollar at critical juncture ahead of policy meetings

Source: RAB Capital

Financial Times

Nov. 3, 2009

News analysis

Moves by three central banks will set wider trends in
investment, says Peter Garnham

The dollar stands at a critical juncture as investors await policy
decisions from three of the world’s main central banks this week.

The Federal Reserve delivers its verdict on monetary policy
tomorrow, while the European Central Bank and the Bank of
England give their verdicts on Thursday.

The decisions come as the rallies in risky assets such as stocks,
commodities and higher-yielding currencies look vulnerable. This
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has stoked haven demand for the dollar, pulling it back from multi-
month lows.

Since hitting a 14-month low of $1.5061 against the euro at the
start of last week, the dollar has rallied 2 per cent as global stocks
have retreated.

Analysts say investors are feeling increasingly uneasy over the
sustainability of the global economic recovery as ultra-loose
monetary policy accommodation is gradually removed.

“The world is a bit like an alcoholic that’s become too reliant
on central bank liquidity,” says Steve Barrow at Standard Bank.

“We might still be many, many months away from the first rate
hikes from the likes of the Fed, ECB and the Bank of England, but it
seems that the market wants to panic now, rather than wait.”

Some central banks have already moved to withdraw monetary
accommodation. Commodity-rich Australia and Norway raised
interest rates last month, while India moved to tighten monetary
policy by increasing the capital requirements of commercial banks.

But it is the actions of the main central banks, particularly the
Fed, that will determine wider trends in the currency market.

Analysts say this week’s Fed meeting is likely to prove key in
determining whether the current downward correction in risky assets
and the dollar rally extend further.

There has been growing speculation that the Fed will drop its
commitment to maintain loose monetary policy for an “extended
period” at upcoming meetings.

“If we do get a change in forward-looking language, markets
would likely view this as a signal that the Fed is getting closer to
tightening monetary policy,” says Ray Farris at Credit Suisse.

“The dollar would stand to benefit from a consequent move
higher in yields to the extent it moved interest rate differentials back
in the dollar’s favour and also served to exacerbate pressure on risky
positions more generally.”

But analysts say the Fed faces a delicate balancing act. The
equity market rally has partly been driven by US investors seeking

258



higher returns on the cash stockpiles parked in low-yielding money
market funds after the financial crisis. Thus, dollar weakness and
global equity market strength have run hand in hand.

But analysts say concerns over long-term inflation risks in the
bond market have risen. This spilled over into the currency markets
last month, sending volatility, and thus the price of insuring against a
rise in the dollar, sharply higher.

In turn, the rising cost of hedging currency risk increased the
cost of holding short positions in the dollar, undermining the funding
position for equity markets that had been supported by cheap dollar
liquidity.

Hans Redeker, at BNP Paribas, says understanding this
mechanism is important for trading the currency markets successfully.

“The source of rising currency volatility is in bond markets and
the related assessment of long-term inflation risk,” he says.

Mr Redeker says that the Fed therefore is facing a dilemma
when it decides on the wording of the statement after its policy
meeting.

He says leaving the statement unchanged signals that the
central bank will keep the floodgates of monetary accommodation
open for an extended period, which might be initially cheered by
equity markets.

“But in order to get the all-clear for further dollar weakness,
the bond market has to remain constructive,” says Mr Redeker. “If
the bond market loses confidence in the Fed’s stance of guaranteeing
price stability, the equity market rally will soon hit the wall again,
with a stronger dollar working as the catalyst.”

The ECB’s decision on Thursday is likely to have less impact
on market sentiment, with the vast majority of forecasters expecting
no change in policy outlook or interest rates.

But the Bank of England’s decision is likely to be more closely
watched amid speculation that the central bank could extend its
quantitative easing programme by as much as £50 bn ($82 bn) to
£225 bn after the surprising fall in third-quarter UK GDP.
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Mr Barrow says the BoE’s decision on QE could be crucial, not
just for UK markets but for global markets too.

“If the Bank goes against the consensus and pauses or, worse
still, stops quantitative easing, the market’s fears about liquidity
withdrawal will rise even more and there could be a bloodbath in
stocks,” he says.

MOITN 6
G20 Key to Global Growth

The Moscow Times

By Lee Myung-bak and Kevin Rudd

Despite positive news that points to a global recovery, the
world faces difficult challenges that will require leadership from
the G20.

Confronted by a financial and economic shock unmatched in
the postwar era, leaders of the Group of 20 have been united in their
commitment to take all necessary action to restore global growth. To
date, the fiscal, monetary and financial policy response across the
G20 countries has been unprecedented — amounting to the largest
global stimulus the world has seen.

Signs of renewed stability in global financial markets confirm
that the G20 policy measures put into place are working. China,
South Korea and other Asian countries are leading the way, while in
June France, Japan and Germany recorded their first quarter of
growth since early 2008.

While such positive news has helped restore confidence, a
global recovery is not assured. This — is no time to be complacent.
The world faces several new challenges that will require leadership
from the G20.

The first is to follow through on existing commitments. In
many countries, much of the announced fiscal stimulus is yet to be
delivered. There is more work to do to implement G20 commitments
to reform financial systems, modernize the international financial
institutions and support developing countries.
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The second global economic challenge is to manage the
transition from crisis to recovery. While the extraordinary fiscal,
monetary and financial policies implemented during the crisis have
been necessary to support growth, governments will be required to
execute a significant shift in policy settings as damage to fiscal
positions and a return of inflation.

In the late 1930s, exit strategies were poorly managed, with
fiscal and monetary policies undermining recovery and leading to a
double-dip recession in many countries. This time it is important that
we get it right.

Unwinding the policies of the crisis will involve complex
challenges of timing, coordination and credibility. The G20 needs to
lead the process of communicating a transparent and clear way
forward on the unwinding of fiscal, monetary and financial
interventions, including bank guarantees. It can also play a role by
facilitating international agreements on shared principles and
implementing a global monitoring and peer review process.

The transition toward more balanced global growth is the third
major challenge. Meeting it will require both flexibility and
cooperation from the G20 — flexibility because each country will
have its own national trajectory toward sustainable growth, and
cooperation because the crisis taught us that macroeconomic
strategies developed in isolation can lead to dangerous imbalances.

Developing a flexible framework for coordinated macroeconomic
policy will be a central challenge for the G20. The opportunity for G20
leaders to launch a process to guide the global transition. They should
agree to a three-stage process. First, national governments should
develop their own national strategies for recovery. Second, they should
agree to deliver these strategies to the International Monetary Fund
before the end of the year and ask the IMF to report back on their
consistency with balanced and sustained global growth. Third, G20
leaders, should meet again in 2010, when South Korea is the chair of the
G20, to agree on their responsibilities and actions to achieve this goal
within the framework of post-crisis global economic management.
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This process should be consistent with, and an important input
to, the development of a global framework of principles such as the
current proposal from Germany for a charter for sustainable
economic activity. It would also recognize that there is no one-size-
fits-all approach. Each country must find its own development
strategy tailored to its unique economic circumstances. But these
strategies must be consistent, and together they must be compatible
with balanced global growth.

Australia and South Korea are committed to work together and
with other countries to develop and implement effective strategies at
Pittsburgh and beyond to ensure that the recovery is sustained and
economic and financial stability are maintained. As open and
dynamic economies, we know that our own prosperity depends on
strong global economic growth and stability.

Lee Myung-bak is president of South Korea, and
Kevin Rudd is prime minister of Australia.

MOTN 7
25 ildan sonra facid
Osrin dérdda birindon sonra texnogen falakotin qurbani
facionin naticalarindan danisdi

Elizabet Bro

25 il ovval Hindistanin Bhopaldaki zavodunda metillizosianat
gazinin kiitlovi sizmasi 20 mindon ¢ox insanin hoyatina son qoydu.
Sanya Varmanin valideynlori bu nohong folakotin qurbanlari sira-
sinda idilar.

“Man bu bas veronds comi alt1 ayliq idim”, — deys Sanya xatir-
ladi. “Bacim sayosindo sag qaldim. O moni yorgana biikdii vo folakot
zonasindan cixartdi. Bes qardasim va valideynlorim hoalak oldular.
Manim, bu folakatin biitiin qurbanlar1 kimi, gérma problemlorim var,
dord il avval iss zorba aldim, naticads badanimin biitiin sol torafi
tamamils iflic oldu”.
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Energetika {izro mutoxassis Malkolm Qrimston deyir: “Zavod
midiriyyati hokumato gilizosto getmayib nazaroti “0z olinds” saxla-
saydi, boladan yaxa qurtarmaq olard1".

Yapon miitoxassislori soyguncular: qoxu il neco miiayyon
etmoayin yolunu tapdilar

CNN

Piskiirdiicli birbaga cinayat hadisasi yerinds ¢agirilmamis qo-
nagqlart bir ne¢a dogiqadon sonra xosagalmoz qoxu yayan va soygun-
culari iizo ¢1xaran madds ils tozlandirmaq imkani verir. Ug yapon sir-
katinin istirak ilo yaradilan “Saxlanilma” cihazinin banklarda, maga-
zalain, ofislorin giriginda, vitrinlordo qurasdirilmas: toklif olunur.
Piiskiirdiicli avtomatik olaraq va ya gizli diiymani basmagqla iso Sali-
nir. Cihazin doyari toxminon min dollardr.

MOTN 8
Ada shalisi nagd pullarin lagvins yaxindirlar

Praktiki olaraq Yeni Zelandiya kredit kartlarina kecd1

Svyatoslav Tarasenko

Uzaq Yeni Zelandiya sakinlori on ¢ox kagiz pullarin tam logvi
licin hazirdirlar. Bu noticoyo 6lkodo elektron 6donislorin 60%-0
godoarini hoyata keciron yerli “Paymark™ sirkotainin analitiklari golib.
Sakinlorin 83%-don ¢oxu MKX daxil olmaqgla mal vo xidmatlori
bank kartlarindan istifade ederak 6dayirler.

Kagiz vo plastik. Adalarin hékumoti hor ciir yolla ohalini oski-
nazlardan imtina etmays ¢agirir. Sobab ondan ibaratdir ki, vosaitlorin
elektron axinlarimi izloamak va onlara nazarat etmak daha asandir, de-
moali, vergilorin ddonilmoasindon boyun qacgirmaq daha da ¢atinlosir;
hiiquq miuidafiagilari prosesin ohalinin {imumi nazaratino gatirib ¢ixa-
racagina isaro edorak, artiq hoyocan tobili ¢alirlar. Bank kartlarindan
istifadads Yeni Zelandiya ilk dofs olaraq daimi lider — Yaponiyani
gabaglamisdir. Dogulan Giinas 6lkasi artiq ¢oxdan nagd pullarin lagv
edilocoyi inqilabi eksperiment mokanina ¢evrilmoya can atir. Belo bir
togobbiislo Liberal-Demokrat Partiya ¢ixis edir. Yaponiyali ekspertlar
hesab edirlor ki, 6lka tanis askinazlarsiz mévcud ola bilar.
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Igtisadgilar hesab edirlor ki, diinya obyektiv olaraq nagd pulla-
rin ohamiyyatinin azalmasina dogru horokat edir. Bu eyni zamanda
hom sakinlor, hom do biznes ligiin rahatdur.

Aparici banklardan birinin analitiki fakti bels sorh edir: “Elek-
tron biletlorin totbiqi aviasirkotloro onlarin ¢apinda vo xozinodarlar
statinda 20-40%-o goadar gonast etmoays imkan verir ki, bu da galirin
eyni hocmds artimini tomin edir. ictimai naqliyyatda elektron ddenis
kartlarindan istifade daha da ¢ox genaot etmoys vo buraxilma qa-
biliyyatini artirmaga imkan verir.

Igtisadiyyatin bir ¢ox saholorinds voziyyat bu ciirdiir. Lakin
elektron 6donislora tam kecid hor halda yaxin illordo bas vermo-
yocokdir.

“Kagizlar” lagv etmoyin monfi torsfi bazalarin firildaggilar
qarsisinda zoifliyidir. Lakin bu, miisbot cohotlorlo tam 6donilir.

MOTN 9
ABS RMS Rusiya raketlorinin Arktikadan
buraxihsim gozlomirdi

RIA Novosti

Moskva, 15 iyul

Carsanbo axsami Rusiyva Horbi Doniz Qiivvalarinin strateji
atom sualtt qayiqlarindan (ASQ) iki raketin buraxildigr Simal qiit-
biiniin arazisi ABS va NATO-nun raket hiicumu xabardarligt sis-
temlari iiciin tamamila gozlanilmaz oldu. Bu barada carsonbao giinii
“PUA Hoeocmu” Agentliyina Rusiyanin kasfiyyat qurumunda ¢ali-
san yiiksakriitbali manba malumat verib.

Simal Donanmasinin “Yekaterinburq” va “Bryansk” iki strateji
nilivo sualt1 qayiqlart (layiho 667 BDRM, kod “Delfin”, NATO tosni-
fatina goro Delta-IV) 13-14 iyulda Simal qiitbii rayonundan balistik
trayektoriya lizro Kamcatkadaki Kura va diiz trayektoriya ilo Cij (Ag
doniz) poligonlarina RSM-54 ballistik raketlorin tolim-doyiis bura-
x1lisim hayata kegirib.

“Amerikanin raketdon miidafio sistemi, slibhosiz ki, raket atis-
larinin 6zlarini qeyds aldi, lakin buraxilislarin hoyata kegirildiyi arazi
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onlar ii¢iin tamamilo gdzlonilmoz oldu” — deys agentliyin omokdasi
bildirib.

O izah edib ki, Rusiyanin strateji ASQ-lorinin toxmin edilon
vaxtda goldiyi buzla ortiilmiis Arktika rayonu Rusiya Horbi Doniz
Qiivvalarinin Simal Donanmasinin ¢oxmaqsadli sualt1 qayiqlari tors-
findon izlonilmosi ii¢lin baglanmisdi. Naticodo amerikalilarin bu
orazido Rusiya ASQ-nin olmasi ilo baglt operativ molumati olmayib:
“Oz ndvbasinds ABS-nin kosmik askarlama sistemlori raketdon mii-
dafis elementi kimi sualti qayiqlarin Arktika buzlar altinda olmasini
izlays bilmir”, — deya manba bildirib.

Onun sozlorino goro, Arktika buzlar1 bolgoasi raket buraxilislar
zamani onlarm hadoafs yaxinlagsma vaxtini shomiyyetli doracads azalt-
maga imkan verir vo izloma sistemloari {iglin gériinmozliyi tomin edir.

MOTN 10
Samsung Android amoliyyat sistemi bazasinda
telefon taqdim edir

Kommunikator, yoxsa smartfon? Istadiyiniz kimi adlandirin!
Samsung 17500 — 320 x 480 piksel tosvir Ol¢ili, 3,2 diiymliik
AMOLED-displey va 7,2 Mbps LED-HSDPA va Wi-Fi soboka pro-
tokollarin1 dastokloyon miiasir sensor ekranli telefondur. Bununla da
istifadociyo Interneta vo Google Mobile xidmatloring yiiksok siiratls
¢ixi1s taklif olunur.

Samsung Electronics-in icragi vitse-prezidenti vo Mobile Com-
munication bélmasinin rahbari K.Sin biitiin ameliyyat sistemlorinin
dostoklonmasi strategiyasint bayan edir. Bu dofs “Android bazasinda
on innovativ mobil telefonda” istiinliiklori qiymatlondirmok vo
catismazhqlart tapmaga cohd etmok lazim golocokdir. Daqiqglosdirak
ki, Rusiya bazar ii¢iin “bu dofo” yalniz bu ilin {iglincli riibiinds,
Avropa bazari liglin — iyunun sonunda ger¢aklagacokdir.

Hololik iso yeni modelin xtisusiyyatlori ilo kagiz tizorinds tanig
olaq. Telefonun biitlin texnoloji hallari galinlig comi 11,9 mm olan
nazik va y1gcam korpusa yerlogdirilib. Bu parametrls, eloco do biitov-
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likds dizaynla, albotto ki, markanin parastigkarlarini toacciiblondir-
mok miimkiin deyil. Samsung digor “figkalarla” heyratlondiracok.
Mosolon, Google Search, Google Maps, Gmail, You Tube, Google
Calendar vo Google Talk daxil olmagla Google biitiin Google xid-
motlori paketina girislo.

Qurasdirilmis GPS-gabuledicisi My Location, Google Latitude,
Street View kimi Google Maps imkanlarindan tam sokildo istifado
etmayo, makan axtarisi, homginin marsrutu yerlogdirmayes va otrafh
tosvirini vermays imkan yaradir. Wikitude slavasi Vikipediya ensik-
lopediyasindaki moqalolor vasitosilo istifadogiloro gérmoli vo ya bil-
madiklori yerlor hagqinda molumat veracok.

Mosolonin texniki torofi barados. 17500 LED-fonorli vo avtofo-
kuslu 5 meqapiksellik kameraya malikdir va hazirda bu populyar sin-
f5 aid olan digor cihazlar kimi miixtalif video-formatlari dostokloyir.
Akkumulyatorun tutumu — 1500 mAh. Samsung 8 GB yaddasa
sahibdir, MicroSD kartlar1 vasitosilo daha 32 GB slavo edilo bilor.

MOITN 11
Ekoloji problem miiasir dovriin gqlobal problemi kimi

Otraf miihitin asas komponentlari tobii ekoloji sistemlordir: tor-
paq, onun toki, yeriistii vo yeralt1 sular, atmosfer havasi, canlilar als-
mi, tobiot qoruqlart vo milli parklar — {imumi olaraq tobii otraf mihit
adlanan har sey.

Tobii sorvotlor comiyyotin mohsuldar qlivvolorinin inkisafinin
hazirki morhslssinds istehlak oagyalar1 vo ya istehsal vasitolori kimi
istifado oluna bilon vo ictimai faydaliligi insan faaliyyatinin tosiri
altinda dayison (birbasa va ya dolayisi yolla) tabiat cisimlari va qliv-
voloridir.

Tabii ehtiyatlar 6lkonin milli sarvatinin miihlim hissasi, maddi
sarvatlor vo xidmaetlorin yaranma manbayidir. Yeniden istehsal prose-
si mahiyyot etibari ilo comiyyot vo tobiot arasinda davamli qarsiligh
alaga prosesidir ki, bu prosesda comiyyat ehtiyaclar1 6domak iiciin
tobiot qiivvolorini vo tobii ehtiyatlar1 6ziino tabe edir. Tobii ehtiyatlar
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osason Olkonin vo regionun sosial-igtisadi potensialini vo ictimai
istehsalin somaraliliyini deyil, hom da shalinin saglamligim vo dmiir
uzunlugunu misyyon edir.

Basoriyyat movcud oldugu miiddstds, xlisuson do XX asrdo
planetin insan foaliyyati tullantilarini tokrar emal etmays qadir olan
biitlin tobii ekoloji (bioloji) sistemlorin toxminen 70 faizini mohv
edib vo onlarin mohvini “ugurla” davam etdirir. Biosfers miimkiin to-
sirin hocmi indi biitdvliikde dofalorls yiiksalmisdir. Ustalik, insan
otraf miihito he¢ vaxt onun torkibindo olmayan vo c¢ox vaxt tokrar
emal edilmoyan vo ya zoif emal edilon minlorls ton madds tullayir.
Biitiin bunlar ona gotirib ¢ixarir ki, otraf miihitin tonzimlayicisi qis-
mindo ¢ix1s edon bioloji mikroorqanizmlor artiq bu funksiyani yerino
yetiro bilmirlar.

Miitoxossislorin tosdiq etdiklori kimi, 30-50 ildon sonra XXI-
XXII asrlorin qovsaginda global ekoloji falakato sabab olacaq don-
moz proses baslayacaq. Xiisusilo narahatedici voziyyot Avropa qito-
sinda yaranib. Qarbi Avropa 6z ekoloji resurslarini asason tiikondirib
vo miivafiq olaraq basqalarindan istifado edir. Avropa dlkalorindo de-
mak olar ki, toxunulmamis biosistem qalmayib. Norveg, Finlandiya,
miioyyon qodor Isve¢ vo tobii ki, Rusiyasinin Avrasiya orazilori
istisna toskil edir.

Rusiya orazisindo (17 milyon kv.km) 9 milyon kv.km toxunul-
mamis vo bu sobobdon do islok ekoloji sistemlor mévcuddur. Bu ora-
zinin shomiyyatli hissasi bioloji cshatdon mohsuldar olmayan tund-
radir. Lakin Rusiyanin meso-tundrasi, tayqasi, sfagnum (torf) bataq-
liglart onlarsiz biitlin Yer kiirasinin normal foaliyyot gdstoron biosis-
temini tosovviir etmok miimkiin olmayan ekosistemlordir.
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